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IDIOMATIZATION OF THE MEDIA LANGUAGE
AS A MEANS OF TEXT'S INTELLECTUAL CAPACITY ENRICHMENT

Problem statement. The mastery of the lexical layer of language is
impossible without awareness of the stylistic function of the words and clichés
involved. In the business sphere, the units of professional terminology make the
conclusions convincing and the argument justified. However, when it comes to
journalistic styles, the author's understanding and expressive presentation of events
and ideas come first. And here both the proper knowledge of grammatical
combinability of parts of speech and the ability to use a branch thesaurus no longer
come to the fore, because the recipient doesn't want to perceive dry fragments of a
professional dictionary.

Topicality of the research. The relevance of the study on the specificity of
anthropological idioms in journalistic style is extremely important precisely in the
field of business language because due to the expressive potential of these units,
they are not sufficiently explored in professional discourse. Researchers, as a rule,
focus their attention on terminology, and the emotional perspective of language
units remains a peripheral area of their interests. Therefore, the purpose of our
research is to analyze the peculiarities of the functioning of anthropocentric
(somatic) idiomatic units in the field of business discourse.

Recent research and publications. Since the study of the peculiarities of
idiomatic semantics belongs to the most topical subjects in modern linguistics the
fundamental scientific investigations in the last decades have been carried out by
F.R. Palmer (1981), D. Bolinger and D. A. Sears (1981), L. Lipka (1990),
S.J.Kavka (2003), F. Cermak (2007), J. L. Saeed (2009).

Outline of the main research material. Idiomaticity conveys «the specific



nature of the interconnection between the plan of expression and the plan of the
content in a stable verbal complex» [1, p. 46]. Media idioms in the business
context as fragments of the speaker's worldview give an idea of the complex
concepts in economics as comprehensively as possible, combining the brevity,
clarity, and unambiguity inherent in business language with the emotionality of the
idiom (as a syntactic or structural form that is specific for a certain language). This
provides an opportunity to convey not only the powerful potential of their lexical-
semantic core but also to revive their peripheral semes through the context of the
components. Within this research, we focused attention on the idiomatics
associated with the nomination of the human body, in other words, on the somatic
perspective precisely. We divided all the selected idioms into two groups
according to the semantic criterion, such as 1) idioms to denote the external parts
of the human body, and 2) units to denote the internal organization of the human
body (internal processes, systems, and tissues). The analysis of the collected
material showed that the first group prevails most often in media, that is, units used
to indicate the external parts of the human body. The following subgroups are
represented within this group: 1. Units that name the limbs of the upper part of the
human body: to gain the/an upper hand (to get into a stronger position than
someone else so that you are controlling a situation); hand in hand (to describe two
or more things that are in close cooperation or closely linked together); to grease
someone's palm (to secretly give someone money in order to persuade them to do
something for you). 2. Units denoting human torso: to go belly up (to fail
completely); to break your back (to work extremely hard, or put a lot of effort into
achieving something). 3. Idioms for lower limbs and their parts: to land on one's
feet (to be successful or lucky, especially after a period of not having success or
luck); to stay on your toes (to be and remain active, alert, and focused); to cut the
ground from under someone's feet (to do something which weakens their position
or spoils their plans). 4. Units marking parts of the human head: to see eye to eye
(to agree with each other); to blow up in someone's face (if your plans blow up in

your face, they do not happen as you expected and cause a lot of problems); face



value (the value or price that is shown on something such as stamps, coins, or
paper money).

Among these four subgroups, the last one, related to the nomination of parts
of the human head, is the most frequent. Business activity is related to the
intellectual abilities, logic, and mind of a person, so the idiomatic worldview
reflects it. Among the idioms having been under analysis, units with the
components «facey, «eyesy», and «ears» prevail.

The second group turned out to be quite small in the media business
discourse. Obviously, this is related to the idea of business activity as an active
position accompanied by movement and physical actions. In this group, idioms
with the component "blood" prevailed. Within this group, we have identified the
following subgroups: 1. Idioms with components to denote internal tissues and
fluids: blood, sweat and tears (it requires a lot of effort and hard work,); blood
money (money obtained at the cost of another's life); blood on the carpet (is trouble
within an organization as a result of a struggle between people or groups). 2. Units
to denote parts of the skeleton and bones: a bone of contention (is a matter or
subject about which there is a lot of disagreement). 3. Idioms with components to
denote internal organs: a kick in the guts (a thoroughly devastating or
disappointing setback or failure).

Conclusion. The idiomatics of the business sphere in journalistic style is
directly focused on the person as the bearer of the cultural codes, and it is in this
area that the somatic level of the vocabulary prevails as such. In the collective
memory of the nation, it is traditionally associated with activity and external signs
of the success/failure of a person. The largest percentage of selected idioms are
units for the designation of the upper limbs and parts of the human head. The
group denoting the internal organization of the human body is small, it is generally
dominated by units with the component of blood, which adds a negative context to
the expression associated with trying to gain profit at the expense of another

person's suffering.
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JlyGeHchkuii MenmuuHui (haxoBUM KOJEIK

®OPMYBAHHS KOMYHIKATUBHOI KOMIETEHTHOCTI
CTYJAEHTIB-MEJUKIB ITP1 BUBYEHHI IHO3EMHOI MOBH 3A
MNPO®ECIHHUM CIIPIMYBAHHSM

Beryn. B ymMoBax HEBIIMHHOTO PO3BHUTKY MEPEIOBUX TEXHOJIOTIH, 3pOCTaHHS
CBITOBOI 1HTErpailii, po3MUpeHHs i cTaOUILHOTO 3MIIIHEHHS] PUHKOBHUX 3B S3KIB Ta
MDKHApOJIHUX, €KOHOMIYHMX, IMOJITUYHUX, HAYKOBHUX 1 KYJbTYpPHHUX BiJHOCHH,
BOJIOJIHHS 1HO3€MHOI0 MOBOIO 3HAYHO PO3IMIHPIOE (DYHKIIOHATHHUM BIUIMB
JOAUHU Ha Bcl chepu cycnuibHOl AisibHOCTLIIMTaHHS MmiarotoBku QaxiBIiB,
3matHuX 3700yBaTtd iH(GOpMAIliI0 3 IHIIOMOBHUX NPO(dEciiiHO Opi€eHTOBAHUX
TEKCTIB, a TaKOXK TIiJ] yac 0e3mocepeIHLOT0 00MiHY iH(POpPMAIIIE€I0 MK KOJIETaMU 3
PI3HUX KpaiH CBITY, € OCOOJIMBO aKTyaJbHUM Yy Taiy3l MEIUIMHU, OCKUIbKHU IS
PE3yJIBTaTUBHOTO 11 ()YHKLIOHYBAHHS BiJ BUIIYCKHHMKIB MEIUYHHUX HaBUYAIBHUX
3aKJIa/iB yC€ HAIMOJETJMBIIIE BUMAraloTh BUCOKOTO PIBHS BOJIOJIHHS 1HO3EMHOIO
MOBO0. ToMy BaxuBOi poi HabyBae GopMyBaHHS 1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOT
KOMIIETEHTHOCTI MaHOyTHIX MpaliBHUKIB Taidy3l OXOpPOHM 3JI0pOB’S TiA dac
npodeciifHOi MiArOTOBKH.

Buxisiaa ocHoBHOro Martepiasy. [TIoHATTS KOMyHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCT1
Ta il KOTHITUBHUN acHeKT AOCTIKYyBalW BITYM3HSHI HAyKOBIl, B LEHTP1 yBaru
AKUX € TMNpoOJeMU BHU3HAUEHHS CTPYKTYpPH IHIIOMOBHOI KOMYHIKAaTUBHOI
komrereHTHocTi (H.A. Cypa), mineli HaB4YaHHS 1HO3EMHOI MOBU B acCIEKTi

komreteHTHicHoro migxony(C.;FO. HikomaeBa) Ta XapakTepHHUX OCOOJIUBOCTEH



OCHOBHHMX KOMIIOHEHTIB KOMyHiKaTuBHOT KoMmieTeHTHOCTI (O. 1. BoBK).

Buxnanaui JlybeHCbKOro MeIM4HOro (HaxoBOr0 KOJEIXKY HaIlOJIETIMBO
MPAIOIOTh HaJ CTUMYJIIOBAHHSIM MOBJIEHHEBO-PO3YMOBOI aKTUBHOCTI CTY/ICHTIB,
KOTpa 3a0e3neuyeTbcsi BUKOPUCTAHHSAM MPOOJEMHHX CUTyaliil 1 3aBlIaHb, SKi
XapaKTepU3yIOThCsA MEBHUM pPIBHEM MOBHOi, MOBJIEHHEBOI Ta COLIOKYJIbTYPHOI
CKJIQJIHOCTI, @ PO3B’SI3aHHS SKUX € KOMYHIKaTMBHUM MporecoM. KoMmyHikatuBHa
KOMIIETEHTHICTh ~HaWBHpa3Hillle TPOCTEXKYeETbcd y (QopMax aiajory, sKi
MOKAa3yI0Th, YA BMIE MOBEIb MIATPUMYBATH TEMY PO3MOBH, apTyMEHTYBaTH CBOi
MO3UII, CTaBUTHU TUTAHHS, BIAMOBINAaTH HA HUX, JA0JaBaTH 1HGOPMAIIIO,
YTOYHIOBaTH ¥ oOIiHIOBaTH cKa3aHe. Lo BummM € piBeHb KOMYHIKaTUBHOT
KOMIIETEHTHOCTI, TO HIDKYUM Oyae pIBEHb MEPEIIKOJ, 3YMOBJICHHX MOBHHMH
MOMUJIKaMH, a OTXKe, Pe3yIbTATUBHIIINM € CIUIKYBaHHA [3].

[Tin yac kOMyHIKaIlii MDXK CreniajgicTaMu OAHIET Taiy3i, TOOTO MatOyTHIMU
MenuKamu, (popMyeThCsl 3HAUHHUM 00CST 3HaHb, BMiHb 1 HABUYOK MPO(ECIHOTO Ta
OCOOHMCTICHOTO XapakTepy. AK€ KOMYHIKATUBHA KOMIIETEHTHICTh Mai0yTHHOTO
¢daxiBUsg MOBUHHA TIPYHTYBaTHCS HE JHUIIE Ha OE3MOMUIIKOBOMY YCBITOMIICHHI
CYTHOCT1 mpo(eciiHO OpIEHTOBAHOI MAISUIBHOCTI, y cdepi SAKOi MpaioBaTuMe
cnemianict. HeoOximHo  mepembayaTé  Taki  OCOOWCTICHI  AKOCTi,  SIK
LIECTIPSIMOBAHICTh, KPEATUBHICTh, CAMOCTINHICTD, MIPArHEHHS 10 CAMOPO3BUTKY 1
CaMOBJIOCKOHAQJICHHS, 1HILIATUBHICTh, TYMaHHICTh, a TaKOX Takl mpodeciiini
SKOCTI, SIK 3JaTHICTh CIIOCTEPIraTv, BCTAHOBIIOBATU aHAJIOTii, 3ICTaBIATH,
CHUCTEeMaTH3yBaTH, KOHKPETU3yBaTH, aHANI3yBaTH (PaKTU Ta SBUILA, IO CIPHUSAIOTH
PO3BHUTKY MpodeciifHUX YMiHb MaliOyTHHOTO MEIUYHOTO mpodecioHana B MpoIeci
HaOYTTS JOCBiNYy, Tak SIK BiH MOBUHEH IIBUIKO Ta MPOAYMAaHO MPUMMATH PIIICHHS,
IO CTOCYIOTHCS JKUTTS Ta 3/I0POB’S MAIlIEHTIB.

OTxe, MmiJ HIIOMOBHOIO KOMYHIKAaTUBHOIO KOMIIETEHTHICTIO CJiJI PO3YMITH
nobpe pO3BUHEHY 3MIaTHICTh 10 3A1MCHEHHS ()axoBOi1 HISIBLHOCTI 3a JTIOTIOMOTOIO
MOBJICHHEBO-PO3YMOBOi aKTHBHOCTI ¥ TOTOBHOCTI PO3B’SI3yBaTH MpOOJIEeMHI
3aBAaHHs MPOoQeciiHOTO XapakTepy 3aco0aMu MOBH Ha OCHOBI C(HOPMOBAHOTO
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MOBU 3a mnpodeciiHuM crapsaMyBaHHAM JIyOeHCHKOTO MEeIUYHOro (axoBOro
KOJIe/DKY HaBYAIOTh CTYJICHTIB-MEIUKIB IMOEJIHYBATH OKPEMI PEUYEHHS Yy 3B’S3HE
ycHe a00 MUChMOBE TMOBIJOMIICHHS, BUKOPHUCTOBYIOUM JJI LLOTO PI3HOMAHITHI
CMHTAaKCHYHI, TpaMaTU4YHI Ta CEMaHTU4YHI 3acoOu. Taka 31aTHICTH TOOYIOBU
HUTICHUX, 3B’SI3HUX 1 JIOTIYHUX BUCJIOBIIIOBAHb PI3HUX (PYHKIIIOHAJbHUX CTUJIIB B
YCHOMY Ta IHCbMOBOMY MOBJICHHI Ha OCHOBI pO3yMiHHS HpodeciiiHOo
OpPIEHTOBAHMX TEKCTIB MiJ Yac YMTAHHS W ayJilOBaHHS € BAXKJIMBUM CKJIAJHUKOM
(dbopMyBaHHSI BHUCOKOOCBIYEHOTO (haxiBIs Taly3l OXOPOHH 3/0pOB’S B yMOBax
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKalii. Y KyJnbTypl CHUIKYBaHHA Ba)XKJIMBE BMIHHS
IUTaHyBaTu Oecily 1 CKepoBYBaTH ii B MOTPIOHOMY HANpSIMKY JUISl 3A1MCHEHHS
KOMYHIKaTUBHOTO BIUIMBY Ha ajpecara. Take BMIHHS IPYHTY€TbCA Ha CYKYITHOCTI
3Mi0HOCTEN 1 BIIACTUBOCTEW, IO JIO3BOJISIIOTH 3IHCHIOBATH KOMYHIKAaTUBHY
JISUTBHICTh, @ CcaMe: TOBOPUTH, CIUIKYBAaTHUCS, CTBOPIOBAaTH YCHI W IHCHBMOBI
MOBJICHHEB1 BUCJIOBH, 10 BIANOBIAAI0OTh METI Ta yMOBaM KOMYHiKallli, clipuiimMaTu
1H(pOpMALiO 3 TEKCTIB 1, TAKUM YHHOM, OITAHOBYBATH 1HO3EMHY MOBY [4].

HeoOxiaHO HaBYUTH PO3YMITH Ta CKJIAJaTH CIOBOCIOJIYYEHHS 1 PEUYCHHS 3
TaKUM 3HA4YCHHSIM, SKE BIANOBIIA€ KOHKPETHOMY  COILUOJIIHIBICTUYHOMY
KOHTEKCTOB1 1HIIOMOBHOI komyHikamii [3]. Ha 3aHaTTsIX 3 1HO3eMHOi MOBH 3a
npodeciiHuM  CHpsIMyBaHHSAM  CTyJIEHTU-MeIuKH JlyOeHCHKOTO MEIUYHOTO
($axoBOro KoOJIEUKY OBOJIOAIBAIOTH criocobamu (opMyBaHHS 1 (HOpMYITIOBAHHS
IYMOK 3a JIOIOMOTOI0O MOBH, fKa 3a0e3ledye MOXIJIMBICTh OpraHi3yBaTH 1
3MIACHUTH MOBJICHHEBY JiI0 MIDX CIIBPO3MOBHUKAMH OJHI€i cdepH AISUIBHOCTI,
HAIPUKIA JIKapsIMU, ajieé HOCISIMH p13HUX MOB. [Ipu boMy cniBOECITHUKH MaIOTh
TIEBHI COIliaJIbHI CTOCYHKH, 1[0 BUHUKAIOTh y BIIMOBIMHUX cepax CIUIKYBaHHS Ta
peani3yloThCsl B KOHKPETHUX MOBJICHHEBUX CUTyamisx [2].

KoMmnereHTHHII MenMK MOBMHEH BpaxOBYBaTH yCi OCOOJHMBOCTI IHIIMX
KyJabTyp, Oepyud 10 yBard TNOTJSAM, MaHEPU TMOBEIIHKM Ta peayii XKHUTTS
3aKOpAOHHUX Kousier. dpa3u 1 MOBENIHKa, 10 € MPUBITHUMHU B OJHIN KyJIbTYpi,
MOXYTh OYyTH O3HAaKOK HETAKTOBHOCTI YU 00pa300 B iHIIINA. Takum 4uHOM, TIij

yac HaB4YaHHI Ta HaOyTTs mnpodeciiiHol I1HIIOMOBHOI  KOMIHYKaTHUBHOL



KOMIIETEHTHOCTI MalWOyTHI MEIUKU TOBHHHI OBOJOJITHU KOMYHIKaTUBHOIO
3MATHICTIO  PO3B’sI3yBaTH  MpoQeciiiHO-COpsIMOBaHI  3aBAaHHA B  MpoIieci
MDKKYJIBTYPHOTO CHUIKYBaHHS 13 3aKOPJAOHHUMHU KoJsieram [4].

[TapanenbHO 3 MeauU4YHOK NPO(DECItHOI MOBOI BapTO O3HAHOMITIOBATH
CTYJEHTIB 13 IIMPOKOBKUBAHUM MEIUYHHUM cleHroM. O4eBUAHO, 10 MEIUYHOMY
MPAIiBHUKOBI, SIKHWA HE BOJIOJII€ PO3MOBHHM CJIEHTOM y MeauuHiii cdepi, Oyne
HA/JI3BUYAHO CKJIAJHO MPAIOBATH YU CHUIKYBATHCS 3 1HO3EMHUMH KOJIETaMH.
BuBuenHss 0co0iMBOCTEN MEAMYHOTO CIIEHTY JO3BOJIMTH BIMUYyBAaTH MOPAIBHY 1
MICUXOJIOTIYHY BIIEBHEHICTh Il YaC CIHIJIKYBAaHHS B AHTJIOMOBHOMY KOJIEKTHBI.
VYpaxoByroun HACHYEHICTh MEIMYHOI MPO(deciiiHOT MOBU TEPMIHOJIOTIE0, (paxiBii i
CTYICHTH CXWJbHI 10 11 copomeHHs. OCKUIbKM ICHY€ BeJHYe3Ha KUIBKICTh
TEPMIHIB 1 MOHATH, K1 BUKIMKAIOTh HE3PYUYHICTh HABITh IPHU BUMOBI, BIAMOBIIHO,
B IIUIIX MOBHOI €KOHOMIi B)XMBAIOThCS CKOpoueHi ¢opmu abo MeradopudHi
MOPIBHSHHS, SIK1 XapaKTePU3yIOTh MEBHE MOHSTTS, MOAII0 Yu siBUIe: Doc — mikap;
Dr. Feelgood — mikap, sikuif BUIIUCY€ JIKW HE 3ayMyIOYUCh (JTiKap BimdyBail cede
nobpe); Babycatcher — akymep (mocn. noBenb ManokiB); (Gasser — aHECTE310J10T
(razoBmuk); Knifehappy — ommc gyxke “aktuBHOTO” Xipypra (paawii momaxatu
HOkeM); Shadowgaser — peHTreHosor (po3risgad TiHei); Bag — naBatu kucHeBy
Mmacky; Bronk — 3pobutu 6ponxockornito; Tern — inTepH [5]. MeauuHuil ClIeHT HE €
BUKJIIOYUHO MOBOIO POOITHUKIB MEAMYHOI c(epH, BiH aKTUBHO BUKOPHCTOBYETHCS
MPECO0, XYAOXKHBOIO JiTeparyporo. OCKUIBKH MOJOJb Oepe aKkTHBHY yd4acTh y
(dbopMyBaHHI CIEHIY, BUBUCHHS MEIUYHOIO CJCHTY 3aBXIH BHUKJIHKAE HEAOUSKY
IIKABICTh Y CTYJCHTIB-MEAMKIB 1 MIABHUIILYE IHTEPEC 10 1HO3EMHOT MOBH.

BucnoBku. IlizcymoByoun BHKJIaI€HE, 3a3HAUYMMO, IO KBaJi(hiKOBaHHI
(daxiBenb MOBUHEH BOJOJITH 1HO3EMHOI) MOBOK Ha PiBHI, IO J0O3BOJIIE HOMY
aKTUBHO 1 BUIBHO BHUKOPHCTOBYBaTH 11 y cdepi mnpodeciiiHol isIbHOCTI.
®dopmyBaHHS NPoPeCciiiHO-KOMYHIKAaTUBHOT KOMIETEHTHOCTI MallOyTHROTO MEIHKA
Ma€ BaXKJIUBE 3HAYCHHS, OCKIJIBKH BiH MepedyBa€e y MocTitHOMY 0e3mocepeIHbOMY
KOHTaKTI 3 Mali€eHTaMu Ta 1X PIAHUMH, IO Tepeadadae HasBHICTh Yy HBOTO

BHUCOKOTO pIBHS YMIHHS CHUIKYBAaTHUCA, 3HAaXOIUTH MOTPIOHI CIIOBA, BUSBIIATH



TOJIEPAHTHICTh Ta EMIATII0, OyTH €MOLIHHO BUBAXKEHOIO JIIOUHOIO.
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Inna BOPSIK,
CTapuIMii BUKJIaaa4 Kadeapu coliaibHO-TYMaHITapHUX TUCLUILTIH

KuiBchkuii kKoonepaTUBHUIN THCTUTYT O13HECY Ta NpaBa

OCHOBHI TPYJJHOIII MEPEKJIAJTY AHIJIIMCHKUX TEPMIHIB ¥
TAJY3I IHOOPMALIMHUX TEXHOJIOTTI
JluHamika po3BUTKY chepu KOMIT IOTEPHUX TEXHOJIOTIH He adu K 3MiHMJIA
Hale cycniibcTBO. IligroTroBka mepeknafayiB y Tany3l iH(GOpMaLiiHUX

TEXHOJIOT1 Mae BIJMOBIIaTH BUKJIMKAM Yacy, a came (axoBoMy BOJIOAIHHIO
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TEPMIHOJIOTIEI0 Y BIANOBIAHIA Tamy3l TeXHIYHOro mnepekiany. DopmyBanHs
BOKaOYJIIpy KOMIT IOTEPHOTO TUCKYpCY 0a3yeTbcsl Ha 3arajbHOB)KUBAHIM JIEKCHIIL
aHrJIiichKOi MOBU Ta BiAOYBA€ThCS 3 ypaxyBaHHSM yCiX HOPM CJIOBOTBOPEHHS,
Xoua i Mae JIesKi JIGKCUYHI Ta rpaMaTU4HI 0COOJIMBOCTI, sIKI HE TUTbKU BHUISIOTH
nekcuky IT chepu cepen iHmmMX, a i 00YMOBIIOIOTH TPYIHOIII MEPEKIIAIY, 10 HUX
BITHOCHMO: 4YacTe 3BEpHEHHS N0 alpeBiaTyp Ta CKOPOYEHHS, 3HAYHHUM IIacT
HEOJIOT13MIB, 0araTo3HayHICTb TAaKCOHIB, BHUKOPUCTAaHHS PI3HUX JEKCHYHUX
OJIMHUIL JUIS TIO3HAYEHHS OJHOro W Toro > sBuma Touo.KomyHikaruBHa
KOMIIETEHIiSl TepeKiagadya, OJIHAK, MOTpedye He JUIIE BIAMOBITHOTO 3HAHHS
JIEKCUYHOTO MPOIIApKYy TEPMIHOJIOTII JaHOl ramysi, ajne W NpakTUYHUX YMIiHb
IIBUJIKOTO PO3II3HABAHHS 1 Maibke aBTOMATHYHOTO TIEpeKaay Bxke go0pe
3HaOMUX JIBKCUYHUX OJMHMIIb. Taka mepekiaanbka KOMIETEHIIS CKIadaeThes 13
TPHOX OCHOBHUX €JIEMEHTIB:()OHOBUX 3HaHb Yy BIAMNOBIAHINA Traly3i;3HaHb
BIJIMOBIAHOI TEPMIHOJIOTII y ABOX MOBax (y HalmIOMYy BHUNAJAKy —YKpaiHCBKIN 1
AHTIINACHKIN); TIepeKagalbKuX yMiHb [1].

OcHOBHa CKJIAIHICTh MEpeKJady TEKCTIB KOMII IOTEpPHOI Taimy3i, a came
nepeKial TEPMIHOJOTIYHUX OJMHMIIb, TOJISITa€ Yy PO3KPUTTI Ta Nepeaadi 3acodamu
YKpaiHChKOi MOBM IHHIOMOBHUX peanmiid. OOOB'sI3k0Ba yMOBa MOBHOLIIHHOTO
nepekiany OyIb-sKOTO CHEI[abHOTO TEKCTY, OCOOJMBO KOMIT IOTEPHOTO — I
MOBHE PO3YyMiHHS Horo mnepekiagaueM. JlochmiBHUN mepekiiaj TepMiHiB, 0e3
MPOHUKHEHHS Y 1X CYTHICTh, 0€3 3HaHHS CaMHX SIBUII, MPOIECIB Ta MEXaHI3MIB,
npo fAKI #AeTbCcs B OpUriHANI, MOXE MPU3BECTH [0 TPyOMX TOMHIIOK Y
nepeknanl. Takoxx TpyAHOIII TeEpeKyiagy MOXyTb OyTH OOYMOBIIECHI, HaBiTh,
3arajbHO B)KMBAHOIO JIEKCHUKOIO, II0 B KOMIT'IOTEpHiM chepimae KapIuHAIBHO
iHme 3HaueHHs [2]. Hanpuknan, cnoBo «wizardy» 3 aHTTIMCHKOT TEpEKIIaIae€Thes SIK
Mar, 4apiBHUK, 3Haxap, (OKYCHHK Ta, HaBiTh, BOJIXB, aj€ y KOMII IOTEPHOMY
JTUCKYpCl OTPUMAHUN TEPMIH Ma€ KiTbKa 3HAUeHb: IHTEPAKTUBHUMA 1HCTPYMEHT IS
MOKPOKOBOTO BHUKOHAHHA PI3HHUX OINeEpaliii; Maiicrep abo MaiicTep HajlalTyBaHb;
eKCIlepTHa cuctema. B komm’roTepHiil cdepi 3ycTpidaroTbCsl BUMAIKH, KOJH

CJIOBOCIIOJTYUEHHSI CKJIAIa€ThCS 3 TEPMIHIB, K1 € HEOJIOTi3MaMH Ta MOTPeOyIOTh
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TayMadeHHs. B Takux cutyamisix, nepexiagadyli BUKOPUCTOBYIOTh EKCIUTIKALIIO YU
TpaHCKOAYBaHHS (Ppasu, Micis SIKOTO AOAAIOTh MOMITKM JUIs TMepenadl 3MicTy
MoBiOMJIEHHS [3].

Croci6 TpaHCKOQyBaHHS TMOJIATaE B Iepefadl 3BYKOBOI abo rpadivuHoi
¢dbopmu coBa BUXiTHOT MOBH 3aco0amu abeTku MOBHU rnepekiany. OcoOarBo yacTo
TPaHCKOJYBaHHS TEPMiHIB BiIOyBA€TbCA TOJI, KOJM TEPMIH y MOBI HEpPEKIamy
CKJIQJAa€ThCd 3  MDKHAPOJHUX  TEPMIHOCJIEMEHTIB  JIATUHCBKOTO  abo
JTaBHBOTPEILKOTO TMOXO/KEHHS. B yMoOBax BiICYTHBOTO MEBHOTO MOHSATTS JUIS
MO3HAYCHHA sBUIIAa abo o00’ekTa, Mpolec HOMIHAIT BiIOYBa€EThCS JBOMA
[UIIXaMU: HOBHM TEPMIH 3alO3MYy€ThCA 3 1HIIOI MOBH Pa3oM 3 ACHUMUIALIEIO
saBUIa a00 TMOHATTSA;, HOMIHaMii BiAOyBalOThCS 3aco0aMu, ICHYIOUYMMH Y MOBI
(Harpukiad, HaJaHHS HOBOTO 3HAYECHHSI ICHYIOUUM CJIOBaM).

Croci6 kanpKyBaHHS MOJSTAa€ B MepeKIal JeKCUIHUX OJUHUIb OpPUTiHAIY,
IUIAXOM 3aMiHM iX CKJIAQJOBUX YacTuH (Mopdem abo CiliB) JIEKCUYHUMH
BIJIMOBIAHUKAMHU Yy MOBI nepekiany. Yacrime 3acToCOBYIOTh y Mepekiaal A0 TUX
CKJIQJIHMX TEPMIHIB, 10 YTBOPEHI 3a JOMOMOTrOI0 MOLUIUPEHUX 3arajbHOBKUBAHHUX
ciiB, Hampukian process — handling procedure — mnpouenypa yrpaBiiHHA
MPOLIECOM; peer view instances — pIBHOMPABHI €K3EMIUIIPH BUAUMOIO €JIEMEHTA;
diskstorage - AuCKOBa mam’sTh.

OmucoBuii mepekyiay — CIOBO 3aMIHIOEThCS B MOBI  TEpEKIamy
CJIOBOCTIOTYUCHHSIM, SIK€ aJIeKBaTHO TmepefaesMict ciosa. Jlns Toro, mio0
MPaBWIBHO 3aCTOCYBATH TaKUM NpHUIIOM Mepekiany, HeoOXiJHO a00pe 3HaTH
MpeIMETHY cdepy TEKCTy, IO MepeKIaJacThCs, 00 MPaBUIBHO PO3KPUTU 3MICT
MO3HAYEHOTO TEPMIHOM MOHATTS. [IponmoHyeMo pO3risiHyTH HACTYIHI NPUKJIAIH:
burning — 3anuc koMmakTaucka; deluxe — po3uupeHa Bepcisi IPOrpaMHOTO TMaKeTa,
sKa BKJIIOYA€E JI0JIATKOBI MPOTPaMH YU MO>KIIUBOCTI.

ExBiBaNeHTHUH mTepekyaZ — 3HAUYeHHS AaHIJIIHCBKOTO CJIoBa IOBHICTIO
BIJINOB1/1a€ 3HAYEHHIO OJTHOTO YKPAaiHCHKOTO CJIOBA, HacTyMHI npukiaau: keyboard

— KJIaBlaTypa; memory — ram’siTb; message — NoBioMIIeHHs; mode — pexxum [4].
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AHai3yrouu 0coOIUBOCTI BOKAOYIAPY KOMIT IOTEPHOTO JAUCKYPCY, MOKEMO
3poOUTH BUCHOBOK, IIIO B MpPOLECI MEepeKIaay yKpaiHChKOIO MOBOIO MepeKiiagadi
HallyacTilme 3BEpPTAlOThCA A0 TPAAUIINHUX MepeKIalalbKuX TpaHchopmarii,
30KpeMa TPAHCKOAYBaHHS, KaJbKyBaHHS, OMMCOBUI MEpeKiaa Ta €KBIBAJCHTHHIM
nepexIa.

Crnmcoxk BHKOPHCTAHHUX JIZKepeJt:
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JoCTyIy 10 pecypcey: https://studfile.net/preview/9740838/.
2. I'punuk H. Komn’roTrepHa TepMiHOJOTIS Ta OCHOBHI CIIOCOOM 11 Mepekiiamy.
[EnexkTponHmMit pecypc]. Pexum JOCTYILY 110 pecypcy:
http://oldconf.neasmo.org.ua/node/2280.
3. CamapuueBa A. 1. AHIIIOA3BIYHOE BIIMSHAE HA HEMELKHUI KOMIIBIOTEPHBIN
TUCKYPC. A3bIK, KOMMYHUKAyus u coyuanvras cpeoa. Boponex: Mzn-so BI'Y, 2001.
Beimn. 1. C. 67 - 72.
4. Kyuman 1. M. Ilepeknan aHrmiicbKux TEpPMIHIB y raiay3i KOMIT IOTEPHHUX
texHosorii  [Enektponnuii  pecypc]. Pexum  pmoctymy 1o pecypcy:

https://studentam.net.ua/content/view/8614/97/

Jlapuca BOJIOBHUK,
K.(1JI0J.H., IOIEHT,
TOTEHT KadeIpu TYMaHITApHUX 1 COIIaIbHUX TUCHUILIIH,

[TontaBchbkuil nepkaBHUI arpapHuil YHIBEpCUTET

HANPAMMU JOCJIIIKEHHA TEPMIHIB TA TEPMIHOCUCTEMH

Beryn. Ogaum 13 HaliHAIIIKX Ha10aHb TyXOBHOTO PO3BUTKY CYCIIJILCTBA €
MOBa sIK 3aci0 chinKkyBaHHS. MoBa, HalBaOXXJIUBIMIMK 1 HaWAOCKOHATIIMHKA 3acid
JIOJCBKOTO CHUIKYBaHHS Ta OOMIHY JIyMKaMH, MOKE BHKOHYBaTH CBOIl
Oararorpanfi (QyHKII, OCKUIBKM € JOCUTh THYYKOI 1 BOJHOYAC JOCKOHAJO

opranizoBaHolo cuctemoio [1, 3]. MoBa po3BHUBa€ThCS B TICHOMY 3BSI3KY 13
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CycnulbHUM  mporpecoM. HaykoBa TepmiHoioris jgomomarae  ¢ikcyBaTu
JIOCHIDKeHHST HaykKu 1 TexHiKd. CTpIMKUH HayKOBO-TEXHIYHUH PO3BUTOK
iHTeHcH(iKyBaB  1HQOpPMAIIiHO-KOMYyHIKallliHI ~ TpoLecH, SAKI  CIPUSIH
KUIbKICHOMY 3pOCTaHHIO TEPMIHIB y PI3HMX Tally3sX HayKd 1 TEXHIKM Ta iX
aKTUBHOMY IPOHMKHEHHIO B MOBY. TepMiHOJIOTiS creuiajJbHUX Tajly3ed 3HaHb
CTajla TMPEAMETOM BHMBUEHHS TPAAMIINHOIO Ta TNPUKIAAHOTO MOBO3HABCTBA.
CdopmyBanacs HaykoBa AMCIMIUIIHA — TEPMIHO3HABCTBO, 00'€KTOM BUBYECHHS
SIKOT € TEPMiH.

Tepmino3znaBcTBo Oyno 3amouyatkoBane B mpaigsix [. O. Bunokypa,
IT.A.Kanananze, JI. C. Jlorre, O. O. Pedopmarcekoro, I'. @ennbepa B 30-60-x
pokax XX CTOJITTSL.

OCHOBHMMH 3aBJAaHHSMHU TEPMIHO3HABCTBA €: aHaNi3 POJi TEPMIHOJOTII B
KOMYHIKQTUBHUX TMPOIIEcax; BU3HAYEHHS MICISl TEPMIHOJIOTIi B CHUCTEMI MOBH;
JOCHI/DKEHHST CEMAHTHMYHOI CBOEPIIHOCTI TEPMiHIB; aHali3 TrpaMaTHYHOI
COPSIMOBAHOCTI  MPOCTUX 1 CKIQJAHUX  TEPMIHIB; YTOUYHEHHS  IOHSTTS
«TEPMIHOJIOTIYHA CHUCTEMa» Ta po3poOKa METOIIB ONHCY TEPMIHOJOTIUYHUX
CHCTEM.

Buknaa ocHOBHOro martepiany aocaigxeHHs./[Ji1 BU3HAUCHHS CYKYITHOCTI
TEPMIHOJIOTIYHOI ~ JIGKCUKM  TEBHOI  Tally3l BHKOPUCTOBYETHCS  IMOHSTTS
TepMmiHocucTeMu [2, 26], ske BKa3dye Ha CHUCTEMHHM XapakTep BHUKOPUCTaHHS
MOBHHUX OJIMHUIlb, OXOIUIFOE TEPMIHM Ta CIeEIiadbHI JIEKCHYHI OJWHUII 3
XapakTepHUMHU O3HAKaMH TEPMIHIB, IO CIYTYIOTh A MHCEMHOTO Ta YCHOTO
CIUIKYBaHHs B MEKax MEBHOI raiysi.

[Ting TepMiHOCHCTEMOIO PO3YMIEMO CYKYIHICTh TEPMiHIB, CHIBBIJIHECEHUX 3
MeBHOI ceporo mpodeciitHol MISTbHOCTI JIIOJAWHH, SKI € Ha3BaMH HayKOBHX
MOHSTh, IO B3AEMOIIOB’SI3aHI HA IIOHATTEBOMY, JIEKCUKO-CEMaHTHYHOMY,
rpaMaTUYHOMY Ta CIOBOTBIPHOMY piBHSIX. TepMIHOJIOTISI PO3TISAAETHCA SIK
mificucTeMa JIEKCUKM 3arajbHOJITepaTypHOi MOBH, fka 3abe3neuye 3A1HCHEHHS
CHeIiaIbHOTO Npo¢eciHHOTO CIIKYBaHHA [2, 56].

[Tounnaroun 3 XX CTONITTS, MOBO3HABIl HIyKald BHU3HAUYCHHA TEPMIHY,
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BHUBYEHHSIM SIKOT'O Ma€ 3aiiMaTHCS TEPMIHOJOTrISA 1 6e3 SKOro BOHA HE MOXE MaTH
YITKO BIJOKPEMJICHOTO BiA JieKcukojorii mpenMera. OcoOnuBa yBara mpH
BUBYEHHI TEPMIHIB MNPUIUIETbCS TaKUM IMHUTAHHSAM, SK: CIOCOOM BU3HAYEHHS
CcaMoOro TOHATTSA TEPMiHY; 3'SICYBaHHS CIEUU(IKH TEPMIHY Ta BIIMEKYBAHHSI
TEPMIHOJNIOTIi BIJ IHIIMX CHEIaJIbHUX Tajly3ed MOBM; XapaKTePUCTHKA
0COOJIMBOCTEl TEpMIHY 3 TOYKH 30py 3MICTY Ta BHUPAKEHHS; IOCITIIKEHHS
0COOJIMBOCTEH TEPMIHOJIOTII SIK CUCTEMH TEPMIHIB Ta BUAUICHHS CHEUPIYHUX PHUC
OKpeMUX TEPMIHOJOTIUHUX cucTeM. [[i muTaHHS MOXKHA BIAHECTH 10 HAMMEHII
PO3pO0JIEHUX ACTIEKTIB TEPMIHOJIOTIYHOT HAYKH.

OCHOBHI HampsiMM TEPMIHOJIOTTYHUX JOCTIIKEHb YMOBHO KIaCH(IKYIOTHCS
SK TEPMIHOJIOT1UHI, TEpMiHOTpaiyHi1 Ta TEPMIHO3HABYI, 5IKi, Y CBOIO UEPTy, MAIOTh
CBOi 3aBAaHHS 1 MeTy. Y TEPMIHO3HABCTBI TPAIUIIHHO BUIUISIOTH JIBa OCHOBHI
MAXOAH 10 MPOOIEMH TOCIIKEHHS TEPMIHIB: HOPMATUBHUH 1 (yHKIIOHATLHUH.

[IpencTaBHUKY HOPMATUBHOTO MiJIX0Iy PO3TISIAI0Th TEPMIHU SIK CIIEIiabHI,
HITYYHO YTBOPEHI CJOBa abO0 CIIOBOCIOJYYEHHS Ha TO3HAYEHHS HAayKOBOTO
MOHSTTS, SIKI B TEPMIHOJIOTIYHINA (YHKIII BXKMBAIOTHCS TUIBKM B CIEIIANbHIN
JmiTeparypi Ta mpoQeciiHOMY CHUIKYBaHHI 1 MPOTHUCTABISAIOTBCA —CIOBaM
3araJbHOBXHBAHOI JIKCUKH [3, 37].

VY cydyacHOMy MOBO3HABCTBI TEPMIH BU3HAYAETHCS K CIOBO 200 CIIOTYUYEHHS
CliB, IO TIO3HAYa€ TMOHATTS CHelllaibHOl cdepu CHUIKyBaHHS B Hayll,
BUPOOHUITBI, TEXHIlll, MHCTEUTBI, y TMEBHIM Tamy3i 3HaHb abo0 JIOJCHKOI
HistTbHOCTI. TepMiH € KOMIIOHEHTOM CHCTEMH MOBHHX 3HAKIB, IO 0OCIyroBye
cdepy CnuIKyBaHHS B Iiil rady3i pa3oM i3 3araJibHOBKHBAHOIO JIEKCHKOIO [3, 39].

OyHKIIIOHATBHUHN MIAX1J IPYHTY€EThCs Ha nosoxenHi I'. O. Bunokypa mpo Te,
0 «OyIb-siIKe CIOBO MOX€ BUCTYMATH B POJII TEPMIHY, OCKUIBKU TEPMIHH - 1€ HE
0c00JIMBI CI0Ba, a JIMIE CJI0OBA B 0co0uBii pyHKIi» [3, 48].

BuBueHHA OKpeMHUX TEPMiHIB Ma€ BEJIMKE NMPAKTHYHE 3HAYEHHS 3 OTJISAAY Ha
T€, U0 MUTAHHS NPO CIIBBIAHOLICHHS TUIAHY 3MICTY 1 IUIaHy BUPa)XCHHS TEPMiHIB
HE MOXKHa po3risgatTd 0e3 BUKOPUCTAHHS KOHKPETHOTO TEPMIHOJIOTTYHOTO

Matepiany. TepMiHM BUKOHYIOTh HOMIHATHUBHY (YHKIIIO, OCKUIBKM HAa3WBAIOTh
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MEBHI MpEeAMETH a0 SKOCTi, 1 Ae(iHITUBHY (YHKLII0 BHU3HAUYECHHS BIAMOBITHUX
noHsATh. JlepiHiTUBHA QYHKIIS XapaKTepHa JJIs TEPMIHIB, SIKI BIAPI3HAIOTHCS UM
BiJl 1HIIUX CJIIB, OCKUIBKM HOMIHATUBHY (DYHKIII0 BUKOHYIOTH IHIII CJIOBa MOBH.
Jlinreictu 3Ae0UIBIIOTO PO3TIAAAIOTH TEPMIH K OCHOBHUM €JI€MEHT TEPMIHOJIOT i,
SAKUN BHUCTYNA€ y BUIJISIAL CIIOBa a00 CIOBOCHIOIYYEHHS, € €IHICTIO 3BYKOBOI
dbopmu 1 3MICTY, KOMILJIEKCOM JIGKCUKO-CEMAHTUYHUX 1 TPaMaTHUKO-CIOBOTBIPHUX
¢opm. Haiibunpmr nmoBHe Bu3HaueHHs TepMiny gae A. JI. Xarorin. Bin posywmie
TEPMIH SIK CIIOBO 200 CJIOBOCIIOJIyYE€HHS OCOOJMBOTO THUILY, SKE€ CHIBBIIHOCHUTHCS
MEPEeBaXHO 3 MOHATTSM NEBHOI rajly3i 3HaHb a00 NMEPETBOPEHHS CBITY 1 BCTYIAE B
CUCTEMHI BIJHOIICHHS 3 1HIIUMH TOJIOHUMHU CIIOBaMH ab0 CIOBOCTIONYYECHHSIMH,
YTBOPIOIOYM 3 HUMH B KOXXHOMY KOHKPETHOMY BHUIAJKy 1 B MEBHUI uyac (Ha
KOKHOMY CUHXPOHHOMY 3pi31) 0COOIMBY 3aMKHYTY CUCTEMY — TEPMIHOJIOT1IO, a00
MEBHY raixy3b TEPMIHOJIOTII.

HaliBayxnuBilmMMH O3HaKaMu TEPMIHIB € iX CHIBBIIHECEHICTh 3 IEBHUMU
MOHSTTSIMU Ta CUCTEMHICTh. [HII O3HAKH, IO XapakTEpHU3YyIOTh TEPMiH, TakKi K
OJIHO3HAYHICTh, BIJCYTHICTh CHHOHIMIB, € He OUIbIlIe HDK TEHACHINEH abo
O0akaHUMU SKOCTSIMU.

[IpuponHuM cepeoBUIIEM JUIsl TEPMIHOJIOTIT SIK CKJIAJOBOI CIHEHiabHO1
JICKCUKH € CaMOCTIHHUHN (PYHKIIOHATBHUI P13HOBH]I 3arajibHOITEPAaTypHOT MOBH,
SKUWA TPaJUI[IfHO HA3WBAIOTh MOBOIO HAayKH. A OCKUIBKM BOHA BHHHKJIA 1
po3BuBainacs Ha 0a3i 3arajbHOJIITEPATYPHOI JIEKCUKH, TO BOHA € CIUIBHOIO 1 JUIs
TEPMIHOJIOTIYHOT JICKCUKH.

VY HamomMy AOCHIIKEHHI MU JOTPUMY€EMOCS MOTJISAY Ha BHBUCHHS TEPMIHY,
SAKUH € 3arajJlbHONPUUHATAM Y Cy4aCHOMY MOBO3HaBCTBl. MU BU3HauaeMO TEpPMiH
SK MOBHUH 3HAK, 1110 ICHY€ B MOBI B TOTOBOMY BHUIJISA/II, @00 IITYYHO YTBOPEHHIH, 1
SKUWA PENpe3eHTye TMOHATTS CHelianbHOi (PaxoBoi ramys3i 3HaHb Ta MOTpedye
nedinimii. [lopiBHAHO 13 3arajJbHOBXKHBAaHUM CJIOBOM TEPMIH XapaKTePU3YETHCS
rMUOOKOI0  1H(QOPMATHBHICTIO, BHUCOKMM  pIBHEM  BMOTHBOBAHOCTI  Ta
y3arajlbHeHOCT1, 0COOMMBUM (DYHKIIOHAJIBHUM TNPU3HAYEHHSM, SKUM € (DYHKIIiS

3HAKOBOI CUCTEMAaTH3allil Ta HAYKOBOT KOMYyHIKaIIii.
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Po3mexxyBaHHS 1HMX TMIAXOMIB 1O BU3HAYECHHS TEPMIHY CTaBUTh TIepe]
HAyKOBIIIMM ~ HU3KY BaXJIMBUX T[UTaHb:  CHIBBIIHOIICHHS  TEpPMiHY 1
3araJbHOBXXHUBAHOTO CJIOBA; CUCTEMHICTh TEPMIHY 1 TEPMIHOCHCTEMHU; JIEKCHUKO-
CEMaHTHYHI SIBUINA B TEPMIHOJIOTI; IEKCUKO-TPAMaTUYHUN CTATyC TEPMiHY.

[IpoGnema CHiBBIZHOIICHHS TEPMiHY 1 3arajlbHOBJKHMBAHOTO CIIOBA 3/aBHA
3alIMIIAETHCA  AKTyaIbHOW ist  gochigHukiB. CloBO, SK Kareropis MOBU
BIJIPI3HAETHCSA BIJ TOHATTSA SK KaTeropii MUCICHHS THM, L0 MOBa € 3aco00M
CIUIKYBaHHS, & CJIOBO — I iM's, iK€ O3HAauae TMEBHE MOHSTTS Ta YSBJICHHS IPO
npeamer. CIIOBO — II6é OCHOBHA CTPYKTYpHO-CEMAaHTHYHA OJMHHUI MOBH, IO
CHIBBIHOCHUTHCS 3 TIPEIMETaMH, MPOIECaMu, SBUIIAMH AIMCHOCTI, 1X O3HaKaMH 1
BIIHOIIIEHHSMH MK HHUMH, BITBHO BIJTBOPIOETHCS B MOBJICHHI 1 CIYXKHUTh IS
noOynoBu BUCHOBIIOBaHb [3, 45]. CnoBo — 1ie HaWMEHIIa CMUCJIOBA OJUHUILS
MOBH, SIKa BUIBHO BIJTBOPIOETHCS B MOBJICHHI JIJIsi OOYJOBH BHCIIOBIIOBaHb |3,
45]. 3HaueHHs CJIOBA - 1€ 3B'SI30K JBOX BiJI0OpaXeHb, 10 BUHUKAE 1 QYHKIIOHYE Y
CBIIOMOCTI, Bi1oOpaxeHHs (Pi3WYHOI CTOPOHM CJIOBA 1 BIIOOpa)KeHHs MpenMeTa,
i1, CKJIATHOTO SIBUIIA. 3arajJbHOBXKHUBAHI CJIOBA BUPAKAIOThH MOBCAKICHH] MOHSATTS
abo 3arampHi ysaBieHHs. lllo crocyeTbcs TepMmiHIB, TO cdepa iX BXKHUBaHHSA
BU3HAYAETHCS MEXAMU MEBHOI HAyKH, OCKUIBKA BOHM HaOyBalOTh CBOiX 3HAYCHBb
JIMILE y CKJIaJll TEPMIHOJIOT1T HAYKH.

[IpoGnema cHCTEMHOCTI TEpPMiHY Ta TEPMIHOJIOTII 3aBkau OyJia OJHUM 13
BOJIMBHUX MUTaHb CY4aCHOTO TEPMIHO3HABCTBA. T€pMiH Ta TEPMIHOCHUCTEMA — L€
JIBa B3a€MOIIOB’S3aHI TMOHATTSA, IO HE ICHYIOTh OJuMH 0e3 omHoro. Hemae
TEPMIHOCHUCTEMH, SIKa CKJIQJIA€ThCSl 3 OJHOTO TEPMiHy, 1 BOJHOYAC, HEMOKIUBO
BU3HAYUTU OYIb-sIKUH TEpMiH, HE B3SBIIM JO yBaru XapakTep, TUIOJIOTIl THUX
MOHITTEBUX 3B’S3KIB, AKMX BiH HaOyBae came B TepMmiHocucTteMi. CHUCTEMHICTb
TEPMIHOJIOTIi TOJIATae MepIl 32 BCE B TOMY, 1[0 CHCTEMHUM € MaTepiaJlbHUM CBIT,
Jie TIpeIMETH Ta iXHI O3HAKM CIIIBBIJIHECEHI, 3B’sI3aHi, CHCTEMHO OpraHi3OBaHI B
MOHSTTS Ti€i YW 1HIIOI rajy3l 3HaHHS, OKpeMi cdepHu SKOTro BimoOpaxkae Ta
obciyroBye TepMiHOJOTIs. Briepiiie muTaHHs CTOCOBHO CHCTEMHOCT1 TEPMIHOJIOT11

Oyno obrpyntoBaHo B npaisix JI. C. Jlorte, e BUCYBaIKCS TPU OCHOBHI YMOBH JI0
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CHUCTEMHOCTI TEPMIHOJIOTIi: KiIacu(iKallis MOHATh, TEPMIHYBAaHHS O3HAK Ta NOHSIThH
Ha OCHOBI Kiacu@ikaliiiHUX cXeM 1 BiJOOpaKeHHS TEPMIHOM CIUIBHOCTI
TEPMIHOBAHOTO MOHSTTS 3 IHIIKMU 1 BOJHOYAC HOTO CHEIM(IUHICTb.

TepmiHocucTeMa XapakTepU3YEThCS SK CKJIaJHA JAMHAMIYHA CHUCTEMA,
€JIEeMEHTaMU $IKOi BUCTYMNAlOTh BiIOpaHl 3a NEBHUMHU IMpPaBHJIAMHU JIEKCHUYHI
OIMHULI Oyab-KOi NPUPOIHOI YMOBH, CTPYKTypa SKOi € 130MOpP(HOI0 [0
CTPYKTYPH JIOTIYHUX MK MOHSATTSMH CIICHIAILHOI Tally3i 3HaHHS a00 JISITILHOCTI,
a 11 QyHKI[IA TOJISITae y TOMY, 1100 CIyTyBaTH 3HAKOBOIO MOJICIUIIO Tally3i 3HAHHS
a00 IISIIBHOCTI.

CHCTEMHICTh TEPMIHOJIOTIYHOI JIEKCHMKU BHUSBISIETHCA Y 3aKOHOMIPHHX,
peryispHux 3B’si3Kax 11 oauHuIb. Ha JOyMKy [AEsSKMX Y4YEeHHUX, CHUCTEMHICTb
TEPMIHOJIOTIi € TOJBIMHHOI, 1€ OCHOBHMMH THIIAMH CHUCTEMHHUX 3B’SI3KIB
BUCTYMNAIOTh MapaJurMaTHYHl BIJHOIICHHS, SIKI peali3yloTbcs Ha TEBHOMY
TEPMIHOJIOTIYHOMY PiBHI MOBHOI CHCTEMH, 1 pa30M 3 THM, BOHU € YHIBEpCATbHUMHU
JUI CUCTEMHU MOBH B3araii. [lojoykeHHS! pONo/IBiiHY 3yMOBIICHICTh TE€pMiHa, 5K
OJIHy 13 IOT0 OCHOBHHX O3HaK BimoOpaxae inero O. O. Pedopmarchkoro npo aBa
acmeKTH aHalizy TepMiHy: «lexis» Ta «logosy», mpo Micue TepMiHy B JIEKCHUHIH
CUCTEMI MOBU Ta B CITIIl TOHATTEBHX BIJHOIIEHh IEBHOI HAYKOBOi ramy3i.
HasBHiCTh IBOX BUMIPIB TEPMIHY CBIUUTH MPO HOTO OUIBIIY AETEPMIHOBAHICTD Y
MOPIBHSHHI 13 3araJIbHOBKHBAHUM CIIOBOM.

[HImIi MOBO3HAaBII MPOMOHYIOTH PO3PI3HATH JIOTIYHY, MOHATIHY Ta MOBHY
CUCTEMHICTh TEpMiHYy 1 TepMmiHoJoTii. HasBHICTP MOHATIHHOI Y3roJXKEHOCTI B
TEPMIHOJIOT1i BU3HAYAETHCS CIIBBITHOIICHHSM 3MICTY TEPMIHY 3 HOTO Ae(IHIIIETO.
[lonsiTreBa  Y3roJKEHICTH ~ TEPMIHOJIOTII  mMOB'A3aHa 3 11 JIOTIYHOIO
HECYTNEepPEWINBICTIO, SIKa BU3HA4Ya€ WMOBIPHICTh BIJOOpaXeHHS B TEPMIHOJIOTIi
lepapxii HAyKOBUX NOHATH. JIIHIBICTMYHA Y3TOJKEHICTh TEPMIHOJIOTII — IIe
BUKOPUCTAHHS OJHAKOBUX MOp(eM, TBIPHUX OCHOB, CIiB, CJIOBOCIIOJYYEHb IS
BHUPAXXCHHS MOHATh OJAHOTO KiacH]ikamiiHOro piBHs. 3a0e3MeyeHHs] MOHATTEBOI
CHUCTEMHOCTI TEPMIHOJIOT1] MOXKJIMBE 32 YMOBH TICHOI B3aeMOJii (haxiBIiB IMEBHOI

ragy3l 3HaHb, SKI MOXYTh YITKO BHU3HAYUTH TNPUHIUNHN JIOTIYHOI OpraHizamii
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CUCTEMHU MOHSTH MMEBHOI ray3i, 3 MOBO3HABISIMH, SIKi TOBUHHI JaTH KJacu(iKaiito
HOBUM (popMaMm 1 CHpUATH OOIPYHTOBAHOMY YTBOPEHHIO OCTaHHIX. CUCTEMHICTh
TEPMIHIB CIpUs€ MPABUIbHIN PO3POOII Ta BIOPSIIKYBAHHIO TEPMIHOJIOTI].

BucnoBku.TakuM 4rHOM, BiAMOBIAHO 10 (YHKIIIOHATBLHOTO MiAXO0Iy TEPMIH
BU3HAYAIOTh SIK CUCTEMHY OJMHHIIO0 MOBH, III0 BUKOHYE (DYHKIIIF0O MOBHOTO 3aC00Y
HOMIHAII] CHEeiaTbHOrO0 MOHATTA Ta KOMYHIKAWii y MexaX (YHKIIIOHAIbHOL
CHUCTEMH MOBH, HAYKH 1 TEXHIKM Ta OKPEMUX IT1ICUCTEM.

CnMcoOK BUKOPUCTAHUX JIZKepeJt:

l. bessenko C. Il. Beryn g0 moBosnaBctBa: Kopotkuit Hapuc. [ligpyyHuk.
Kwuis: Buma mikoira, 2016. 143 c.
2. Hopomenko C. 1. 3aranbue moBo3HaBcTBO.Ilinpyunuk. Kuis: Llentp HaBu.
1-pu, 2006. 283 c.
3. Kouepran M. I1. Beryn g0 moBo3HaBcTBa. [locionuk mis crynenriB. Kuis:

Bumia mkona, 2018. 72 c.

Hapis IEMYEHKO,
KaHJIUJAT MeJaroriyiux HayK, JOLEHT,
JOLIEHT KadeapuTeopii Ta MpaKTUKU NEPEKIaTy

J13. JIyrancbkuil HalioHanbHUM yHiBepcuTeT iMeH1 Tapaca [lleBuenka

OCOBJIMBOCTI ®PA3EOJIOTIL Y ®PAHIIY3bKOMY
MOBO3HABCTBI
BunukHeHHs ¢pa3eosioriyuHoi HayKd 3a3BUYail MOB'A3YIOTH 13 IM'AM

HIBEHIIapChKOT0 MOBO3HaBI (hpaHIiry3pkoro mnoxosmkenns Ilapns bamm (1865—
1947). IIpote BuBYeHHS (PpaHIly3bKOi (hpa3eosiorii Mae qaBHI Tpaauii. IcTopuuHi
JOCIIPKEHHS TIOKa3yloTh, 110 BAHUKHEHHS (PpaHIly3bK0i (pa3eosorii ik HayKOBOT
JUCIMIUTIHU CTaJ0 Pe3ylbTaToM 0araToBiKOBOI JISUTBHOCTI (PPaHIly3bKUX BUEHUX
13 30upaHHs, BHUBYEHHS Ta cuUcCTeMaTu3amii ¢pa3eosoriyHOro Marepiary
bpaniy3pkoi MoBHU. Y  (paHIy3pKii ¢paszeosnorii BU3HAUEHHSI 3arajbHOTO
xapaktepy (pazeosiorizmy maB IIl. bamni: «moenHaHHs, 1m0 MIIHO YBIANUIM B

MOBY, Ha3MBaIOThCS (DPA3EONOTIYHMMHU 3BOPOTaMU». IM ke OyB 3aIpONOHOBAaHMIA
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tepmiH locution (3 mar. locutio «3BopoT MOBIeHHs») abounité (3 nart. Unitatem
«enHicTh») phraséologique, sxuil HaWOIMKYE CTOITH 0 YKPaiHCHKOIO TEpMiHA
«ppazeonorizm». Ilpore O.I'. Hazapsu y pobotri «Dpaseomnoris cydacHOi
dbpaHily3pk0oi MOBW» THIIE, IO 1€ TEPMiH, SIK 1 HOro 4YHCIEHHI CHUHOHIMU
(locutionfigée, expression idiomatique, gallicisme, idiomatisme Ta iHIIUX.), HE
MOXHa BBaKaTH BJAJIUMH, OO HHUM TII03HAYAIOTHCS TIOE€JHAHHSA 1 3BOPOTHU
He(dPa3eoIOTIYHOTO XapaKTepy, a 1HOAL 1 PI3HOMAHITHI TpaMaTU4HI KOHCTPYKINT
(Hazapsin, 1987, c.5). Mopic Pa, aBTop onHiei 3 HaliBimomimux (pa3eoqoriaHUX
CJIOBHUKIB Cy4acHOi (hpaHIly3bKOi, sIK 1 0araThboX I1HIIMX MOIOHUX MOCIOHUKIB,
BHU3Hauae (paseosorisMm sk expression, facondeparler (Rat, 1957, c.6). Take
HIMPOKE TIyMaueHHs 00'ekTa (pa3eosnorii HECIPOMOXKHE PO3KPUTHU HOTO CYTHICTb,
AK 1 He MOXKE BIIMEXYyBaTH (Ppa3eosorivHi ABHUILA BiJ HEPPa3eOJOTIYHUX.

K. Mapy30 y cBO€MY CIIOBHUKY JIIHIBICTUUHHUX TEPMIHIB BU3Ha4ae locution
y CEHCl SIK CHHOHIM BHUCJIOBJIIOBAHHS, a By3bKOMY — K «00'€ JTHAHHS KUTBKOX CIIIB,
110 YTBOPIOKOTH JieKcuHy oauHuI0» (Mapy3so, 1960, c.180). Ane i y pasi Tepmin
Ma€ 3aHaATO IIUPOKE 3HAYCHHS, 1100 OyTH BUKOPHUCTAHUM CTOCOBHO OO'€KTY
dpazeonorii. I1. T'ipo Bu3Hauae (Qpa3eoyiorizM K «BHUpa3, MO0 CKIANAETHCS 3
KUIBKOX CJIIB, IO YTBOPIOIOTh CHHTAKCUYHY Ta JIEKCUYHY €AHICTb» (Guiraud, 1962,
c.6). Hesaxxatoun Ha Te, mo Bu3HaueHHs [I.I'ipo mopiBHAHO 3 momNepenHIMH
MOBHIIIE, BCE )X TaKW BOHO HE PO3KPUBAE CIPABKHIO CYTHICTH (pa3zeosiorizmy.
XapaktepHuMu o3Hakamu (paseosnorizmy Il. T'ipo BBaxkae: egHicTh Gopmu Ta
3HaueHHs (unité deformeet desens); BiAXHIIGHHS BiJ rpaMaTUYHOI YU JICKCUYHOT
Hopmu (écart de lanorme grammatical eou lexicale); ocobnuBe MeradopuyHe
3HaueHHs (valeurs métaphorique particulicres).

Oznaky, ski BUIUIMB ['ipo, HI pa3oM, HI OKPEMO HE XapaKTEepPU3YIOTh
¢dpaszeosorisam moBHICTIO. Tak, JOBENEHO, IO «ETHICTIO (OPMHU Ta 3HAYCHHS»
MOXXYTh MaTH OyIb-sIKI MOBHI OJMHHULI, y TOMY 4HCIlI W Oarato CTIHKHX
He(pa3eoNOTIUHNX  TOE€HAHDb  (HANpUKIAJ, TepMiHoJoTiuHi). «OcolauBe
MetaopuyHEe 3HAYCHHS TAKOX BJIACTUBE HE BCIM (pazeosiorizmam. lleit daxt

BHU3HAE 1 caM ['ipo, TOBOPSYM MPO Te, M0 «OUIBIIICTh (PPa3eoioTi3MiB BKUBAETHCS
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y MetagopuuHomy 3HaueHH1» (Guiraud, 1962, c.6).

[TeBHuit inTepec mae apyra o3Haka, BuauieHa [1. ['ipo, — «BigxuneHHs Bif
rpaMaTu4Hoi 4M JiekcuyHoi HopMmu». Onnak mia uuM I1. T'ipo po3ymie BUKIIIOUHO
B)KMBAHHS apXai3MiB Ta «MapTiHAJBHUX» KOHCTPYKLIiA. Take By3bKe TIyMadeHHS
BIIXUJIEHHS (Pa3eosOTiyHOl OJUHHMIN BiJ JIEKCUKO-TPaMaTUYHOI HOPMHU HE
CIPOMOJKHE PO3KpUTH cnenudiky el oauHuui. [HmuMA ¢paHiy3pKuil yuyeHuH,
Aunen Peit numie, mo «¢$pa3eoori3m € IUTICHUM HEBMOTHBOBAHHUM JIIHTBICTUYHUM
3HAKOM, «JIOBUTbHUMY». OCKUIbKK (pa3eonoridyHl OJUHUII ICHYOTh Y MOBI cepen
IHIIUX 3HAYYHIMX OJUHHIb, PO3KPUTTA iX cHemudiku 1 XapakTepHUX O3HaK
BHMara€ 4YiTKOTO BiJIMEXKYBaHHA (Ppa3eosiorizMiB, 3 OJHOrO OOKY, BiJl BUIBHUX
MOEHAHb CIIB, 3 APYroro — BiJ OKpeMHUX cJiB. Takuil «IBOCTOPOHHIN» aHai3
¢dbpazeosnoriamy, sIK MOBHOI OJWHUIN, € HEOOXIIHUM, OCKUIbKH, TMO-TIEpIIe,
¢dpazeosnoriaMm (QPyHKIIOHYE y MOBI MOMIOHO M0 TOTO, SK (PYHKIIOHYE OKpeme
CJIOBO, a MO-APYTe, 3a CTPYKTYPOIO BiH € CKJIQJHHUM I[IJIUM, KOMIIOHEHTU SKOTO
YCBIIOMJTIOIOTBCSL YU CHPUHMAIOTBCS MOBIIEM SIK IIUTICHI 1 CaMOCTIMHI ClIOBa
(ITancekuit, 2010, c. 20). Ha BiaMiHy BiJI BUIBHUX CIIOBOCHOJYYE€Hb, 3HAUYEHHS
SAKUX CKJIQAlOThCsA 13 3HAUY€Hb KOMIIOHEHTIB, IO BXOJSTH JO HOro CKjIany,
(b pa3eosIori3MH € MOETHAHHAMH, KOMIIOHEHTH SIKUX CEMAaHTHYHO TMOB'S3aHI OJMH 3
OJIHUM HACTUIbKU, IO 3HAYEHHS IJIOTO HE BUBOJUTHCA 13 CYKYITHOCTI 3HAYCHb
YaCTHUH, [0 BXOJATh JI0 HHOTO. Y IBOMY TOJISTAE 11I0MAaTUIHICTh (Ppa3eoioTi3MiB,
AK1 BIATBOPIOIOTBCA y MOBI SIK TOTOB1 CTPYKTypu. OCKUIbKH (pa3eosiorizm €
CEMaHTHYHO I[JIICHUM, BiH BOJTHOYAC TAKOXK IPAMATUYHO OKPEMO O0(OpMIICHUH, SIK
1 BUIbHE MOEJHAHHS CJiB. 30BHILIHS MOAIOHICT MK (Ppa3eosori3aMoM 1 BUIBHUM
CIIOBOCIIOJTYUYEHHSIM MO>K€ OyTH YaCTKOBUM YU MOBHUM. YAaCTKOBUM BBaXKae€ThCA
MOAIOHICTh, KOJU OJHE W T€ caMe€ CJIOBO BUCTYIA€ KOMIIOHEHTOM SIK BIIBHOTO
CJIOBOCTIOTYU€HHS, TakK 1 ¢pazeosorizmy. [IoBHOIO BBa)kaeThCs MOAIOHICTH, KOJU
MOEHAHHS MOXE BHMKOPUCTOBYBAaTHUCA Y MOBI abo sK BuibHE, abo K
(dbpazeosoriyHoO MOB'sI3aHE.

®pa3zeo0iori3M HAIIJICHUH LUJIOK0 HU3KOIO CyTTEBUX, BU3HAYAIBLHUX O3HAK.

B.B. BuHorpasoB BuIUIS€ 30BHIIIHI Ta BHYTPIIIHI O3HAaKH (Ppa3eosorizmy.
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3oBHilHI, TOOTO (hopMasibHI 03HAKK — YMOBHI, OMaHJIMBI, HEMOCTIHHI 1 HE TPAIOTh
BUpimansHO1 poi. Jlo Hux B. BunorpanoB BimHOCUTE: 1) TIOCTIIHUI TOPSIOK CIIiB;

2) HEMOXKJIUBICTh 3aMIHHTH CHHOHIMOM YH SIKMMOCH IHIIIMM CJIOBOM KOJTHE
31 CIIiB, 110 BXOJATHIO CKIaAy (Ppa3eosoTiuHOl € THOCTI.

Jlo BHYTpIIHIX O3HAK (pa3eoyOTIYHOI €JHOCTI — HE aOCOJIIOTHHX, aje
€MHO CYTTEBUX — BiH BITHOCUTH: 1) OKJIMBICTh 3aMIHUTUU TOETHAHHS CIIIB OJHUM
CIIOBOM, EKBIBQJICHTHUM 3a 3MICTOM; 2) aOyTTsl 3MICTY CKJIaJOBUX €EJIEMEHTIB
dbpasu, cMHUCIOBa HE PO3KJIAIHICTh MPOMOBH Ha €JIEMEHTH; 3) OMOHIMIYHA
TANBHICT (Ppa3eosiori3My BiJi BIAMOBIIHUX BUIBHUX MO€AHAHB (HAIPUKIIA, BITbHE
MO€THAHHS B3SITH CBOE (CBOIO piv) 1 Ppa3eosoriyHy €IHICTb B3ATH CBOE Y 3HAYCHHI
"IPUBECTHU 10 OYIKYBAHOTO PE3yJbTaTy, 3pOOUTH 3BUYAWHY 1it0); 4) HASBHICTb
JEKCUYHHUX, CUHTAKCUYHUX UM CEMaHTHMYHUX apxai3MiB, HEBIIMOBIIHICTH Jany
dbpazu xuBuUM ¢GopMaM CHUHTAKCUYHUX BIJHOCHH; 5) eJNINCHUCH, TJICOHA3MH Y
ckiaaippasu; 6) MOKIUBICTD CIOBOTBOPYOIO MEPETBOPEHHS 1101 (ppa3u Ha oaHe
CKJIaJ{HE CJIOBO; 7) 1HOJI CBOEPITHICTh BUMOBH; 8) CTIUKICTh; 9) BIATBOPIOBAHICTH;
10) cemaHnTHYHa LUTICHICTh 3HAa4YeHHs; 11) po3wieHOBaHICTh CKIany (PO3IUIBHO
odopMIIeHICTh); 12) HE3aMKHEHICTh (BIKPUTICTH) CTPYKTYPH.

Hes3Baxkatoun Ha pI3HOMAHITHICTh MIAXOMIB Yy BH3HA4YCHHI O3HAK
dbpazeosnorizamy, OUIBIIICTh BYEHUX CXOIATHCS HA JyMIli, 1[0 OCHOBHUMHU CEpe/l
HUX €: B

BiaTBoproBaHicTh — peryiisipHa MOBTOPIOBAHICTh, MOHOBIIOBAHICTh MOBH,
MOBHHUX OJWHUIIb PI3HOTO CTYNEHs CKJIAIHOCTI, TOOTO, HEOIHOPIIHMX,
PI3HOSIKICHUX yTBOpEeHb. BinTBoproroThcst kpuiati BucioBu (I aum BITYM3HU Ham
COJIOJIKMM 1 mpueMHUI), TpuciiB'a Ta npukasku (Tuxime inem, mami Oynemr; bes
rociofapsi OyAMHOK CHpOTa), CKJIAJIOBI TEPMiHM Ta HaliMEHyBaHHS (cipuaHa
KHCIIOTA, 3MIHHUWA CTpyM, OUIMHA BeaMifb, MOIITOBA CKPUHBKA), (pa3eooriuHi
(3BepTaTu yBary, MOTPAIUISTH Y 3aJE€KHICTh, MIJBUIIYBATH BiJMOBIIAILHICTS),
BracHe  (paszeonorismMu  (i1IOMaTUYHICTP —  CMHCIIOBA  HEPO3KJIAIHICTh
¢dpazeonorizmy B3aram. CTiKicTh — Mipa, CTYINiHb CEMaHTHUYHOI 3JIMTOCTI Ta

HEPO3KJIaJHOCTI KOMITOHEHTIB. CTIHKICTh HEPO3PUBHO MOB'sI3aHA 3 11IOMAaTUYHICTb.
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[[lo ™ipa ceMaHTUYHOTO PO3ODKHOCTI MDK CJIIOBAaMHU BUIBHOTO B)KHMBAaHHA 1
BIMOBIAHUMH ~KOMIIOHEHTaMH  (pa3eoyiori3My, TO BHINE CTIHKICTh, THM
1IIOMaTUYHIIIMKA TaKUil 3BOPOT: BalsATH JAypHS, BHUYABIIOBAaTH CIK TOILO.
CemaHTHYHA LUTICHICTh — TaKa BHYTPIIIHI CMHCIIOBA €HICTh (pa3eosoriamy, sKa
3pEITOI0 MPU3BOIUTH 10 MOBHOI UM YAaCTKOBO1 BTPATH KOMIIOHEHTAaMHU BJIACHOTO
JICKCHYHOTO 3HadeHHs. [Hakile BHCIOBIIOIOYKHCH, CEMAaHTHYHA IIJIICHICTE — II€
MPOSIB 1AI0MAaTUYHOCTI CTOCOBHO KOHKpETHOTO (hpazeosorizmy. [leakryamizaris —
CEMaHTHYHE MEPETBOPEHHS CIIOBA Y CKJIAAO0BY (pa3eosiori3my, HOro KOMIIOHEHT.
Yepe3 BIHY CEMaHTHYHOTO TMEPETBOPEHHS KOMIIOHEHTH, 3a3BUYail, He
YKJIaIat0ThCs 13 OOKY 3MICTY Y CMUCIIOBY CTPYKTYpY BUXigHUX ciiB (Mapyso XK).
Crnmcoxk BUKOPHCTAHUX JIKepeJ:
1. Hazapsiu A.I'. ®pa3zeonorus cOBpeMEHHOTO (paHIly3cKoro si3bika. M.: Bsicmi.
mkoja, 1987.
2. lllanckuit H. M. ®pa3eonorus COBPEMEHHOTO PYCCKOTO sI3bIKa.y4eOHOE
nocobue nans CTyaeHToB Quuonorunueckux ¢akynbTeroB. MockBa : URSS
JIubpoxom, 2010.
3.Mapy3o XK. CnoBapp JMHIBUCTHUECKUX TepMUHOB. M.: W3narenbcTBoO
WHOCTpPaHHOU utepartypsl, 1960.
4. Rat M. Dictionnaire des locutions francaises. Paris: Larousse, 1957.

5. Guiraud P. Les locution francaises. Paris: Presses universitaires de France, 1962.

Ipuna IPO310OBA,

I-p men. Hayk, mpodecop,

npodecop kabeapu FOHECKO «®Dinocodist TH0ACHKOTO CHITKYBAHHS
Ta COIlaTbHO-TYMaHITAPHUX TUCIHUILIIH,

Jlep>xaBHUN O10TE€XHOJIOTTYHUNA YHIBEPCUTET

HABYAHHSA MPO®ECIMHOTO MOBJIEHHS SIK BAXKJIMBA
JIHI'BOANJAKTUYHA IMMPOBJIEMA
[Ipobrnema ¢dopmyBaHHs MaiOyTHIX (axiBIiB Mae OCOOJIWBE 3HAYEHHS,

OCKUIBbKHU BiJ PiBHS IXHBOI MIATOTOBKH W KOMIIETEHTHOCT1 3aJI€KHUTh YCHIIIHICTh
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PO3BHUTKY HAyKOBO-TIPHPOJHUYOTO Ta CYCHUILHOTO BUPOOHHUIITBA M TOTOBHOCTI
Cy4acHOi MOJIOJII 10 PO3B’SI3aHHS 3aBJaHb, 110 CTABUTh IMEPE] HUM PUHOK Iparf.
ToMy BakTMBUM 3aBJIaHHSIM BHUIIOI IIKOJIM € JOCKOHAJE OBOJIOAIHHS CTYACHTaMU
BMIHHAM  aJIeKBaTHO  CIOPUMMAaTH  HAyKOBO-HaBY&JIbHI  TEKCTH,  YITKO
PO3MEXKOBYBAaTH B HHUX TOJIOBHY 1 JAPYropsaHy iH(oOpMaliio, BiITBOPIOBATH iX
3MICT y BWIJISAI IJIaHy, Te3, KOHCIEKTY, aHOTalli; pedepyBaTH HAyKOBO-
HaBYAJIbHY JIITEPATypy, KPUTHUUHO i1 OLIHIOBATH TOLIO.

OcoOnuBe Micuie y BHUpIIICHHI Ii€l MpoOJeMH MaioTh Mpali BYCHHUX 13
3arajJpHUX T[HTaHb TEOpii HABUYaHHS, KOTHITUBHOTO, KOMIETEHTHICHOTO,
KOMYHIKaTUBHO-IISUTbHICHOTO ¥ IHIIMX TMIIXOJIB JO HAaBYaHHS MOBHU, a TaKOXK
MUTaHb, IOB’S3aHUX 3 CYYacCHOIO OpraHi3ali€lo 1 PO3BUTKOM BHILIOI OCBITH
(A.Anexcrok, 3.bakym, O.binseB, A.borym, M.Bamynenko, O.['opomikina,
A.KoBaib, JL.Mamuyp, B.MenpHnyaliiko, JI.ITanamap, M.IlenTHniox,
T.Cumonenko, [.Xowm’ sk, O.XopomkoBebka, [.11lenexosa).

Bumorn 10 miABHIIEHHS SKOCTI MIATOTOBKM (DaxiBI[IB BU3HAYMIU
HEOOXIAHICTh TOIIYKY IHHOBAILIMHMX METOMIB 1 MPHUIOMIB HAaBYaHHS, a TaKOX
aJeKkBaTHUX iM (OpM KOHTPOJIIO 3HAHb, YMIHb 1 HABUYOK CTYyJEHTIB. MeToauka
HaBYaHHS MPOQECIHO OPIEHTOBAHOTO MOBJICHHS CTYJEHTIB-HE(1IOJIOTIB € METOIO
JOOCHI/DKeHHS, 1[0 TMoJjsrajga B  YOPOBAIKEHHI €()EKTUBHOTO  PO3BUTKY
mpodeCciiHOTO MOBJICHHSI CTYJICHTIB HE(UIONOTIYHUX CHEIiadbHOCTEH 3aKiiajliB
BUIIO1 OCBITH y MPOILIECI MOBHOT MiITOTOBKHU.

BinnoBinHO e(eKTUBHICTh PO3BUTKY MNPOQPECIHHOTO MOBIIEHHS CTYJCHTIB-
HEe(UIONOTIB 3alIeKUTh BiJ] 3MICTOBOTO HANOBHEHHSI Kypcy «YKpaiHChka MoBa (3a
npodeciiHuM  COpsIMyBaHHSIM)» Ha  OCHOBI  KOTHITUBHO-KOMYHIKAQTHBHOTO,
KOMIIETEHTHICHO-AISUTbHICHOTO,  NPO(eCIHHO  OpIEHTOBAHOTO  MIAXOJIB U
oprasizailii HaBYaJIbHO-BUXOBHOTO TMPOIECY 3 YypaxyBaHHSAM MaiOyTHbOTO ¢axy
cryznenTiB. HaBuanus mpodeciiiHoro MoBiieHHs1 cTyaeHTiB-Hedutoorie 3BO Oyne
epeKTMBHUM 3a YMOBH YTOYHEHHS 3MICTY Kypcy «YKpaiHChKOi MOBH (3a
npodeciiHuM CIpsIMYBaHHIM)» B Cy4aCHHUX YMOBaxX PO3BUTKY OCBITHIX MPOLIECIB

y BUIIIN TIKOJI1 BIJMOBITHO 10 BUMOT CYCIIIBCTBA 1 PUHKY IpaIil.
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YupoBa/pkeHHST  CIIELIAIbHO ~ pO3pOO0JieHOI  MeToAauku  3abesnedye
nigecnpsiMoBane (GopMyBaHHsA MPO(GeciiHO JOCKOHAIOI OCOOMCTOCTI, 3/1aTHOT
CBIJOMO BOJIOAITH YKPaiHCHKOIO MOBOIO 3 MNPOQECiiHOI METOI0, TapMOHiiHe
JIOBE CIJIKYBaHHS, acOLIaTUBHE ()aXxOBOT0 MUCJICHHSI, pUTOPUYHY JOCKOHATICTb.
OcoOnmBe 3HaYeHHSI MAIOTh IHTEPAKTUBHI (POPMHU 1 METOAM HABUYAHHS B TIOETHAHHI 3
TPagUIIHHIMH, @ TaKOXX CTBOPEHHS yMOB JUIi CaMOCTIMHOi poOOTH CTyAeHTa 3
PO3BUTKY MPO(DHECItHOTO MOBIICHHS.

Ha neii nmponec crpsiMmoBaHi cTpaTterii 1 TAKTUKM HaBYaHHS MPOoQeciitHoro
MOBJICHHS 3ac00aMM YKpaiHCbKOi MOBHM JJIsi PO3BUTKY JIHIBICTHYHOT 1
npodeciifiHoi KoMmmeTeHIid MaiOyTHIX (axiBI[iB SK TOJOBHHX CKJIAJOBUX
KOHKYPEHTOCIPOMOKHOT ocobucrocti. OkpemMy poiib Bifirpae 3abe3neueHHs
MPHUHLIMITY HACTYITHOCT] M MEPCIEeKTUBHOCTI y (OPMYBaHHI 1 CTAHOBJIEHHI MOBHOT
ocobucrocTi ¢axisi: mkoga — 3BO — npodeciitna qisabHICT Y CYCIUTBCTBI.

3’SCOBYIOYM HEPO3B’si3aHl AaCMEeKTH B HAaBYaHHI YKpaiHCHKOI MOBH 3a
npodeciiHuM CIpSMYBaHHSIM IIOAO PO3BUTKY NPO(eciHiHOTO MOBJICHHS 1
MUCJICHHS, MM 3J1HCHIOEMO MOBHY MIJArOTOBKY CTYJIEHTIB 1 BH3HAYAEMO
CIPUATIMBI YMOBU YCIIIIHOI peanizauii 3aBaaHp 13 ¢GopMyBaHHS NpOQeciiiHO
JIOCKOHAJI01 OCOOMCTOCTi, IO BIJIMOBIJA€ BUMOTaM CY4YacCHOTO CYCHUIbCTBA M

PUHKY Tparil.

Bitaniii 3AIKA,
KaHJIUJAT ICUXOJIOTIYHUX HaYK,
JOTIEHT KadeIpu CoialibHOI pOOOTH Ta CTeiaIbHOT OCBITH

[TonTaBChKMil IHCTUTYT €KOHOMIKH 1 IpaBa YHiBepcutery “Ykpaina”

BIIJIUB «TPIAJH K. POIVKEPCA» HA YCIIIIIHICTD
KOMYHIKATUBHOI B3AEMOJII CYB’EKTIB 11O CIIVIKYBAHHIO

Beryn. byap sika JisfibHICTH BHUMAara€ yCIIIIHOT KOMYHIKAIii Mk i
cy0’eKTaMH 3 METOI0 OTpUMaHHA OaXaHOTO pe3ylbTaTy Ta JIOCSTHEHHS

MOCTaBJICHUX Iied gaHoi B3aemoxii [1]. Ame, B 0ararbox BHUIIAJIKaX, MOXKE
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MOPYIIYBAaTUCh KOMYHIKQTUBHUI TPOIEC Yepe3 BHUHUKHEHHS PI3HOMAHITHUX
Oap’epiB, OMOpYy, CBIAOMOTO YM HECBIIOMOTO HEOaXaHHS KOMYHIKYBaTU Ta
JOTPUMYBATHCh TOTPIOHMX mpaBui miJ 4ac B3aemonii. Came TOMy, BY€HI Ta
NpaKTUKU B cdepl KOMYHIKaIlii, MIyKalTh €(QEKTUBHI METOAM TOKPAIICHHS
KOMYHIKaTUBHO1 B3aeMO/Iii M cy0’ekTamu 1o criikyBanHio [2; 3]. Came ogHuUM
13 TAKUX METOJIB, MU BBXKAEMO JOIUILHUM BuKopuctanus «tpiagu K. Pomkepcay
i Yac CIUIKYBaHHS.

Buxkiax oCHOBHOro martepiajy AOCHiIKeHHS. AMEPUKAHCBKUI MCUXOJIOT
Kapn Pencom Pomxkepc (1902 — 1987 pp.) 3aCHOBHHMK KIIIE€HT-IIEHTPOBAHOTO
HaripsiMKy  (client-centered) B wmexax rymanictuyHoi (Bim nar. humanus -
TIOJSTHUM) TICUXOJIOTIT Ta TmcuxoTepamii, abo sK WOT0o 1€ Ha3uBalOTh —
«poKepiaHcbkoi Tepamii». Llelt BUa «HE TUPEKTUBHOI Tepamii» 3aCHOBaHUM Ha
anpioOpHO TO3WTUBHOMY PO3YMIiHHI JIFOJACHKOT TPUPOAU, 3 OpIEHTAIEI0 HI Ha
Teopito, HI Ha mpobiieMy, a Ha camy JOAWHY (KII€HTa) Ta TMiAKPECICHHS
BKJIMBOTO 3HAYEHHS JJI1 0COOM CHOTOJICHHS HA BIJIMIHY BiJ] BIUTABY MHUHYJIOTO Y
3. @Opeiiga ta K. FOHra ta miHHocti MailOyTHhoro Y A. Annepa. Bin kazas, 1o
«I00U NOBUHHI HABYUMUCA YCEIOOMNIO8AMU | YIHY8AMU KOJHCEH MOMEHM C8020
Oymmsl, 3HAxX00514U Y HbOMY WOCb NpeKpacHe i eaxcause» |5, c. 52].

OCHOBHOI0O  TEXHIKOIO  JaHOTO  HampsMKY BBaXKa€TbCd  CTBOPEHHS
CHellaJIbHUX B3a€MOBITHOCHH, IO XapaKTEPU3YIOThCS TPhOMA BAXKIMBUMHU Ta
B3a€EMOTIOB’sI3aHUMH  TTO3UIIisIMU  («Tpiaga Pomxepca»): Oe3yMOBHE MMO3UTHBHE
CTaBJICHHS, EMIIATisl, KOHTPYEHTHICTb.

be3yMOBHE MO3UTUBHE CTABIICHHS Ma€ Ha yBasl MPUIHATTS Ta O€30L[IHOYHE
CTaBJICHHS 0 1HIIOT JIFOJAWHU HE3BAXKAIOUM Ha ii «HETaTHBHI» YU «BAXK» PUCHU
XapakTepy Ta MOBEAIHKY JIOAUHU. «be3ymosna nosaea — ye nogaea 6e3 i nosa
BCAKUMU YMOBAMU, 5IKA Nepe0dayac YHUKHeHHs 8I0KpUmoi abo npuxoeaHoi oyinKu,
cxeaneHHss abo HecxeanewHs, iHmepnpemayiu, ye oosipa...» [4, c. 268]. Bona
BKJIIOYAE TaKl TIOHSTTS SIK: CEPACYHICTh, MNPUXWIIBHICTh, IOBara, CHUMIATIs,
npuiHATTS Ta iH. [loTpiOHO HE HaBIIIyBAaTHU SPJIHKIB Ta HE CTUTMAaTU3yBaTH Oyab

SIK1 0COOJIMBOCTI JIFOIMHH, HABITh SIKIIIO BOHU HE BKJIAJAIOTHCS Y HAIIl CBITOTJIS] Ta

26



PO3YMIHHS.

Emnaris Mmae Ha yBas3i ciBIepe:KUBAaHHS 1HIIIH JIFOJIMHI K caMiil co0i, «a He
NPOCMO eMOYIUHO NO3UMUBHO20 BiOHOWeHHs (cumnamii)» [4, ¢. 267] no Hei.
JlroguHa, KOTpa BOJIOAIE eMIari€o, OUTbIIEe YBard NPHUIUISE 1HIIUM, CIIPSIMOBaHA
Ha JOTOMOTY, PO3yMIHHS BHYTPIIIHBOTO CBITY 1HIIMX JIOAEH, OUIBII CXHIIbHA 10
3HAaXOJKEHHS CHUIBHOTO KOMIIPOMICY Ta CHIBPOOITHUIITBA y B3aEMO/I1.

KOHrpyeHTHICTh pPO3YMIETBCS AK Y3TOUKEHICTh MIDK THUM, IO JIIOJHWHA
BIIUYBa€, 1 TUM, SIK BOHA TIOBOJIUTHCSI CTOCOBHO 1HIIIUX, BEepOai3ye Ta CUTHATI3YE
MOBOIO TUTa. 3a JaHUMH HAayKoBLIB MU Omm3bko 70%  chikyemocs
HeBepOaTbHUMHU 3acobamu (MiMiKa, KECTH, TIO3U, JUCTAHIlISL, PyXH OYel TOIIo) 1
mume 30% - BepOambHUME, a00 CIOBECHMMHU 3acobamu kKoMmyHikanii. Came Tomy
«MOBa TiJIa» BBAXKAEThCA OUIBII JOCTOBIPHOIO Ta YacTO CBIJYUTH HAM IMPO
MpaBaUBICTh a00 HENPaBIUBICTh CJIOBECHHX BHCJIOBIB. PO3XO/KEHHS MIXK
BepOaTbHOIO 1 HEBEPOATHHOIO MOBEAIHKOIO, CIOBAMH 1 MOYYTTAMU CBIAUUTH MPO
HEKOHTPYECHTHICTh, BCTAHOBJICHHS «IIOJIBIHHX 3B’S3KiBY», OaKaHHSI MaHIITYIIOBaTH
CHIBPO3MOBHHKOM 1 YacTO NPU3BOJAUTH JO0 HEEPEKTUBHOI KOMYHIKaIlli. AJpKe
«MOBa TiJIay YacTO 3YUTYETHCS TMIJACBIAOMO 1 MH HE 3aBXKIU MOXKEMO
KOHTPOJIIOBATH YCBIAOMJIEHHS LbOTO HpoIlecy. ToMy 1 CTaBJICHHS A0 JIOJUHHU Ha
OCHOBI I[LOTO TIporiecy (GOPMYEThCS MIACBIIOMO, ajie BOHO Oyne HaWOUIbII
BUPIIIAIILHUM y TPUUHATTI pillleHb 1070 JaHoi ocobu. HaBmaku, KOHrpyeHTHa
MOBE/AIHKA, KOJIM «MOBa TIJla» CHUTHANI3ye HaM TMPO BIIMOBIAHICTH MIX
BepOATbHUMHU  BHUCJIOBIIOBAHHSMU Ta  MEPEKUBAHHAMU  IMPUZBOIUTH [0
3aCIOKOEHHS, BIICYTHOCTI ONIOPY CJIOBaM KOMYHIKAaTopa, JA0BIpl Ta MPUXMIBHOCTI,
10 TMO3UTUBHO BIUTMBAE 1 HA €()EKTUBHICTh B3aEMO/IIi Cy0’€KTIB MO CHIJIKYBAHHIO.

BucnoBku. OT1xe, Bifl yCHIIIHOI KOMYHIKAaTHUBHOI B3a€MOJii Cy0’€KTIB IO
CHUTKYBAaHHIO 3aJI€XHUTh €()EKTUBHICTh BUKOHAHHS OyJb SKUX BHIIB iSTTBHOCTI
JIOAUHY B colliymi. B pi3HMX HampsiMKax HayKd BEIYTbCS JOCHIKEHHS 3 MOLIYKY
METOJIB BJOCKOHAJICHHS KOMYHIKATUBHOI B3aeMOJli Mik moapmu. Ha Hamry
IYMKY, IO3UTUBHHMIA €(peKT Ha MOJIMIICHHS KOMYyHIKaTUBHOI B3aEMO/I1i Oyie MaTu

BukopucTtanHs «tpiaau K. Pomxepcay», sika BKiIIoUae y B3a€MOIII0 TPHU BaXKIMBUX
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HABYAJIBHA KOMYHIKAILIIA OHJIAMHOBOT O MHNOBCAKIEHHS :
C®OPMOBAHI 1 HEC®OPMOBAHI KOMIIETEHTHOCTI
dopmar oHIANHOBOTO, TOOTO MUCTAHIIMHOTO, HABYAHHS Yy 3aKjajaxX BUIIOi

ocBiTH B VYkpaiHi 3a3HaB ampoOarii 2020 poky, KOJIM Haile CyCHiIbCTBO
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CTUKHYJIOCS 3 MAHAEMI€I0 i Majlo pearyBaTy Ha el MacIuTaOHU BUKJIMK 3MIHAMU
B nepeOiroBi ocBITHROTO OyTTs. Ha mepmmx eranax ynpoBaJKEeHHs OHJIAHHOBOTO
HaBYaHHS BUKJIMKOM CTaJI0 HOTO TEXHOJIOT1iHe3a0e3neueHHs, ToOTo BUOIp TUX UM
TUX IaTGopM, 3pyUHUX 1 KOM(MOPTHUX AJIs 3A1MCHEHHS BUIIIBCHKOTO HaBUAHHS B
PI3HUX MOro BHSBAX: MOJAHHS TEOPETUYHOTO Marepiany (JeKiis), TPOBEACHHS
CEeMIHApChKUX, MPAKTUYHHUX 1 JAaOOPATOPHUX 3aHAThb, BUKOHAHHS PI3HUX BHIB
MPaKTUYHOI pOOOTH, IXHS TMepeBipKa, 3IIHCHEHHS BCIX THIIIB KOHTPOJIO:
MOTOYHOT0, MPOMIKHOTO, MiICYMKOBOTO, ONPUJIIOJHEHHSI OTPUMAHHUX PE3yJIbTaTIB
3no0yBadamM OCBITU.J[pyruM BHUKJIMKOM cTaja (YyHKI[IHHA KOMIIETCHTHICTh
Cy0’€KTIB OCBITHBOT MISIIBHOCTI (BUKJIQJaviB 1 CTYJEHTIB), TOOTO iXHS 3/1aTHICTh
BOJIOJITH OHJIAWHOBUMH TEXHOJIOTISIMU # TaT¢opMaMy, BHUKOPHUCTOBYBATH HA
3aHATTAX MOTPIOHUM JAMIAKTUYHUN pecypc — TMpe3eHTallli, TEeKCTOBUM 1
rpadiunuit maTepiai, Bineo. TpeTiii BUKIUK — 1€ €TUKO-KOMYHIKaTUBHUI (opmaT
HaBYAJIbHOI B3a€EMO/I1i B yMOBax OHJIaliHy. 3 OISy Ha BxkKe HAOyTHH YKpaiHCHKOIO
OCBITOIO JIOCBiJl TAKOTO HaBYAHHS MOXKEMO KOHCTaTyBaTH, 1[0 TEXHOJIOTIMHUHN Ta
GYHKIIHHUN acleKTH LMX BUKIUKIB MEPEHIUIM B IJIOMIMHY MPOIYKTUBHOTO M
MOYaCTU PEe3yJIbTaTUBHOTO 3aCTOCYBaHHS HAsABHUX ILIAT(HOPM, TEXHOJIOTIH, GopM i
METOJIIB JUCTaHIiiHOIOCBITH. LlenpoaeMoHCTpyBano, moO B KPU30BUX YMOBax
OHJIAfH MOe 3acTynuTu odJailHOBE HaBYaHHS, ajie )X TOW ke JIOCBiJ 3aCBITYHB,
10 MOBHOLIHHO 3100yBaTH BHUILY, OCOOJUBO MPO(ECIHO OpIEHTOBAHY, OCBITY
MOXHa TUIBKM 32 yMOB (I3MYHOI, peasbHOI B Yaci W MPOCTOpI HABYAJIBHOI
B3aEMOJIII BUKJIAJavya W CTYJICHTIB 3 ONOPOI Ha BIAMOBIAHI MarepiaabHi U
TEXHOJIOT1IHI pecypcHu.

KomynikatuBHul BUMIp mepediry IUCTaHLIMHOTO HAaBYAJbHOTO MPOUECY i
70C1 € TIPOOIEMHUM, HacaMIepes] y HOTO emukemHux 1 8epOaibHux TPOsiBaX, 1110
notpebye yBaru 3 OOKy CYCIIJIBLCTBA 3arajioM 1 KOHKPETHUX 3aKJajiB OCBITH
30kpema. [IpoKOMEHTY€eMO 111 30HU BUKIIUKIB, aJ[)K€ BOHU CHUIBHI /ISl YKPATHCHKOT
OCBITHBOI CNUJIBHOTH. Baromy posib y npoayKTHUBHOMY AMCTaHIIHHOMY HaBYaHHI
BIJII'PA€ MCUXOEMOIliiiHe HaNAIITYBaHHS YYaCHHKIB Ha Mi3HABAIbHY MISUIBHICTD.

oMy cnpusie HacamIiepe] CTBOPEHHS CHUTyallli JUIOBOTO CHUIKYBaHHS, IO
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MOB’s13aHE 3 Bi3yaJbHUM IMiJI)KeM BUKJIaJa4a ¥ CTYJIEHTIB, IXHIM pOOOYUM MiCIIEM,
10 YHAOYHEHE B €KpaHi.

Komu cycninbCcTBO 31ITOBXHYNIOCS 3 MPOOJIEMOI0 OHJIAWHOBOTO HABYAHHS i
B3araji JIJIOBOi KOMYHIKAIlll, TO BUSBHJIACS HHM3Ka NpoOJeM, fKi HE CHPHUSAIOTH
(dhopMyBaHHIO BIJIIOBITHOTO CEPEJAOBHINA: AUTOBUIA CTHIIb OJSTY, XapaKTePHUN ISt
HaBYAJIbHOI CUTYyallli, MOCTYNUBCS XaTHbOMY BOpaHHIO; 1HTEp €p poOOYOro Micls
JIOTIOBHUBCA KaBOIO a00 YaeM; OKPIM YYaCHUKIB IMi3HABAJILHOT JISIIBHOCTI B €KpaHi
3 SIBJISLTICS. TOMAILIHI TBapUHH. 3BICHO, YCI i peanii He CHPHUSIU Hi CTBOPEHHIO
CUTYyalli IIIOBOrO CIUIKYBaHHS, Hl HaJallITyBaHHS Ha HaB4YaHHs. MiHicTepcTBa
OCBITH 0aratboX KpaiH CBITY Ta il OKpeMi 3aKjaau BUIIOI OCBITU BiJpearyBajid Ha
TaKMi BHUKJIMK MIBUAKO, C(HOPMYIIOBABIIM NPABWIA €TUKU OHJIAWHOBOTO
HaBYaHHS, 110 Mepeadavaiy BIANOBIAHI Bi3yadbHUI 00pa3 (AUIOBUI CTUIb OJSTY)
Ta poOode Micie (JIoKaiisi), BiAMOBY BiJl BXXKMBaHHS HAmoiB YW DKI Mia Yac
OCBITHBOI B3aemojlii. | TOJOBHOI BHUMOTOI0O B IHUX pErJIaMEHTAIlIIX CTallo
OTPUSBHEHHS B €KpaHi 00JIUYYsI 3aMICTh 3pyYHUX aBaTapok ((oTo, MaIIOHKIB) a0
HikHeWMIB. Takuii IMIepaTHB CHPSMOBAaHUI Ha 3a0€3MEeYeHHS MCHXOJIOTIYHO M
KOMYHIKaTUBHO KOM(OPTHOTO [Aiajiory MDK BHUKJIAJauyeéM 1 CTYIEHTOM, KOJHU
BUKJIaJa4 pO3MOBISE€ W  BHpIUIyE HaBYaJbHI LIl 3  BI3yaJbHO Ta
ayJiaJlbHOMAaTrepiaai3BaHUM CTYJEHTOM, CIOCTEPIrarouM 3a HOTO MHCICHHEBOIO
TISUTBHICTIO, peakIlisiMu, eMoIlissMu. L{e 103BoNnI0 moBepHyTH HaBYAIBHHM MPOIIEC
y HOro 3BHYHY [IJIOBY MOJENb 1 3HAYHO MOKPAIIUIO pEe3yJbTaTH OCBITHHOT
JISUTBHOCTI  CTYIEHTIB. BracHe, i7eTbcsi NMpo ONTHUMAJbHUN 1 NPOAYKTUBHUN
dbopmar 3100yBaHHS CTyJIEHTaMH TPO(dECITHO OpIEHTOBAHOT OCBITU W PO3BUTOK
BIJIMOBIIHUX KOMIIETEHTHOCTEH y TPOIIECi JUCTAHI[IHHOTO HaBUAHHSI.

Ha >anb, ykpaiHChKiI peamii 3acBiAuyloTh, II0 OaraTo HaIIUX 3aKJajiB
OCBITH 1Ie mepedyBaiOTh 3a MEXaMU LUX IPUIHUCIB, X04ua B YKpaiHl TeX €
VHIBEPCUTETH, $KI pErjiaMeHTyBajld €THYHI HOPMHU W BHMOTH [0 Mepediry
OCBITHBOI JISIBHOCTI B  OHJaiiHOBOMYy ¢opmMaTi (BHECEHO JO CTaTyTiB
YHIBEPCUTETIB) 1 MparHyTh JOTPUMAHHS IMX HOPM 1 BHUMOT BiJ BHKJIaJadyiB 1

cryaeHTiB. Tum made, mo ne He NMoTpedye 3HAUYHUX 3YCUJIb BiA aaMiHICTpauii
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BHIIIIB.

Opniero 3 mpobiieM HaByajdbHOI KOMYHIKalli BHUABWIOCS JHMCTYBaHHS
BHKJIajlaua 31 CTyJGHTaMH B MeceKepaxTa eleKTpoHHii momrti. [Tonmpu te, mo
TEMy JIUCTYBaHHS B HOr0 €TUKO-KOMYHIKATUBHOMY O(OPMIICHHI BHMBYAIOTH Y
MeXaxX IIKUIbHOT MporpaMM 3 YKpaiHChbKOi Ta 1HO3EMHHUX MOB, a TaKOX
ONpanbOBYIOTh Y BHINIBCBKOMY Kypcl «YKpaiHcbka MoBa 3a mpodeciitHum
CIUTKYBAaHHSIM», Ma€EMO HE CPOPMOBaHI i 10C1 KOMIIETEHTHOCT1 3/100yBauiB OCBITU
00 EMICTOJSAPHOI  KynbTypu. Jlo mnpoOJeMHUX CHUTyalliid JUCTYBaHHS
YHAJICKHIOEMO TaKi:

HE BUKOPHUCTAaHHS 3BEpTaHb [0 BHKI3Jadya Ta ETHKETHUX (QOpMyII
BBIWIMBOCT1 (Hanmpukiaj, HasBHe: [le cmydewmka 31 epynu Onvea Cmpuodicko,
Haocunaio 3as0anns. — Oaxaune: [Joopoeo ous, Mapie JImumpisno, yecmyoenmika
31 epynu Onvea Cmpuoicko, Haocunaio Bam 3a60anus),

BUKOPUCTAHHS IMIEpPAaTUBHUX (OpPM 3aMiCThb MNPSMOTO UM HENPSIMOI0
npoxaHHs (HasiBHE: [lepegipme moi 3as0auns. — Oaxaune: /[ysce Bac npowy
nepegipumu Moi 3a0anHa U Haodiciamu pezyiomam. A60Yu ne moemu 6u Bu
nepesgipumu mMoi 3a80anHa?);,

HE BHUKOPUCTaHHS ETUKETHUX Qopmyn mnoasku (HasBHE: A Hadicnana
3a80anHs O nepegipku. — OaxaHe: A Haldiciana 3a60auHA 0N NepesipKu.
Haxyro; nasisue: Koau moorcna cknacmu memy? — Oaxane: Koau mooscna cknacmu
memy? J[axy);

HE BUKOPHUCTAHHS €TUKETHUX (popmys BubaueHHs (HasiBHE: Mene ne 0o Ha
napax, wiiio mecmu 0as nepesipku. — Oaxane: Mene He 0Y10 HA NPAKMUYHOMY,
winto mecmu 0aa nepegipku. Ilepenpowiyio 3a satieuti knonim. /[yosce Bam 0skyi0).

VYeci i eTuketHi GOpMyJM peati3yloTh MparMaTuyHy IHTEHIIO: 3I1HCHUTH
BBIWJIMBE, a TOJIOBHE YCIHIIIHE CIUJIKYBaHHSA 3 agpecaroM. Ilcuxomoris koMmyHikarii
3acBIOYy€, 10 YCHINIHICTh JIMCTYBaHHS 3aJ€KUTh HE TUIBKH B 3MICTY
MOBIAOMJICHHS, @ ¥ 4acTo BiA (OpPMHU: BBIWINBE, KOMIUTIMEHTapHE, TOJIEpAaHTHE
obopMIIeHHS Hebadcanoi 0na aodpecama iHgopmayii(HETAaTUBHI PE3yibTaTU

BUIIPOOyBaHb a00 BUKOHAHOI pOOOTH, aKT BIIMOBU B YOMYCh), a TAKOXK HPOXAHSL,
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HaBITh SKIIO BOHO HE € KOMMOPTHHUM JIJIs apecaTa 3a CBOIM 3MICTOM (CKJIQIHICTh
abo mpoOJIeMHICTh WOTO BUKOHAHHS) 37aTHE BHUKJIMKATH IO3UTUBHY PEakKIliio
ajpecanTta. ¥YciM BioMHuiceHC BBIUIMBOCTI: «HiIo He maeThcs HaAM Tak JEHIeBo i
KOIITY€E TaK JOPOro, sik BBIWIMBICTH» (CepBaHTeC), TOXK BBIWIMBE i MO3UTHUBHO
HaJIAIITOBAaHE JIMCTYBAHHS 3/1aTHE BIUTMHYTH Ha PO3B’S3aHHS CKJIAJHUX CUTYAIlH.

BpaxoBytouu, 1o TuCTyBaHHS 3A€OUIBIIOTO 3M1MCHIOIOTH CTYJIEHTH, SKi 3
NEBHUX NPUYMH HE BIIBIAYBaIM 3aHATTS, HE BUKOHYBAJIM 3alpONOHOBAHI
BUKJIaJJaueM 3aBJaHHsS, TO CaMe€ BBIWIMBUN (OpMaT iXHHOTO EMICTOJIAPII0 MOXKE
CTaTU IHCTPYMEHTOM TICUXOJIOTIYHOTO CIIOHYKaHHSI BUKIIagada J0 BUPIMICHHS
nmpoOJieMd Ha KOPHUCTh CTyAeHTa. HaTomicTh BIJICYTHICTH IIbOTO ETUKETHOTO
CerMEHTY B JIUCTI YU MPOXaHHI CIPOBOKYyE HeOakaHHSA BHUKJIAJaya BHUPILIYBATH
npo0sieMy, IO CKJiajacs, Ha KOPUCTh CTyJeHTa abo He 3pearyBaTd Ha L0 3a/1a4y
CUHXPOHHO. 3pO3yMiIO, IO 3apa3, B yMOBax BIHHHU, KYJIbTYpHUH BUMIp
JUCTYBAaHHA JEUI0 MOciabieHuil, 3Ba)kKal0OYd Ha 30BHIIIHI YMOBH (BIACYTHICTb
SKICHOTO 3B’SI3Ky, €KOHOMISl €HEpropecypcy rajkera TOII0), aje, SIK CBIIYUTH
JOCBIJl, CTYACHTH, IO PO3YyMIIOTh CUJy BBIWIMBOCTI W MaiwTh chopMoBaHy
3arajbHy W MOBHY KYJbTYpPY, JOTPUMYIOTbCSI €TUYHUX MPUIHUCIB y KOMYHIKaIii 3
BUKJIaJaUeM.

Tox oaHUM 13 BaXJIMBHUX 3aBJIaHb CIOBECHHKIB € ()OPMYBaHHS B CTYJCHTIB
HAaBUYOK 3JIHCHIOBaTH NPOAYKTHBHE OHJIAHOBE CHUIKYBAaHHS 3 BHKJaJadyamH,
JOTPUMYIOUHCH SIK MOBHUX (TIPaBOMHCHI, JICKCUYHI, TPaMaTH4Hi), TaK W E€TUYHHUX

KOMYHIKaTUBHUX HOPM.

Lesia MATVIIENKO,
Candidate of Pedagogical Sciences,
Associate Professor of the Department of Humanities and Social Disciplines,

Poltava State Agrarian University

TRANSLATION OF MODERN BUSINESS PRESENTATIONS

Introduction. Modern translators must respond to the dynamics of
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processes and information.Translation of public speeches is a significant niche in
modern translation activity. Business presentation is the basis of a successful
public performance during a conference, symposium, forum or when presenting a
new project to the company's international partners. An important component of a
speaker's business presentation is the correct choice of words that will accurately
and clearly convey his opinion to the audience.The presentation can play an
important role in the future professional career of the speaker. Therefore, the work
of a translator during business presentations is extremely important, because it
often depends on the success of the project or the presentation of the company on
the international market, the correct interaction between foreign partners.

Presentation of the main research material. A business presentation is a
great way to briefly and visually talk about a problem, product or solution. This
way of presenting information is often used by international companies when
drawing up reports, preparing reports, speaking at conferences, interacting with
partners and customers. They often need a high-quality and prompt translation of a
presentation in a foreign language with preservation of the original formatting and
all graphic elements [2]. This type of presentation can be a visual way to acquaint
the target audience with the necessary material, prove your theses or announce the
results of your research in specific areas. Translation of the presentation will allow
the author to expand his audience at the expense of English-speaking listeners, for
whom the presentation will become available after translation.

Several types of presentations are distinguished in the business sphere. They
are differentiated by the complexity of the translation.The simplest and most
accessible type of presentation is a slide show, which is usually created in the
Microsoft Power Point. They are easy to translate and format. The problem in
translating such presentations is only the selection of the terms of the relevant
field.Since the spectrum of these fields can be very wide, it is necessary that the
translator has the appropriate competence.

In addition to text, graphs, illustrations, diagrams, tables and other visual

materials can be placed in the business presentation of the simplest format.
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The second type of business presentations that require translation are video
presentations, designed as short or long videos that may contain subtitles. Such
presentations require a more thorough preparation and analysis of the video text
from the translator, adherence to the video interface and the concept of the initial
presentation.

When a translator works with business presentations, he should focus not
only on economic, financial or marketing terminology, but also on the specifics of
the vocabulary, culture and laws of the country in which the translation is carried
out. To ensure the high quality of the translation, the translator needs to conduct a
thorough correction of the materials of the business presentation, check all
materials for compliance with the rules of grammar, style and sequence [1].

In order to facilitate the translation of a business presentation, the translator
can use the means of information and communication technologies, which include
special online translation or special computer translation software. But when
posting materials to online services, confidentiality and preservation of formatting
may be lost. Therefore, such translation aids can only be used to partially interpret
the words or phrases of the presentation

An important component of presentation translation is its design in
accordance with business requirements. Therefore, it is important that the
translation preserves the original formatting: font, indents, illustrations. A
professional translator must have the skills to do it efficiently and quickly. This
will allow you to get a document that will not have to be edited, or the editing will
not take a lot of time.

With the help of special translation programs, you can get a translation of the
presentation in English and familiarize yourself with its content in Ukrainian.
Online translators allow you to translate presentations into many languages.

The source material in business presentations is intended for perception by a
foreign audience. The translator needs to provide a reliable translation from a
grammatical and lexical point of view. In addition, it is necessary to submit the

material in a form understandable to foreign users. That is why native speakers are
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often involved in the translation of business presentations, whose main task is to
adapt the text.

A translator who works in the field of business translation must have
experience in this field, possess the appropriate terminology and be able to quickly
structure the presented information. A feature of business presentations is their
accuracy, brevity, informativeness, and systematization. The translator must to
work with such characteristics of the text.

Conclusions. Researching the conditions of translation adequacy of the
vocabulary of modern business presentations is one of the important issues of
translation studies. In the translation environment, there is a need for the translator
to select suitable counterparts that most accurately characterize the vocabulary of
the business sphere and convey its specificity in business presentations.
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Csitnana MY JIPA,

KaHJIUJAaT MeJaroriyHux Hayk,
JOTIEHT Kadelpu MOBHOI MiATOTOBKH
Kuiscekoro IHcTuTyTY
Hauionansnoi ['Bapaii Ykpainu

KOMYHIKATUBHI ACIIEKTA MOBU: ®OPMYBAHHS MOBHHUX
KOMIIETEHTHOCTEM Y CTYJIEHTIB 3AKJIAJIIB BUIIIOI OCBITH
YKPAIHUA

Beryn. CythicTionpodeciiiHoi miaroToBku MaiOyTHIX (axiBLiB y 3aKiiagax

BUIIO1 OCBITH YKpaiHU €NPOLEC 3aCBOEHHS CTYJCHTaMH (PyHIAaMEHTAJIbHUX 3HAHb,
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HaOyTTs yMiHb, HABUYOK, KOMIIETEHTHOCTEH, SIK1 3a0€3MeuyI0Th X TOTOBHICTh JIO
YCHIIIHOTO BHUKOHAHHS mpodeciiHuX (YHKIN, BHUABJICHHA peami3aliiiHux
3MaTHOCTE  ocoOucTocTi, moTpedy 70  TOCTIMHOI ~ CaMOOCBITH W
caMmopo3BUTKY.CTpiMKUi miporiec  riobamizaiii, TOCUJICHHS MIKHApPOIHOTO
PO3MOLTY Ipalll Ta KOPCTOKAa KOHKYPEHIIISl Y CBITOBIM €KOHOMILI BUCYBalOTh Ha
NEepIIKi TUIaH MUTAHHS SKOCTI OCBITH TPYJOBHUX PECYPCIB.

IloctanoBka mpoOsaemu. Kpainu €sponeiicekoro Coro3y  Ji€BUM
THCTpYMEHTOM 3a0e3Ie4YeHHs] SKOCT1 OCBITM BHM3HAJIM KOMIETEHTHICHUW MIIXiJ,
KU ChOTOJIHI YTBEPDKYETHCS B OLTBIIOCTI €BPONEHCHKHUX HAI[IOHAJIBLHUX OCBITHIX
cucteM. CdopMynbOBaHO YOTHUPHU CTpATEriyHI HAJa 3aBAaHHS [JIsi Cy4acHOl
€BPOIENUCHKOT OCBITH: HABUUTHU KUTU PA30M; HAaBUYUTU BUMTHUCS; HABUYUTH JIATHU;
HABYUTH BIAIOBIIATH 3a BIACHI BUNHKH Ta CBOE JKUTTA.

Orusix 0CHOBHHX J0CJiIKeHb i myOJikamiid. YKpaiHChKI BUEHI MO-PI3HOMY
TAyMayaThb TOHATTA KOMIIETeHTHOCTI. Haibinpmoro mnomwupeHHs B HamIii
HAyKOBIi JIiTepaTypi Ha0yJIO BUSHAYEHHS! KOMIIETEHTHOCTI SIK CYKYITHOCT1 3HaHb Ta
yMiHb, HEOOXIHHUX [JJs eQeKTUBHOI NpoQeciiHOl  TIATBHOCTL: BMIHHS
aHaJli3yBaTH, nepeadadaTu HACHIIKUA IISJIbHOCTI, BAKOPUCTOBYBATH 1H(pOpPMAILiLO.
KomneTeHTHICTh — 11e 3arajibHa 37aTHICTh, IO 0a3yeThCs HAa 3HAHHAX, JOCBIL,
IIHHOCTSX, 3MI0HOCTSX Ta 3HAHHSX, 3100yTUX 3aBISKH HABYAHHIO.

VY nmeskux mpansgx BITYM3HSAHHUX JOCTIAHUKIB HATPAIUIIEMO Ha CEMaHTUYHI
MOHSTTS: «KOMIIETEHTHICTb» Ta «TIpyla KOMIETeHTHOCTEI». IIpakTHuHO OgHUM
CJIOBOM MU HA3WBAaEMO 1 3arajbHy 3[aTHICTH 1 1i KOMIIOHEHTH, TOOTO CKJIaJ0Bi
rpyny  KOMIETEHTHOCTeH. B 1mboMy MOXHa MiAKpecHUTH MpodeciiiHy
KOMIIETEHTHICTh JIIOJWHU, a MOXHAa BHOKPEMHUTH KOHKPETHI CKJIAIOBI, SKi
MepeBaXHO 1i BHU3HAyaloTh. Ha OCHOBI MDKHApOJHHMX Ta HAI[IOHAJIBHUX
JIOCHIPKeHb BuYeHl AkajaeMii MeJaroriyHuX HaykK YKpaiHd BHOKPEMWIH CiM
HACKpI3HUX [JI1 BCIX pIBHIB OCBITM KJIIOUYOBUX KOMIIETEHIIIH: HaBUYalbHA,
KyJbTYpHa, 310pOB’si30epiratoda, iH(OpMaLiHHO-KOMYHIKATHBHA, COILIaJbHa,
TPOMAJITHCbKA Ta MIAIMPUEMHUIIBKA, Aste 0co0JiMBe MicCLle CHOTOJHI II0CITae

MOBJICHHEBA KOMIIETEHIlII — I[€ BMIHHS aJeKBaTHO U JOPEYHO, MPAKTUUYHO
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KOPHUCTYBAaTUCS MOBOIO B KOHKPETHUX CHUTYyallisix (BUCIIOBJIIOBATU CBOI IYMKH,
OakaHHs, HAMIpU, MIPKYBaHHS TOIIO), BUKOPUCTOBYBATH JJISl IbOTO SIK MOBHI, TaKk
1 mo3aMoBHI 3aco0u (HeBepOalbHY 3HAaKOBY CHCTEMY) Ta IHTOHAIMHI 3aco0u
BHUPA3HOCT1 MOBJICHHS.

®opmyaOBaHHA UIell AocaikeHHsl. PO3risHyTM CyTh MOHATTA
«SIKICTh OCBITH», SIKy Hal4acTiIIe pO3yMIilOTh SK CTYIIHb BIJMOBIAHOCTI 3MICTY,
dbopM Ta 3aco0iB HaBYaHHA Ta pPIBHA OCBITHBOI MIATOTOBKM BHUITYCKHUKIB
HaBYAJIbHMUX 3aKJIaJiB OYIKYBaHHSAM Ta IMOTpedaM OCOOHUCTOCTI, JAepXk aBU Ta
CYCIJILCTBA. TIEIarorika Ma€e BXKE HAINPAIIOBAHHS B LILOMY HAIPSIMI.

Buxknax  ocHoBHoro marepiany. Ha  agymky  aBTopa,  NOHATTA
«KOMTIETEHTHICTh» B KOHTEKCTI BU3HAYEHHsI KIHIIEBOi METH MISUTBHOCTI 3aKjany
OCBITH MO’KHA TOSICHUTH SIK HAaOYyTy XapaKTEepPHCTHUKY OCOOMCTOCTI BHUITYCKHHKA,
sKa, 0a3ylouuMCh Ha TIEBHUX I[IHHICHHX I[EPEKOHAHHSX, OXOIUIIOE BIiJMOBIIHI
3HaHHS, YMIHHS 1 HaBUYKM Ta JIO3BOJSIE 3aCTOCOBYBAaTH iX B CaMOCTIMHIM
MPaKTUYHIA TIsUTLHOCTI JUIsl peaii3ailii BJIaCHOTO >KUTTEBOTO MmoTeHmiany. OTxke,
MOHSTTSI «KOMIIETEHTHICTH)» MOYHA BHU3HAUUTHU SIK CYKYIHICTb, €IHICTb 3HaHb,
yMiHb Ta CTaBJieHb Yy BIJANOBITHOMY KOHTEKCTI, a KJIIOYOBlI KOMIIETEHIII]
TpPakTyBaTH SK Taki, IO MOTPIOHI 1HAMBIAYYMY Ui OCOOHCTICHOTO PO3BUTKY,
aKTHUBHOTO TPOMAJISTHCTBA, COIlIaIbHOT IHTErpallii Ta 3aiHATOCTI.

[Ipu ananizi eHOMEHY MOBJIEHHEBOI KOMIIETEHTHOCTI 32 OCHOBY OepyThCs
JOCSITHEHHSI TaKUX HAyK SIK PUTOPUKA, COI[IONICHXOJIHTBICTUKA, HEOPUTOPHKA,
€THOCOIIIOTICUXOJIIHTBICTUKA ~ TOINO, IIO0 JIO3BOJISIE TMMOOAUUTH y  MPOIEci
MOBJICHHEBOI JISUIbHOCT1 JIIOJMHU HAsSBHICTh MOBHUX Ta MOBJICHHEBHX 3HAaHb,
yMiHb T@ HABUYOK, Ha SKUX 0a3zyeTbcs mpodeciiiHO-MOBICHHEBA KOMYHIKaIis. Tak
Oy70 BHU3HAUYEHO Taki KpHUTepli OILIHKM IOKAa3HHUKAa «MOBHOi Ta MOBJIEHHEBOI
KOMIIETEHIIIT Ta KOMIETEHTHICTh OCOOMCTOCTI»: IOCKOHAJIE BOJIOMIHHS Ta yMIHHS
MpaBWJIBHO BUKOPUCTOBYBATH y IMpolieci KOMYHIKaIli BepOajabHI Ta HeBepOaibHI
3HAaKOB1 CUCTEMHU, HOPMHU MOBH Ta TEXHIKY MOBJICHHS.

Otxe, mo o3Hayae 3HaTH MOBY? UM piBHO3HAuUHI Takl MOIIMPEHI B

HalI4yac MOHSITTS SIK «KBUBYUTU MOBY» il «omaHyBaTu MOoBYy»? HaykoBui He
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BUIIAJIKOBO PO3MEKOBYIOTh L1 aKTyaJbHI MOHATTA. MoXHa 100pe 3aBUYUTH
npaBuJia 1 HaBITh CBIZIOMO 3aCTOCOBYBAaTH 0arato TpaMaTHUYHHX
KOHCTPYKIH, MpoTe HE OyTH 3aTHUM BIJIbHO, JIETKO, BIYYHO, NOILIBHO,
JOCKOHAJ0 i oOmepaTUBHO KOPUCTYBATHUCS LUMH 3HAHHIMHU Y PI3HHUX
KOMYHIKaTUBHUX CHTYyalligX MM03a HaBYaJbHHUM cepenoBuiieM. OnaHyBaTH
MOBY — 1€ HempocTto 1ii po3yMmiTH 1 3HATH, 1€ MaTH 3JaTHICTh
MO0O0imi30ByBaTH HaOyTi MOBHI 3HaHHS Ui DPO3B'A3aHHS TEBHUX
KOMYHIKaTUBHUX 3aBJaHb Yy PI3HUX KOHTEKCTax, CHTyauliax, cdepax
HaBYaJIbHOI, HAYKOBOI Ta mpodeciiiHOoi AiATbHOCTI.

BucHoBku. BoloAiHHA MOBOI € 0araTOKOMIIOHEHTHHMM, CKJIaJHUM,
KOMIUICKCHUM MOHATTAM, sfKe mepemdadyae W 1HAWBIAyaldbHE 0araTcTBO
CIOBHHKOBOTO 3amacy TOro, XTO TOBOPHUTh, 1 UYHCTOTY, SCHICTH,
TOYHICTh,BUPA3HICTh, HOPMATUBHICTH MOrO0 MOBJEHHS, 1 PO3yMIHHA
HIOAHCIB 3HAYEHHS CIEKTPY CJiB, 1 pO3pI3HEHHS MOBHHX 3aco00iB 3a ix
CTUIIICTUYHHUM 3a0apBJIEHHSIM, 1 JOCKOHaje BOJOJIHHS crnocobamMu
noOyI0BH TEKCTIB Ta pe4eHb PI3HOI CTPYKTYpU 3acobamMu Iiei MOBH, 1
3HaHHS HAallOHAJBHUX OCOOJHBOCTEl MOBJIEHHEBOTO ETHUKETY, a TaKOX
YMiHHS HaJaTh BHUPA3HOCTI CBOEMY YCHOMY MOBJEHHIO. MoBHa Ta
MOBJICHHEBA KOMIIETEHTHICTh CTA€ MOTYXHUM (pakTopoM y mpodeciiiHiit
NiArOTOBII KOHKYPEHTO3JaTHUX  (axiBUiB, sKI CTaHyTh HOCISIMHU
3pa3koBOi JiTepaTypHoi MOBU B 000X ¢opmax ii ¢GyHKLIOHYBaHHS.
3aBAsIKM HAayKOBiM MOB1 SIK BaXJHMBI1M CKJIAJOBIA YacTHUHI HaAI10OHAJIbHOIT
JiTepaTypHOi MOBHM, IIO BUCTyNae O0OOB'SI3KOBUM aTpUOYTOM JepiKaBU Ta
il O3HaKoOWw 1 TMepesarTbCcs y CBITOBHH 1HGOpMaUiHHUN TPOCTIp
HalllOHAJbHI JOCATHEHHS 3 PI3HUX Tally3eil 3HAHb.
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®OPMYBAHHS COIIOKYJbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI
MAMWBYTHIX IEPEKJIAJTAYIB HA 3AHSTTSIX 3
JIHITBOKPATHO3HABCTBA

Beryn. 3 ormsay Ha mornauOiieHHS MDKHApOAHMX 3B’SI3KIB Y 0aratbox
chepax mepen 3akiaJaMyd  BUIIOT OCBITH IIOCTa€ 3aBJaHHS MiATOTOBKHU
BUCOKOKBalli(DIKOBAaHWX  TEpeKafayiB, sKi  3AIHCHIOIOTh  IMOCEPEAHUIIBKY
JISUTBHICTh Y KOMYHIKAIli MDK NpPEICTaBHUKAMHM PI3HUX JIHTBOKYJBTYPHUX
COIlyMIB Ta CHOPUSIOTH iX e(PEeKTHUBHIN B3aeMofii. Y IIbOMY KOHTEKCTI HaOyBae
0CO0JIMBOI aKTYyaJbHOCTI MpoOJieMa MiJBUIICHHS PIBHSA (axoBOI KOMIETEHTHOCTI
MaiOyTHIX mnepeknanayiB. TeopernyHi acmekTu (axoBOi KOMIIETEHTHOCTI
MalOyTHIX mepekianaviB Ta ocodauBocti ii popmyBanus Busuyaiu O. B. babenko,
I. O. Topomikin, M. JI. Asuenko, O. O. Kopinceka, O. O. Mammwk, 1. O. CimkoBa,
A. €. Crenenko, JI. M. UepHoBaTuii Ta iHmi. BukiukaroTe iHTEpeC JOCIHIHKEHHS
MPUCBSYCHI TAKUM MUTAHHSAM fIK: KOMIIETeHTHICTh B ycHOMY (H. B. 3inykoBa) Ta
nucbmoBomy mepeknani  (JI. I'. Koxeny6, JI. O. MakcuMeHKo), cCTpareriyHa
komrerenuiss  (I. C. Macyp),  IHCTpyMEeHTaJbHI ~ KOMIIOHEHTH  (haxoBoi
KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHIX nepekianadiB (A. C. OnbxoBcbka). MeToro Hamoro

JOCHI/DKEHHST € BHM3HAUEHHS OCOOJMBOCTEH (POpMyBaHHS COLIOKYJIBTYPHOI
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KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHIX MepeKiaaadiB Ha 3aHATTIX 3 JIIHIBOKPaiHO3HABCTBA.

Buksiag ocHOBHOro Martepiajy J0CTiAKeHHA. Y KOHTEKCTI HAIIOTO
JOCTIPKEHHS. MU PO3IJISJIAEMO COLIOKYJITYPHY KOMIETEHTHICTh SIK OCOOMCTICHY
AKICTb, IO JO3BOJIAE TepekianadeBi €()EeKTHBHO 3A1MCHIOBATH MOCEPEAHHIIBKY
TISUTBHICTh 'y MUKKYJIBTYPHIA KOMYHIKAllli MpPEICTaBHUKIB PI3HUX COLIyMIB Ta
CIPUATH YCHIIIHIA B3a€EMOJIT Ta TOCSITHEHHIO B3aeMOPO3yMiHHs [1, ¢. 57].

VY CTpyKTypl COLIOKYJBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHIX MepekianadiB
MO>XHa BUJAUTUTH TakKi KOMIIOHEHTH: 1) COLIOKYJBTYpHI 3HAHHS: 3HAHHSMHU IPO
KpaiHu, MOBa SIKMX BHBYAETHCS, iX KyJbTYpPHI Haja0aHHs, JyXOBHI LIHHOCTI,
0COOJIMBOCTI ~ HALllOHAJIBHOTO  MEHTAJITETY Ta 3arajJlbHONPUHHATI HOPMH
KOMYHIKaTUBHO1 TOBEAIHKM Yy TEBHOMY IHIIOMOBHOMY CepeloBUII; 2)
OCOOMCTICHE CTaBJCHHS [0 KyJIbTypHU IHIIMX KpaiH, 0 Oa3yeTbcs Ha
TOJIEPAHTHOCTI, BIIKPUTOCTI, TOBa3l JO I[IHHOCTEH, SKi BIAPIZHAIOTHCS Bl
NPUTAMAHHUX PIJTHOMY JIHTBOKYJBTYPHOMY COILIYMY; HAasBHICTb IHTEpECY IO
BUBYEHHS IHIIMX MOB 1 KyJIbTyp, OaXaHHS JIOCATTH B3aEMOPO3YMIHHS,
HE3Ba)KAIOUM Ha MEBHI MOBHI YU KYJIbTYPHI BIJIMIHHOCTI Ta 0ap’€pu y CIUJIKYBaHHI;
3) 371aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH 1HO3EMHY MOBY Y COLIIaIbHOMY aCIEKTi y MpoLect
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKalli — MpaBWIbHE BUKOPHUCTAHHS MPaBHJI BBIWIMBOCTI,
BHUpa3iB HAPOJIHOI MYAPOCTi, MOBHUX OJIMHHUIIb, SIKI TOB’S3aHI 13 COLIAIbLHUMU
B3a€MOBIIHOCHAMH, PO3YMIHHS 1 CHPUMHSATTS PI3HUX aKIEHTIB 1 J1aJeKTiB;
4)HasBHICTb MO3UTHUBHOTO JOCBIIYy MIKKYJIbTYPHOTO CIIJIKYBaHHS, IO JI03BOJISE
nepekianadyy MpaBUIBHO I1HTEpNpeTyBaTd (aKTU I1HIIOMOBHHX KYJbTYyp Ta
3a0e3neuyBaTd €(PEKTUBHY TIOCEPEIHUIIBKY JAISUIBHICT B IHIIOMOBHOMY
CHUIKYBaHHI 3 ypaXyBaHHSIM OCOOJUBOCTEH KOMYHIKATUBHOI IOBEIIHKHU
MpeICTaBHUKIB pi3HUX KpaiH [1, c. 57].

ComioKyInbTypHa KOMIETEHTHICTh € BaXJIMBUM CKJIAIHUKOM (paxoBoi
KOMIIETEHTHOCTI Tiepekianada, sika, Ha nymky JI. M. UepHoBaroro, «motpedye
ocoOnmBoro  ¢opMmyBaHHS, 10 BiAOyBaeTbCs y  MpoIeci  CrHemiadbHO
OpraHi3oBaHoro HaBuaHH®» [2, c. 85]. dopMyBaHHS  COLIOKYJBTYPHOT

KOMIIETEHTHOCT1 1 € BJIACHE METOIO HaBYaJIbHOI IUCLUILIIHU
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«JIiIHrBOKpaiHO3HABCTBO». 3a3BMuYaili Ha 3aHATTAX 3 JIHCBOKPAiHO3HABCTBA
HaOUIbIIE yBaru NpuAUIAIOTh (POPMYBAHHIO COIIOKYJIBTYPHUX 3HaHb. Ha snekiisax
1 MPaKTUYHUX 3aHATTSIX CTYACHTH MOTIUOIIOIOTH CBOI 3HAHHS MPO KpaiHU MOBY
SAKUX BOHHM BHUBYAIOTh, IXHI TPAAMIi, KyJIbTypHI 3400yTKH, OCHOBHI MOMEHTH
ICTOPUYHOTO PO3BUTKY Ta HOpMHU moBeAiHKU. Ha Hamry nymky, nist GopMyBaHHs
COLIIOKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI BaApTO HE TUIBKHM HAJaBaTH CTYIEHTAM Cy4acHY
iHpopMaLlil0 Tpo pi3HI KpaiHu, ane 3a0e3meuuTd iM MOXKIMBICTH PO3BUBATU
YMIHHS 1 HAaBUYKM KOMYHIKaTUBHOT 1 MOBJICHHEBOI MMOBEIIHKH, 1110 XapaKTEepPH1 JUIs
MEBHOTO IHIIOMOBHOrO cepenoBuina. lle moxke OyTH JIeMOHCTpalis THUIIOBUX
3pa3KiB TaKOi MOBEIIHKH 3 TOJAJBIIOI MPAKTUKOK Y BUTIISAAl MOJETIOBAHHS
KOMYHIKaTUBHUX cUTyalliil a0o poiboBUX irop. s MiABUIICHHS I1HTEpECY 0
MDKKYJIBTYPHOI ~ KOMYHIKalii ~ MOXXHa  PEKOMEHJyBaTH  BHUKOPUCTOBYBATH
ABTCHTHYHI MaTepiaiv, CydacHi Jpkepelna iHpopmarlii, a TakoXK 0COOUCTICHO IT1HHI
JUIA CTYIOEHTIB TeMH. 30KpeMa, MOXHa HaJaTH iM MpaBo BUOOPY TeM i
O0OrOBOPEHHS HA MPAKTHUYHUX 3aHATTAX, KOJIU CTYJEHTH FOTYIOTh MOBIIOMJICHHS 3
TeMH, IO BUKIHUKAE IHTEPEC, YU TEMH, y SKIH BOHU JIOCUTh KOMIIETEHTHI.
BaxnuBuM € HakonmuyeHHs y MaWOYTHIX TEpeKsajadiB MO3UTHUBHOTO JIOCBiIY
MDKKYJIBTYPHOIKOMYHIKallli, II0 MOXKHA peaji3yBaTH MIJISXOM MaKCHMaJbHOTO
3a]ly4yeHHS! CTYJEHTIB J0 CIUJIKYBaHHS 3 NpPEICTaBHUKAMH PI3HUX KYJIbTYp, 5K
oduaiiH, Tak 1 onnaiH. Lle MoxyTh OyTH 3ampolieH] rocTi Ha 3aHATTIX, PO3MOBHI
KJIyOU, KpyTJal CcTOH, KOH(pEpEeHIIii ToIO.

BucnoBku. IlizcymoByroun Buille3a3HAY€HE, MOKHA CTBEP/KYBATH PO
3HaYHUI TOTeHLian AUCUUIUTIHM «JIiHrBOKpaiHO3HABCTBO» Yy (popmyBaHHI
COIIIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI SIK CKJIaJHMKa (axoBOi KOMIIETEHTHOCTI
MalOyTHIX MepeKagayis.

CnMcoK BUKOPUCTAHUX IZKepeJi:
l. Hikonaenko  1O.0.  CoumiokynabTypHa  KOMIIETEHTHICTH ~ MalOyTHIX
nepeKiafavyiB  y KOHTEKCTI MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKawii. Haykosuti 6icHux
Misxcnapoonozco eymanimaprnozo yHisepcumemy. Cepisn: @inonoeia. 2021. Bummyck
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TECHNICAL NEOLOGISMS: FORMATION, WAYS OF TRANSLATION

Problem setting. Languages are changing as the world is constantly
changing. The emergence of neologisms is due to the rapid activation of society
and the occurrence of new realities that require verbalization in language.

Recently formed words are known as neologisms. Neologism (from Greek
neos - new + logos - word) is a word or a turn of the language phrase created to
describe a new subject or express new concepts.

The formation and functioning of neologisms has long been a subject of
systematic research. Great contribution to the study of new words was made by
N. Drabov [2], L. Hatsalova, E. Kusch, N. Moisieieva, Y. Zatsnyi [3],
A. Yankov [4], J. Ostrovska, R. Namytokova, D. Rozental, yet the translation of
neologisms remains one of the greatest challenges the science faces nowadays.

Scope of the research. It’s is necessary to note that neologisms are divided
into linguistic, lexical, semantic, original and individual stylistic ones.

Linguists distinguish the following types of neologisms: scientific (created

to describe scientific inventions and discoveries); political (created to convey some
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political or rhetorical point, often negative); pop-culture (created to describe pop-
culture phenomena); imported (loan words, used to express ideas that don’t have
an equivalent in the native language); trademarks (genericized trademarks); nonce
words (created for a proper literary effect); inverted (derived from spelling or
pronouncing a word backwards); paleologisms (created long ago to be a neologism
but now having a definition or implication different from that of any earlier usage).

There is one more classification of neologisms due to their language
acceptance and usage: unstable (extremely new); diffused (known by people but
not yet having gained acceptance); stable (recognizable and accepted).

Neologisms appear in a language in 3 following ways: the old words are
changed in meaning; new words are borrowed; new words are coined out of the
existing language material according to the patterns and ways productive in the
language at a given stage of its development.

The presence of neologisms in the sci-tech field is fairly common, but we
really translate neologisms? No, precisely speaking, we convey their meaning.
There are some specific ways to do this:

1. Transcription (representation of each source language speech sound in
written phonetic symbols of the target language) or transliteration (substitution of
each letter of the source language word for a corresponding letter of the target
language): bulldozer — 6ynvoo3zep, air lift — eprigpm, robotarium — pobomapiym,
bitcoin — 6imkoin, messenger — mecceHoxcep.

2. Loan translation (translation of each of the elements of a compound word
or expression from the source language): air bridge-nosimpsnuti micm, lawnmower
- easzonokocapka, sky-scraper -  xmapouoc, shadow cabinet - minvosuii
kabinem, nuclear umbrella - s0epna napaconvxa.

3. Descriptive way of translation (more words are needed in the target
language to render the meaning of a source word): cybercrime — 3n0uun y cghepi
iHpopmayitinx mexHonozil, redundancy — 36i1bHeHHs 6HACNIOOK CKOPOUEHHs.

wmamy, piggyback — nepesezenns asmoghypeonie Ha 3anizHuyHil niam@opmi.
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4. Synonymous substitution (a source language word is substituted in the
target language by its synonym): to rocket — 3nitatu, push-pull — 0eéomaxmmuii,
tell- fusion bomb (thermonuclear bomb) — 6oonesa bomba, packing loss —
oegpexm macu., laptop — noymoyx, skyrocketing — cmpimvkuii picm.

There are three patterns according to which neologisms are formed:

1. The change of meaning, or rather the introduction of a new, additional
meaning to existing words: computer-literate, computer science, computer virus,
net-work, screams bubble, messenger.

2. Coinage of new words: derivation — new words are formed with the help
of productive suffixes and prefixes (automation, deuterium, streamliner, coolant,
reinstall, derange, interconnection, undervoltage, encrust, overcuring);
compounding (bootstrap, trailer-on-flat, voltage-to-ground), conversion (motor -
to motor, generator - to generator, power — to power, rocket - to rocket, Google —
to google, empty — to empty, double — to double).

3. Combining forms from Latin or Greek (technoetics, robotarium,
semiconductor, isotope, metaverse, crypto).

Conclusions. To sum up, neologisms of the given groups represent changes
and advancements in science, technology and communication, shed light on
perspectives of worldwide scientific research.
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EXPERIMENTAL INVESTIGATION OF THE INTERNAL
STRUCTURE OF THE MENTAL LEXICON OF THE TRANSLATOR IN
THE PROCESS OF TRANSLATION FROM THE PSYCHOLINGUISTIC

POINT OF VIEW

In my paper, I would like to present a subject, which deals with the
psycholinguistic methods of investigation of the cognitive process of text reception
and and the process of translation. The psycholinguistic experiment can be seen as
a complex investigation method. The application of the psycholinguistic
experiment is thus to be embedded in the translational experiment in the aspect of
the polyvariety of translation (Panasiuk 2016). The source of the polyvariability of
translation is the subjective character of the interpretation of meaning, which is
based on probabilistic processes. According to Kiss (1968, 1969a, 1969b, 1973),
the mental subjective lexicon can be seen as a system of searching for information
based on stochastic processes. Such an approach to the specifics of the mental
lexicon is opposed to the system of passive storage of information and is intended
to sharpen the view on the necessity to take into account the stochastic processes of
information processing by a human being. According to Hans Hormann (1967), the

probability prognosis that characterizes the communicative structure of language
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makes it possible to anticipate the further course of the context. The probability
structure of the languages is thus established by associative processes of
interpretation, which also constitute the inner structure of the translator's mental
lexicon, his so-called associative thesaurus. The methodological approach of the
psycholinguistic experiment thus comprises three steps: In the text to be translated,
the lexical keys are first selected with the help of the method of the intuitive
determination of translation units according to Wolfram Wilss (1993). This is a
translational analysis method used in the reception of the text to be translated. The
text is thus subdivided into individual senses. According to Yuri Stepanov (1965),
the size of a sense varies according to the limits and rhythm of one's own
understanding in time. The translation unit is therefore a cognitive unit of the
translator's individual style of thinking and understanding (Panasiuk 2016). Its
limits depend on the individual capacity of each translator, it is the basis of the act
of translation. The intuitive determination of translation units is based on stochastic
implicative processes of meaning interpretation.

In a second step, the translational experiment is carried out, which consists of
two approaches - the internal perspective (introspective or prospective view) and
the external perspective (retrospective view of the translation process) (Panasiuk
2016). In the context of the internal perspective, two professional translators, who
are to do their own translation reflection, are proposed to translate some text
sections containing the translation units. The self-reflections are simultaneously
recorded on an information carrier. The images obtained are then produced and
analysed in the form of a protocol of loud thinking. The retrospective view of the
translation process is that the correspondences for the selected keywords of the
original, the so-called translation variants, which refer to the original as well as to
the relationship of a translational field among each other, are determined in the two
German translations of the two novels. The results of these perspectives are then
compared with each other. The comparison of the two perspectives should
hypothetically result in the reconstruction of the tentative course of the translation

process in the first step.
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The translational field is thus the result of the translation process, such is
considered as the manifestation of the polyvariety of translation, which is based on
the relations of interlingual contextual synonyms. The contextual synonymy is
again based on the associative meanings. Thus, in the third step of the
psycholinguistic experiment, the use of the contextually linked association proves
to be meaningful. The associative experiment is therefore carried out with the
translation units of the original text, which function as stimuli, with the other two
professional translators. The results of the contextually bound association are then
compared to the translational fields. The tentative course of the translation process
can thus be hypothetically reconstructed in the second step.

It is important to bear in mind that the mental lexicon of an experienced
translator is at least bilingually structured. The translator thus thinks with the
interlingual semantic fields (Seménova 1989), which are based on the cognitive
mechanism, the relay of code-switching (Minjar-Beloru¢ev 1996). This justifies
the implementation of contextually bound associating precisely with the
translational fields. The translator is exposed to association as a proband. He is
presented with the translational fields to which he is to describe his receptive
reactions in the form of responses (associations), whereby these can be both source
and target languages or both. According to Deese (1962, 1965) and Hormann
(1967), the meaning of a word is defined as the distribution of word responses
produced to the stimulus. This creates a network of verbal associations with the
stimulus, which can be described as an associative field and at the same time as a
meaning of the keyword. According to Hormann (1967), meaning is a field-like
connection that is established by a palette of associations. The associative context
finally makes it possible to anticipate the further course of the context, i.e. to grasp
the overall context. The translatoric fields as stimuli offer precisely the possibility
of grasping the contextual meaning of a sense. The translator as the test subject
thus reconstructs the associative networks of the translational field. In the third
step, the results of the contextually bound association with the translatory fields are

compared with the contextual associations in the second step and with those of the
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protocols of loud thinking in the first step. The analysis of this comparison gives
considerable impetus to the overall picture of the translation process.

Emotions play an important role here. They increase the variety of meanings.
The influence of the affective coloration of words on associative processes comes
into play here, because under the psychological structure of a meaning its
associative structure is recognized (Brudnyj 1971, Leont'ev A. A. 1971, Piage
1963). The influence of emotions on cognition, i.e. the associations in the
translation process, can be investigated under the consideration of associative chain
reactions according to Jung (1913). A. N. Leont'ev (1983) dsicovered that the
associative flow of the test subject gets into an area that is somehow affectively
coloured for him. The phenomenon that A. N. Leont'ev calls the ,reaction of
affective perseveration" is observed. The sense of this reaction is that the process
of chain-like association is interrupted and the subject begins to associate around
this affectively colored content. This can be interpreted as a transition from chain-
like associations to associations to a key source of stimulus. Associations in this
case would go round in circles. The respondent can only leave this semantic area if
he allows more time for the associative reaction and thereby produces a word that
is not at all in a direct associative connection with the previous one. The presence
of an affective color thus distorts the usual associative meanings by closing them
around the affective domain. Transferred to the translation process, this can mean
both a dead end in the search for translation variants as well as a new associative
connection to the other hidden scene elements of a scene, i.e. a creative categories
leap after Paul KuBBmaul (2000). The emotional experience of what is understood,
the influence of emotions on the translator's cognition, his decision for the
respective translation variant are thus intended to intensify or control the course of
the translation process accordingly. The empirical data obtained will be used for

didactic purposes in the training of prospective translators.
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Harania PABOKIHD,

K.(}.H., 1011., 3aBiqyBad kadenpu ¢inoynorii
Ta COIlaTbHO-TYMaHITAPHUX TUCIUILIIH
[TonTaBCHKOTO IHCTUTYTY €KOHOMIKH 1 IpaBa

VYHiBepcurery «Ykpainay
MEJIMHUN TUCKYPC SIK C®EPA CYCHLIBHOI KOMYHIKAIIL

HaykoBy po3BiIKy MNpHUCBIYEHO OCHIDKEHHIO MEIIMHOTO ITUCKYpCYy SIK
chepu CyCniibHOT KOMYHIKaIlli. AKTyaJIbHICTh JOCIIKEHHS 3yMOBJICHA CTPIMKUM
PO3BUTKOM CY4YaCHOTO CBITY, 3pOCTaHHAM MacoOBO1 KOMYHIKaIlii Ta iH(GopMaiiHuX
TexHojorii. Bennuesnuil BB IHTepHeT Mepexi Ta po3BuTrok 3MI crpusioth
CTBOPEHHIO HOBITHBOTO 1H(OPMALIIHHOTO MPOCTOPY, SIKUN CKIAAAETHCS 13 BEJIUKOL
KUIBKOCTI MeJia Jukepen. B ykpalHChKiN JIHTBICTHII LI€I0 MPOOIEMOI0 3aiiMancs:
H.Ps6oxkinsb, O. [Ipoxop Ta i1.[1; 2]. 3anummiocs 6arato He3 SCOBaHUX IMUTAHb.

Mera Ta 3aBOaHHS CTATTl MHOJAra€ B IOIIMOJIEHHI HASIBHUX MIAXOAIB 10
MOHSTTS MEIIaIuCKypc, aHami3i oro minei. O6’€KTOM MOCHIKEHHS € MeTINHUN
IpOCTIp. A mpeaMeToM — MeAIMHuNA AUCKYpC. Y poOOTI pO3MIIAHYTO Pi3HI MIIXOAH
710 BU3HAUCHHS TIOHATTS MENIaAUCKypCy, HABEIEHO TEOPETUYHI 3acajiy 00 HOro
ocoOMBOCTEH Ta LiIEH.

byno 3’sicoBaHo, 1m0 B MeniiHOMY MpoOcTOpl (YHKIIOHYE MeniaJucKypc.
[ToHATTS MemiaAuCKypCcy € TOXITHHUM BiJ 3arajJibHOi KOHIEMIll JTUCKYypCy 1
CTaHOBHUTh CYKYIHICTh MPOIECIB 1 MPOAYKTIB MOBIJIEHHEBOI AISUIBHOTI y cdepi
CYCIiJIbHOI KOMYHIKarlii. BusiBieHo, 1m0 MemiagucKkypc — L€ OyAb-iKuil BUJ
JTUCKYPCY, IO pealli3yeThCsl B MEAIaNpOCTOPi Ta MPOAYKYEThCS 3ac00aMU MacOBOi
iHpopmaii. Menianuckypc Hagae ysSBICHHS PO MOBJICHHEBY NISIBHICTB Y cdepi
Mac-Me/lia, OCKIJIbKM OXOIUTIOE YMCIICHHI eKCTPaJIHTBICTHYHI (paKTOpH, MOB’A3aH1
3 O0COOJIMBOCTSIMU TBOPEHHS Me[la TOBITOMJICHHSA, KYJIbTypO OOYMOBICHUMH
crnocobamMu KOAYBaHHSA Ta JEKOIyBaHHS, a TaKOX COIIAJbHO-ICTOPUYHUM Ta

IMOJIITUKO-11€0JIOTTYHUM KOHTEKCTOM.
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BcraHoBneHo, mo MemialuCKypc BECh Yac pPO3IIUPIOE KOMYHIKATHBHO
iHpopMalLliiiHI KaHaJd Ta COpPHUS€E KUIbKICHOMY 3pPOCTAaHHIO CBO€1 ayauTopii 1
poOUTh MOKIMBUM IIBHJKE pearyBaHHsS Ha 3MIHM B KUTTI IHIHMBIZA Ta
CyCHIIbCTBA. Y 3B 3Ky 3 THUM, IO TOJIOBHUM Yy MeIIaJUCKypcl € Tmepenada
iHpopMalii, HOro HUISIMH €: OMKC CUTYalli Ta MOSICHEHHS OTPUMAaHO1 1H(pOpMaIlii;
peryiroBaHHs JA1MCHOCTI aJJpECaHTIB; YIUIMB Ha CBIOMICTh aJpECaHTIB Yyepe3 MOTIK
iHpopMarii, SKU 3aJeXKHO BiJ MPOCTOPY W dYacy BIUIMBA€ Ha JIIOJMHY Ta
CIOPUYHMHSE BIATOBIIHUI 3BOPOTHINA 3BS30K; MPOTHO3YBAHHS CTaHy CIIpaB TMPO
HMOBIpHI J1ii TOTr0 Y 1HIIOTO (haKTOPY, 10 MAE HA MET1 CTUMYJIIOBAHHS 0
3alpoINOHyBaHHS pe3yJIbTaTiB, BACHOBKIB.

JloBeneHo, IO Me[iHI TEKCTH BUCBITIIOOTh TOJII0 YW CHUTYaIllo,
YpaxoBYIOUM Ppi3HI MOTISAAM, TNepenarTh o(ilmiifHy IyMKy 3a JOMOMOTOIO
3aKOJI0BAHOI 3HAKOBOI CHUCTEMHM — MOBHU IPECH, 3apO/KYIOTh NMEBHI LIHHOCTI Ta
CIPUSAIOTh 3HUKHEHHIO 1HIIMX. 3a3HAY€HO, 110 PoOOTa MOXE CTaTH MiAIPYHTSIM
Ul TOAANBIIOT0  aHali3y METIaAUCKypCy SK  MOBJEHHEBOI IPAKTHKH,
MOBJIEHHEBHX aKTiB MEIIHHOTO AUCKYPCY.
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KOaia CUPOTA,

KaHAuAaT GUIOJIOTIYHUX HAYK, TOTICHT,

JIOLIEHT KadeapH 3araJbHOr0 MOBO3HABCTBA Ta 1HO3EMHUX MOB
HamionansHoro yHiBepcutety «llonTaBchka moyitexHika

imeni FOpis Konmgpatiokay

THE PACULIARITIES OF INTERPRITING OF BIBLE IDIOMS
WITH THE COMPONENT ‘HEART’ INTO UKRAINIAN

Idiom is an integral part of any language. The research of Bible idioms was
done by many scientists, such as A.Birih, V.Gak, Y.Gvozdarev, [.Dubrovska,
O.Kunin, O.Lysenko, I[.Mateshych, O.Safronova, P.Semyonova, E.Soloduho,
L.Stepanova, N.Cherkas S.Stoffel, L.Smith, David Crystal etc. Bible idioms
assimilated in the language in such a way that using them we often even do not
expect that expressions were first used in the Bible. One of the peculiarities of
modern language is a tendency not just to quote the Bible expressions, but to play
with them.

The aim of our research is to reveal the peculiarities of usage of some Bible
idioms with the component ‘heart’ in Modern language on the materials of English
and Ukrainian Internet media and contemporary dictionaries and to define the ways
of their interpreting into Ukrainian language. The urgency of the research is
explained by the fact that English-speaking society uses Bible idioms everywhere:
in politics, business, art, music, poetry, advertisements, everyday life etc.

Idioms with the component ‘heart’ are popular in different languages. In
Ukrainian language they took particular place probably because of the
development of ‘philosophy of heart’: cepye mvoxuyno, cepye 3axooumucs, y cepyi
XONoHe, cepye Kpos’'10 0bausaemucs, cepye He KaMinb, 8i0nsA2a€ 8i0 cepys, cepye
cnisae etc. However, the English language has a lot of similar ‘heart’ idioms,
which are usually used as equivalents for translation. Nevertheless there are a
number of idioms which do not have its equivalents in Ukrainian but need to be

translated in another way. As to the idioms of biblical origin, or the so called
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Biblicisms, we have found few of them with the ‘heart’ component in English
language. The problem of translation of Bible idioms appears when a Bible phrase
became an idiom only in one of the compared languages. Then interpreter tries to
find ways to translate it correctly in order not to lose original meaning.

For instance, an idiom ‘A man after my own heart’ was borrowed from the
Bible with the meaning ‘A kindred spirit — someone I can agree with’ (Samuel
13:14, Acts 13:22) [2]. Modern dictionaries [3:721], [4:140] indicate that the
idiom’s first component is supposed to be a person: 4 man after my own heart, a
girl after one’s own heart, a woman after one’s own heart, a leader after one’s own
heart, etc.: ‘He took away every year I had to give a man, and then took away
himself for good measure. He was a man after my own heart so I will not blame
him’ (1988, Sebastian Barry Boss Grady's Boys) [1].

In Ukrainian language this expression from the Bible did not become an
idiom, so there are can be several ways to translate. Internet search showed that
idiom is used in all sorts of situations, familiar, non-romantic, romantic, with
friends, and in politics. Idiom sometimes totally loses its original biblical meaning
and gains other meanings due to the varieties of the first component. Thus, we
found: ‘a cat after one’s own heart’ [5]; ‘a dog after my own heart!!’ [6]; ‘an
elephant after my own heart’ [7]; ‘a chair after its own heart’ [8]; ‘a table after my
own heart’ [9]; ‘4 Marriage After God's Own Hear’ [10]; ‘after my own heart
décor’ [11].

Other Bible idiom with ‘heart’ component we found — heart's desire, harden
your heart, have a 'heart!, 'lift up one's heart', 'take heart’, 'take heart of grace’,
pour your heart out etc. — also have shown the huge ability to be adopted and
transformed in different situations. The interpreter into Ukrainian language in each
particular case has to be very careful as being not common for Ukrainian language
the phrase may be a commonplace for a native speaker.
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[TonTaBchkuil HAITIOHAIBHUM MEIarOT1YHUNA YHIBEPCUTET

imeni B.I'. Koponenka

XYJI0KHI OCOBJIMBOCTI JIIPUKHU I'. TEMHE
(«KKHUT A ITICEHDbY»)

Beryn. Cit XXI cTOMITTS OMOBUTHII MUHYJIUM, aJKE BCE, 1110 BiIOYBAETHCS

HABKOJIO, MPOCSKHYTE ICTOpi€ro 1 Oe3mepepBHO JONOMarae, Ha Halle TIMOoKe

NEpEeKOHAaHHs, TENepilIHbOMY pO30MBaTH KaM’siHI MypHU M1 YATa4eM Ta JIPUKOIO.

MinbiOHM CTOPIHOK 30epiratoTh B 001 MpaBay 1 Bipy, KOXaHHS 1 MHJIICTh, IIACTA 1

NeKy4YHil po3may, 110 € HEeBiJ €MHOI0 YacTHMHOI OYAEHHOCTI Ta pPealbHOCTI.

CragmuHa yKpaiHChKHUX Ta 3apyOLKHHMX aBTOpIB 30arayeHa JIIPUYHUMH TBOPAMH,

AK1l MaloTh BJIACHI OCOOJIMBOCTI, IIO BHUPI3HSIOTH IX 3-TIOMDK IHIIHUX >KaHPIB.
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3BepHEMOCS 0 HAWPOMAHTUYHIIIOT 301pKH BipIIiB BETUKOTO HIMEIBKOTO MTOETa Ta
mickMennnka Kpicriana Horanna Ienpixa Ieiine «Knura miceHs». Ake aHaI3
il XyZOXHIX OCOOJMBOCTEHl HAJacThb MOXIIHMBICTh MEPEKUTH E€MOLl JIPUYHOTO
reposi B KOHTEKCTl TOTOYACHUX 1CTOPUYHUX MOZIH, 1110 i BUCTYIIAE Memoro HAIIOTO
nociipKeHHss. HalronoBHINM 3a60anHsAM POOOTH € aHaNi3 JIIPUYHUX MOTHBIB
TBOPY, IO JIOMTIOMOKE PO3KPUTHU XYIOKHIO CBOEPIAHICTD 301pKH.

BuBuennio TBopuocti ['eHpixa ['eiiHe B pi3HI YacH NPUCBATHIN YBary
HAYKOBIli, MUCbMEHHUKH, Bukianaui (P. Ionuapyk, M. 3yenko , A. Kaninina,
I'.Jlesuenko, H. XonakoBceka, iH.). Ilepexmnananpkiii aismbHOCTI TBOpiB ['eitne
npucBsTwin cBoi nopodku JI. TlepBomaiicekuii, M. Crapunpkuii, JI. Ykpainka,
HO0.®enpkoBuy, , . ®panko. OkpiM 1IHOTO BIJOMUMHU € Tpalli

Buxisiaag ocHoBHoOro martepiany. 36ipka «Kuura micenp» cknanaetbes 3 215
BipmiiB Ta mnoauisierbcs Ha 4 mukian: «lOHampki crpakaaHHsy, «JlipuunHe
1HTepMeL0», «3HOBY Ha OaThKiBIIMHI), «[liBHIUHE MOpe». KoxkeH 3 mukiiB 30ipku
pPI3HHMI 3a CBOEI CHOPSIMOBAHICTIO, ajie BCl BOHU PO3KPUBAIOTH OJHY 1/ICH0 —
€BOJIIOLIII0 BHYTPIIIHHOTO CTAHY JIPUYHOTO IepOs.

VY mepmomy mukm «HOHaUBKI CTpaKIaHHS» BIAOOPa’KEHO 3apOHKEHHS
NEePIIKX MOYYTTIB MMOETa, HOro Mepill po3dapyBaHHs Yy UX MOYYTTAX, 00 BOHU HE
chiBmagaiu 3 peajbHicTIO. CaMOro JIPUYHOTO TEepOosi MU MOKEMO MO0a4YHuTH
MOJIOIMM Ta 3aMpisiHUM. BiH nepebyBae y MOJIOHI CBOiX MpiH, Oa’kaHb Ta MapeHb.
[ToeT po3yMie, 10 TOM imean, 10 SIKOTO BiH MparHe, HE CHIBMAAAE 3 IMCHICTIO.
YepBOHOIO CTPIUKOIO Yepe3 YBECh IMKJI MPOXOJAUTh MOTHUB HEPO3AUICHOTO
KOXaHHs Ta po3uapyBaHHs [1, c. 49]. ABTOp ocmiBye KOXaHHS K HaWOiIbIIe 1
HAWIlIHHINIE TOYYTTS B JKUTTI KOXHOI JIOAWHU. B 1boMy IHMKII mOpsT
MOEIHYIOTBCSL SIK YapiBHI Ta SICHI 30pi, PI3HOKOJBOPOBI KBITH, TaKk 1 00pasu
KJIQJIOBUILA, PO3PUTUX MOTWI, MepuiB Toulo. e cumBoii3ye Te, M0 KOXaHHS Ta
CTpaXJaHHs, KOXaHHS 1 CMEPTh HEPO3PUBHO MK c000r0 moB’si3aHi. JlipudaHHit
repol 3aXOIUTIOETHCS 00pa3oM KOXaHOI KIHKH, igeanizye Woro. Mu MOKeMO
no0ayuTu y BipHIax KOHTPACTHI CHMBOJIM 31 CBITY NPHUPOAHM Ta (PaHTACTUUHI

(donbkiopHi) 0o6pasu [1, c. 49]. Ha nymky camoro noera, i oOpasu 10momMararTh
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HOMY PO3KPUTH CYINEpPEUwUBICTh HOTO TMOYyTTIB. Bmopatuck 13 BracHUMH
MOYYTTSIMU aBTOPY JOIOMara€ MOro TBOpYa MiSUIbHICTH Ta MHUCTEITBO, aKe
MMCbMEHHUK HAa BJIACHOMY JIOCBIiJll 3HAa€ OUIb BiJi HEPO3AUICHOTO KOXaHHS, SKE
MPU3BOJIUTH IO OMAHIMBOI caMOTHOCT1 [3, c. 59].

VY HactynHOMYy LUK — «JlipuuHe iHTEpMEL0» — aBTOP MPOAOBKYE IIITUTHCS
CBOIMU TOYYTTSAMH, PO3KPUBATH TeMY KOXaHHS. AJe Il MOYYTTS BxKe OLIblie
MOB’s13aH1 13 MUCTENTBOM Ta moe3icto. Came ymoblieHa TBOpYa 3alHATICTH MOETa
HAJIMXa€ WOTo JKUTU Jajii. MOTUB MOETUYHOIO CHIBY Yy AYUIl JIPUIHOTO Tepos
3MIHIOE CBIT HaBKOJIO. BiH MounHae AMBUTHCSA Ha HaBKOJUIIHINA CBIT Uyepe3 NpU3My
MoeTa: NTAIIKH CHIBalOTh, 3 SABISAIOTHCS TBApUHKHU, TPOSIHAM «PO3MOBIIAIOTH
3amaniHi Ka3ku», Qlajku «JIUBISATHCA Ha 3IPKU», «CMIIOThCA Ta JacTATbCs» [1, c.
50]. OOpa3 KoOxaHOi TeX NEpPeIUIITAETbCI 3 MPUPOJOI0 Ta HAIMOBHIOETHCA
NPUPOAHOI0 Kpacoro 1 rapMmoniero. lleii oOpa3 moctae sk CHMBOJ Kpacw,
BUIIYKAaHOCTI Ta TrapMmoHii. KoxaHy mnipuuHMi repoil MOpPIBHIOE 13 JIJIE€l0,
roJiyokoro, nepianHor. CHUMBOJIM JTOTIOMAararoTh 1€ BUpPA3HINIE PO3KPUTH OOpa3
KoxaHoi moguHu. Kpi3h BIpIIOBaHI PSJKM MU YHTAEMO 1 TPO TYTY, SIKY IOET
Hamaraerbcs nojgoiaru [1, c. 50]:

« Tu ne nmobuw mene, mu He 106U MeHe,

A ne oyorce 3a mee dHcyprocs;

AK no2nsany Ha audeHvKo nobe, scHe,

To secenutl, mos yap, st poonwcsa...» [4, c. 133-147].

VY upoMy HMKII JIpUYHUN repod Xode BpATyBaTH Ta 3uimuTH cebe. [loer
MPOTUCTABJISIE CBIM 30arayeHuil 3aMpisHUI CBIT XKUTTIO (UIICTEPIB, K1 KUBYTb
3BUYHUM JKUTTSIM, TIPOTYNIOIOTBCS MICTOM, PO3BaXKAIOThCA TOLIO: OauuMo
caTUpU4YHE 3a0apBJICHHS 3aMaJbOBOK CIICH 13 KHUTTS MimaH. Y Bipiii «Bci 3a yaem
CUIUTI» TIPOCTEKYEMO MaKMCTEPHO 3MalbOBaH1 00pa3u rpaduHi, MICTSH, paJIHUKA,
nactTopa Ta I1HmMX. L[pOMy IyXOBHO HM3BKOMY CBITY aBTOp IPOTHUCTABIIsIE
nyiieBHe 0araTCcTBO JIPUYHOTO Teposi, KOTPUM pO3yMi€, IO TOJIOBHE HE MPOCTO
3aBOIOBATH CeplE JIOAMHH, SKa MOJ00A€ThCA, a MATU MOYYTTA A0 JIIOJWHU Ta

OTPUMYBATH BiJl YChOTO PAIICTh 1 33JOBOJICHHS.
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[lepen HanucaHHSIM TPETHOTO IUKIY — «3HOBY Ha OaTHKIBIIMHY» — Y MOETa
OyB MEpPEenoYMHOK y KibKa pOKiB. 3a 1ieil yac BiH HaOpaBcs JOCBiAYy, OCMHCIIUB
ceHC OyTTs, MOpaJbHO 3MYXKHIB Iicig OaraTbOX BTpaT Ta OYB TOTOBHIA
MpoJIOBXKYyBaTh TBopuTU. KoXaHa niBuMHA 3HUKAE, 1 Yyepe3 1e HABKOJMUIIHINA CBIT
UL Tepos TyKe 3MIHIOETHCS. [ICMXOJOTrIUHOTO MIATEKCTY HalOyBae 300pa’keHHs
NPUPOAM TOPYY 13 BHYTPIMIHIM CTAaHOM JIPUYHOTO repos. ['0JIOBHUM MOTHUBOM
UKy € BIOUYTTS CAMOTHOCTi, BIJUY>KEHHS JIOJUHU BiJ CBiTy. BuHuKaoTh
MOpPChKiI 00pa3u Ta MOTHUBH: TyMaH, po30HTI Kopalii, MOpe, BiT€p, TeMHa Hid,
Yallki Ta, 3BMYAWHO, MOPCHbKI (paHTACTUYHI ICTOTH, 30Kpema U pycanku. OOpa3
OypXJIUBOTO MOpSI MOPIBHIOETHCS 13 BUPYBAHHSAM €MOIIIH y JIIPUYHOTO I'epos 1 €
0araTo3HauHUM: BOHO MOJK€ CHUMBOJI3yBaTH Oilb, CyM, TYyTy, pO34apyBaHHS,
Hemactd. TemMHa HiY 1ie OuIbIne po3KpUBa€ Il MOHATTS. JlipuuHuii repoil crae
camMOTHIUM. CHMBOJM NOTOMOIYHOTO KUTTA MOCTAIOTh y TBOP1 HAaraayBaHHSIM
PO MUHYJE, K€ HEPO3PUBHO IMOB’S3aHE 3 TEMEpINIHIM 1 MAaHOYTHIM. Y IbOMY
IUKJII aBTOP PO3KPUBAE TaKi Baju CYCILILCTBA, SK OOMEXKEHICTh, KaJ10HICTh
M030aBJIeHUX CYMIIIHHS Jrofed [2, ¢. 2]. 3 HUIMM >KUTTAM KOHTPACTY€E TyXOBHO
OaraTuil BHYTpIIIHIN CBIT Jipu4yHOro reposi. He nuBnsyuchk Ha Te, 110 repoil Bxke
nepexuB OaraTo CTpaxiaHb, y HOro Ay e € CUld Uil TOro, W00
MIPOJIOBXKYBATH KUTTS Jali, 30Kpema il y TBopdocTi [2, c. 4-5].

B uerBepromy mukii — «[liBHiuHE MOpe» — 0OauyMMO JIPUYHOTO Tepos SIK
onHe 1ine 3 mnpuponoro. I['epos 1ikaBaATH Yyci HOpuUpoaHi cuid. Tomy
CUMBOJIIYHUMH TIOCTaIOTh MOPCHKi 00pa3u (kopabii, MOpe, MOPChKI MTaxu, Oyps,
CWJIBHUH BITEP TOWIO), SIK1 PO3KPUBAIOTH OEHTEKHICTh JIIOJICHKOT Ty, MOKa3ylOTh
Oypro emoriii y KoHTeKCcTi Toro vacy [1, c. 51]. Jlipuuauii repoit 3amummaerbes
YUCTHM JYIICI0, BUIbHUM Yy OypXJIMBOMY CBITi, MPOCBITJIIEHUM 1 BiJICTOPOHEHHM
Bin (ampmmBoro ta oOmexeHoro. badunmmo, HAcKUIBKHM JIOJMHA MOXE OyTH
CHJIBHOIO, HaBITh NEPEKUBIIN CKIJIbKU TOPS Ta JIMXA.

SlckpaBoi0 XYJIOKHBOIO OCOOJIMBICTIO 30IpKM € BUKOPHMCTAHHS IMEH3aKHUX
3aMaJIbOBOK, Y SIKUX MPUPOJIa BUCTYIAE K JKUBA 1CTOTA (HAMIISETHCS JFOJACHKUMU

SKOCTSIMU: BMI€ CyMyBaTH, paiiTH). 3a ii JOMOMOTOI aBTOP BIATBOPIOE CBOL
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IYMKH, TOYYTTS, paAOLIl, NEpEeKUBAaHHSA TOIIO: I oOpa3u ¢ianku, Tpasw,
KAWBOPOHKA, TPOSIHAM, JIUTI, JIOTOCA, 3a SKUMH 3aKpiIUICHI yCTajeHl 3HAYEHHS
KOXaHHS, CMEPTi, TAEMHHUILI...:

«Homy mpoanou nemos Hedxicuéi,

Koxana, ckaorcu meni?

Yomy, ckadicu, 6 3eneniti mpasi

Dianku maxi mosuasHi?» [5].

I TelilHe mUPOKO BHUKOPUCTOBYBAB TakWW XyJOXKHIM 3aci0, sk
TICUXOJIOTITYHAM TMapaneii3M (3arno3udeHuii 3 (oabKIopy), 3a JOTIOMOTOK SIKOTO
PO3KpHUBaB TJIMOMHM JIOJCHKOT AYyIIi, MOKa3yBaB HIMPI MOYYTTA Ta eMOoLli depes
o0Opasu npupou:

«Konu nacmae wyoosuii mati,

Caoouxie po3zeusanHs,

Tooi y cepoenvky moim

IIpoxunynoce xoxauusay [4, c. 133-147].

BucHoBkHM. ABTOp PO3KpHUBAa€ TEMYy KOXaHHS, MPII0 MPO BO33 €IHAHHA 3
KOXaHOIO, sSIKif Tak 1 He cynuiocs 3aiiicuutucs. Jlipuunuii repoit I'. T'eitne — e
MPeJCTaBHUK HIMELBKOI JyXOBHO Oararoi iHTedireHuii Toro vacy. BHyTpimmHii
CBIT JyMOK Ta TMepeXHBaHb, IMOYYTTS 1 OaXaHHSA SIKOTO BHCBITJICHI Yy
HapoJHomiceHHUX (¢opmax Ta oOpazax. ['epoil mupwmii, BigBepTUH 1
CaMOKpUTUYHHUI. BiH BTOMUBCS BiJl «IIOPSIHOTO TOBApUCTBA», Y SIKOMY cebe He
6aunth. {1 po3KpUTTA LIOro crekTpy mpodiem ['enpix ['eline 3acrocoBye Taki
XYJOKHI OCOOJMBOCTI: TICHXOJIOTIYHMN MapayienizM, MOEAHAHHS MPUPOTHUX
nei3axiB Ta BHYTPIIIHBOTO CTAHy Ieposi, CAMBOJIIYHICTD, MMOEHAHHS KOHTPACTIB,
aBToOiorpadiuyHi pucu. ABTOp HAroJomlye, IO HAWBaXIMBIIIE ISl JTIOJUHH,
BIIUYTH KOXaHHs y co0i, 00 0e3 KoxaHHS HE Oyneml MIacIUBUM J0 KiHIA. Sk
CIpPaBXHIA pPOMAHTUYHMM Tepoil, mipuyHuid repoil 30ipku «KHura miceHb»

CKOHIICHTPOBAHHUI Ha cCaMOMY IMOYYTTi, a HE Ha Pe3yJIbTaTi.
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AnTton AHTHUIIKO, Anesruna IIPUXObKO,

3m100yBadi nepioro (6akamaBpChLKOro) PiBHS

BUIIO{ OCBITH CHEIIAIbHOCT1 « XIMIYHA TEXHOJIOT1S Ta 1HKEHEPIsDH»
HarioHanbHOTO TEXHIYHOTO YHIBEPCUTETY

«XapKiBCbKUN MOJITEXHIYHUN THCTUTYT»

MNPOBJEMM TEPMIHOYTBOPEHHSI B HOBITHIN ICTOPII
YKPAIHU
Tepmin — e cnoci® CHUIKYBaHHS 1H)XXEHEPIB Ta CIHEIIANICTIB B OKPEMO
B3STIM Tally3l 3HaHb. 3BMYAWHO, II€ CJIOBO, a00 CJIOBOCTOJYYEHHS ITOBUHHO
BCTYMNAaTH B CUCTEMHI 3BSI3KH 3 IHIIUMU CIIOBAMHU Ta CJIOBOCIIOIYYEHHSIMU BUOPAHOT
ramy3i [1, c.1444]. OcHOBHa KUIBKICTh TEPMIHIB HAPOIXKYIOTHCI CIOCOOOM
TepMiHoJoTi3alii, TOOTO, 3BHYaiHi, IIe HenpodeciiiHi MOBHI KOHCTPYKIUT
BKJIFOUAIOTHCS B MACHUB MPOQECIITHOrO CTUIIIO Ta OTPUMYIOTh OUTBII CHEIliali30BaHi
3HayeHHS. Ane, icCHye # O0OOpOTHa CHUTyalls, KOJM HAWMOIIMPEHIN TEepPMIiHH

OTPUMYIOTh BIIACTHUBOCTI3arajlbHOBKHBAHUX CIiB. IX OCHOBHE (Te€pMiHOJOTiYHE)
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3HAYEHHS BTPAaya€ OPUTIHAIBHICTD 1 B rajy3l KOMyHIKaTUBHUX c(pep BOHU BXKE HE
MalpTh XapakTep TEPMiHIB, TOOTO BUKOHYEThCS HeTepmiHoorizamis. [TouaTox
TEPMIHOTBOPEHHS BIAHOCATH JJO CKAaCyBaHHA KpimauTsa. [CHye BemuKuid iHTEpEC 10
[bOTO TMWUTAaHHS 1 ChOTOMAHI, 1, HaBpsiA, 4 BiH 3racHe. Ha »xamp, mpuHIUIU
TEPMIHOYTBOPEHHS JYy>K€ MaJl0 OCBITICHI Y BIANOBIAHUX JIKepenax. 3a
BukmoueHHssM  poOit  JI. B. TypoBcekoi, Hampukiax [2], 3ragaTa  1HII
JTOCJTIJPKEHHS JTy>KE BaXKKO.

Sk, BITOMO, TEpMIHU YTBOPIOIOTHCA PI3HUMHU CIIOCOOAMU:

- TMEPEOCMHUCIICHHSAM (TEPMIHOJIOTI3AINEI0) 3arailbHOBXKUBAHUX CIIB IS
MO3HAYECHHSI IEBHOT'O HAYKOBOTO MOHATTS;

- TIEpPEHECEHHSM TOTOBOIO TepMiHA 3 OJAHIEI Tamy3l B  IHOIY
(perepmiHoIOTI3A1IINA);

- 3aTII03MYEHHSM Ta KaJbKyBaHH:IM;

-BUKOPHMCTAaHHSM ICHYIOUHX CJIOBOTBIPHUX MOJIENEH AJisi YTBOPEHHS HOBHX
Ha3B;

- BUKOPHCTAHHSIM CJIOBOCIIONYYEHb JJIsi HailMEHYBaHHS HAyKOBUX TMOHSTH
(sxicTaHOBISATH 10 70% 3aranbHOi KUIBKOCTI TepMiHIB) [3, ¢. 682].

Aute, Ha *aJlb, BEJIMKA KUIbKICTh TEPMIHIB B YKpaiHChKil TEXHIYHIN MOBI €
KaJlbkaMu 3 aHrjiicekoi, abo pociiickkoi. Jloxoauts m0 cmimuoro. «Ko3zaku
IUBWIMCA Ha Mamy». A uu Oyna «mamna» y ixuii yac? Hi, 3Buuaiino, 60 1e KajabKa 3
cydacHoro aurmiicekoro cioBa «map» (MEIl) — wmama. Pociiickka «100kay,
YKPaAiHCBKOIO — «CHITHUIL». A «to0Ka MOPIIHS» — «IOpIIHEeBa croinHuis»? Ha
’KaJlb, YKpaTHCHKOIO 1€ — «t00Ka MopIHs»... dpaza pociiicbkor: «IpyTOK Oyaem
nepepabarbiBaTh B MPOBOJIOKY»  YKPAiHCBKOIO  3BYYUTh  TaK:  «JpiT
nepepobasiTuMeMo Ha apit». Poszymiiite sik xouere. «Kpyr» Ta «OKpyKHOCTBY» TO-
YKPaiHCBKU OJHAKOBO — «KOJIO». AJie «Kpyr» — Pirypa, a «OKpyKHOCTb» — JiHid. |
11 30BCIM HE TOTOXHI peyl. 3apajau CrpaBeJIMBOCTI, 3a3HAYNMO, [0 OCTAaHHI Mapy
POKIB MOYaJId B YKPATHCHKIA MOB1 IHUCATH «OKPYKHICTBY». AJIe K «OKPY>KHOCTbY» —
e YKpaiHCBhKOIO, «KOJIo»... Tpebda mucatu «okodabHICTH»? Tak 1e BKe BUXOIHUTH

30BCIM IHIIUI TepMiH. 3HOBY KajbKa. ..
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OcoOnmBa kpaca — KoMmoTepHUil nepeknan. I y ¢pasi: «bpak yaByHHOTO
MiJCBUHKa» HaBPsJ YU XTOCh MIPOYUTAE BUXIIHY (Ppa3zy «Opak UyryHHOH UYyLIKW».
Hy, 1 30BciM He3po3ymu10, HaBimo Oyino oOpakaTh MELIKaHIIB TapHOTO
Mmicta/lHIMpONeTpOBChKa, crnpoOyroun nepeliMeHoByBaru ioro Ha Ceuecnap?
«Ceua» — ykpaiHCHKOIO O3Hauae ypuHy. Ha macts, 310poBHil TIy3n mepemir i
MicTO cTano HazuBatucs JlHinpo. A 3HameHute pedopmyBaHHS MOBHU? 3 3aMiHOIO
mitepu «¢d» Ha «1». | Tenep 3amicTh ciioBa «rpad» Tpeda YuTaTH «rpaTy, «adepy
— «marepy», «Topd» — «ropt», «papa» — «rapay, a «ppecka» cTaHe KTPICKOIO».
Tpeba nepepoOasTH Kymy AOKYMEHTIB — MAacIOPTiB, TUIUIOMIB, aTeCTaTiB, MpPaB
BIacHoCTI Tomno. ko Pexip crtae Teogopom, To cTapi JOKYMEHTH BXKE HE HOTO.
Ane, He Bce BTpadyeHo. YKpaina HeomHopiaHa. Ha 3axoni ii y MiciieBUX miaiekTax
6araTo IMoJIOHI3MIB, Ha CXOJ1 — pycHU3MiB. | KOXKeH BBaxae, 10 caMe BiH KaXke Ta
MUIIEe MPAaBUIBHO. AJie KOJIM, YBEPTh CTONITTA TOMY, y XapKOBi Tpamuiacs
eKoJIOTIuHa KaracTpoda — AiTel BiAnpaBwiIM Ha 3akapnarTs. A 4epe3 MITh POKiB
micist uboro Jitei 13 miarorsieHoro IlpukapnarTs npuiiHas cxin Ykpainu. [Ipo
CHOTOJHIIIHIO CHUTYyaIlifo 1 3rajgyBatu Hema ceHcy. I mo? A nidoro! JKomHmx
MOBHHUX 0apepiB, )KOJHUX 00pa3, HISIKUX MOJUTIB HA CBOIX 1 Uy>KUX. Y CI YKpaiHIl —
HAIIIl'Hesxe Ham moTpiOHE CTHXIiMHE JUX0, a00 BiiiHA, MO0 MU 3pO3yMUIH, IO
mu oauH Hapon? [1{o Ham Tpeba 3HATH MOJITUYHE MIAIPYHTS, HABECTH MOPSIAOK Y
BJIACHOMY JIOMi, 1 30BCIM CKOpPO Ha HAac 4eKaTUMe mactsa. Ake, MU Horo BapTi!
Takum 4YMHOM, YTBOPEHHS TEpPMiHIB TOBHHHI KOHTPOJIOBATH HE TMOJITHKH, a
MoBo3HaBIl. 1106 He Oy0 CMIITHO, CYMHO Ta OTHUHO Mepe]] TOTOMKaMHU.
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Csitaana BIVIAYEHKO,

3100yBavKa Jpyroro (MaricTeépchbKoro) piBHA
Bum1o0i ocBiTH (1 Kypc) cnemianbHOCTI «DUIOIOTIS
[TonTaBChbKMil IHCTUTYT €KOHOMIKH 1 IIpaBa

VHiBepcurery «Ykpainay

HEOJIOT'I3MHU B AHTJIIMCHKIN MPECI SIK
BITOBPAKEHHS PO3BUTKY MOBHU

Beryn. Ilpouec Heosorizamii €BponeichbKUX MOB, 10 aKTUBHO MPOTIKAE B
OCTaHHI JECATHIITTS, MOPOJKYE HEOOXIIHICTh MHJIBHOTO BUBYEHHS HEOJIOTI3MIB 1
MPUBOJUTH J0 PO3BUTKY HEOJOTI], SIK OKPEMOI Taly31 JEKCUKOJIOT1{; pa3oM 3 TUM
TeopeTnyHa 0a3za M TEpMIHOJIOTIYHUH amapaT i€l HAyKu JOTeNep 3alUIIaloThCs
Hec(OopMOBaHUMU. JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIUHI ~XapaKTEPUCTUKU HEOJIOTI3MIB Y
oMy, 1 HeosorizmiB 3MI 30kpema, He 3HANILIN IHUPOKOTO BIAOUTTS B HAYKOBUX
npatsix JiHrBICTiB. Po3po0ka 1i€i TeMu npeacTaBise€ThCsl aKTyalbHOI B CHIIY TOTO,
10 BOHA Niepe0yBa€e Ha CTHKY JIBOX MOJIOJMX raiy3ei, 110 pO3BUBAIOTHCS: HEOJIOT 1]
! JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTTIi.

JIOCIHiJIPKEHHST HEOJIOTI3MIB BECh 4Yac MPOBOJMUTHCS BITYM3HAHUMHU Ta
3apyO1KHUMU JIIHTBICTaMH, MIPOTE YMMAJIO MUTAHb 1€ 3aTHUIIAKTHCA HEJOCTATHBO
BUBYCHHUMH 1 MOTPEOYIOTh TOAATKOBUX JIOCHI/I)KE€Hb, CKaXKIMO, TUTAHHS BUBYCHHS
CHOCco0iB YTBOPEHHS AaHIJINWCBKUX HeoJori3miB. OCHOBHa yBara y Wid CTarTi
NPUIUISETBCS CcHocoO0aM YTBOPEHHS HEOJIOTI3MIB Ha Marepiajl Cy4acHOi
AHTJIOMOBHOI IPECH.

Buxnan ocHoBHOro Mmarepiajy gociaigxennsi. 3MI rpatoTh ayke BaxXJIUBY
poJib y PO3BUTKY MOBH. TenebaueHHs, paaio, ra3eT, IHTEPHET HUHI € HE JIUIIE
JpKepenaMu iH(opMarlii npo Noli y CBiTi, aje i JKepesoM BiIaau, IHCTpyMEHTaMH
BIUTUBY, KOHTPOJIIO Ta IHHOBAlli B aHIJIOMOBHOMY CYCHUIBCTBI, Ba)JIMBUM
JDKEPEJIOM BU3HAYEHHS 1 BIOOpaKeHHsI COIIaIbHOI PeajbHOCTI, 1 HAaBITh MICIEM,
ne (GopMyroThCs, 30epiraloTbCsi Ta BUSBISIOTHCS KYJIBTYpHI 3MIHM 1 IIIHHOCTI

CyCHUIbCTBA Ta JESKUX TPy Jitojaei. B Toil ke yac moBa npecu, 6€3yMOBHO, Mae
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neBHy cnenudiky, 1o Bigpi3HsE i1 Bil MOBU XY0KHBOT a00 HayKOBOI JIiTEpaTypH,
BiJl po3MOBHOT MOBH. lle € HaciiakoM TpHUBaiOro BiZOOPY MOBHHUX, BHUpPa3HUX
3aco0iB.

Jlexcuka Oyap-sKOi MOBM TIOCTIMHO TIOTIOBHIOETHCS, 30aradyeThcs,
OHOBIIOEThCS. (CJI0Ba 3HHMKAIOTh, BUXOAATh 3 YXKUTKY, I1HIII, YM HaBIAKH,
3'ABJISIIOTHCS, MOYUHAIOTh aKTUBHO BUKOPHCTOBYBATHUCS HOcisiMu MoBHU. [lopsia 3i
CTapiHHAM NEBHUX CJIIB Ha0arato 1HTEHCHBHIIIE MPOTIKAE€ MPOLEC MOMOBHEHHS
nexcuyHoro ckiyaay mMoBH. Octanni 10-15 pokiB - 1€ mepioJ 3HAYHHX 3MIH B
VYkpaini Ta CBiTI, IO camMuM Oe3mocepefHiM YHHOM BiOWIOCS Ha CTaHi
CIIOBHUKOBOTO CKJIay.

HaitsickpaBime BimoOpaxxae OUHAMIKYy MOBH ii CJIOBHUKOBHUN CKJIaJ, Ha
PO3BHUTOK SIKOTO 0€3MOCEepPEIHRO BILTUBAE MMO3aMOBHA JIMCHICT Ta 3MiHU, IO B HIl
BiI0yBatoThCsl. HoBe THCAYONITTS XapakTepu3yeTbesl TNOOATbHUMHM 3MIHAMU Y
BCiX cdepax KUTTS IIOJUHU, IO OOYMOBIIOE 3HAUYHE 3POCTAHHS TEMIIIB
30araueHHsl CIIOBHMKOBOTO CKJIaAy MOBU. BUHMKHEHHS JEKCUYHHX HOBOTBOPIB Y
MOBI € SBUIIEM LIJIKOM 3aKOHOMIPHHM, BOHO BHUIUIMBAE 1 3 TBOPYOTO XaAPaAKTEPY
MOBJICHEBOI JISUILHOCT1 3arajioM.

Ha nmanmii MOMEHT aHTIIiMicbka MOBAa, TaK caMO K 1 0araro IHIIHUX MOB,
NepeKrUBa€e "PO3KBIT" HOBOI JIGKCHUKU. 3MIHH, IO BiAOYBalOThCS B CYCHUIbCTBI,
BIIOMBAIOTHCA, HAacaMmIepes, y 3acobax macoBoi iHpopmarii. MoxHa ckazaTu, 110
B TEPIIY YEPry HEOJIOTI3MHU 3'SIBISIIOTHCS B mpeci. MoBa ra3eTHUX TMOBiIOMIICHB,
[0 ICTOPUYHO CKJIANacs y CUCTeMi aHTJIIMChKOi MOBH, BOJIOJIE PSJIOM 3arallbHUX
puC, IO 3MIHIOIOTHCS BiJI €MOXU [0 €MOXM, a TaKOX Oe3NY4i0 MPUBATHHUX
0CO0JIMBOCTEH, BIACTUBUM OKPEMUM Ta3eTHUM JKaHpaM Ta MyOJiKaLisiM.

[TormoBHEHHS JIEKCUKY HOBUMHU CJIOBAaMH BiIOYBA€ThCS Oaratro MIBUIIIE, HIXK
MpoLec CTapiHHSA CIiB. [IpoGnema JOCHIPKEHHS HEOJIOTIYHUX YTBOPEHb
npuBepTae yBary 6arathox jiHrBicTiB. Cepen Hux Anapycsak L.B., I'apmam O.J1.,
€nikeeBa C.M., XKnykrenko B.I., 3amnauii FO.A., Kapnenko 10.0., Kostyn K.B.,
Owmenbuenko JI.@. ta iHmIi.

CydacHuil CBIT MIOAHS 3MIHIOETHCS TIiJl BIUIMBOM ©OaraTthoX (hakTopis,
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3’SBISIIOTBCSL HOBI TIOHATTS, SIBUIIA Ha TMPEIAMETH, SKI 3HAXOASITh CBOE
B1IOOpaKCHHSI Y MOBI 1 4acTO HA3WBAIOTLCA HEOJOTI3MaMH, SKI BHUBUYAIOTHCS
CHEIIaIbHOIO TalTy3310 JIIHTBICTUKH — HEOJIOTIETO.
[IuTaHHSM HEOJOTI3MIB 3alMajocs 1 3aliMaloThCs 0araTo JIHTBICTIB,

cepen skux: A. A. Xapkoscbka, 10. A. 3anuuit, 1. I. Mypko Ta Gararo iHIIuX.

3a ocTaHHE OECATWIITTA BUJAHO JBA LIHHUX CIOBHUKM bapuxapra. Bonu
3adikcyBanu 6sm3bko 10 000 HOBUX CiiB Ta 3HaY€Hb. BUIaHO TPU OJHOTOMHHUX
JOAaTKU JI0 TPEThOTO BHJIaHHS CJIOBHHKAa BeOcrtepa: “6 Tucsu cmiB”, “9 Tucsu
cmiB”, “12 tucsau cmB”. | Toro, moO 3aHECTH CJIOBO B CJIOBHHK HOBHX CIIB
bapuxapra, He0o0Xi1HO, IIOO BOHO BHUKOPHCTOBYBAJIOCA MPOTSITOM OJHOTO POKY,
TOA1 K Yy Jekcukorpapiuaomy 1eHTpi OKchopICbKOro yHIBEPCUTETY L€ TEpMiH
y 5 pa3iB OulbIIMH, IO BUKIOYAE MOXJIMBICTh (PIKCYBaHHS TaK 3BaHHUX
“omHomenHux’’ ciiB [15, ¢. 79-80].

JlocnikeHHsT HOBOYTBOPEHUX CIIIB € HEB1JI’€MHOIO YaCTHHOK JIEKCHKOJIOTII.
Heosorismu moka3yroTh 30aTHICTH MOBHM BiIOOpa)kaTH JAMHAMIYHUN PO3BUTOK
CYCIIJILCTBA 1 B TOM caMHil 4ac pO3IIMPEHHS TPATUIINHUX MEX CIOBOTBOPEHHS.
Jlna BimoOpaskeHHs, BIATBOPEHHsS W 3aKkpilUICHHS HOBUX 17Iel 1 MOHATH MOBA, 1
JeKCUKa 30KpemMa, MaroTh MepeOyJaoByBaTUCS, IOMOBHIOBATHCS  HOBHMH
KOMITOHEHTAMH.

Po3BUTOK MOBHM 3yMOBJICHHMI 3HAUYHOIO MIPOIO PO3BUTKOM ii CIOBOTBIPHOI
CHUCTEMH, CTAHOBJICHHSAM HOBHUX CJIIOBOTBIPHHUX MOJEJNEH CIiB, 3MIHOIO ICHYIOUYHX,
301IBIICHHAM UM 3MEHUICHHSIM iX MPOIyKTUBHOCTI, Oararbma 1HIIMMH (haKTOpaMH
CJIOBOTBIpHOTO Mporiecy [15, c. 80].

KoxHa MoOBa € JMHAMIYHOIO CHCTEMOIO, sSKa IIOCTIMHO 3MIHIOETHCS Ta
po3BHUBaEeThcs. HallOuIbll THYYKOIO €, SIK BIiJOMO, JIGKCHUYHA CHCTEMa MOBH,
IHTEHCHBHE TIOTIOBHEHHS CIOBHHUKA SIKOI CIIOCTEPIra€ThCsl pa3oM 3 PO3BUTKOM TOTO
Y 1HIIOTO MOBHOTO KOJIEKTHMBY, BIZOOpa)kalouu 3MIHM y CYCHLUJIBCTBI 1 CydacHi
TenaeHIil. OCTaHHE NECATHUITTS HEe OyJI0 BUKJIIOUEHHSM, IMOCTIHO MOPYUIYIOThCS
npoOJieMy TOIMyJi3My, MacoBOi Mirpailii, MPOTECTH, €CKajallisl KIiMaTUIHOTO

KpU3HCY, a TaKOX MOIIMPEHHS NaHAeMii KOpOHaBipycy. Y pe3ynbTari MIOAHS
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3’SBIISLTIUCS Ta 3 ABJIAIOTHCS HOBI MOHATTS, SKI MOTpeOyroTh HoMiHamii. [leski
CIIOBa HE CTAIOTh IMOCTIMHO B)KMBAHMMH, IHIII ) HABMAaKU — YKOPIHIOIOTHCS Ta
3aJIMIIAI0THCS B MOBI HAJIOBTO Ta 30arauyroTh ii JIEKCUIHY CUCTEMY.

AKTyalbHICTh JOCTIIPKCHHSI O00OyMOBJIEHA HEOOXIJIHICTIO BUBYEHHS HOBOI
JEKCUKH, SK 3aco0y BigOoOpakeHHA 3MiH, $SKI BiIOyBarOThCS B Cy4YacHIH
JIHTBOKYJBTYpl TMiJ BIUIMBOM TakKUX COLIAIbHO 3HAUMMHX (DaKTOpiB, fAK
KOMIT IoTepu3alis, inpopmMaTuzais, rmodatizamis 1 1HIi.

VY 1975 poui ¢paniy3bkuii nexcukorpad Asen Peill omyOsikyBaB mparto
“Essai de definition du concept de neologisme”, ne ngaB pereiabHE TEOPETHUUHE
OOTpyHTYBaHHSI TPOLIECY JIGKCUYHOI HEOJOTii 1 3aKJiaB TEOPETUYHI OCHOBH JIJIs
CUCTEMATUYHOTO JIEKCUKOJIOTITYHOTO 1 TEPMIHOJIOTIYHOTO JIOCTI/PKEHHSI B IIiH
chepi. Ilomixk inmoro, Peil BU3HAUMB coOIlladbHI Ta MparMaTU4HI aCMEKTH
THTBICTUYHOT Heosorii. Heonmori3m sk JIIHTBICTHYHE SBUILE MAa€ PO3TIISIATHCS B
PI3HUX acCMeKTaX: 4acoBOMY (CHHXpOHIYHHI), reorpadidyHOMy, COIaJIbHOMY 1
KOMyHikaTuBHOMY [14, ¢. 37].

Ak 3a3nauae PobGept Binbsim bepuding, nexcukonor, pemaktop Oxford
English Dictionary, mopoky B aHIIIHCBKIM MOBI 3’BJIAIOTHCS mpubau3Ho 800
HeoJIoTi3MIB. BHacHioKk 1IbOTO BMHHKJIA HOBA Tajy3b JIEKCUKOJOTII — HEOJIOTis
(Bix ¢dpaniy3sKoro ,,neologie”), sika 1 3aiiMaeTbcs BUBYEHHSIM Heojori3mis [11, c.
20].

Hogi nekcuuHi Ta ¢pazeonoridyii 3aco0M MOBU 3’ SIBIIIFOTHCS BIJIMOBIIHO /10
MOBHUX 3aKOHIB Ha MO3HAYEHHS HOBUX IMPEAMETIB 1 SBHIL, CYTHICTh SKUX
BIJIOMBAETHCS Y HOBUX CJIOBaX 1 HOBUX 3HAUYCHHSX.

[IpyunHOI0 BUHUKHEHHS HEOJIOTI3MIB € 3MIHM Yy CYCHUIbCTBI Ta HayKOBO-
TEXHIYHUNA TMporpec: BUHUKHEHHS HOBUX COIIAJIbHO-EKOHOMIYHHUX peallii,
BIJIKPUTTS B Tally31 HAYKH Ta T€XHIKH, JOCSITHEHHS y T'yMaHiTapHIiN cdepi.

BuBdeHHs 1BOTO  PO3AUTYy MOBO3HAaBCTBA JyK€  LIKaBUTh  Cy4YacHY
JIeKCUKOJOrito. Heonoris BUKOHY€E MIUPOKHUMA CIIEKTP 3aB/aHb, a CaMe 3aiMaEThCA
MPaKTUYHUMH TPOLECAMU CTBOPEHHS HOBHX JIEKCHYHUX OJIMHULb, TEOPETUYHHUM 1

MPUKJIAJHUM BUBYCHHIM JIEKCUYHHUX YTBOPEHb, CIIOCOOaMU YTBOPEHb HOBHUX CIIB,
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i1eHTU(DIKAUIHHUMU KPUTEPIAMH, TNPUHHATTSAM Ta NOUIMPEHHSM HEOJOT13MIB,
IHCTUTYLIHHOIO  JAISUIbHICTIO, OpPIEHTOBAHOIO Ha BH3HAHHS, PEECTpAIlIo,
MOIIMPEHHS, IMIUIAHTALII0 HEOJIOTI3MIB B KOHKPETHOMY KOHTEKCTI MOBHOI
MOJIITUKH; aHalll3 3 TOYKU 30py HOBHM3HHU CJIOBHHUKIB IIOJO iX BUKOPUCTAHHS SIK
GiTBTPiB pO3MI3HABAHHS HEOJIOTI3MIB Ta HEOJIOTIYHE MOPIBHSIHHS CIIOBHHKIB.

Benuue3Ha KiJIbKICTh HOBUX CJIB 1 HEOOXIAHICTh iX OMHUCY 3yMOBHIIU
CTBOPEHHS HOBO1 c(hepu JIEKCUKOJIOT1T — HEOJIOT11 — HayKu Mpo HeoJiorizMu. OaHaK
TEOpiss HEOoJIOTHi B AaHIJINCBKIM MOBI, Ha AyMKy AHnpycska [B., me He
chopmyBanacs ik CaMOCTiiHA raixy3b JEKCUKOJIOT1I. Mixk TUM, B aHTJIIHACHKIA MOBI1
B cepenHboMy 3a pik 3’siBisieThess 800 HOBUX CIliB — OUIbINe, HIK y OyIb-sKid
1HII MOBI CBITY. Y 3B’SI3KY 13 IIUM TEpe]a IOCTIAHUKAMH MOCTa€e 3aBIaHHS HE
numie QikcyBaTH HOBI CIIOBa, ajie ¥ mocmijkyBaru ix. HoBa nmekcuuHa oAuHUIISL
MPOXOJUTh KIIbKAa CTamid comiamzamii (OpudHATTS 11 B CYCHUIBCTBI) 1
JeKCHUKaizaii (3akpiryieHHs ii B MoBi) [7, c. 94].

BianoBigHO, KOKEH HEOJIOTI3M MPOXOJAUTHh HACTYMHI €Tar: BUHUKHEHHS —>
y3yanaszaiis — akuenrtyamisaiis — JIeKCHKali3aiis/inrerpaiis. TakuM 4YUHOM
MOHSTTSI HEOJIOTI3MY HE € CTaTHYHUM, & MAa€ MPOLECyabHO-IUHAMIYHY MPHUPOIY
[8, c. 84].

OTxe, HEOJNOTi3M — 1€ € CJIOBO, 3HAYEHHS SIKOTO 3 SBIISETHCS y TEBHUMN
Mepioj yacy B MOBI 1 HOTO HOBU3HA YCBIIOMITIOETHCS MOBIISIMU.

[TosiBa HOBOTO CIOBa, SIK CTBEpKYe AHApYycsk 1.B., € pe3ynbraTom 00poTHOH
JIBOX TEHJEHLIA — PO3BUTKY MOBHU Ta ii 30epiranus. IIpu npomy mosiBa HOBOTO
CJIOBa HE 3aBXIM BHUKJIMKaHa NPSIMHUMH NOTpedaMu COLlilyMy B HOBOMY 3HA4€HHI.
’Konna HOBa Hayka He B 3MO31 0€3 HEOJIOTI3MIB, HOBHX CIIB Ta HOBHX
IHTepIIpeTalliil yKe ICHyIOuMX CJIB MOSICHUTU Ta OMHCATH peaiii CbOTOJEHHS Io-
HOBOMY.

Kosxna MoBa € [AMHAMIYHOIO CHCTEMOIO, SIKa IIOCTIMHO 3MIHIOETHCSA Ta
po3BHUBaEeThCcs. HalOuLIbIl THYYKOIO €, SK BIJOMO, JIGKCHYHA CHCTEMa MOBH,
IHTEHCHBHE TIOTIOBHEHHS CJIOBHHKA SIKOI CIIOCTEPIra€ThCsl pa3oM 3 PO3BUTKOM TOTO

Y 1HIIOTO MOBHOTO KOJIEKTHMBY, BIZOOpa)kalouu 3MIHM y CYCIHIUJIBCTBI 1 CydacHi
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teHaeHIil. OCTaHHE NECATWIITTA HE OyJO0 BHUHATKOM, MOCTIHHO MOPYIIYIOTHCS
npoOJieMy TOIMyJi3My, MacoBOi Mirpailii, MPOTECTH, €CKajaIlisi KIiMaTUIHOTO
KpU3HCY, a TaKOX MOIIMPEHHS NaHAeMii KOpOHaBipycy. Y pe3ynbTari MIOAHS
3’SIBJISLTIUCS Ta 3 ABJIAIOTHCS HOB1 MOHSTTS, iK1 moTpeOyroTh HoMiHauii [11, c. 20].

B emnoxy IHTepHery MeXi MK JIHTBICTHKOIO Ta IHIIMMH HayKaMu, a
0CO0JIMBO CYCHUIbHO-TIOJITUYHOIO C(HEPOI0 CTAIOTh BCe OUIbII TOHKUMU. [IuTanHs
CYCHUIbHOTIOJMITUYHUX SIBUIII TETEP I[IKABJIATh HE TUIbKU CIEINATICTIB 1Ii€l ramysi,
Ta OKpPEeMHX HAaNpsIMKIB, a ¥ JIHIBICTIB, Ta IMIMUPIII BEPCTBU HACENCHHS, HE
MOB’sI3aHUX 31 C(Eepol0 COIaNbHOI TMOJITUKH YH MOBO3HABCTBA MpPO(dECciiHO.
[nTepHeT poOUTH By3bKOCIIELIAI30BaHI SBUIIA OUTBII TOCTYITHUMU ISl PO3YMIHHS
Ta BUBYEHHS IMPOKOMY 3araiy, 1 B TOH K€ 4ac, CIYTye /Ui IIBUIKOTO pearyBaHHs
Ha 3MIHM Ta TMOSBY HOBOTO 4Yepe3 BHCBITJIEHHS MOMIA Ta OyMOK B CBITOBIi
MaByTHHI.

CrenianbHi TEepMIHM Ta TOHATTA, K1 paHille BUKOPHCTOBYBAIWCH JIHUILIE
NEBHUM KOJIOM JIIOJIEH CTalOTh 3arajbHOBKHMBAHMMHM, 3PO3YMUIUMHU Ha
noOyTOBOMY piBHI OUTBIIOCTI HACEJIEHHS, IKE Ma€ JAOCTYM 110 IHTepHeTy Ta 3ac00iB
MacoBoi iHpopMmarii. CycnibHO-MOJITUYHA Taly3b, SK 1 BC1 1HIII ramxy3i, mparse
710 €THOCTI 3 COL[IAIbHOIO CBIIOMICTIO, aJI’K€ BCS CYCIIJIbHO-TIOJITUYHA JIEKCUKA, B
MEeBHIA Mipl, CHOYaTKy ICHy€ B CBIJOMOCTI CYCHUIbCTBA, JIMIIE TMOTIM
3aKpIILTIOETHCS B OPIIIHUX pKepenax [5].

[TosiBa HOBUX YMOB iCHYBaHHS JIFOAMHH, HOB1 BIJIHOCHHU MiX MOBIISIMH,
HOBI Tally3l 3HaHb 1 KOHIIEMINI MOTPeOyIOTh BIAMOBIAHMX 3MIH B MOBI, SKi
Bi0Opakajln OTOYYIOUY pEaJbHICTh 1 BHYTPILIHIA CBIT, TOBOPHUTH, IO Came
JIEKCUYHUI CKJIaJ € TUM KOMIIOHEHTOM MOBH, SIKOMY MpPHUTaMaHHI MOCTiiHI 3MIHH,
MOSICHIOETHCSI HOBUMU KOTHITUBHUMH 1 KOMYHIKaTUBHUMHU MTOTpe6aMu TOBOPUTH.

ToMmy HEe OUBHO, IO caM€ AaHIJIIChbKa MOBA, SIK MOBa MIXKHApOJIHOTO
CIUIKYBaHHsI, aKTUBHO PO3BHUBAETHCS 1 MOCTIMHO MOMOBHIOETHCS HOBUMHU CJIIOBAMU
1 o6opoTamu, fAKi BiIOOpa)xKyr0Th MOBHI peallii KOHKPETHOTO Mepioly 4acy 1 mpu
AKUX 3aKPIIUTIOETHCS CTAaTyC HEOJIOT13MIB.

Sk moka3sye aHami3 CHEIaJbHOI JITepaTypu 3 JOCHIJKEHHS HEOJOTi3MiB, B
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Cy4yaCHUX YMOBAaX BEJIMKMM BIUIMB Ha JIIOJCHKY CBIIOMICTH 3AilicHIOIOTE 3MIL
Bonu BHU3HaualOTh TyXOBHI LIHHOCTI 1 MalOTh Ha MeTi ()OPMYBaHHS TPOMAICHKOT
TYMKH.

3narnicte 3MI BIUIMBaTH Ha HIMPOKY aydUTOPiIO, HAaAAa€ AOCTIIKEHHIO iX
MOBH 0c000Be 3HaueHHI. MoBa 3MI € guHAMIYHINIOW 1 HAKOLIBII 1IHHOBALIIHHOIO
II0J10 BX)KMBaHHS HOBHX clliB. MoBa Mefia — oJHa 3 nepmux (Qikcye mosiBy HOBUX
CJIIB.

S mpukiIan MOXKHA MPUBECTH HEOJOTI3M twitterati, [0 O3HAYa€ JIOIUHY, Y
akoi tucaui miamicHukiB y Tsirtepi. CnoBo yTtBopeHo Bim Twitteri glitterati
«barari, KpacuBi, MOJH1 CBITCBKI JIFOIM», OCTAHHE TEK KOJIMCh OYJI0 HEOJIOTI3MOM,
BHUHUKJIO BOHO Jiech MK 1935-40-mu pokamu, Ha OCHOBI 31IUTTS IMEHHHKIB glitter
«6muck» 1 literati «HaunuTaHi JFOIU, IHTETEKTYya M. biabin Toro, iMeHHUK twitterati
3a rojjocoM Haraaye iMeHHUK [lluminati «uToMiHaTHY, JTIOIH, SIKI TAHO KEPYIOTh
CBITOM. SIK HaCIiIOK, MOXHa 3pOOMTH NPUIYLIEHHS, [0 3HAMEHUTI JIOOU Y
TBiTTep B SKOMYCh CEHCi, 00pa3HO «KEpYyITh CBITOM». Bech 1eil norigyHui
JAHIIOKOK acoliarmiii J03BoJsie Ha3BaTH twitterati — «MOJHHM CJIOBOMY», Y
Cy4acHii JIeKCHIIll aHTIiiCchKo1 MOBH [9, c. 308].

3arauit FO.B.y cBoiil poOOTi BUCTOBIIOETHCS, 1110, 3BAXKAKOYH HA TE, III0 MOBA
— 1€ HeBiA'€eMHa YacTHMHA TI3HAHHSA Ta KYJIbTYpH, ii MOXXHAa BIJHECTH [0
THCTPYMEHTIB OCBOEHHS Ta (DOPMYBaHHS KYyJbTYpH, 3@ JOIMOMOTOIO KO JIFOJHWHA
Mi3HA€E CBIT, CTBOPIOE CBOIO KAPTHUHY CBITY, PO3LIMPIOE 11 Ta IUTUTHCS 3 TUMH, XTO
il oTOuye, TaKOX 3’SBISIIOTHCS HOBI CEKTOpPU Yy KapTUHI CBITY, Taki, SK:
KOMIT'IOTEpHA TEXHIKa, KOCMOHAaBTHKAa Ta HApKOMaHis, a TaKoX, KpiM HOBHUX
CEKTOpIB, ICHYIOTh 1 1HIII, paHillle CTBOPEHI, sIK1 3apa3 po3wmuproTses [9, c. 308].

Takox HEOJIOTI3MH MOXYTh MOJUIATHCS HAa: BJIAaCHE MOBHHUX Ta
ABTOPCHKUX, 1HAUBIYAIbHO-CTUITICTUIHUX HEOJIOTI3MIB.
ABTOPCBKI, 1HAMB1AYyaIbHO-CTHIIICTUYHI HEOJIOT13MH CTBOPIOIOTHCS
MUCbMEHHUKAMHU JUIsI 0COONMMBUX MOTpeO BHUpa)KeHHS 0Opa3HOCTI B TeKcTi. Taki
HEOJIOT13MH TPUKPIIUIEH] O KOHTEKCTy, 1 MalTh aBTopa. BoHM MOXyTh OyTH

CTBOPEHI 3 METOI0 HaJIaHHS TEKCTY CBIXKOCTI, OPUTIHANBHOCTI. [HOA1 MUChMEHHUKN
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CTBOPIOIOTH HEOJIOT13MH, K BUKOPUCTOBYIOTH HE B OJTHOMY TBOpI, a JEKUIBKOX, 3
METOI0 CTBOPEHHS BJIACHOTO CTHWJIIO, SIK JIETallb, SIKa BiApi3Hsia O iX CTWIb BiX
IHIIMX THUCHMEHHUKIB. ABTOPCHKI HEOJIOTI3MH, SIKIIO BOHHM YTBOPEHI TIO
NPOAYKTUBHUM MOJENSIM CIOBOTBOPEHHS, ICHYIOYMM B MOBI, Ha3WBalOTh
MOTEeHLIaJbHUMU ciioBamMu. Lle 3a ymMOBH, SIKIIIO BOHM MPUBEPHYTH YBary 4uTauiB,
CYCIJIbCTBA, 1 TNPWKUBYTHCS B CBIJOMOCTI CYyCHUIbCTBA, OYIyTh aKTHUBHO
BUKOPUCTOBYBAaTHCh HUM [9, c. 170].

[IpuknagamMyu aBTOPCHKUX HEOJIOTI3MIB € TaKi HOBOYTBOPEHHS 3 POMaHY
Paccena T'obana «Pimmi Bokep», sk: Puter Leat — mpaBureni 3 MUHYJIOTO,
clevverness — BTpadeHa Biama. Hopman Meinep BuramaB cioBo factoid —
CyMHIBHa, HemnepeBipeHa iHdopmais, Binesm ['iOcon Buragas TepMin cyberspace
— kibepmpoctip, a Jxon Minton — lovelorn — monuMHa, MO CTpaXKdgae Bix
0e3HaAIHOTO KOXaHHA. AJie TaKUX CJiB B CYCIHIUJIBHO — MOJITUYHIN JeKculli OyBae
Iy’e MaJo, 3a3BUuai, e SIKICh €KCIIPECUBHI BUPa3u, BUKOPHUCTAHI MOJITUKAMH B
MOBJICHHI, 5IKi CTalOTh iX (ipMoBUM BHpaszom [13, c. 102].

Moga npecu MOCTIHHO MOTMOBHIOETHCS HOBUMH OJUHUILISIMU. [loTIOBHEHHS
il 3AIMCHIOETHCS 3a PaXyHOK YTBOPEHHS HOBUX CIIB CYCHIUJIbHO-TOJITHYHOTO
XapakTepy Ta HUIIXOM HaOyTTS CJIOBaMM, IO BXE ICHYBaJd B MOBI, HOBUX
3HayeHb. CyCHUIbHOMONITUYHA JIEKCUKA OJHIEI0 3 MEPLIMX pearye Ha 3MIHM B
CYCIIJIBCTBI, ¥ TOMOBHIOETHCS Yy BIJAMOBIAHOCTI 3 MOSBOI0 HOBHX peaiiil abo
MOHSTH, Ta MOTped cycminbera [13].

Came B miil ramy3i yTBOPIOETHCS HaOUIbIIa KUIBKICTh HEOJOTI3MIB, SKi
HIBUAKO HaOyBalOTh  PO3MOBCIO/UKEHHA Ta AaKTUBHO  BHKOPUCTOBYIOTHCS
CYCHUIbCTBOM.

C. Jlyk’ssHeHKO BHLIS€ OUIbII AeTajbHI CEMAHTHUUYHI TPYNU BXKMBAHHSA, a
came:
- Iep KaBHA BJaJla Ta MICLIEBE CAaMOBPsAYBaHHs, (POPMU NpaBIiHHSA, NPEICTaBHUKH
BJIaJIM Ta iX JISJIBHICTS,
- aIMIHICTPaTUBHO-TEPUTOPIATLHUMN MO KpaiHu;

- 3HaKU 1 CUMBOJIU JCPKaBU;
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- IPUOIYHUKH, CYTPOTUBHUKH TIi€T UM 1HIIOT (POPMHU JePKABHOTO MPABIIHHS;
- o(imiitHi Ta HeodiUiiHI HA3BU MapTid, NOJITUYHUX 00’ €AHAHD, MEPEABHOOPUUX
OJI0KIB, TApJIaMEHTChKUX (PPaKIIiif;
- Ha3BM JIOJIEW 3a X HAJNEXKHICTIO [0 NapTii, OJOKIB, PyXIB, YYacTiO B
NapTIHHOMOMIITUIHOMY >KUTTI, 32 MOJITUYHUMHU MIEPEKOHAHHIMU;
- HalilMEHyBaHHS MOJITUYHUX yY€Hb, CUCTEM, 1ICMHUX HANPSMKIB 1 JOKTPHUH;
- XapakTep iSJIBHOCTI MOJITUYHUX OpraHizamii 1 maptid, mMertonu U ¢Gopmu
napTiiHOT poOOTH Ta GOPOTHOU;
- IOHATTSI MKHAPOIHOTO TPaBa;
- MDDKHApOJIHI i perioHaabHi KOHQIIKTH, TEPOPU3M;
- Ha3BU IPOMAJICHKHX OpTraHi3ailiid, 00’eqHaHb, PyXiB, 0CI0 1 POIIECIB MOB’A3aHUX
3 HUMU;
- KJIacH, MPOIIAPKH, TPYIH CYCHUIbCTBA Ta IXHI MPEACTABHUKHY;
- Ha3BH, MOB’s3aHI 3 COLIAJbHUM Ta HALIOHAJIBHUM THITOM, BU3BOJBHHM PYXOM,
KJIACOBOIO Ta HaIlIOHAJILHOIO OOPOTHOO0;
- SBWINA, TOB’S3aHI 3 BIWCHKOBUMHU, MIKETHIYHUMU Ta MIKKOH(DECIHHIMU
KOH(DJIIKTaMu;
- MPUOIYHUKH/CYTIPOTUBHUKY BUJAATHUX CYCHUIBHUX J154iB;
- €KOJIOT1YHI mpodIemMu;
- TEPMIHOJIOTIS CyCHUIbHO-TIOJMITHYHUX HayK [12].
MosxHa BUIUIMNTH HEOJOTI3MH, SKI BUHHMKIM Ha 0a3l BIIACHUX HMCH,
Hanpukiaaa Obama-oid - “IpUXUIBLHUK MOJITUKY €Kc-Tipe3ueHTa bapaka O6amu.
Imena BimoMux mrofiell TakoX MOXYTh CTaTH OKa3loHami3Mamu. Tak BiacHe
npizBuile « Tpammy, sike BKe € HEOJIOT13MOM Ta NMPU YUCICHHUX BUAO3MIHAX CIOBa
MO>K€ MM03HAYaTH Jesiki moHATTs. Hanpuknan:
- «trumpescent» O3HaYa€ MOCH A0POTe, aje 3 BIACYTHICTIO CMaKY;
- cumoBamu «Trumper», «Thumper», «trumpescite» Ta «trumpeteer» YacTo
MO3HAYAI0Th MPUXWIBHUKIB Tpamma Ta HOro NoJITHYHOI A1SUIBHOCTI;

- cloBO «trumpertained» BUKOPUCTOBYETHCS ISl MO3HAUYEHHS 3aJI0BOJICHHS a0o0
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HacH4YeHOCT1 (1HO/1 3 HETaTUBHUM ITIATEKCTOM);
- 3a IOTIOMOT0I0 «trumpey» Ha3uBaloTh WieHIB poaunu Jonansaa Tpamma.

[Ipuknaan ceMaHTUYHOI TMEpeopieHTalli € CydyacHE  «MOJHE CJIOBO»
snowflake («cHixkiHka»). Tak Ha3UBAIOTh MOJIOJMX JIIOJEH, SIKI € TIEPUyTINBUMHU
no obpa3 1 HamazmiB. HaBiTh 3'IBUIOCS CJIOBOCIIONYYEHHS JUIsl y3arajibHEHOT
XapaKTEePUCTUKU cydacHOi Mmomoi: snowflake generation («IMOKOJIHHS CHIKIHOKY).

The Telegraph Touno nepenana moHATTS y cBoiil crarTi: Do not call us
snowflakes - it damages our mental health, say young people. («He nazuBaiite Hac
CHDKMHKAaMU - LIe pyHHY€ Hall YIICIX», - KaKe MOJIOAb).

Takox, HOBUH CEKTOp Ha Mami CBITYy 3aliMalOTh CJIOBA Ha IMO3HAYCHHS
npo0sieM 3aXHMCTy HaBKOJMIIHBOTO cepenoBuina. Hampukiana, 3aMmicTb TepMiHY
»climate change” cmin BxuBatu ,.climate emergency, crisis or breakdown”, a
,,global heating” 611b11 KOpEeKTHHI BUpa3 HIXK ,,global warming” [11, ¢ . 24].

l'onoBna penakropka >xypHany The Guardian Katharine Viner
KOMEHTYE IIi 3MiHU Tak: ,,The phrase ‘climate change’, for example, sounds rather
passive and gentle when what scientists are talking about is a catastrophe for
humanity”. Takox wi BHpa3d MOCTIHHO 3By4aTb Yy MPOMOBAX LIBEACHKOT
aktuBictku Greta Thunberg: ,,People are suffering and dying from the climate
emergency today. It’s 2019. Can we all now please stop saying ,,climate change”
and instead call it what it is: climate breakdown, climate crisis, climate emergency,
ecological breakdown, ecological crisis and ecological emergency?” (The
Guardian, 2019) [11, c. 24].

,BIMYyTTs  BEIUKOI Teyaji, BHUKIMKAHE HACTIKaMH  KJIIMaTUIHOI
Haa3BuuaitHoi curyanii’: The sense of helplessness is very prevalent — the feeling
that the scale of our environmental crisis is so large that as individuals we can’t
intervene. And I think that’s actually one of the really powerful mobilizing
potentials of ecological grief — it’s driving action and anger; climate marches (The
Guardian, 2020) [11, c. 24];

Buninserbcss 1me OAMH BIIHOCHO HOBUM CEKTOpP Ha Marmi CBITYy — —

CHOXMBAITBO. Tak, MOHSTTS ,,CIIOKUBAITBO” ICHYE YK€ JOCHTh JaBHO, aje
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OCTaHHIM YacoM, HOro po3rJsiaioTh 3 IHIIOT CTOPOHM, BUAUIAIOTH HpoOJIeMu
MacoBOT'O CIOXXMBAI[TBa Ta, BIJAMOBIIHO, pileHHS. Tak BHUHHUKAIOTh Taki
HEOJIOT13MH, SIK:

- Green Friday — iMmeHHuk, Brepiie Bukopuctanuii y 2006 pori ik aqpTepHATHBA
,AOPHIN M’ ATHUII”, KOJM CIIOKMBAauaM PEKOMEHIYETbCS KYIyBaTH MEHIIE Ta/abo
KyIyBaTH HaTOMICTh CTiHKi npoaykrtu [11, c. 25].;

- serial returner — iMeHHHK, BHepiue Bukopuctanuii y 2019 poui y 3HauyenHi ,,ToH,
XTO 3aKyInoBye Oarato oxasry B IHTepHeTi 1 moBepTae Bce ab0 BENIHMKY KUIBKICTD
TOBapy, 3a3BUYaii, TOMY, 10 KOMIIaHid 103BOJIsiE 3poouTH 1e O0e3komToBHO[11, C.
25-26].

Ocranni moaii y CBiTI — MaHAEMis KOPOHABIpyCy TakKoX BIUIMHYJA Ha
PO3BHUTOK JIGKCUYHOTO 3amacy. Tak 3'aBISIFOTHCS CIIOBA TakKi, sk covidiot — IMEHHUK,
JBOKOMIIOHEHTHA OJIMHULIS, YTBOPEHA LUIAXOM CIOBOCKIIaAaHHA 10 Tuiy N+N=N,
Briepiie Bukopucrtanui y 2020 poiri y 3Ha4eHHI ,,TOM, XTO ITHOPY€E MOTEPEIHKEHHS
II0JJ0 OXOPOHHU 370POB’S YW O€3MeKH, JII0JMHA, KOoTpa HaOupae MpOayKTH Oe3
HeoOxigHocT1”: 'See that guy with the 200 toilet paper rolls? What a convidiot'.
That covidiot is hugging everyone she sees (Urban Dictionary)[11, c. 26].

[TornmoBHEHHS HEOJIOTI3MAaMH JIEKCUYHOI CUCTEMH SIK HAWOLIBII JUHAMIYHOIL
B AHIVINACHKI  MOBI  BiIOyBaeTbcs HE  TUIBKM  BHACHIIOK  BIUIUBY
eKCTPAJIIHTBICTUYHUX UWHHUKIB, @ ¥ 3a paxyHOK BHUKOPUCTAHHS BIACHHUX
BHYTpilHIX pecypcis[11, c. 26].

BucnoBku. CroBHMKOBUH CKJIaJ — HaAMOUIbII MPOHMKHA, MIHJIMBA U
PYXJIMBa CTOPOHA MOBH, 110 0€3M0CEpPEIHBO pearye Ha Te, 10 BiI0yBa€ThCS Y CBITI
peamiii, y Hiii Oe3mocepelHbO BiAOMBAIOTHCA HAIIl YSBJICHHS PO Pi3HI SBUIIA
M03aMOBHOI JisSTTHOCTI. XapaKTepHOI0 PHUCOI0 CIOBHUKA € MOro 3MaTHICTh
HECKIHYEHHO 30arayyBaTHCs 3a paxyHOK HOBUX CIIB 1 HOBHX 3HA4€Hb, SKi
YTBOPSTHCA Pi3HUMU HuIsixamMu. CTBOPEHHSI HEOJIOTI3MIB - CBITYCHHS KUTTS MOBH,
HOTO MIparHeHHs! BUPa3UTH Bce 0AraTCTBO JIIOJACHKHUX 3HAHb, POTPEC IUBLIIZAILI.

[IpoanamizyBaBiid yTBOPEHHS HEOJIOTI3MIB Ha Marepianax razeru “The

Times” Bixm 29.11.2019 poky, MOXKHa cka3aTu, 10 HaW4acTillle 3yCTPidaroThCs
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CJIOBa, SIK1 TMO3HAYAIOTH MEPENOBI TEXHOJOTIl, BOHM IIIJIbHO YBIWIUIM y Halle
MOBCSIK/IEHHE JKUTTS.

Tak y BimcoTkOBOMY cmHiBBiAHOmIEHHI, a e 58% Bim BimiOpaHux criB
3yCTpPIYalOThCS CJIOBA, K1 BHKOPUCTOBYIOTHCS B  1HTepHET-cepi, Ha Apyromy
Mmicii 3 17% 3HaxoaAThCs HEONOTi3MH 3 moJiTU4YHOI chepu. Ha tpetbomy micti
HAIIIOTO JocHiKeHHs 13 14% mocinaioTh cIoBa, BXKHUBaH1 y couiaibHii cdepi. | Ha
4-my Ta 5-My MICIIX CJIOBa, SIKi BXKMBAIOTHCS Y CKOJIOTIYHINA Ta €KOHOMIUHIN
chepax 13 7% Tta 4% BIAMOBITHO.

AHani3 cIiB MOKa3aB, 10 NEPEeBaXHY KUTbKICTh HOBUX CIIOBHUKOBUX OJUHUIIH
CKJIa/Ial0Th IMEHHUKH, OCKUIbKM PO3IIMPEHHS CIOBHUKA BiJOYBAETHCS TOJOBHUM
YUHOM 32 paxyHOK OO’€KTIB Ta SIBHI, SKI HAMOBHIOIOTH KYJIbTYPOJOTIUHHIA
POCTIp.
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Amina BATPAID,

3n100yBadka nepioro (6akaaaBpChKOTro) piBHsI BUIIOT OCBITH (2 KypC)
cneriansHOCTi 035 «Diostorisy,

HamionansHuii yHiBepcuret “IlonTaBchka momiTexHika

imeni FOpis Konmpatiokay

NEPEKJIAJAIIBKI TPAHC ®OPMAIIIL B TEPEKJIA I KA3KHA
I'AHCA KPICTIAHA AHAEPCEHA «CHIT'OBA KOPOJIEBA» 3
AHTJIIACBKOI MOBH YKPAITHCBKOIO

XynoxkHiM mepekian — Ie MepeKiaaa XyJIO0XKHIX TBOPIB, BIATBOPCHHS B
HEPO3pUBHIM €IHOCTI (OpPMHU 1 3MICTy I1HO3EMHOIO JITEPaTypHOTO TEKCTY
3acobamMu piAHOI MOBHM; OAMH 13 HaWBAXJIMBIIIUX BUSBIB MDKKYJIBTYPHOI
B3aemoii. Jlis toro, mo6 mepeksiagad 3Mir BIATBOPUTH TEKCT, aJeKBaTHO Ta
MOBHOLIIHHO MPEJICTaBUTH OPUTiHAN, BIH Ma€ BPaXxOBYBaTHU JIEK1IbKa OCHOBHHMX
KpUTEPIiB, 110 CTOCYIOTHCS XYIOXKHBOTO MEpEeKIaay: aeKBaTHICTh MEpeKIany,
30epeKeHHS BIAMOBIAHUX XYMOXHIX 3aco0iB, crenudika CTUIO Ta
JITEpaTypHOTO HAINpPSMY TEKCTy, BpaxyBaHHSA KyJIbTYPOJOTIYHHX YHWHHUKIB,
BIITBOPEHHSI 1HIUBIIYAIBHOTO CTUIIIO MUChbMEHHUKA. Tomy, 0€3yMOBHO, s
CTBOPEHHS TaKOro MepeKiiaay nepekiagad Mae OyTH HE TUTbKH O3HAHOMIICHUN
13 MEHTaJITETOM Ta KYJbTYpPOIO HOCIIB MOBH, a 1 B MEpIIy Yepry, BOJOIITH
npodeciiHuMM MOBO3HABUMMHU HaBUYKaMU. A TOMy i e(EeKTHBHOTO
BUKOPUCTAHHS OYyJb-IKUX IEPETBOPEHb, MOTPIOHO PO3YMITH iXHIO MNPHUPOLY,
pI3HI KOHTEKCTH, sKi MOke HaOyBatu meBHa ¢pasza. Jocnigauku (B.Kapaban,
A.Mawmpak, O.Ha3zapenko, [.Ko6sikoa ta K.JlaTuies) BUOKPEMITIOIOTH 3HAYHY
KUIBKICTh TepeKIagalbKux TpaHcopmaiif, M y cBOii poOoTi Oyaemo
nociyropyBatucsi  podoramu  B.l.Kapabana, 30kpema mpo  JEeKCHYHI
tpanchopmarnii [2]. Tomy MeTOH HamIOro MAOCHITKEHHS € BU3HAYCHHS
nepeKiIaaubkuX TpaHchopMaliil B aHIMIO-yKpaiHCBKOMY MepeKiaal Ka3KH
«Cuirona koponeBa» I'.K. Auaepcena (nepekianau - O.IBaHeHKO).

16. Tsopuicts I'.K.Angepcena, BiqomMa Hapasl B YChOMY CBIiTi, KOXKHa
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IUTHHA 3Ha€ Horo ictopii mpo CHiroBy koposeBy, [IpuHilecy Ha ropomuHi
tomo. OqHaK MU 3HAMOMHUMOCS 13 TBOPYICTIO I[LOTO MUCHMEHHUKA HE 3 TBOPiB
OpUTiHaly, HANMCAaHUX JAHCHKOIO MOBOIO, a 3 YK€ ICHYIOUMX IEpeKIIaIiB
aHTIIICHKOIO, HIMEIbKOI, YKPAaiHCHKOIO TOIIO MOBaMHu. Y Il pO3BIAII MH
cpoOyeMO TOPIBHATH MEPEKIaau YKpPaiHChKOIO Ta aHIJIHCHKOI0 MOBaMHU,
3HAWTH CHJIbHE 1 BIAMIHHE, IPOAHAJI3yBaTH aJIaNTAIliI0 Ka30K JI0 YKPAiHCHKOTO
gUTaya.

Jlexcuuni  TpaHcdopmarii — 1€ OCHOBHMI MmIap TNEPeKIaabKux
TpaHcpopMalliid, SKi aZanTylOTh TEKCT y MOBI nepekiany. Hampukmnan:
«Higher and higher still they flew, nearer and nearer to the stars, when suddenly
the mirror shook so terribly with grinning, that it flew out of their hands and fel
to the earth, where it was dashed in a hundred million and more pieces». «Bonu
MTHOCUJIMCS. BUIIIE Ta BUIIE, 1 palTOM JA3€PKaio TaK 3aTPEMTLUIO BiJl )KaXJIUBOi
TpUMacH, UI0 BHUPBAJIOCA 3 PYK, YHalo Ha 3eMJII0 1 pO30WIOCS Ha TUCAUY
MUTBHOHIB, OITBHOHIB 1 mmie Oinble CKaIOK.» Y 1boMy (parmeHTti Oyio
BUKOPHUCTAHO Taki TpaH(popMmalii: 3aMiHa, ONMyIIEHHA Ta JoJaBaHHsA. YacTuHa
peuenHst «nearer and nearer to the stars» Ta 3aiimeHHuK «theiny Oynu omyeHi.
®paza «shook so terribly with grinning» Oyna 3amiHeHa Ha «3aTPEMTLIO BiJ
xaxymBoi rpumacu». CioBo «OiMbHOHIB» Oyllo TOJAHO TeEpeKiIajadyeM s
rinepOoJi3arii.

«The next day it was a sharp frost and then the spring came; the sun shone,
the green leaves appeared, the swallows built their nests, the windows were
opened, and the little children again sat in their pretty garden, high up on the
leads at the top of the house». «/Ipyroro mus OyB cinaBHUI MOpPO3, a MOTIM
HacTaja BIUIMra i He3abapoM HACTynuja BECHa — COHIIE CBITHUJIO, 3€JICHb
BUTHKAJIACS 3 3€MJIl, NTAIKK MOCTHJIU THI3JIa, B KIMHATaX BIIYMHWIN BIKHA, 1
JITA CUJIUTH 3HOBY B CBOEMY MaJCHBKOMY CaJIKy Ha JaxXy BHUCOKO Haj yciMa
noBepxamm». Y I[bOMY pedyeHH1 OyJlo BXHUTO AOJaBaHHS, IeHepaizaliio Ta
3aminu. [lepeknanau nonaB gpasy «IOTIM HacTaia BLAJIMTa», AKUX HE Oylo y

MOYaTKOBOMY  aHTJilcbkoMmy pedeHHI. «Swallow», TOOTO  «JIacTiBKU»
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TpanchopMyBanocs y «ITallKW», OyJI0 BHKOPHUCTAHO TeHepamizamito. Takox
nepekianay  3pobuB  Garatro  3amiH:  MO-NEpIle,  CIOBOCIOJIYYEHHS
«green leavesy, 10 OCTIBHO Ma€ MEPEKIIA] «3€J€Ha JIMCTBA», TOOTO MOJIOI
JUCTKU Ha JIepeBax, OyJo MepeKiaJieHo SK «3€J€Hb, 10 BUTHKAIACh 3 3eMJID).
[To-apyre, cinoBo «pretty» Oyino 3aMiHEHO Ha «MaJICHbKUI», ajie JOCIIBHO HOTO
MOJKHa [EPEKIIACTU SIK «CUMITATUYHUI. ITo-tpere, CJI0Ba
«at the top of the house», 1m0 MawTh JOCHIBHUN TMEpeKiaJ «HA BEpPILHHI
OyIMHKY», TMepeKiajady 3aMiHMB CIIOBaMH «HAa Jaxy BHCOKO HaJa YyciMa
MmoBepXammw», JOJal0ud TPO I[OMY JOJAATKOBOi KOHOTAIlli, dYOro B
aHTJIHChKOMY BapiaHTi He OyI10.

«I’1l speak to my tame sweetheart about it: she must advise us, such a little g
irl as you are will never get permission to enter». «CrtpuBaif, s MOPagKyCh 3
MOE€I0 HApEUYECHOI0, BOHA BXKE IIOCHh MPHUAYMAE 1 CKake HaM. TH Jymaell, II0
Te0e Tak MPOCTO 1 MyCTATh Yy nanan? AsKKe, TAKUM MaJICHbKUM JiBYaTKaM, SK
TH, HE JIO3BOJISIOTH TYyAM W 3axonuTw». Y [bOMY (parMeHTti mepekianad
3aCTOCYBaB TakKi JIEKCH4YHI TpaHchopmallii SK J0JaBaHHS, KOHKPETH3allid,
3aMiHa. AHrIIACbKe cioBO «sweethearty TpaHchOpMyeTbCcsl B YKpaiHCBKe
«HapeueHa». TyT BKUTO KOHKPETHU3AII0, OCKIIBKH 1€ CJIOBO Ma€ TOCTIBHUN
nepeKian «koxaHa». TakoxX Mepekiazad 3aMiHUB CIIOBOCIOIYYEHHS «must
advise» Ha «mpugymae i ckaxe». JIo TOro K, TyT BXKHUTO JIOJaBaHHS IIJIOTO
peuenns. @paszy «Tu nymaem, mo tede Tak MpOCTO 1 MyCTATh y manamn?» 0yio
BXKUTO JJIsI IOSICHEHHSI YMTAY€B1 CUTYAIlii, IO CKJ1aacs.

Takum 4YwHOM, 3a JOMOMOIOI0 TOPIBHSUIBHOTO METOJY MU 3iCTaBWIH
KUIbKa (parMeHTIB aHMNIMCBKOro mepekiaay Ka3ku «CHIroBa KOpPOJIEBa»
I''K.Annepcena Ta ykpaincbkoro (mepekiagad — O.[BaHeHKO), KOHCTaTyHOUH
4acTi 3aMiHM, JOJaBaHHS Ta OMNYIICHHS Yy TepeKiaji, BIIXWICHHS BiJ
CJIOBHUKOBHMX  BIAMOBIAHWKIB  TOIIO. Takuil mepekIajanbKuil  MiAXing
BUKOPHUCTAHO 3aJis JTOCATHEHHS aJ€KBaTHOCTI MEpPEeKIany, OCKUIbKHA 1€ 1 €
OCHOBHMM 3aBJIaHHSIM Tepekiiajada. Big3Haummo, 10 YKpaiHChKHM Mepexial

OlIblIIe aJaNTOBAaHUM 10 HOCIiB MOBHU, BUKOPUCTOBYIOThCS TEBHI JIEKCEMHU, IO
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MOXYTh OyTH JiaJeKTU3MaMH abo CJIOBaMHM 13 3aCTapiuIiMM 3HAYEHHSM, 1100 B
YKpaiHChKOMY BapiaHTI TEKCT CIPUIMAaBCS HE CyXO 1 OLIbII aBTEHTUYHO.
Crnmcoxk BUKOPHCTAHHUX JIZKepeJt:

1. Angpepcen, I'. X. CuiroBa Koponesa. Kazka. Kuis : A-ba-ba-I"a-Jla-Ma-I"a,
2000. 30c.

2. Kapaban B.I. IlociOHUK-IOBIAHMK 3 TEpeKJIaay aHTJINACHKOI HAyKOBOI 1
TEXHIYHOI JIITepaTypu Ha YKpaiHChKy MOBY. ['paMaTudHi TpyIHOILI.
TEMPUS ®nopenuis - CtpacOypr - ['panaga — Kuis. 1997.

3. Hans Christian Andersen: Andersen's Fairy Tales. THE SNOW QUEEN.
URL: http://www literaturepage.com/read/andersen-fairy-tales-57.html (nara
3BepHeHHs 21.11.2022)

Ipuna B’IOH,
3100yBayvKa APyroro (MaricTepCchKoOro) piBHsI BUIO1 OCBITH CHEIiaIbHOCTI

«014 Cepenns ocBita (MoBa i niTepaTypa (HiMEIbKa))»
ITonrTaBCbKUN HAIlOHAJILHUN IE€IAarOriaHui

yHiBepcuret imeHi B. I'. Koponenka

ACIIEKTH BUKOPUCTAHHS ABTEHTUYHUX MATEPIAJIIB JIJIsA
BUBUYEHHA HIMEIIBKOI MOBH Y CTAPIINX KJIACAX

Ypok 1HO3eMHOi MOBM — L€ THepexpecTs KyJabTyp, 1€ TNpaKThKa
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIlll, TOMY IO KOXHE IHIIOMOBHE CJIOBO BinoOpaxkae
IHIIMKA CBIT Ta IHOIY KYJBTYPY: 3@ KOXXHHUM CJOBOM CTOITb OOYMOBJIECHE
HaI[IOHATBHOIO CBIJOMICTIO YSBJICHHS Tpo CBIT. OBOJOIITH KOMYHIKaTHBHOIO
KOMIIETCHIlI€I0, HE TmepedyBalouu B KpaiHi, MOBa SKOI BHUBYAETHCS, JIOCUTH
CKJIaJAHO. ToMy OIHHMM 13 HAWBaXUIMBIIIMX 3aBAAaHb YUYWUTENS € CTBOPEHHS
peaNbHMUX 1 YSBHUX CHUTYyalllll CIIJIKYBaHHS HAa YypoOIll 3 BUKOPHUCTAHHAM PI3HUX
e(eKTUBHUX 3acO0IB Ta MPUIMOMIB pOOOTH. A 1€ HEMOXIJIHUBO 0€3 aBTEHTHUYHUX
TEKCTIB Ta PIZBHOMAHITHUX Cy4YaCHUX IHTEPHET-PECypCiB, IO CHPHUSIIOTH

e(peKTUBHOMY OBOJIOJIIHHIO 1HO3EMHOIO MOBOIO Ta (POPMYBAHHIO 1HIIOMOBHOT
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KOMYHIKaTUBHOT KOMITETEHIII] YUHSI.

OcTaHHIM yacoM Ui BIOCKOHAJICHHS BUKJIAJaHHS 1HO3€MHHX MOB aKTHBHO
BUKOPUCTOBYIOThCS aBTEHTHYHI Marepianmud. Ha Bcix eramax HaBYaHHS BYHUTENI
YCHIIIHO BUKOPUCTOBYIOTh MIIPYYHUKHA 3apyODKHHX aBTOpPIB 1 PO3pPOOKH
BITUM3HSHUX METOJIMCTIB, OCHOBOIO /IS SIKMX CJIYKaTh TEKCTH 3 HIMEIBKOT MpecH,
XYJOKHBOT JIITEpaTypH Ta IHIINX OPUTIHAIBHUX JKepen [2, c. 6].

BuxopucranHs aBTEHTUYHHUX TEKCTIB y Cy4acHI IIKOJi Ma€ psan npodiem,
TOJIOBHUMHM 3 SIKHX € 3HayHa pO30DKHICTh Cy4YaCHUX I[UJIEH HAaBYAHHS 1HO3EMHOI
MOBHU 3 HEJOCTaTHBOIO KUIBKICTIO y JAESIKUX IMIKOJaXJIPYKOBAHHUX ABTEHTUUHUX
MaTepiais.

3acrocyBaHHs aBTEHTHYHUX MarTeplaliB Ha YpPOKaxX 1HO3EMHOI MOBU Ma€
MEBHI apryMEHTU:BUKOPUCTAHHS IITYYHUX, CIPOIIEHUX TEKCTIB y MOAAIBIIOMY
MOXK€ CTaTH MPUYMUHOIO YCKIJIAJHEHHS PO3YMIHHS TEKCTIB, IO BILAOOpaKaTUMYTh
peanii KWTTS; mnpenapoBaHi (0OpoOieHI YW TepepoOsICHI TEBHUM YHHOM)
HaBYaJIbHI TBOPH BTPayalOTh XapaKTepHI O3HAKH TEKCTY SK OCOOJIMBOI OMHMII
KOMYHiKallli, 1030aBjieHl aBTOPCHKOI 1HAMBIAYaIbHOCTI, HALIIOHATBHOI CHEU(pIKH
Ta KOJIOPUTY; aBTEHTUYHI TEKCTH PI3HOMAHITHI y CTHJIHOBOMY Ta TEMaTHUYHOMY
IUIaHax, poboTa HaJ TAaKUMU TEKCTaMH BHKJIMKAE B YYHIB 3HAYHUM 1HTEPEC;
UTIOCTPYIOTh (DYHKIIIOHYBaHHS MOBH Y (pOpMI, 1110 IPUHHATA 11 HOCIAMH, & TAKOXK Y
MPUPOAHOMY COLIAIBHOMY KOHTEKCTI; 3a3HAU€HHI BHJI TEKCTOBOIO MaTepiaily €
HANOUIBII ONTUMAILHUM JIJIs1 03HAHOMIICHHSI YUHIB 3KYJIBTYPOIO KpaiHH, MOBa SIKOT
BHUBYAETHCS; aBTEHTUYHI TEKCTU LIIOCTPYIOTh (DYHKLIOHYBAHHS MOBH Y (hOpMi, 1110
NPUMHITa HOCIEM MOBH, 1 y NPUPOIHOMY COIIaIbHOMY KOHTEKCTI; MaTepiaiu
aBTEHTHUYHOTO XapaKTepy MOTHUBYIOTh YYHIB, OCKIJIbKM BOHHM BUAAIOTHCS OLIBII
IIKaBUMH 1 € BEJIUKUM CTUMYJOM 10 HaBYAJIBbHOI MISUTBHOCTI, HIK «IITY4HI»
Mmarepianu [3, c. 17].

BuOip aBTEHTUYHOTO TEKCTY 3aJI€KUTh MO-TMIEpILe, BiJ BIKY, PIBHS Ta LIEHTPY
IHTEpECIB TOT0, XTO HABYAETHCSA, TIO-JIPYTe, B/l COMIOKYIbTYpHUX NOTped. BiH Mae
OyTH HampaBJICHUI Ha MOTHBALIIO Ta COMPATUCA HA KOMYHIKAaTUBHHMM IMPHHIIHUII

Jlo mepeBar BHUKOPHUCTAaHHS AaBTEHTHMYHUX JOKYMEHTIB MH BIIHOCHUMO iX
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PI3HOMAHITHICTh: BOHHM BIAOOpa)KarloTh MyOJiuHe KUTTA (IIpeca, METEONpPOTrHO31),
KyJbTYpHI peayii (KHUTH, >KypHaju, CTarTi) ab0 MOBCAKACHHE >XUTTA (MEHIO,
po3kian, ¢$hoTo), AOCTYIHICTh, UTIOCTPATUBHHM CympoBif. [li JOKyMEeHTH >KuBi,
peanbHi 1 MOTUBYIOTH 1O CHUIKyBaHHS. Jl0 HENONIKIB BUKOPHCTAHHS TaKUX
JOKYMEHTIB MOKEMO BIIHECTH CKJIAJHICTh BHOOpPY. MK JOKyMEHTOM
ABTCHTUYHUM Ta TEAaroTiYHUM € PI3HUIS, 1 TOMY JJIsl JUaKTU3aI[iiaBTeHTUUHUX
MaTepialiiB MOTPiOHI MEBHI 3yCHILISA 3 OOKY BUUTEIIA.

BukopuctanHs ~ aBTEHTHYHHMX  JIOKYMEHTIB  crpusie  (HOpMYyBaHHIO
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIIii, 0 € OCHOBHOIO METOI0 BUBYCHHSI 1HO3EMHOT MOBH
y BHUIIOMY HaBuUallbHOMY 3akiaji. [lpum 1mpomy 3amisHi BCi 1 CKIAIOBI;
JIHTBICTUYHA Ta COIOJIHTBICTUYHA KOMIETEHIll, 00 ayTeHTUYHUN TEKCT HE
TUIBKM JI03BOJISIE PO3IMIMPUTH CIOBHMKOBHMM 3amac Ta 3acBOITM TIpaMaTH4HI
KOHCTPYKIIi, ajle W MaKCUMaJbHO HAOJIMXKAa€ YYHIB /O pealbHOI CHUTYyallii,
coliaJibHa Ta COLIOKYJbTYpHa KOMIETeHIli, 00 poboTa 3 aBTCHTUUHHUMHU
JOKYMEHTaMH CTBOPIOE aTMocdepy B3a€EMHOI 3alliKaBJIIGHOCTI, CILILHOTO
BUPIIIICHHS 3aBJaHb Ta HAIUIIOE Ha Alayor KyiubTyp [1, c. 75].

ABTEHTUYHI MaTepiajayl MOKJIUKaHI BUKOHYBATH pPi3HI PYHKIIIT:

e iHdopmaTUBHY (3HAHOMHTH 3 KpaiHAMH, MOBA SIKUX BUBYAETHCSA);

®  CTUMYIIIOIOUY (PO3BUBATHU MI3HABAIbHY aKTUBHICTh YUHIB);

e  IHTErpaTWBHY (CHHUPATUCSA HAa 3HAHHS YYHSMHU IHIIUX TPEIMETIB Ta
KUTTEBUHN JTOCBIJI);

®  BHUXOBHY (CHOPHUATH PO3BUTKY OCOOUCTOCT1 YUHIB).

BuBuaroun iHO3eMHY MOBY, MOTPIOHO TakoXK BpaxoBYBaTH, L0 YYHIOYIyTb
KOMYHIKYBaTH 3 MOBIIIMH, KOXEH 3 SKHX Ma€ CBOI OCOOIHBY MaHEpy
CHUIKYBaHHs. [HAMBIAYyadbHI OCOOJIMBOCTI MOBHM BH3HAYaIOThCS BIKOM, CTAaTTIO,
COLIIAJIbHUM CTaTyCcoM CHIBPO3MOBHMKA  Ta THIIUMU bakropamu.
[To3HaltOMUBIIKCE 3 PI3HUMH BapiaHTaMH 3ByYaHHS 1HO3€MHOI MOBHU, HAaBYMBILIHCH
po3yMiTH iX, y4Hi OyJQyTh TOTOBI O peaJbHOi KOMYHIKalli 1HO3€MHOIO MOBOIO.
OTxe, ycmiliHe HaBYaHHS HEMOXJIMBO 0€3 BHUKOPUCTAHHS JOCTaTHBHOI KUIBKOCTI

aBTEHTUYHUX MaTepiajiB.
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CnMcoOK BUKOPUCTAHUX JIZKepeJt:
1. Kaura pns  BuuTens 1HO3€MHOI MOBH: METOJMYHEE BHUJAHHS. YIIOPSI.
O. 4. Kosanenko, 1. T1. Kynina. Xapkis: TOPCIHI" ITJTFOC, 2005. 240 c.
2. Hixomaea C. KO. 3micT HaBYaHHS 1HO3EMHHMX MOB 1 KYJBTYp Yy CEpeaHIX
HaBYAJIbHUX 3aKyafax. [noszemni mosu. 2010. Ne 3. C. 3—11.
3. Funk H., Koenig M. Grammatik lehren und lernen. Fernstudien einheit 1. Miinchen

: Langenscheidt, 1997. 160 S.

I'punenko AHresina,

yuenuud 11 kinacy

3aBOJICHKOTO JIIIEI0
KupukiBchKkoi cenuuiHoi paau
OxTupcekoro paiiony CyMcbKoi
oOmacri

Manaxosa Ipuna,

CIIEIIATICT, BUMTEIIb aHIJIIHCHKOI MOBH
3aBOJICHKOTO JIIEI0
KupukiBchKkoi cenuuiHoi paau
OxTupcekoro pailony CyMcbKoi
oOmacri

ABPEBIAILI B MOJIOJAIKHOMY IHTEPHET-IUCKYPCI,
IX IPATMATHYHUN NOTEHIIAJI
(HA MATEPIAJIAX BJIOT'IB Y COUIAJIBHUX MEPEXAX)
[IpoTrom ycboro cBOro JOBrOoro MOBOTBOPYOIO JKUTTA MOBa, AK 3aci0
CHUIKYBaHHsI, SK CJIOBOTBOPYMH pecypc, sBisie co00i0 Oe3mepepBHUI IMOUIYK,
HUIXY TOPOJKEHHS ONTUMANIBHOI IIepeiadl TyMOK, CJIiB, TIOB1IOMJICHb.
Hocnimkenns mnpobiiem abpesiamii BXe HE pa3 CTaBad MPEIMETOM
nocmipkenHs. Cepen HAUMOMITHIIIMX Tpallb MOXKHA 3a3Ha4WTH crarti T.M.
HikonaeBoi «AHIIiMChKI HYMEpOHIMH SIK THUN alpeBiallli B MOBI COLIAJBHUX
Mepex» Ta «llepeknaganpki aCleKTH CYy4acHUX aHTJINCHKUX aOpeBialliii», CTaTTs

HM. TI'nymykx «IIparma-ceMmanTU4Hi OCOOJHMBOCTI a0peBialiii B CydacHId
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anrmiiicekii MoBi», O.B. IloHomapenko «lcTopuyHHIl PO3BUTOK AHTIIOMOBHHX
abpesialliif Ta CKOpOUYCHb». XapaKTEPHUM € Te, 10 adpeBiallii 4acTo 3aJIUIIal0ThCs
HEJOCTIPKEHUMH B NIEBHUX ACMEKTaX, TOMY MOTPEOYIOTh IIUOMIOrOo Mi3HAHHS.

Metoro cTaTTi € aHaii3 aHIIIHCHKUX CKOPOYEHb Ha marepiani OJoriB y
COLIIAIbHUX MeEpexax, Kiacu@ikamis 3HalJeHuX CIOiB 1 IX ¢nparMaTHYHUN
noTeHuian. [ focsrHeHHs 1ie€i MeTH NOTPiOHO BUPILIUTH HACTYIHI 3aBAAHHS:

- METOJIOM CYIIJILHOTO BiI0OPY BUSIBUTHU BCl aOpeBiallii, yKHUT1 B KOHKPETHUX
1HTepHeT-0JI0Tax;

- BCTAHOBUTH iX THIOJOTIIO;

-3’sICyBaTH CMHCIIOBE HAaBaHTAKEHHS BUSABIEHUX aOpesiamiii Ta ix
CEMaHTHYHI Bapiaiiii,

-3’sicyBaTl (QYHKIIT CKOPOYEHb Y PO3KPUTTI OCOOIMBOCTEH aBTOPCHKOTO
MUCJICHHS 1 MOBJICHHSI;

[Ipouec aOpesiawii (Bix sat. Abbrevio — ckopouyio) — sk MOP(OIOTIUHMIMA
croci0 TBOPEHHs CIIIB LUIAXOM YCIUEHHS NMPOCTOro ad0 KOMITOHEHTIB CKJIQJHOTO
CIIOBa YM €JIEMEHTIB TBIPHOTO CJOBOCIIOJYYEHHS JO PIBHS 3BYKiB abo OyKB,
CKJIa/IiB 4M 1HIIMX (parMeHTiB ciiB [3; 5].

Moga OunbmiocTi Kpain Oarara Ha aOpeBiaTypu, MPOTE CaMe€ aHIJIHChKa
MOBa TMOMITHO BHIUISETHCS CEpeJ IHIIMX. AJKe KUIBKICTh abpeBiaTyp, IO € Y
TEPMIHOJIOTIYHUX CIIOBHUKAX, CATAIOTH BEJIMYE3HOT KIJTBKOCTI.

Ha nymky moBosnaBuui H.M. I'mymyk icHye m’ste THmiB aOpeBiamii —
CIIiB, IO YTBOPIOIOTHCA BHACIIJOK CKOPOYEHHS (pa3oBUX TEPMIHIB A0 iXHIX
MOYATKOBUX JIITEP: aKpoHIMH, andaBiTHI, CKJIamaHi, TpadiyHi, JTATHUHCHKI, SKi
HAMOUIbII XapakTepHI Ml CydacHOi aHriiiicbkoi MoBu[2]. VY Hamomy
JOCIIPKEHHI 0y/1eMO BUKOPUCTOBYBATH caMe Ti.

1) Akponimu — (Tp.): abpeBiarypa, yTBOpEHa 3 MOYATKOBUX OYKB CIiB abo
CJIOBOCIIOTYYEHb[ S |

2) AndasiTHi abpesiallii — MalOTh MOBHY a(paBiTHY BUMOBY 1 HaroJsoc;

3) ckiagHl — NepIIUM IXHIM eJIeMEeHTOM € OykBa (OyKBH) 1 ApYruMm — wijie

CJII0OBO: A-bomb<atomicbomb, G-man<Governmentman— aredr ©®BP; V-
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day<Victoryday;

4) rpadiuHi — BXKUBAIOTHCS Y TEKCTaX JIJISi €KOHOMIi MICIISI 1 BUMOBJISIFOTHCS
SK BIJMOBIAHI HeckopodeHi cioBa: Mr<Mister, m <mile, metre, ft. <foot/feet, v.
<verb, sec. <second, sq<square; [2]

5) nmatuHCBHKI abpeBialii — 1HKOJM HE YUTAIOTHCS SIK JIATUHCBHKI CIIOBA, a SIK
okpeMi OyKBU a00 BUPaXKaIOThCSI IXHIMU aHTTIHCHKUMH €KBIBAJICHTAMH.

VY cydacHiii MOBI a0peBialli€l0 HEPITKO TOCIYTOBYIOTHCS SIK 3aC000M
eKcIpecii Ta XyJ0>KHbOI BHPA3HOCTI, 1 KOPHCTYyBadl IHTEPHETY BUSBISAIOTH TYT
IUBOBIDKHY BUHaxigiuuBicTh 1 (¢antasito: XOXO hugsandkisses, YAA
yetanotheracronym, YOYO you’reonyourown, ZZ Sleeping, Bored, Tired,
GRRRR growling, H&K hugandkiss, HA helloagain, TTTT thesethingstaketime.
3rifHO0 31 CTaTUCTUKOK OJHOTO 3 HAWOUIBIIMX  CaWTIB, MPUCBIYCHUX
CKOPOUYCHHSM Yy Mepexi, B Woro 0a3i «cworomHi € 4195875 3apeectpoBaHux
AHTJIIUCHKUX CKOPOYEHBbY [4].

SlckpaBuil puKIa] BUIUIEHHS CYTO MParMaTHYHUX ACIMEKTIB JIOCHIIKCHHS
MOBHUX OJMHHUIb Ta KaTeropii 3zaiiicnuB @. baneBuu, oOrpyHTYBaBIIU BIACHY
HAayKOBY mo3uIil0 Tak: «OcHOBOIO (OpMyBaHHS NparMaTUYHUX aCIEKTIB
(CKJIaHUKIB, €JIE€MEHTIB) OJUHUIIb 1 KaTeropiil pi3HUX PiBHIB MOBH € Cy0 €KTUBHE
CTaBJICHHS JIIOJIeH (Tpyn JIOJEH, €THOCIB) O TEBHHUX O0’€KTIB (y IIUPOKOMY
PO3yMiHHI CJIOBA) NIMCHOCTI 1 OJUHUILG, K1 1X Mo3HauawTh» [1, ¢. 81].

[[{o6 mocmimuTy TparMaTHYHWA acCMeKT B IHTEPHET-0JIoTax, MU 00paiu
CTODIHKM pi3HHX aMepUKAaHCLKMX Ta OpHTAHCHKUX Ojorepis. IXx Temaruka
CTOCY€TbhCs O13HECY, TOAOPOKEH, yIr00IeHoTo 3aHsATTs, Ta 3MI.

Sk Oyno Bxke 3a3Ha4e€HO, MU BUKOpHCcTaiH kiaacudikamiro H.M. T'mymiyk nmpo
5 tumiB abpesiamiii. Cepen wux akponiMu(IBCC, Q/A, EBM, cld2 Tomo),
andasitai  abpesiarypu(PDPs, GAMs, OAI Tomo), CkJagHi abpesiarrii
(mgcvmodels, lingtypology, InterpretML, CTzens Ttomio), rpadiuni abpesiarrii
(rcrossref).

JlocniypkeHHsT 1€ He TMOBHICTIO 3aBepiieHe 1 Oyae  OuIbll JIeTajdbHO

JoCIiKeHe HaOmmxunM yacom. [Ipore, Mu Bke MOKEMO 3pOOUTH BHCHOBOK:

82



cydacHi Ojorepu 4dYacto BXKHBAIOTh aOpeBiaTypu il TMepedaHHs 3MICTY
BUCJIOBJIIOBaHHS, ONHCY MAIMCHOCTI, HaWMeHyBaHHS cTaTedl. BimuyBaerbcs
JMHAMIKa 3pOCTaHHS BUKOPUCTAHHS TAKMX CKOPOUYEHbD.

CnMcoK BUKOPHCTAHHUX JIZKepeJt:
l. bauesnu @.C. Beryn g0 nmiHrBicTuYHOI nmparmMaTuki : niapyunuk. K. : BL]
«Axanemis», 2011. 304 c. (Cepis «Anmbmamarepy).
2. Inymyxk H.M. Ilparma-cemantuuHi 0ocoOMuMBOCTI abpeBiaiiil y cydacHii
aHTJIACHKIN MOBI. — URL:
https://evnuir.vnu.edu.ua/bitstream/123456789/4144/1/Glushchuk.pdf
3. CeniBanoBa O. O. CyuacHa niHrBictuka. TepmiHonoriuHa eHuukionesis. K.

: [lonraBa: Joskimms, 2006. 715 ¢

4. Cunopyk I'.l. InTrepuer-ckopouenHs sik 3acid0 MoBHO1 ekoHomii. — URL:
https://core.ac.uk/download/pdf/268531005.pdf
5. CrnoBuuk iHmomoBHuX ciiB. — URL: https://www.jnsm.com.ua/cgi-

bin/u/book/sis.pl?Qry=%E0%EA%F0%EE%ED%B3%EC

HOuaia IYIIKA, Hataasa ) KOPTKIHA,

3/100yBavyKu nepioro (6akasaBpCbKOro) piBHS BULLOI OCBITH
crieniaJIbHOCTi«XiMIYHA TEXHOJIOTIA Ta iHXKeHepia»
HanjioHas1bHOTO TEXHIYHOT'O YHIBEPCUTETY

«XapKiBCbKHU NOJIITEXHIYHUUN IHCTUTYT»;

JEAKI INTAHHS 3 BUKOPUCTAHHSA )KIHOYUX IMEH Y
BJIATOBIIIEHCHKIN ITEPKBI M. XAPKOBA B XIX CTOPIUYI
Sk Bimomo, icHye Moja 1 Ha iMeHa. B KOXHI Yacu ICHYIOTh iMeHa, fKi
BUKOPUCTOBYIOTH YacTille, YUM IHII. | He gomomMararoTh Hi 3ayBa)Ke€HHS, Hi
3BEPHEHHS JI0 3/I0pOBOTO Ty3ay. Ha skanp, 1aHa Tema NpakTUYHO HE BUCBITJIEHA Y
HAYKOBHUX IpallsiX, Xo4ya MPEACTaBIIA€ YUMAJIUl 1HTEpec K ICTOPUYHUM, TaK i
(11010 TYHU.

ImenHa € HallymrOOIEHIIIUM CJIOBOM 0ararbox ixHiX HOCIiB. HuMu Ha3uBarOThH
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HEMOBJISIT HA 4YEeCThb PI3HUX 0CI0, HUMH XHU3YIOThCSA. IMeHa 3’SBISIIOTBCS Ta
3HUKaTh. [IpuKiIagoM MoOXKHA BBa)XKaTh KpacwBe kiHoue iMeHi CBiTiaHa, siKe
Oyno BBefeHO y o0ir BumaTHuM moeroMm Bacwuiem JKykoscekum. llepkBa, sika B
TOM 4Yac peecTpyBaja HOBOHApO/KEHHMX 1 HEpIJKO IO CBATLSAM JaBajla 1IMEHa
HEMOBJISITaM, OyJia KaTerOpUYHO MPOTH BUKOPUCTAHHS TAaKOTO IMEHi. 3pO3yMLIIo,
[0 CBSTOI 3 TakuM iM’siM He Oyno. | giByar, sikux Baoma HasuBainu CBITJIAHOIO,
xpectwiu mif iMeHneMm DoTisl.

3a JaHMMH LEPKOBHUX KHIKOK MicTa XapKiBa, y sIKHX 1 BeJacs Ha TOW yac
peecTparlliss HoBoHapoLkeHUX, yXIX cr. miByar Haildacrime Ha3zuBamu MapisMmu
(ma gecth boropomwuii), 'anHamu (11e i CHOTOJHI YK HE HAWUPO3MOBCIOKEHIIIE
iM’s B cBiti), Mapunamu, Amnacracismu, Karepunamu, IlapackoBisimu,
[TaBmuramu, Bipamu, Hagismu, Xpuctunamu, JIro60B’10.

3BUYaliHO, BEIMKA KUIBKICTh IMEH BMHIIJIM 3 MOJHM, Ta CHOTOMHI, SKIIO
MPaKTUYHO HE 3HUKIW, TO BHUKOPHUCTOBYIOThCS Jyxke Heudacto. lle mocuth
MOIIMPEHI CTO ISTAECAT POKiB MoToMy imMeHa Aradis, Arpununa, Adanacis,
AneBtuna, AmHTOHiIHa, €Bnokis, €dpocunis, lymanis (ske, g0 peul,
TpancpopmyBanocss B IOmito), Knasmia, Heownina, Omimmiana, Ilenares,
[TapackoBis, I'madipa, Hapis, Howminikis, €smammis, Ipaina, Kununa, Kanepis,
Kamnitonina, Marpona, Martpena, Menaniss, Mwmuis, Muxaitnuna, My3a, Hina,
[leris, [TaBnuna, Paica (sike Oyno JOCHTH MOMYJSIPHO 1€ y MEPIIy MOJOBUHY XX
cropivusi), Cepadima, Dekina, Deonopa, Deonocis, Geodanis, Xapurs, Emimis.

3HaXOIUINCh, K 1 y BCl yacH, 0aTbKM — OpUTIHATH, SKI HAa3MBAJIH CBOIX
040K HeTpanuuiiHo: Bape, Bacumica, Bitams, Xo3edina, Kneonarpa, Jlromis,
Mapiamnua, Mapianna, MapuoHiia.

Yumana KUIBKICTh JKIHOYMX IMEH BHUKOPHCTOBYBAJHCh TaK caMo, SK 1
ChOTOJIHI — MOB MK HaMHU Ta HallMMH OpeIKaMu He OyJ0 MpIipBU JOBXKHHOIO
outbiie cropivus. Ile imena Omnekcanapa, Amna, Anacracis (HampukiHii XX CT.
BOHO 3HOBY YBiinuI0 B Mmony), ['anna, Bamentuna, Bapmapa, Bipa, Bikropis,
lanuna, €srenis, Karepuna, €nuzasera, Onena, Onbra, 3iHaina, 304, [puna, Kipa,

Kcenis (Ta #ioro ykpaincekuii exBiBaieHT — OxcaHna), Jlapuca, Jligis, Jlronmuna,
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Mapisi, Mapuna, Hanis, Haramis, Hina, Puta, Codis, Ceitnana (®orist), Tamapa,
Taicis, Tersina, @aina, Xpucruna, FOmis, SHa.

AHani3yro4u iMeHa, MOXHa MOOA4YHUTH, 10 CHOTOJHI ICHYEe Hebarato iMeH,
SKUMU Ha3WBalld Ta Ha3UBAIOTh HEMOBJIAT 000x crareit: Onekcanmp Ta
Onekcannpa, Banentun ta Banentuna, Biktop Tta Biktopis, €Bren ta €Bresis,
Omner ta Onbra, FOmiit ta FOmig, fn 1 Sna. Cto pokiB MOTOMY J0 TaKMX MapHHUX
IMEH TaKoX Haliexkanu: AHTOH 1 AHTOHIHA, €BHokuM Ta €BAOKisA, €Biaammiii Ta
E€pnammist, Knasaiii Ta Knasais, Hin ta Hina, Muxaitno ta Muxaiinuna, Cepadim
ta Cepadima, Deonociit Ta @eonocis, Deonop ta eonopa (i ananoru: dexip Ta
®enopa) , Xaputon ta Xaputs, @eodan ta Oeodanis, Emins Ta Eminmis.

3po3yMio, HE BHUKOPHUCTOBYBAJIWCH HOBITHI 1MeHa, TMOB’s3aHl 13
OutbioBHIbKOI0 Tponaranao: Hinens (Jlenin naBmaku), Jlenina, Hemni (ta 1i
anaior Henst — exBiBasieHT aHriiiicbkomy iMeHi OjeHa), Ta HOBOYTBOPEHHS,
yTBOpeHi gk abOpeBiarypu, Ha Kiutaidt imeH Jlazapanepma (pocCiiicbKOIO:
«da3apasctByernepsoemasi») ta OtrommMinanbaa (Otro HOmitioBnuy HImiar na
apauni) ado Kim («Komynictuunnii Intepnarionan Mosoi) Ta iH.

Takum uMHOM, 1IMEHa, SK 1 TEPMIHM, HAPOKYIOTHCS, BXOISATH Y MOy,
JeSIKUI 4ac akTUBHO BUKOPUCTOBYIOTHCS, a, 4aCOM, 3HUKAIOTh 3 BUKOPUCTAHHSI, SIK
3acTapini.CTO pOKIB MOTOMY KUIBKICTh MapHUX IMEH, SKMMU Ha3HBaId Ta
HA3WBAIOTh HEMOBJISIT 000X cTaTei, Oyia 3HaYyHO O1UIBIIOI0, HIK CHOTO/IHI.

Cnucoxk BUKOPUCTAHUX JIKepeJt:
HepxaBHuit apxiB XapkiBcbkoi oomacti. @-40, om. 121. Crp. 1-534. IlpaBocnaBHi

uepkBu M. Xapkosa 1870-1919 pp.
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€Brenisa 3A€ILb,
3100yBavKa Jpyroro (MaricTeépchbKoro) piBHA
BUIIOT OCBITHU (2 Kypc) crnerianbHocTi 035 «Dinosorisy,

XMeNbHUIILKOTO HAIIOHAILHOTO YHIBEPCUTETY

EB®EMI3MU TA TUCPEMI3ZMHU B HQHITHHHOMY JTUCKYPCI
(JIIH'BOIIEPEKJIAJJAIIBKHUU ACIIEKT)
B nanuii yac 31 3017IbIICHHSM 3allIKABJICHOCTI JIIOJIEH y MOIisAX, 0COOIMBO

MOB'SI3aHUX 3 TOJITHKOIO, 3pOCTa€ 1 KUIBKICTh JPYKOBAHHUX 3aC00IB MacoBOi
iHpopManii Ta IHTEPHET JDKEpeN, MpPUCBAYEHUX Wik mpobiemi. HeoOxinHicTh
BpPaxoOBYBaTH OCOOJMBOCTI CHPUMHATTA iH(OpMaIli aapecaToMm, HOTO CTYIIHb
3aI[iKaBJICHOCTI, KYJbTYPU TSITHE 3a COOO HEOOXIAHICTh BUKOPUCTOBYBATH B
MOJIITUYHUX TEKCTaX JIEKCUKY, CIIPSMOBAHY Ha 3 OJTHOTO OOKY, Ha MOM'SKIICHHS Ta
MacKyBaHHs, HeiTpanizauito iHpopmarlii (BUKOPUCTaHHS €BPEMI3MIB), 1 3 1HIIOTO
OOKy - HaBMHUCHE MOPYLIEHHS HOPM HOJITKOPEKTHOCTI 3 METOI0 OYIKYBaHHS
NMeBHOI peakiii y uyuTada (BUKOpHUCTaHHS aucdemizmiB). 3acodu MacoBoi
iHpopMallii € OCHOBHOIO c(eporo peanizalli MOJITHYHOTO AUCKypcey. OnaHieo 3
HaWOLIbII BaXJIMBUX MUICH, IO PEali3ylOThCS B MeEJIaTeKCTaX, € BIUIMB Ha
ayJIUTOpit0, sIKE caM€ BH3HAYA€ HASBHICTh THUX UM IHIIUX MOBHHUX 3aco0iB,
BJIACTUBUX TEKCTaM 3 MOJIITHYHOIO MPOOIEMaTUKOIO.

AKTyaJbHICTh TEMH 3yMOBJEHA IHTEPECOM JI0 BHBYEHHS CIOCOOIB
BiIOOpaKeHHSI 3MIH y CYCHUJIBHIA CBIJJOMOCTI 3a JIOMOMOTOK MOBH, 3MiH Y
KyJIbTYpl Ta COLIQJIbHOMY HUTTI, 3pPOCTaHHSAM HEOOXIAHOCTI BUKOPHCTAHHS
eBemi3MiB Ta AUCPEMI3MIB y TEKCTaX, BUCBITICHUX Yy COILIAIBHUX Mepexax,
cTaTTsx, mpomoBax noiitnyHux nistyiB CIIA Tta BenukoOpurtaHii, BINIMBOM ITUX
MOBHHUX 3aC001B Ha CBIJOMICTH JIoJci. BUBUEHHIO LIMX JIEKCEM Ta KOHCTPYKIIIH
npucBsatiin pobotu Taki BueHi sk K. Aman, K bapimk, B. b. Bemukopona,
JI.LP.HeGemok, A. H. Kamnes, O. A. CigenbHikoBa, A. M. Pe3anosa Ta is. [Ipore.
BIJICYTHICTb €JUHOTO MiJXOy CEpEJ JIHTBICTIB 0 TIIYMAaueHHs MMOHATH €BHEMIZMy
Ta aucdemizMy, IOCHIKEHHSA iX JIHTBICTUYHOI NPUPOAM Ta YHi(pIKOBaHOI

kiaacudikalli, He 3BaKalOUM Ha MOTIMOJICHUM I1HTEpeC HAYKOBIIB, BUKIIUKAE
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noTpeOy MOCTIHHOTO BUBUEHHS iX OCOOIMBOCTEH SIK OKPEMO, TaK 1 B KOHTEKCTI.

EBdemizm 1 nuchemizm — ne aa momiOHI MpolecHu 3 CyNepewIMBHUMHU
edekTamu, 10 MalOTh OJHAKOBY 0asy Ta pecypcu, aie pisui mim [9, 1]. Sk
eBdemizmu, Tak 1 auchemizMu 00'€THYIOTHCS HACTIIBKU, 1O 1HOAI eBheMICTUIHI
dbopmu 3yCTpivarOThCsl 3 MPUHU3IUBUM 3HAYCHHSIM Ta, HABIAKH, nuchemMicTUdHI
dbopmu  MOXKYyTh MaTu eBdemicTuuHy GyHKI0. Bce 3anexurs  Bifg
KOMYHIKaTUBHOTO HaMmipy 3 OOKY TOr0, XTO TOBOPHUTb.

[TomiTUKY 3aBXKIM BUKOPUCTOBYIOTH €B(peMi3Mu I IPUXOBYBAHHS CYBOPOi
ICTUHM, 1100 HE HECTH THIB Ta MaHiKy. Hampukian, amMepuKaHCBbKI MOJITUKH
BUKOPUCTOBYBAJIM B CBOEMY MOBJICHHI TaKi CJIOBOCIIOJIYYE€HHS, recession "perecis"
abo depression "mempeciro" 3aMicTh €conomic Crisis «eKOHOMIYHa Kpuza», a the
increasing of tax «miABUIEHHS TMOJATKIB» 3aMicTh revenue enhancements
«301IbIICHHS AOXO0AIBY. TakuM YMHOM, TPOMAJITHCHKA ayAUTOPIst HaBPSl YU MOXKE
oTpumaru TpaBauBy iH(opMmario Bix 3MI, komu #nerbes mpo AEsKi JeNiKaTHi
MTUTAHHS.

MoskHa mnpocHigKyBaTH sBHILE eB(emizalii y HaCTylmHOMY YpPUBKY 3
npomoBu Tepesum Meit: “And it is only global co-operation which can harness
legitimate self-interest towards common goals, producing agreements on global
challengessuch as climate change, proliferation and increasing inclusive economic
growth.”’[5] V nmanomy mpukiani BxuBaeThcs ciaoBo challenge 3amicth cnoBa
problem. @okycyBaHHS CTAaHOBHINA CIpaB 3MIIIyeTbCA 3 NpoOIEeMU Ha
MO>KJIUBICTS ii BUpitieHHs. Tak, ssk Mel Harosonrye Ha “rio0anbHOCTI” pooIeM i
HABOJUTH BIAMOBIMHI TPUKIAAU, TO HEMA€ TOTPeOM B3YNMUHATHCHL Ha CJOBi
“problem”. Tomy, MokHa 3amponoOHyBaTH Takuil BapiaHT nepeknany: “I muime
rio0anbHe CIHIBPOOITHUIITBO JI03BOJISIE MPUOOPKATH IIIKOM 3aKOHHI BUTIAHI TI0
oOUIIBI CTOPOHM IHTEpPECH 1 HAMpPaBUTU iX Ha JOCSITHEHHS CHUIBHUX IIUIEH,
MPU3BOJISIYN [0 yroj 3a TaAKUMHU TJIOOAIbHUMH BUKIWKAMUSK KIIMATUYHI 3MIHU,
nomupeHHss 30poi  MacoBOro 3HUIICHHA Ta 3a0e3MEeueHHs  3arajbHoro
€KOHOMIYHOTO 3pocTaHHs.” M0)XeMO CrocTepiraTi BXKHBaHHS eB(peMi3My y CcTaTTi

y “BBC news” npo Jlonanpaa Tpammna: “'‘Mr. Trump has pursued a very different
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agenda when it comes to employment, health care and civil rights protections for
L.G.B.T.Q. individuals, and has been especially focused on rolling back policies
that have benefited transgender people”.[3] [lomirkopekTHi cnoBa “transgender
people” ta “L.G.B.T.Q.” € Oinpmr M’skumH, HiX homosexual, sike aBTOp He
BXKHBAE, aJ[’K€ BOHO € MIPUHUBIIUBUM JIJIA 1I1€1 KaTeropii Jroe.

Tpyanouni pang mnepekiajaya CTAaHOBUTh 1 TepeKyaj AUCPEMi3MiB.
[IpoBenenuit HaMu aHasi3 TPOMOB AHIIOMOBHUX MOJITUKIB K. XX — mou. XXI cT.
3aCBIIYMB, IO AUCPEMIZMH MOPIBHAHO PIAKO MPHUCYTHI y TEKCTaX iX MMyOJIYHHX
BUCTYIIIB, SKI € 31e0UIBIIOr0 TMIATOTOBAHMMHM 1 JOCTaTHBO  YKOPCTKO
PErIaMEeHTYIOThCS CTOCOBHO CTHJIICTUYHOT TPUHAIEKHOCTI MOBHHUX 3aC00i1B,
BHUMOT 3arajbHOTO TAaKTy UM HOJITKOPEKTHOCTI. TUM HE MEHII BOHH TPAIUISIOTHCA
y myOnmiyHMX BUCTyMNax mnoiitukiB. HaBenemo Takuii mpuknan: “You see, part of
the ability to get along with folks is to be able to give a person your word and keep
your word and to understand where the other fella is coming from” [4]. ¥V
HABEJICHOMY KOHTEKCTI (DIKCYIOThCS JBa BUMAJKWA BXUBAHHS MOBHUX OJUHUIb,
KOTpl MO’KHa 1neHTH(IKyBaTH sK auchemizmMu: 1) BHUKOPUCTaHHA Yy TEKCTi
MOJIITUYHOT MPOMOBU (HaMUTBIPHOTO TO3HAUYEHHS HapoAy Kpainu (people) sk
3BUYAMHOT IPyNH JIO/ICH, 3 SKUMH y MPOMOBIIS MPUATEIHChKI CTOCYHKH (3acTap.
folks); 2) BukopucTanHs po3MoBHO-pamiIbsIpHOi popmu imeHHuka fellow (fella).
Lli eneMEeHTH aMEpPUKAHCHKOTO CIEHTY BXKMBAIOTHCS 3aMICTh HOPMATUBHUX Y
JAHOMY BUNAJKY 3arajbHOBKMBAHUX JIGKCHYHUX OJUHHIIL (BIAMOBIIHO people Ta
fellow), 3a momomoroto sikux J[x. bymi-monoamuii HamMmaraeThCs MiATBEPIUTH CBii
MK “mipoctoro xioni”. Llpomy cripusie it emidopudanmii moBTop cioBa word (to
give a person your word and keep your word). AGo X MOXHa MMOOAYUTH
BUKOpUCTaHHs Aucemizmy y ctarti “BBC news” TBepKeHHS MpO CTaH B KpaiHi:
“Significant economic pain seems unavoidable in all countries”. [7,7] OueBuaHo,
10 eKOHOMIKa MOCTpa)xaajia 1 00 MIIKPECIUTH KPUTHUYHHUM piBEHb HACIIIKIB
aBTOp BUKOPUCTOBYE BUPA3 “‘economic pain”, mod NPUBEPHYTH yBary M0 TOTO, 1110

IIOB1JOMIISIETHCS.

Otxe, eBdemizmu Ta guchemi3zMu SIK OJUHUIIl BTOPUHHOI HOMIHAI] €
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HEB1’€MHOIO CKJIQJIOBOIO TMOJITUYHOTO JUCKYPCY, aJK€ MOBHI TEHJCHIII]
JEMOHCTPYIOTh BC€ YACTOTHIIIE BXXMBAHHS TaKMX HalMEHYBaHb, 110 3YMOBIICHO

PI3HUMHU MIParMaTUYHUMHM LUJIIMU Ta IHTEHLISIMA MOBIIIB.
Crnmcoxk BUKOPHCTAHHUX JIKepeJt:

1. baneBuy ®@. C. OCHOBU KOMYHIKaTHUBHOI JIHTBICTUKH : MIAPYYHHUK. 2-T€ BHI.,

noi. K. : BL «Axagemisn, 2009. C. 376

2. Bemukopona B. b. Mexani3Mu TONOBHEHHS €B(PEMICTUYHOI JIEKCHUKHU.
Hayxoeuii uaconuc Hayionanvbrnoco neoaecociynoco yuisepcumemy im. M. I1.

Ipacomanosa, 2009. Ned . C. 212-217.

3. BBC News. 2020. Mps’ Vote On Brexit Deal Ruled Out By Speaker. URL:
https://www.bbc.com/news/uk-politics-50128740

4. BBC News. 2020. Will The Parties Pull Off Their Experiments? URL:
https://www.bbc.com/news/election-2019-50714083

5. Bousfield D. Impoliteness in interaction. — Amsterdam: Benjamins, 2008. C. 2

6. Casas Gomez M. The expressive creativity of euphemism and dysphemism

Journal in English Lexicology, 2012. C.7

7. Rawson H. Rawson’s dictionary of euphemisms and other doubletalk: Being a
compilation of linguistic fig leaves and verbal flourishes for artful users of the

English language. Crown Publishers, 1995. C. 1.

8. Theresa May’s first speech to the USA general assembly 2016, September. —
URL:https://www.independent.co.uk/news/uk/politics/theresa-mays-first ~ speech-
to-the-un-general-assembly-read-the-complete-text a7319601.html

Irop 3AJIMBYMI,

3100yBay Ipyroro (MaricCTepchKoro) piBHS BUIIOI OCBITH (2 Kypc)
criertianbHOCTI 035 Dinonoris (035.041 'epmaHcbki MOBU

Ta JiTepaTypu (MepeKiaa BKIIOYHO), Mepiila — aHTJIiichKa),

[TontaBchbkuil nepkaBHUI arpapHuil YHIBEpCUTET
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OCOBJIMBOCTI HEPEKJIALY AHIJIOMOBHUX TEPMIHIB
KOMIT'FOTEPHOI TEMATUKH

OcHOBHMMHM  cnocob0aMM  MEpekyagy  TEpMiHIB, SK  Harojoulye
JI. M. YepnoBaruii, € TpaHCIITepalis/TpaHCKPUIILIiS, TPAHCKOyBaHHS,
KaJIbKyBaHHS, a TaKOXX OIMCOBUUM Ta eKBiBaleHTHUW mepeknan [3, c.78].Yci
TepMiHU 3a CBO€l OyJaoBOrO moauIstoTbess Ha [2, c.305]: 1) mpocti, sKi
CKJIaJJAalOThCsl 3 OJIHOTO cioBa (consignee, invoice); 2) CKJIaaHI/CKIaneH1, sKi
CKJIA/Ial0ThCS 3 JBOX CIIIB 1 MUIIYThCS pa3oM abo uepe3 nedic (dualchannel, duty-
free, counterpurchase); 3) TepMIHU-CIOBOCTIONYYCHHS, SIKI CKIQJAIOThCA 3
JEKUIBKOX KOMITOHEHTIB (combined transport document).

[lepexnan CkiagHUX TEPMIHIB CKJIQAAE€THCA 3 JBOX OCHOBHHUX IMPOLEAYp —
aHAJIITUYHOI Ta CHHTETUYHOI. Benuky posib mpu mnepexnazai CIOBOCIOIYyYEHb
BIJII'pa€ caMe aHAJITUYHUN eTaml — MepeKIaZ OKPEMUX HOTO KOMIOHEHTIB. A s
POTO HEOOXIHO TMPABWJIBHO BU3HAYUTH KOMIOHEHTH CKJIAIHOIO TEpMiHa,
OCKUIbKM HUMHU MOXYTb OyTH HE TUIBKH CIIOBA, a i CJIOBOCIOJIYUYEHHS, 10 BXOJSATh
no oro cknany [1, c.276]. BaxiauBo TakoK BCTAHOBUTH, B SAKHUX CEMAHTHUUYHHX
BITHOCHHAX Mepe0yBarOTh KOMIIOHEHTH M COOOIO Ta 3 TOJOBHHUM KOMIIOHEHTOM
TEpPMiHA-CIOBOCIIOTYYEeHHs. XapakTep UUX BIAHOCUH ¥ BU3HAYa€ MOPSAOK Ta cam
3MICT MEpeKJIaay CKJIaJHOTO TepMiHa.

CuHTeTHUHHMIM erTanm mepekiangy Imnependadyae BHUOYIOBY KOMIIOHEHTIB
3aJIe)KHO BiJ 3a3HAYCHUX CEMAHTUYHHX BIIHOCHMH 1 OTPUMAaHHSA OCTaTOYHOTO
BaplaHTa Iepekiaxy CKJIagHoro TepMmiHa. Jlnsg  mepexmany  TepMiHIB-
CJIOBOCIIOJTyY€Hb BUKOPHCTOBYIOTh:

- onucoBuid cniocio: When removing the power plug, make sure that all the
lampsonthe Operation Panel are not lit before removing the plug. — Buiimarouu
wmencenb WHYPA JHCUBNEHHs, NepeKoHaumecs, Wo 6Ci IHOUKamopu Ha NaHeui
KepyB8anHs BUMKHEHO.

- npuiiom TpanckpuOyBauHsi: AUSB cable is necessary to connect the

machine with your computer.— USB-kabenb 6ukopucmosyemuocs 01 NiOKIH0YeHHs.
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anapama 0o Komn tomepa.

- mpuiioMm kanbkyBaHHs: Lift the Scanning Unit (Cover) and fix it with the
Scanning Unit Support. — [lionimims Mmo0yib CcKaHy8awHs (Kpuwiky) ma
3agpixcytime 11020 3a 00NOMO2010 NIONOPU MOOYISL CKAHYBAHHSL.

- IEPEeKJIaJ 3a AOMOMOro0 pi3HuX npuitMeHHukiB:Do NOT connect the USB
cable at this stage. Make sure that the Document Cover is closed. — HE
npueonyime USB-xabenv na yvomy emani. Ilepexonaiimecs, wjo Kpuwika Ous
NPUMUCHEHHSI OOKYMEHMI8 3aKpuma.

JUis anekBaTHOrO TMEpeKIaay TEepPMIHIB, BUPAKEHHUX OIHHM CJIOBOM,
HEOOXIZHO BpAaxOBYBAaTH, WLIO IOJBOEHHSA TNPUTOJOCHUX MDK TOJIOCHUMH He
NepeaeThCsl, K, HANPUKIAL, y BUMAAKY 3 TEPMIHOM processor — TPOLEcop.
Jlitepa r y KiHIII TepMiHa MEpeNaeThCs SIK 3BYK [r], HE3aJeKHO BiJ TOTO, YH
BUMOBJISIETHCSI BIH Y CJIOBI-JDKEpENIl, HANPUKIA: monitor — MOHITOp, scanner —
CKaHep.

AnanTtoBaHe TPAHCKOJYBaHHS — II€ BUJ MOBHOTO IIOCEPEIHULTBA, MPH
SAKOMY BIIOyBa€TbCsl HE TUIBKM TPAHCKOJIyBaHHS (NEpeHeceHHs) iH(opmaii 3
OJIHIET MOBM Ha iHIIY (II0 Mae Miclie ¥ Mpu mepekiaii), aie 1 ii mepeTBOpeHHs
(amamTarisi) 3 METOIO BUKJIACTH i1 B 1HIIIN GopMi, 00yMOBIIEHIH HE OpraHizali€lo
i€l iHpopMalii B OpuriHaii, a OCOOJIMBUM 3aBJAHHIM MIKMOBHOI KOMYHIKAIIii.
Crenika ananToBaHOTO TPAHCKOIYBaHHS BU3HAYAE€THCS OPIEHTAIIEI0 MOBHOTO
MOCEPEHUIITBA HAa KOHKPETHY TpYIly PEIEeNTOpiB Mepekiaay abo Ha 3alaHy
¢dbopmMy nepeTBopeHHs iH(OpMaIlii, O MICTUTHCS B OPUTIHAIL.

CnocoOoM aanToBaHOTO TPAHCKOAYBAHHS TMEPEKIAJCHO TaKli TEPMIHU:
profile — npodine, matrix — marpuus, domain — 10MeH, card — KapTa, directory —
IUPEKTOPis, command — KOMaH/a; viewer — B IOBEP.

Takok MOXHa B3YCTpPITH TaKWW TIJIBHJ TPAHCKOJYBAaHHS, SK 3MilllaHe
TPaHCKOJyBaHHA on-line — OH-NAWH, interface — 1iHTEpdENc; organizer —
opranaizep; device — neBaiic; chat — 4at; chipset — dirncer; adaptor — aganTop;
chorus — xopyc.

OcHoBHMM crmoco0aMu  TEepeKiaay TEepMIHIB €  TpaHcmiTepamis /
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TPAHCKpPHUIILISL, TPAHCKOAYBaHHS, KaJbKyBaHHS, a TaKOX OINHCOBUH Ta
eKBIBaJICHTHUH mepekiiaa. BusHauaioTh JBa eTanu y nmpoleci nepekiaay TepMiHa:
3’siCyBaHHS 3HAUYECHHS TEPMiHA Y KOHTEKCTI; MepeKIiaj] 3HaYeHHS PiAHOI0 MOBOIO. |
BCE X TaKH, TOJIOBHUM MPUHOMOM MEpEeKIaay TEPMIHIB € MEPEKIIa] 3a JOIOMOTOI0
JIEKCUYHOTO €KBiBaJIeHTa. TepMiHM, SIKI MarOTh €KBIBAaJEHTH Yy piIHIA MOBI,
BIJIIPAIOTh BAXKJIMBY POJIb NIPU Tepekiiai. BoHu cinyxaTh OMOpPHUMHU MyHKTAMU Yy
TEKCT1, BiI HHUX 3aJIEKUTb PO3KPUTTA 3HAUYCHHSA IHIIUX CIIiB, BOHH JaIOTh
MOXJIUBICTh 3°SICYBaTH XapakTep TeKCcTy. ToMy cClil BMITH 3HaXOIUTH

BIJIMOBIAHUI €KBIBAJIEHT y pIAHIA MOBI 1 pPO3IMMPIOBATH 3HAHHS TEPMIHIB-

€KB1BaJICHTIB.
CnMcoKk BUKOPHCTAHHUX JIZKepeJt:
l. Kopyneus 1.B. Beryn no nepeknano3nascta. Binnunsa: Hosa Kuura, 2008.
512 c.
2. Cungera P.€. Oco6iMBOCTI mepeksaay aHIJIOMOBHOI TEPMIHOCHUCTEMHU

rajgy3i KOMIT IOTEpHHUX HaykK Ta iH(popMauiiHuX TexHoorii.Hosa ¢ginonozia. 2009.
Ne 34.C. 304-307.

3. YepuoBaruit JI. M., Kapaban B. I, Owmemsnuyk O. O. Ilepexnan
aHTJIOMOBHO1 TEXHIYHOi JiTepaTypu. EjexTpuuHe Ta eneKTpoHHE MoOyTOBE
ycrarkyBaHHs.  OdicHe  ycrarkyBanHsi.  KomyHikamiiiHe — ycTaTKyBaHHS.

BupoOuuurso Ta 06poOka merany. Binnuus: Hosa Kuura, 2006. 296 c.

Aptyp HOCHUIIEHKO, Cepriii PABYEHKO,

Maxkcum CJIOBOJAHIOK,
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VYHiBepcutery « Ykpainay

FEATURES OF THE TRANSLATION OF ART COURSE

The theoretical justification of the phenomenon of translation in any of its
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manifestations is still not resolved, despite many centuries of attempts to explain
this complex phenomenon. At the same time, it is necessary to find out many
issues of socio-cultural dynamics, in particular, aspects of information exchange in
the general human environment, which today is gaining more and more power,
determine the relevance of translation issues. This work continues the study of the
phenomenon of artistic translation in its general aesthetic dimension, to which a
number of our previous publications were devoted. The issue of determining the
status of translation, its essence and specificity in relation to the concept and
phenomenon of artistic interpretation deserves special attention, which is what this
work is related to.

Here and further, when we talk about artistic translation, we mean its
manifestations in the fields of artistic illustration, screen adaptation, creation of
various stage productions (theater performance, ballet, opera), symphonic music,
which are directly related to literary primary sources. To define them, the term
"transspecies artistic translation" was proposed, which captures the situation of
translation of artistic content despite the presence of species divisions and
limitations in the morphological structure of art, and with its name emphasizes the
possibility of a non-verbal scale in considering the phenomenon of artistic
translation.

Since the object field of the concept of artistic translation often coincides with
the phenomena traditionally related to artistic interpretation, there is a suspicion of
redundancy, semantic dubbing of the term "transspecies artistic translation". Our
further analysis is aimed at correcting or at least clarifying this situation. The
introduction of the term "transspecies artistic translation", which was proposed in
our works, was based on a significant number of multifaceted studies of the
phenomenon that is denoted by this concept.

If we try to systematize all the existing variety of views and opinions
regarding the recognition of the phenomenon of translation as a general aesthetic
phenomenon and, in particular, in its relationship with the concept of artistic

interpretation, the following positions can be noted:
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1) translation is recognized as impossible — only interpretation actually
occurs;

2) the existence of both interpretation and translation is asserted consciously
or less consciously.

At the same time:

a) translation and interpretation are not distinguished;

b) translation is considered a reduced version of interpretation;

c) translation and interpretation are regarded as two specific and equally

significant phenomena.

HMiana KUPUJIEHKO, Katepuna ITIAH,

3/100yBavyKu nepioro (6akasaBpCbKOro) piBHS BULOI OCBITH
crieniaJibHOCTi«XiMIYHA TEXHOJIOTIA Ta iHXKeHepia»
HanjioHa/1bHOr0 TEXHIYHOI'O YHIBEPCUTETY

«XapKiBCbKUU MOJITEeXHIYHUNA IHCTUTYT»

JESKI IATAHHA YTBOPEHHS IIPI3BUIIL TA IXHBOI'O
SMIHIOBAHHS B POJOBOMY BIJIMIHKY

Bigomo, mo mpi3Buina uMMana KUIbKICTh Jrojeid B Pociiichkidi iMmepii
oTpUMasa auue micIs CKACYBaHHS KpinamnTBa B 1861 p.
HaifuacrimeyrBoproBanaucst mpi3BuIla Bif iMeHi Oarbka, ToOTO, marpoHiMivHi. B
JOMIHYIOYil TOJ1 POCIHCHKIN MOBI 11e Oyyo mpubiu3Ho Tak: IBaHOB — cuH IBaHa,
CemenoB — cun Cemena, ['aBpusnoB — cun ["aBpuin Ta aHanoriuno. B ykpaiHChKiii
MOB1 OyJi0 nekiabKka iHakie: [Banenko — cuH [Bana, [lerpenko — cun Ilerpa Tomo.
binopycekoto moBoro: KapmnoBuu — cun Kapma, IrmatoBuu — cun Irnara,
bornanoBuu — cun borgana Tomro. Ilpi3Buina yrBoproBaiucs i i MarpoOHOMIYHI,
TOOTO, YTBOPEHI BiJl IMEHI Marepi. Ix menme, ane 3a MPUKJIAIaMU XOJUTH JIaJIEKO
He Tpeba. Ile mpizBuma Map’snenko, Okcanenko, Jlrobuenko, HarampueHko,
Karepunuyk Ta noaioHi.

Aute, unmano npi3Buul Oys0 yTBopeHo Bin npodeciii. Binomo, mo npi3puia
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Kysnenos, Kosanenko, Kosans, Koau, Cwmit, biaexkcmit Ta moximHi Big HUX 1
ChOTOJIHI € HainomupeHimumu y cBiti. [IpizBuma ['amapuuk, Pynnes, Pynin,
Pyauu, Jumap, Jlumep Ta MOXigHI BiJ HUX HE TaK 4acTO 3yCTPI4aIOTHCH, aje
TaKOX BiJOOpaXkaloTh MPOQeECiiiHy MISIBHICTh MEPIIUX HOCIIB LUX MPI3BHUIL —
MeTanoo0poOky[1].

Tomy, MOX¥JIMBO, IO TPI3BHUIIA, TIOB'SI3aH1 3 00POOKOIO0 METaly, BHACTIIOK iX
MOIIMPEHOCTI, JIABHIIIl 1 HaiyacTille HaJleXald JIIOJIM BUIBHUM(HE Kpimakam),
abo maiictpam cBoei cmpaBu. Ha >xamb, Ha JOCHIIKEHHS LBOTO YK€ MAayo
3BepTaroTh yBaru gociuinauku. Taokpim pobotu HO.K. Penpka[2] myxke ckimamaHo
3rajgaty GyHAaMEHTaIbHI JOCIKEHHS 3 [IbOTO MUTAHHSI.

Bigomo, mo koBanmsiMu B JAaBHMHY Ha3UBalud HE TUIBKU JIIOJEH, SKI
0e3mocepeIHbO 3aMalOThCSl KYBaHHAM MeETalliB, a M ycCiX, XTO OyB MOB'A3aHM 3
MEeTano00pOOKOI0 — METalypriB, JUBAapHHUKIB, BOTHETPUBHHUKIB, 30pOspiB Ta
iHmmx. (I[Ipuramaemo, mo roBemipiB me 100 — 150 pokiB TOMy Ha3uBaIu
«3JIaTOKOBAIII».)

[ikaBo, 1m0 mojaiOHE YTBOPEHHS MPI3BUII BJIACTUBE HE JIMIIE YKPaiHCHKOI
MoBi. Hampuknan, B iBpuTi icHye mnpi3Buimie I[HTpomirarop. HesBaxarounm Ha
cnenuiuHe 3BY4YaHHsS, SKE€ Haraaye 3y0acToro Xukaka, 3HAUCHHs IMPI3BHUIIA
nocuts MupHe, Lle nocmiBHMI mnepeknan 3 JaTUHH NpodeciiiHOl isIbHOCTI
NEpPIIOTO HOCIS mpi3BUINA: manmiTypHuk. [Ipo marponimiuHi mpizBuia Meepos,
I3paines, Sukenesuu, PaGiHoBMuY, Ta mpo MaTpoHoMiuHi Benkina, Tonuina,
['enpkina, Mankina 1 3ragyBaTH HEMa YOTO.

Uumana KUIBKICTh TPI3BUII YTBOPEHO BiJ MPI3BHCHK: BiJl KO3aIbKUX Ta
nBopoBuXx. Ll kareropis mpi3BUII Jy’K€ YAaCTO 3aKIHUYETHCS Ha -JIO 1 HEPIIAKO
BUKJIMKAa€ MpoOJeMH B BHU3HAYEHHI POJOBOrO BiIMIHKY mpi3Buil. [Ipukinagamu
MOXyTh OyTu mnpizBuina Toskaitno, Xypwuino, Uynpuno, Lpomkano, Cakaro,
IBanmno, Eukano ta moni6Hi. I sik BupimyoTh npoOiieMy HamUCaHHI Mpi3BUIIA Y
ponoBoMmy BinMiHKY? Jla ngyxe mpocro. B kiHOwoMy pojai mpi3BUIIAa He
3MIHIOIOTHCS, IO 3HAYHO CHPOINIYE 3aBJaHHSA. A 3 YOJIOBIYMM POJOM CKJIAJHILIE.

Haituacrime mumyts, abo Toskaiine, XKypune, Uynpune, Ilpomkane, Caxkare,
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IBanune, Eukane, abo Toskaitmy, XKypuny, Yynpuny, I[pomkany, Cakany,
IBannny, Eukaiy.

Yomych, ocobu, OB’ s13aH1 3 BUIAY0K0 JOBIIOK, AUILIOMIB, IOYECHUX TPaAMOT
TOIIIO, 30BCIM 3a0yBaroTh, 10 TOBUHHO OyTH HamucaHo: ToBkaitnoBi, XKypusosi,
Uynpwunosi, [{pomkanosi, Cakanosi, [Banunosi, Eukanosi, 1o i Bkazano B poOoTi
[2].

TakuM YMHOM, HAMMOUIMPEHIIIUMHU € Mpi3BUILA, SIKI OYyJO YTBOPEHO BiX
npodeciii, MOB’sA3aHUX 3 Traps4or MeranooOpoOkor. I[lomibna TeHmeHiis €
XapaKkTEepHOIO HE JIMIIE JJIsl YKpaiHChKOi MOBH, a il JUIsl 1HIIUX MOB.3 HAIHMCaHOTO
JIOT1YHO BUTIKAE, 10 BKPai HEOOX1THUIA MOKAKYUK 3 HAITUCAHHS MPI3BUII HE JIUIIE
B PI3HUX BIJIMIHKaxX, a i MPOCTOr0 TPaMOTHOTO HamucaHHsA. Takuil MOCIOHHUK CcTaB

6u o Haroau npariBaukam 3AI'CiB, BUIIIB, MK, TEXHIKYMIB TOIIIO.

Cnmcoxk BUKOPHCTAHHUX JIZKepeJt:
1. XKypumo A.T'., Kypuno . FO. Merannoobpaborka y HamMX MPEaKOB:
TEXHOJIOTUSI M TONOHUMUKA. Bichux Hayionanvnoco mexuiunozo yuigepcumemy
«XIIl» : 36. nayk. np. Xapki, 2012. Ne 17 : HoBi pimeHHs B Cy4acHHUX
TexHoJIOTisX : Temar. Bun. C.3-7.
2. Penpro 0.K. [loBignuk ykpaincekux npizBunl. Kuis: PansHceka mkona, 1968.
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VYHiBepcurery «Ykpainay

CYYACHI TEHJIEHIIII PO3BUTKY MOBH

Jlis cyyacHOIyKpaiHChKOLTITEpaTypHOIMOBH XapaKTepHa MOCUIICHayBara 10
HapOJHUXJDKEPET, J€ MH 3HaXOJUMOCIPABXKHI3AMIHHUKHUIIS  HEKPUTHYHO

B3ATUXYM IITYYHO HaB A3aHUX3AMO3MYEHb 3 UYY)KMX MOB. YKpaiHCbKa CydacHa
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MOBHA TpaKTHUKa TMOJa€ Oe3id TeHJEHIIH , croco0iB Ta 3aco0iB OHOBIEHHS I
MOTMOBHEHHA  Cy4YacHOTo Jekcurony. HoBa ykpaiHcbka cydacHa MoOBa He
MOCTYMAETHCS CBOIM (DYHKIIOHAJIBHUM MO>KJIMBOCTAM >KOAHIN 13 Halbaratmmx i
HAllpO3BUHEHIIINX MOB CBiTy. B 11 jekcuuHomy 3amaci OJIM3bKO YOTHPHOX
MUIbHOHIB ciB. BoHa 0co0muMBa He TIIBKM BEJIMKOIO YHCIEHHICTIO CIIB a |
TApPMOHIE€I0 PO3BHUTKY CBOTO YITKOTO CIIBBIJHOIIEHHS CJIB, K€ € HalllOHAJbHOIO
cnenu(ikor yKpaiHChKOT HOMIHALIII.

VYkpaiHnchka JiTepaTypHa MOBa TaKOK BOMpAae €1EeMEHTH HapOJAHUX TOBOPIB,
gKl 3 OIroM 4Yacy CTaroTh JiTepaTypHO0 Hopmoro. Hampukian, cioBa kemrap,
OpuH3a, TpemOiTa, cMepeka y XIX cT. Oyiu TUIbKM B TYIYJbCHKHUX TOBIPKax, a
TeIep BOHU CTalH JiTeparypHumu yepes TBopu IOpis denprkoBuya, IBana Opanka,
Bacuns Credannka, Onsru Kobunsacbkoi, Muxaiina KoIiroOMHCHKOTO 1HIIKUX
MUCHhMEHHUKIB. B3aeMonist niTeparypHOi MOBU 1 TEpPHUTOpPiaibHUX A1aJIeKTIB —
npolec B3a€EMHUM, ajie BIUIMB JITEpaTypHOI MOBHM Ha OKpEMi MJiaJIeKTH €
CHWJIBHIIINM.

Haii6inpm yyTauBUM 10 30BHIIIHIX (DAKTOPIB BILUTUBY BHYTPILIHIX 3aKOHIB
PO3BUTKY MOBH — CIIOBHUKOBUH CKjaa. AMepukaHcbkuil ydenuit M. Cpojemr 3i
CBOIMHU KOJIETaMH TOpaxyBaB, L0 3a TUCAYY POKIB MOBa 3MIHIOE CBO€ PO Ha
20%, a am 80% 30epiraloTh cBO€ mpupoaHe (PpyHKIIOHYBaHHS. Bin BBaxkae, 110
Yyepe3 3MIHU CITIB — IIe He Oy/Ie 1HIlIa MOBa, aJ[)Ke TPAJIHUIIIi € CAMOIO CYTTIO MOBH Ta
roJIOBHE 11 30epekeHHs i 1ocBia. MoBa MICTUThH B 001 00pa3 Ta mam’siTh Hapoy.
be3 cnankoBoi ¢yHKIi MOBM HEMUCTUMUMU Oyyiu O ¥ 1HIIN, HE MEHII BaXKJIUBI,
Mi3HaBaJbHI, BUPAXaIbHI Ta €CTETUUHO-XY/I0XKHI.

Ha nouarky XXI crTomiTTss B yKpaiHChKIH MOBi Iouaja aKTHBHO iSITH
TEHJICHIIisI, Ky OUIBIIICTh (inocodiB HazuBanu riobamizamiero. ToOTO Ti, fAKi
HANOUIBII BHUPA3HO MPOSBISIOTHCA HA JIEKCUYHOMY 1 CIOBOTBIPHOMY piBHSX.
[Tepenycim 1ie MOYaTOK BXO/>)KEHHS HOBUX 1HIIIOMOBHUX CIIIB.

Tox oxHi€0 3 TOJOBHUX TEHIACHIIN PO3BUTKY YKPAiHCHKOI JIITEpPATypHOI
MOBHM Ha CBOTOJHI € TEHJICHIIISI MOBHOIO BimmITOBXyBaHHA. [0 TeHmeHIi0

JIHTBICTH IMEHYIOTh SIK aKTyasli30Ballisi — BIAPOIKEHHS YOrochb HOBOTo, a0 HOBE
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KUTTA.

Koxna HamioHanbHa MOBa PO3BUBAETHCS M (PYHKIIIOHYE IO PIi3HOMY B
KOHTEKCTI MOB CBITY MiJi BIUIMBOM CHUIBHUX BHUMOT TOJITUYHOTO, HAYKOBOTO,
€KOHOMIYHOTO ¥ KyJbTypHOTO Xapakrtepy. Tomy Bci crnpoOH 130JIIOBaTH
YKpaiHChKY MOBY BiJl 1HIIMX CYNEPEUYUTh 3aKOHAM PO3BUTKY CYCHUIbCTBA. Tak sIK
MICJsT TPOTOJIONICHHS HE3aJIeKHOCTI YKpaiHM yKpaiHChbKa MoOBa B JepiKaBi
po3mupuia cBoi (PyHKIli, a TOJOBHE Te, [0 BOHA CTajJla MOBOIO JIEPKABHOIO,
000B’SI3KOBOIO JJIsi BXKUBAHHS Y BCiX cepax CyCHUIBHOTO KUTTS: y JI€p>KaBHHUX
YPSIOBUX YCTaHOBAxX, MOYATKOBMX, CEPENHIX Ta BUIIMX HABYAJIBHUX 3aKiajax,
IUTSYUX JOLIKUIBHUX YCTaHOBAaX, Yy Mpeci, BUJIABHUYIM CHpaBi, Ha paaio
TenebOadyeHHl, y TBOPUYMX MHUCTEIBKUX CIIUJIKaX Ta OpraHizamisax, MpOayKIli
KIHOCTYIIH 1 T.JI.

[losiBa HOBHX CIIIB HEMHHY4Y€ CIIPUYMHAE AUCKYCIi MPO 3aco00M 30epeKeHHS
HaI[lOHATBHOT CaMOOyTHOCTI ii JIEKCMKOHY Ta BOJHOYAC WOTO BITKPUTOCTI 10
KOHTAKTIB 3 1IHIIUMHU MOBaMH. BupimeHHs nux npobieM MoB’s3aHe 3 MOUIyKaAMH
rapMoHii B MOBI, sIKa,Cepe]l IHIIOTO BUABISAE cebe B PIBHOBA31 MK BIACHUMHU Ta
3ar03MYEeHUMH pecypcaMy HOMIHAIII]. .

[TinBoasum MiJACYMOK JaHOT CTATTi MOXHA CKa3aTH II0,JIEKCHYHA CUCTEMA B
Cy4acHii yKpaiHChKiA MOBI1 3 moyaTky XXI CTONITTS JUHAMIYHO PO3BUBAETHCS, Ta
HE CTOITh Ha Micmi. Tak SK JesdKi MOBHI NHpPOLECH KepyrThCsi (axiBIsIMU i
BIAMOBIAAIOTh couiymy. Ha cborogni ykpaincbka MoBa HaOyBae (yHKIii
MDKHAI[IOHAJbHOTO CHUIKYBaHHA B YKpaiHi W oO3Hayae, 1[0 PO3MOBJISTH
JITEPaTypHOI0 MOBOIO TOMYJISIPHIIIE — 1€ O3HAKa OCBIYEHOCTI JIIOJIMHU, BUCOKOTO
KyJIbTYPHOTO piBHS. € YCBIZOMJIEHHS TOTO, IO, PO3MOBJIIOUU JIITEPATYPHOIO
MOBOIO, MATUMEII OPO3YMIHHS 3 OyIb-SIKMM CITIBPO3MOBHUKOM.

Cnucok BUKOPUCTAHUX JIZKEPEJI:

l. bapanuk /[.X Ykpaincbka MoBa Ha Mexi CTOJITh. Mogoznascmeo. 2019.C.
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imeni B.T'. Koponenka

AHTHUYHA TEMA B IPAMATYPI1i JIECI YKPATHKH

Beryn. Topnicte Hamoi kpainm — Jlecs Ykpainka — moeteca, ¢inocod,
€THOJIOT, ICTOPHK, JapamaTypr, y CBOili TBOPUYOCTI 3BepTajacsi W 10 aHTUYHOL
TEMAaTHKU., Ka Oylia ¥ € MIKaBOK JJIs TaKuX JOCHITHUKIB, K. A. Aurenona, JI.
Ksanist, M. 3unmiok, O. Ky3pmyk, O. PyTkiBcbka, B. SItuenko Ta Gararo iHmuX.
OCKUTbKHM aHTHUYHA JIITEpaTypa € KOJHMCKOIO YCi€i 3aX1JHOEBPONEHCHKOI, TO i Hac
3allikaBWJIa aHTUYHA TeMaTuKa B TBOpUOMY JopoOky Jleci YkpaiHku, IO CTaso
Memoro Hamoi podotu. Tomy 3a60anHsmu € TOCHTIPKEHHS BUTOKIB 3a3HAYEHOI
TEMH y JpaMaTypriyHUX TBOPaX MUCbMEHHHIIL, 3 ICyBaHHS X MiCIIS 1 POJIL.

Buknao ocnosenozo mamepiany. SIx mu piznanucs, Jlecs me B TUTUHCTBI
3alliKaBUIacsl aHTUYHOIO Mi(OJIOTIEIO 1 JIITEPATypPOIO, MI3HAHHSAM JTyXOBHOTO CBITY
MPEKiB, 3B’SI3KOM YKPAiHCHKO1 KYJIbTYpH 3 1HIIMMU Hapoaamu. B nmopocmimomy
BiIll IS IIKABIiCTh 11 HE MOJMIIWIA, a HAaBNaku 3axonwia mie Oinbme. B 1890 porri
BOHA BHpINIye HAmUCcaTH JJIg CBOIX MOJIOAIIUX CECTPUYOK MiIPYYHUK
«CraponaBHsi iCTOpisl CXITHUX HapOJiB». 3a pEeKOMEHMaIle€r Asapbka Muxaina
JlparomaHoBa 3HAMOMUTBCS 3 MpalsMU (PPaHIy3bKUX 1 HIMEUbKUX YYCHHX.
besnocepennpo 110 nmpamaryprii 3BepTaEThCs B Jpyriid mosoBuHI 90-X pOKIB,
MOKJIMKAETHCSI HA TeMU W 00pa3u B CBITOBIi JliTepaTypi, pO3BUBAE HOBUN KaHp —
apamatuyHa noema. [pamatypris Jleci Ykpainku — (eHOMEHalbHE SBUIIEC B
YKpaiHCBKINA JIiTepaTypi: BOHA Bpa)ka€ HOBHM3HOIO TEM, T'OCTPOTOIO COILIAIbHO-

MCUXOJIOTIYHUX KOH(QIIKTIB, (PiIOCOPCHKUMU y3aralbHEHHAMH 1 TOETUYHOIO
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kpacoro. IlpucrpacHe  3amepedeHHs  BChOTO  BOPOXKOIO,  PEAKLIHHOTO,
3aKOCTEHLJIOTO0 B JKHUTTI, yTBEP/UKCHHA TyMaHICTUYHUX 1/€aliB BeeThCs B ii
TBOpax 3 TO3MIIA HEOPOMAHTU3MY, SKUH HamaraBcsi pO3IIUPHUTH TpaBa
0COOMCTOCTI, BU3BOJUTH ii Bil TUCKY topOu. TBopuicTh Jleci YkpaiHku — SIKICHO
HOBUM €Talm y pO3BUTKY YKpaiHCbKOi apamaTyprii. 3a 11edHO-XyJ0XKHIMHU
SKOCTSIMU, 32 PIBHEM MUCTEILKOI JIOCKOHAJIOCTI BOHA € OJHUM 13 HalBaroMimmux
3100yTKIB BCECBITHBOI ApaMaTyprii. BukopuctanHs kiacuuHux oOpasiB CBITOBOTO
MUCTEITBA JI03BOJIMJIO MUCBMEHHUII MOPYIUIYBATH HE TUIBKUA OyAeHH1 mpoliaemMu
TOTOYaCHOI AIMCHOCTI, a i po3ayMyBaTH Hall ¢piTocohcbkuM nuTanHaMm. M. €Biian
3a3HayaB, M0 00pa3u €BPOIEHUCHKOT KIACUKHM cTanu ejemeHtoMm aymii Jleci
VYkpainku [1]. dpamarypria Jleci Ykpainku nojae sickpaBuil NPUKIIaa XyJ0KHBO-
Mi()OJIOTiYHOTO OCMHUCIEHHS 0araThboX CONIaJbHUX HpobmeM. i  0conuBO
I[IKaBUTh ColliaJibHa 0aiIyXIiCTh Ta 0€3yXOBHICTh, IO TIOB’sI3aHi 3 BUPIIICHHIM
mpoOJieM Jep>KkaBHOCT1 1 HallloHaIbHUX 1€ei. B. SITuenko 3ayBaxye, 1m0 npooiemy
HarioHansHOT i1e1 Jlecs Ykpainka posrisijac He B OMO3UIIIAX «IPOPOK-MACay» YU
«TPOPOK-HATOBI», a «IPOPOK-HAPOI», 00 «Io-mepie, L OCTaHHS MO3ULIsA €
HaWOIMKYMM BIJMOBITHUKOM HAI[IOHAJIBHOTO MUTAHHS, a MO-JIpyre, rmoeTeca BiKe
UM 3aMaH1()ecTOBY€E KOOpAMHATH CBOTO OaueHHs npodiem» [4, c. 12].

Cim pokiB Jlecs VYkpainka mnpamoBana Haja APaMaTHYHOIO IOEMOIO
«Kaccanznpa», B OCHOBY $KOi MOKJajJa IOKa3 TpariyHux MOAild 3 icTopii
TposiHChKOT BiliHH. B Hiif BOHa BJA€THCS IO MEPEOIIIHKH I[IHHOCTI Ta POJIi MPOPOKa
B CIUIbHOTI. MaiicTepHo 300pakye AB1 CyNpOTHBHI MOJIEJ BIJHOCHH MPOPOKaA i
Hapony. Ilepmoro monemno € Kaccanapa: noHbKa TPOSHCHKOTO Iapsi, sika Oyna
o/lapeHa i IPOKIIATA B OJIMH MOMEHT. [i HpopoLTBa NpaBaKBi Ta 30yBalOTHC, alle B
HUX HIXTO HE BIpUThH 1 HE crpuitmMae. He3Baxkaroun Ha BC1 OOypeHHS JIOACH, SIKUM
He moj00aeThCs TipKa TpaBja, BOHA IMPOJOBXKYE roBoputu mpasay. Kaccanmpa
Bimye 3arubens Tpoi, Biiickka, aps ArameMHOHA. 3acTepirae, moneperKye mpo
KOHS, aje il HIXTO He BipuTh. [HIIOW Monemwmo € 'enen. Bin onuu i3 OpartiB
Kaccannpu, xpeupb Ta BilllyH, Ha BiJIMIHY BiJ] CECTPU FTOBOPHUTH HE CYBOPY IPaB1y,

a Te, 0 XO0UyTh YyTH JIOM, MACTEPHO MAHIMYJIIO€ CBIJOMICTIO Macu. 3paJHUK,
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10 MTEPEKOHAB MPUNHATH B IaPYHOK JIEPEB’THOTO KOHSI.

Jon Xyan — cBiToBuil 00pa3, SKUil B CBOiX TBOpax BUKOPHCTOBYBAIH Pi3HI
noeTH, Bukopuctana i Jlecs Ykpainka. B apami «Kaminauii rocnogap» moereca
MalCTEpHO TepeTBOpWIa 3paJHUKa KOXaHHS Ha Tparenito 3pamu. J[pamy
CIpPaBeJIMBO BBAXAOTh OJHUM 13 Jimmux TBopiB Jleci Ykpainku. B Hei oOpa3
Jlon JKyaHa crae xKepTBOI: )KIHKHU, Kap’ epH, xKago0u.

Beniiicbki MOIWUTBH, SKMMH Tak 3axorumoBanacs Jlecs, mamu iii 3Mory
3pO3yMITH TIEPBICHY pelirito «0aThKiB CBOIX» — apiiiiB — 1 BIiIYYTH, SK
HapOJKYEThCS Mi(OJOris, IO € MOBOK peinirii. 3BiCM — 1 TOSICHEHHS
CBITOBIUYTTSI TIOETECH, SIKa OJYXOTBOPIOE MPHUPOAY, KHBE 3 HEI CHUIBHUM
KUTTSIM, TPUpOAa Ja€ i CHWIM TBOPUTHU. 3aBASKM MEPIMHAM BOJIMHCHKOTO
¢donbkIIOpy 3’sIBUBCS HelepeBeplleHuit meneBp «JlicoBa micHA», 1€ 3aMUITyBaHHS
¢donbkI0pOoM 3HAXO0IUTh (Pinocodcebke i peniriiine oorpyHTyBanus [2, c. 8]. Jlecs
HE pa3 roBOpHWJIa CBOIM PiIIHUM, 110 BOHA BHMXOBaHA Ha (POJILKIIOPI, K «AHTIIEIH
Ha bi6:ii», 1 mo y Hel — «ricoBa aymay [2, c. §].

Crnoranu 3 TUTUHCTBA HaBisUIM Oa)kaHHsS HamucaTu Apamy-Qpeepito, Ky O0yino
ctBopeHo numie 3a 12 guiB. B «JlicoBiif micHI» ocmiByeTbcsl Kpaca Boununi,
B3a€MOBIIHOCHHM Ta B3a€MO ICHYBaHHS JIoJed 1 TMpUpOAM, iX BIUHE
MIPOTUCTABJICHHS.

Midosoriuni icTOTH, 300pakeHH] TTOETECOI0, — 1€ MalKe MOBHICTIO JIICOBHIA
1 pIYKOBUI MaHTEOH 00KECTB, SKMMH HAIlll IPALlypy HACEISUIM HaBKOJUIIIHIN CBIT.
JIOCHITHUKU CTBEP/KYIOTh, IO TpooOpa3 MaBku csirae 4aciB CHBOI JIaBHUHH,
MO>KJIMBO, HaBITh THX, KOJIU nucaiacs Pirsena, i meperykyerbcst 3 00pa3oMm JiicoBOi
¢dei ApanbsHi. Bona mae nono0y 1iBUMHH, KMBE B JIICOBUX XalllaX, Xap4yyeTbCs
JicOBUMH sirojiaMu 1 TpaBamu. Jlo el mo JomomMory 3BepTaroThest HOJOPOXKHI, SKi
3a0yKanu y Jjici. BaxxnuBy posb y BipyBaHHSX JaBHIX 1HIINIIB, K1 1 IpacioB’sH,
BIJII'PaBaB KyJbT JE€PEB, PIYOK, Iip 3eMyi, HeOa. BoHu Bipmim, 1m0 HEeMae HIYOTO
MEPTBOTO y IpUPO/Ii, HeMae Tifa 0e3 aymii [2, c. 8].

BucnoBku. IligBoasum miACYMOK, MOXHa CTBep/KyBaTH, Imo Jlecs

VYkpainka — noereca, sSika MepeHecsia Ha marnepyu He JIMIIe KOHTEKCT Ti€l ernoxu, a
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CBOE CBITOBiAyTTA 1 K0ocBin. [i TBOpumii 106yTOK Ge3uinHumii, a ii ApamaTypris €
¢dbeHomMeHabHUM sBUIIEM. BoHa BHKOPUCTOBYBalM CBITOBI 00pasu, Aki mifg ii
MaNCTEpHUM MEpOM HaOyBaJii HOBOTO, paHilie HeOaYeHOro 3ByYaHHS.
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Anna KY3BMEHKO, Haraais KOBAJIEHKO,

3100yBayKU JPyroro (Maricrepchbkoro) piBHs BUmIoi ocBiTH (1 Kypc)
crnertianbHOCTI 035 «Dinonoris (Ilepexnam)»

[TonTaBchkuit IHCTUTYT €KOHOMIKH 1 ITpaBa

VYHiBepcutery « Ykpainay

PECULIARITIES OF TRANSLATION OF ENGLISH POETRY
Prose translation of poems is the simplest approach to the translation of poetic
works. It is characterized by the fact that the final result is a prose text that conveys
its semantic, informational, and aesthetic components as close as possible to the

original. The task of this approach is to maximize the disclosure of the idea of the
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original text, to observe all the subtleties of the author's thoughts, and to convey all
literary techniques, except poetic techniques. At the same time, one of the most
valuable components of the source — the poetic form of the work — is sacrificed. A
characteristic difference of this type is that the text that comes out in the final is
completely devoid of such characteristic elements of a poetic text as rhyme,
rhythmic structure and division into stanzas.

The scope of prose translation of poems and the expediency of its use: First,
such an approach may be appropriate if the original poetic text is part of a larger
prose work (novel, play, short story) and plays a secondary role in it. It can be, for
example, some epigram told by one of the characters or something similar. At the
same time, it is necessary to pay attention to the fact that in the work itself, of
which the translated text is a part, there are no indications that it is presented in
verse form.

Secondly, the prose translation of poems can be used when the form recedes
into the background compared to the thought expressed by the author in the
original poetic work. The value and beauty of this thought may be so self-
important that the poetic form may be sacrificed in order to preserve its
immutability and originality. When is it unacceptable to use a prose translation of
poems? First of all, you cannot translate poems into prose, the main value of which
lies in their poetic identity: that is, when the semantic content of the poems loses
its uniqueness if you put them in prose.

But it should be noted that it is also quite difficult to translate such poetic
works in verse form: one must have a poetic talent no less than the talent possessed
by the author. Secondly, it is not possible to translate poems into prose even if they
are part of another prose work and there is an indication in the course of the plot
that these are poems. However, we have already talked about it above. Poetic
translation of poems By poetic translation of poems, we mean a translation that has
all the properties of a poetic text, except rhyme. In other words, the translati.

We can conclude that poetic translation is a way of translating poetry for the

reader himself, a way of bringing languages and nations together. The possibility
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of translation from one language to another is understood as the possibility of
expressing the same thoughts by means of two different languages. Therefore, it is
the poetic translations that contribute to the complete erasure of the boundaries
between the original and translated work. So, the main features of the translation of
modern English-language poetry are the absence of rhyme; imagery, emotional
potential of the original, which must be preserved in the translation; expressiveness
of the content and essence of what exactly the author wants to convey with his
work; the presence of rhythm, syllabification, emphasis; the sensuality of lines,

which often becomes decisive when translating original poetry.

KOais KY3BMEHKO,

Aabona HEJSK,

3M100yBavKH JPYroro (MaricTepchbKoro) piBHS
BUIIO1 OCBITHU (2 Kypc) cnerianbHOCT1 « D100 i
[TonTaBChbKMil IHCTUTYT €KOHOMIKH 1 IIpaBa

VHiBepcurery «Ykpainay

CJOBOCKJIAJJAHHS IK OCHOBHHUI CIIOCIE TBOPEHHS
HOBUX CJIIB
Sk 1 Oynp-sika MOBa, aHTJINCbKa MOBa mepedyBae y Oe3nmepepBHOMY TpoIieci
PO3BHUTKY, 10 CIIOHYKa€ JIHTBICTIB JOCHIPKYBaTH 1 3MIHM Ta TEHJIEHIT
MOJIAJIBIIOTO PO3BUTKY.

CydacHa aHriiiicbka MOBa Ma€ y CBOEMY PO3MOPSIKEHHI 6arato crnocoOiB
YTBOPEHHS HOBUX CIIiB, JI0 YHCJIA IKUX BITHOCUTHCS CIOBOBMBIJ, CIIOBOCKJIAJaHHS,
KOHBEpCIsi, CKOPOUCHHSI, 3BOPOTHHI CIOBOTBIpP, JIEKCUYHO-CEMAHTUYHUI CHOCIO,
YepryBaHHs 3BYKIB 1 IIEPEHECEHHS! HArojocy B CioBi ((hoHOJOTIYHUI cnocif) 1 T.
iH. O/IHaK He BiCl mepepaxoBaHi COCOOM BUKOPUCTOBYIOTHCS OJJHAKOBOIO MIpOIO, 1
MUTOMA Bara KOXKHOTO 3 HHUX Yy CIJIOBOTBOPUOMY TIpoIleci HeoaHakoBa. Taki
crnocoOu, SK CJIOBOBHUBIJL 1 CJOBOCKJIQJaHHS, JalOTh OCHOBHY KIUIBKICTh

HOBOTBODIB.
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CrnoBockiIafaHHsI € OCOOJIMBUM Ta CBOEPIIHUM CIIOCOOOM TBOPEHHS CIIiB,
10 XapaKTepPHU3y€eThCS NeBHUMHU KOMYHIKaTUBHUMHU 3aBJAHHSAMU 1 PYHKIISIMU, K1
JIETepMIHYIOTh NpPU3HAYEHHS, crenu@iKy 1 Miclle CKJIaJHUX CIIB Yy 3arajbHii
CHUCTEeMI MOBH, CaM€ TOMY JAOCJHIDKEHHS Yy I raiy3l HIKOJM HE BTPadaroTh
aKTYyaJIbHOCTI.

CknazHl ciaoBa — II€ TaKl JEKCHUYHI OJMHHIN, IO CKJIAJZAIOThCId 3 JBOX YU
OUIbIIIE OCHOB, 1 BAKUBAIOTHCSA SIK He3anexHi popmu. CIOBOCKIAAaHHS — II€ OJIUH 3
MPOJAYKTUBHUX CIOCOOIB TBOpeHHs ciiB. Llel Tunm cioBOTBOPY BUPI3HSABCS CBOEIO
aKTHBHICTIO 1II€ B JIaBHBOAHTJINMCHKUN TeEpioJ, aje He BTPaTUB CBOEI
MPOJAYKTUBHOCTI 1 Ha Cy4yaCHOMY eTali pPO3BUTKY AaHIJINHCHKOI MOBH, IpPO IO
CBIIYMUTH 3HAYHA KUIBKICTh HEOIOr13MiB. KOMIO3UTH ITOCTAOTH OJHUM 3 OCHOBHHUX
3aco0iB €KOHOMIi y MOBI 1 MOBJEHHI, a 3HAHHS HaWOIIBII YAaCTOTHUX 1
MPONYKTUBHUX CIIOBOTBIPHUX MOJIeNIEd CKJIAIHUX CIIIB HAJla€ MOMXIIUBICTh
30araTUTH CIOBHUKOBUH 3amac MoBLsA. OTe, y CydacHId aHTJIHCBKIM MOBI
CKJIagHl cioBa, abo kommo3uTu (compound words, composites) € HacliIKOM
MPOJYKTUBHOTO TPOIIECY CIOBOTBOPY. B aHrmiiichkiii MOBi, Ha JYMKY OKpEMHUX
JOCIIIHHUKIB, CIIOBOCKJIA/IaHHS € TOJIOBHUM HAINPSMOM PO3BUTKY JIEKCUKH MOBH.
CkiamHe CIIOBO MOKE YTBOPIOBATHUCS IMUISIXOM CKJIaJIaHHS JBOX a00 OLibIe CIiB.
[Ipu 1BOMY TNOETHYIOTHCS HE3aJIeXkKHi, JiI04Yl OCHOBH. TakuM YHHOM, IS
yHiBepOami3aliiHUX KOMIIO3HUTIB AaKTyaJbHOI € HAacTylHa XapaKTepHUCTHKA
«CKJIaJHE CJOBO 3aBXIM BHUMAara€ HasSBHOCTI 3B’A3Ky MDK BH3HAUY€HHUMU
CYTHOCTSIMUY.

CrnoBockiiagaHHs K OJMH 13 BUIIB CIOBOTBOPY CYYaCHOI aHIIIHCHKOT MOBU
HEOHOPA30BO OyJI0 MPEeIMETOM CIEIiaIbHUX HAYKOBUX JOCIIKeHb. [IpoTe MoBa
€ JIMHAMIYHOIO CHCTEMOIO, II0 PO3BUBAETHCSA 32 CBOIMHU BIACHUMH 3aKOHAMHU.
3MiHM y MOBi BiZOYBalOThCSl Ha yCiX PIBHAX OyIOBH MOBHU SIK CHUCTEMH, MPOTE
JIEKCUYHUH piBEHb € HAaHOUIbII PYXJIMBHM, 0COOJIMBO CHOTOHI, B YaC BUHUKHEHHS
Ta PO3BUTKY HOBHUX TEXHOJIOTIM, SKi MOTPeOyIOTh HOBUX HOMIHAIIIH,
MEPEOCMHUCIICHb 3HA4YeHb CJIB Ta M 3aM03MYE€Hb HOBHX MOBHUX OAMHHUIL. HOBi

CIIOBa, B OCHOBHOMY, YTBOPIOIOTHCSI 32 ICHYIOUMMH y MOBI CIIOBOTBOPYHMMH

105



MOJIETISIMH, aj€ 1 BOHU 3MIHIOIOTBCS 3 4acoM, 1, IepeayciM, — 3a CTyIEeHeM iX
MPOAYKTUBHOCTL. ToOMy BHUSIBICHHS TEHICHIIN BXHBaHHSI OKPEMHX CIOCOOIB
CJIOBOTBOPY € CHOTOJIHI aKTyaJIbHOI MPOOJIEMOI0, IO MOTpPedye CrheriaabHuX
JOCIIKEHb.

CrnoBockiiamanHs He pa3 OyJo NpeIMEeTOM HAyKOBHUX JAOCHIKEHb. K
MOKa3ye aHali3 CIeliadbHOI JiTepaTypH, npudau3Ho A0 cepeaunu 70—x pokiB XX
CTOJITTSI OCHOBHA yBara HayKoOBI[iB Oyjia CIpsIMOBaHa Ha BUSIBJICHHS CHUIbHOCTI
CJIOBA 1 CJIOBOCTIOJYYEHHS, HA CHHTAaKCUYHY 1HTEPIPETAIi0 CKJIAQTHHUX CIIIB

Pesynbrar anamizy camMOCTIMHOTO JOCIIJKEHHS CKJIAIHUX CJIB XYIO0XKHIX
TBOPIB aHTJIOMOBHUX MHCbMEHHHKIB TPhOX ICTOPHUYHHUX IEPIOJIIB PO3BUTKY MOBH,
(xineup XIX cr., cepenmHa XX cr. Ta modarok XXI cT.) 3 sSKUX MeTOIOM
CyLUIbHOT BUOiIpKH Oyiio 310pano 305 NeKCUYHUX OJTUHUIb.

3i0pani A1t JOCTIKEHHST CKJIAHI CJI0Ba PO3TJISHYTI Y poOOTi BCEOIUHO: 3a
CBOEID  CTPYKTYpOI, CEMAaHTHYHOIO  TMPHUPOJOI0 Ta  OCOOJMUBICTIO  iX
(GyHKIIIOHYBaHHS.

AHali3 CTPYKTypH CKJIQIHUX CJIB JIO3BOJIUB BHUJAUIMTA 6 THIIB IX
CTPYKTYPHUX MOJeNei, To0To, crioco0iB yTBOpeHHS ckiagHux ciuiB. [loeramuwmii
aHai3 CTPYKTYPH CKJIAIHHMX CJIIB KOKHOTO 3 TPbOX ICTOPUYHHUX 3Pi3iB PO3BUTKY
MOBH JI03BOJIMB BUIUIUTH CTPYKTYPHI MOJENI, 3a SIKUMU BOHH YTBOPIOIOTHCS Ta

BHU3HAYUTH 9aCTOTY BXKMBAHHS KOKHOI'O TUITY, a CaMC:

1. CTpyKTypHMIl THI CKJIAJHOTO CIIOBa, SIKUH € TMO€JHAHHSAM JBOX
iMmeHHUKiB (N1+N3).

2. Jlo npyroro TUITy BiTHOCSITHCS TaKi CKJIaIHI JBOKOMIIOHEHTHI CJIOBa,
e TIepIIMM KOMIIOHEHTOM € TIPUKMETHHK, a APYruM — iMeHHUK (Adj+N).

3. Hacrynna ctpyktypHa mojaens ckianuaux ciaiB (N+Adj) — ue cknamaHi
JIBOKOMITOHEHTHI CJIOBA, MEPIIMM KOMIIOHEHTOM SIKUX € IMEHHHK, a JIPYTUM —
MPUKMETHHK.

4. YeTBepTy CTPYKTYpHY MOJEIb CKJIATHOTO CJIOBA YTBOPIOIOTH CKJIAHI

CJIOBa, MEPITUM KOMIIOHEHTOM SIKMX € JI€CTIOBO, a IPyruM — iMeHHHK (V+N).
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5. Jlo m’ATOTO0 TUITY BIAHOCATHCS CKJIAHI CIIOBA, SIK1 € MOETHAHHSIM JIBOX
npukMeTHUKIB (Adji+ Adj»).

6. OcTaHHIO CTPYKTYpHY MOJEINb CKJIAJHOTO CJIOBa CTAaHOBIITH CJIOBA,
7ie IEPIIUM KOMIIOHEHTOM MOX€ BUCTYNATH SIK IPUKMETHUK TaK 1 YUCIIBHHUK a0o
IMEHHUK, a IpyruM — npuciiBHuK (Adj/Num/N+ Ven).

JliaxpoHiuHe JOCTIIKEHHS CIIOBOCKJIAaHHS SIK OJTHOTO 3 BUIIB CIIOBOTBOPY
aHTIICHKOT MOBH JT03BOJIHMIIO MOOAYUTH TEHICHLIIT HOTO BUKOPHUCTAHHA B Cy4acHIN
aHTIiiCchKi MOBIL. [IpoBeneHuii aHami3 TMOKa3ye, MO CIOBOCKIAJAHHS ChOTOIHI
3aJIUIIAETHCA JTOCUTHh NMPOJYKTUBHUM CIOCOOOM CJIOBOTBOPY, a CKJAJHI CIIOBa
YTBOPIOIOTHCS 32 MIEBHUMH CTPYKTYPHUMU MOJIENISIMHU, TA B)KUBAHHA SIKUX pi3HA. Y
pI3HUN TepioJ PO3BUTKY MOBHU YacTOTa BXKHBAHHS CJIOBOCKJIATAHHS (#oro
MPOJIYKTHBHICTB) SIK CIIOCOOY CJIOBOTBOPY HEOIHAKOBA.

AHani3 cnemiaabHO1 JITepaTypu 3 TEMU JOCIIIKEHHS, a TAKOX Pe3yIbTaTh
CaMOCTIMHOTO aHali3y CKJIAJHUX CIIB TPhOX ICTOPUYHUX 3pi3iB PO3BUTKY MOBHU

JI03BOJISIIOTH 3pOOUTH TaKi KOHKPETHI BUCHOBKH:

1) HalOLIBII MPOIYKTUBHUMHU MOJIETSIMU YTBOPEHHS CKJIAQIHUX CIIB CTIHKO
samumatothesi Adj+N ta Ni+Nj. 3a pesynapTrataMu NpoBEICHOTO aHATI3y 3
yCIX CKJIJHUX CJIB TPbOX ICTOPHUYHHUX 3pi3iB PO3BUTKY MOBH pazoM Il
CTPYKTYPHI MOJEJ1 CTAaHOBIATH 85%.

2) moMmiTHa TEHACHINSl 3pOCTaHHS CKJIQJHUX CJiB, YTBOPEHUX 33 CTPYKTYPHOIO
moaemwto Adj/Num/N-+Ven (6%-2%-11%).

3) B yCiX ICTOPMYHHMX TMepioax 3yCTPIYaeThCsd THI CKJIAJHOTO CJIOBa,
YTBOPEHUH 3a CTPYKTYpHOIO Moeiuni0 N+Adj, B IKOMY BHUSBJICHO HE3HAYHE
3MEHIICHHS 4acTOTU BKUBaHHS (7%-6%-5%).

4) B cepeauni XX cr. OyB 3adiKCOBaHHI JIMIE OJWH BUIAJIOK CKJIAJHOTO
CJI0Ba, YTBOPEHOI'O 3 CTPYKTYPHOIO MOJieiuit0 V+N.

5) nmume Ha mouatrky XXI cr. Oynu BUSBIEHI CKJIaJHI CJIOBA, YTBOPEHI 3a

CTPYKTypHOIO Monemtio Adj+ Adjs.
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JlocmiuBIIM YACTOTHICTh BHUPAXEHHS BIJHOIIEHh MIDK KOMIIOHEHTAMH
CKJIAJTHOTO CJIOBA MOHA 3pOOUTH TaKHil BUCHOBOK, 11O CKJIQJIHI CJIOBA MIAPSITHUM
3B’SI3KOM KOMITOHEHTIB Ta CYPSIHUM 3B’SI3KOM KOMIIOHEHTIB Yy MaTtepiajii aHajizy
CKJIaJja€ He 3HauHy pizHuI. HeBenmka mepeBara 3adikcoBaHa 3a CypsITHUM
TUTIOM 3B’SI3Ky KOMIIOHEHTIB Ha siKi npumnanae 60% CKIagHuX CliB, B TOW Yac K
TP THUN 3B'130K KOMIOHEHTIB ckianae 40%.

Crnin ckazaTu, MO0 TeMa M0 JOCHIKYEThCS, HE BUUEPIYETHCS MPOBEIACHUM
aHami3oM. [likaBUM BHIIa€ThCS MOPIBHSIBHUN HAMPSIMOK JOCIHIKEHb CKIATHUX
CNIiB, @ TaKOX IaXpOHIYHMNA MiAXiJ 10 OUIbII TIMOOKHX HAayKOBUX TMOIIYKIB

TEHJICHIII PO3BUTKY SIBUIIA CIIOBOCKJIAIAHHSI.

Ouabra KYIHNIHIPOBA,
yuenuns 10-A knacy HaykoBoro minero Ne3
[TonraBcbkoi MicbKOi pajau,

Jlinisa KOPIIOK,

BUYUTEJIb aHITIHCHKOI MOBU

HayxoBoro minero Ne3

[TonTaBchKOi MICBKOT paau

IHO®OPMATHUBHICTb TA EKCIIPECUBHICTb AK OCHOBHI
MNPUHIUIINA ®OPMYBAHHSI ®OHOCEMAHTHYHOI KOHOTAII Y
XYAOXKHBOMY TBOPI

doHeTHYHA CeMaHTHKa SK Hayka nepejbdavae mpolec HOMiHALil MOHATH 3
MeToro ¢ikcamii 3MICTY He3aJeXHO BiJ (OPMHU IILOTO MOHATTS YW SBUIIA.
[MpuHmunu 1i€i HAyKd MOXKHA CHOCTepiraTd e B 00y AHTHYHOCTI, KOJIH
MaHyBaJId JIBI TOUKH 30pY I10J0 HOMIHYBaHHA MeBHOro sBuina. [lepira nomnsrana B
TOMY, IO HOMIHATUB OOMPAETHCS TPYNOI  HOCIIB MOBHM BHUIAJKOBO, 32
JIOMOBJICHICTIO, @ Jpyra HaroJjiolllyBaja Ha TOMYy, IO 3ByKoBa (opma Ha3BU
BiJ0Opakae Ti 4M 1HII PUCH MpeaMeTy HoMiHallii. Hapasi icHye 3HauHa KUTbKICTb

poOIT, MpHUCBsYEHA BIUIMBY ()OHEMH HA CHPUNUHATTS PELUIIEHTOM aKTy MOBJIECHHS,
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npoTte 6araTo NUTaHb L€ MOTPEOYIOTh TOJATKOBOTO TIIyMaueHHs. TOX MU MaeMo
Ha MET1 JOCTIAUTH 110 MPoOJIeMy Ta aKIIEHTYBaTH yBary Ha TaKHX O3HaKaX 3BYKY
K 1HPOPMATUBHICTh Ta €KCIPECUBHICTb.

Binomuii HaykoBeupb, 3aunmHatens (ponocemantuku O.I1. XKypasiboB
po3pizHsie (OHETUYHY 3HAYUMICTh 1 JIEKCMYHE 3HaueHHs ciiB. OcTaHHE BiH
CHIBBIIHOCUTH 3 MOHATTSIM UM MPEAMETOM, NpPU LBOMY (POHETUYHY 3BYKOBY
3HaYUMICTh BBAXKA€ JIMILIE BPAKEHHSIM BiJl 3BYKY, 110 HE OB’ s13aHe 3 MOHATTAM |1,
c.53]. CydacHi HOCHIIKEHHS NOJAIOTh JOJATKOBUX AapryMEHTIB I1HTepHpeTarlii
3BYKOCUMBOJI3MY SIK JIOCEMAaHTUYHOTO ()EHOMEHY Ta TINOTE3W IIOJ0 TOTO, IO
3BYKOBHPAXCHHsI BHHHUKJIO Ha paHHIX cTajisix MoBHOI oOpoOku [Kovie, 2010;
Sidhu, 2017; Sucevi¢, 2015 ta iu.]. JlocnigHUKH HAJAIOTh 3BYKOCUMBOJIZMY —
CBOEPIAHIN IMITAIlll aKyCTUYHOTO 00pa3y OKpeMHX (parMeHTIB KapTUHHU CBITY
3BYKaMH JIIOJCHKOT MOBH, 3aKPIIJICHHS 332 KOHKPETHUMU 3BYKOCTIOTyKaMH NIEBHUX
SBHIL T1MCHOCTI, 1, IK HACJII0K, — CIPUUMaHHS OKPEMHUX 3BYKIB UM X CIOIYy4YECHb
SIK MOBHUX CHMBOJIIB, HAIPUKJIAJ, [III — MIEMIT, ITyM, IIEJIeCT JUCTS Toto [3, ¢.88]
HeaOusikoro 3HayeHHs. 3okpema B.JleBuibkuii poOUTH BUCHOBOK IO T€, IO Pi3HI
3BYKM MOYTh BUCTYIAaTH CHMBOJIAMH IOHSTH NEBHUX CEMaHTHUYHUX Ikai. Ha
IYMKY IOCTITHUKA, HAHOUIBIINI KOHOTOTUBHUN MOTEHIIA] MAlOTh MPUTOJIOCHI P,
M, I, I, 1, B, i, X, T 1 TOJOCHI 1 Ta a. [IoHATTS, MmO MICTATH y cOO1 HEraTHUBHY
CEMaHTHKY, CUMBOJII3YIOThCS OUIBII SICKpaBO, BUpa3Hille, HIXK ,,103uTUBU" [2]. 3a
CIIOBaMHU  JTOCJIIJTHUKA NO€JHAHHS KOHOTOBAHOTO 3HAYEHHA 1 3BYKOBOIO
CHUMBOJII3MY JIHIIE 30UIBIIYIOTh EKCIPECHBHI MOMJIMBOCTI MEBHOI JIEKCUYHOI
OJTMHUII.

CyuacHa ykpainceka pocnigauis Psoko T.JI. y cBoix poboTax MOCTiA0BHO
JIOBOJUTH , 0 (hOHEMHA BUPA3HICTH NPOSBISIETHCS MEPII 32 BCE B OCOOJIMBO
MiJCWIIEHIH BUMOBI, a TOYHIiIIE, B KUIbKICHINA IHTEHCU(IKAI] OKpeMHUX 3BYKIB 1
3BYKOCIIOJIYY€Hb TOTO YH IHIIOTO cJIoBa. BOHAa KOHCTaTye KUIbKa THIIB TaKoOl
BHUPA3HOCT1 3BYKY: €M(}aTUYHOIO PO3TATYBaHHS 3BYKa, eM()aTUYHOTO PO3OUTTA
CJIOBA Ha CKJIaJM, MOE€JHAHHSI eM(paTUUYHOTO PO3TATYBaHHS 3BYKa W eM(aTHUIHOTO

PO3OUTTSA ClIOBA Ha CKIIAAH, eM(AaTUYHOTO MOBTOPY 3BYKOCIIOTYUECHHS, TO€THAHHS
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eM(paTUYHOTO MOBTOPY 3BYKOCIOJNYUYEHHS 3 e€M(paTUYHUM PO3TATYBAHHSIM 3BYKa
[3, c.89].

Ha mamy nymky, 3HauHe MicCIle Y CTPYKTYpl (DOHOCEMAHTHKU HaJIEKUTh
1H(DOPMATUBHOCTI, OCKUIbKH 1H()OPMATHUBHMIA MiAX11 MOKE BHECTH y LIH CUTYyaii
MEBHI KOPEKTUBHU. Y sAPO 1HPOPMATHBHOCTI 3ByKa BXOASTH JBAa OCHOBHI THIIH
iH(pOopMallii: KOHLENTyalbHa, 1110 XapaKTepHa OUIbIIO0 MIPOIO /IS PUTOJIOCHUX, 1
eKCIIPeCHBHA, NpPUTaMaHHA TEPEJOBCIM Uil TOJOCHHUX, IO SIBISIOTHCA
CBOEPIAHUMHU TPOKJIAAKaMH MK npuroiocaumu [4, c¢.60] Tomy MoxHa
KOHCTaTyBaTH AYMKY IIOAO Pi3HOrO piBHS 1H(QOPMATUBHOCTI 3BYKIB Y CIIOBI:
HallBUIIMHM piBEeHb KOHIENTYalbHOI I1H()OPMATUBHOCTI CIOCTEPIraeThCi B
MPUTOJIOCHUX, a CepeJl MPUTOJIOCHUX — y COHOpHUX). CaMme Ha 1iif BIACTUBOCTI
MPUTOJIOCHUX IPYHTYEThCS MOXJIMBICTh CKOPOYEHHS CJIB IIe 3 4aciB
JTAaBHBOPYCHKOT Ta CTAPOCIIOB’ THCHKO1 MOB, 11O BIITIOB11aJI0 OCHOBI, SIKa, 3a3BUYAH,
3aKiH4yBajlacsi NMPUTOJIOCHUMH, a TOJOCHI ckopouyBaiucs. Lls cama Tpanuuis
30epiracThCcsl 'y Cy4acHUX CKOPOYEHHSX: mp. (POCIEKT), M. (MicTo) Tomo. Taki
CKOpOYCHHs (YHKLIOHYIOTh y MOBi fK crnerudiuHi Hocii iHdopmarlii, mo He
CHIBBIHOCSITHCS 3 OAUHUIIMU KOJTHOTO PIBHS MOBH.

TakumM 4YHMHOM, OCHOBHOIO pPHUCOI0 (OHOCEMAHTUKH 3BYKY € HOro
1H(GOPMATHUBHICTh Ta €KCIPECUBHICTb, 110 MOXKE MepeaBaiucs 4epe3 KOHOTAIII0
He Jume Ha ¢oHemMHOMY piBHI. L[i O3HaKM yke BIANOYATKY MOXYTh OyTH
3aKOJI0OBaHl1 y PI3HUX THUIMAaxX 3BYKiB. BiJ moeaHaHHS 3BYKIB Y MOBJIEHHEBOMY aKTi
3aJICKUTh CIOPUMHATTSA 3BYKY PELUIIIEHTOM, IO HANpPSIMY BIUIMBA€ Ha CTaBJICHHS
OTOUYIOUMX 10 MOBIS. Taki (pOHOCEMaHTHYHI €MOTHBH, IO, MAlO4YH BUpPA3HY
CTHJICYTBOPIOIOYY TPUPOJY, MOXKYTh IHIIIIOBATH KOHOTAIlIO Bi3yaJbHOTIO,
ayJialbHOTO 4M OYIb-SKOTO IHIIOTO XapakTepy, BU(OPMOBYIOTH HEMOBTOPHI
ayJ10Bi3yasbHI BI3epYHKH B YsB1 yuTaya.

CnMcoOK BUKOPHUCTAHUX JIZKepeJt:
l. Kypasnes A.Il. 3Byk u cmuca. M.: IIpocsemienue, 1981. 160 c.
2. JleBunpkuii  B.B. CumBomiuHI 3HAYeHHS YKpPaiHCBKMX TOJIOCHUX 1

npurojiocHux. Moesosnaecmeo. 1973. Ne 2. C.36-49.
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3. Psi6ko T. JI. ®oHeTnuHi 3acO0M BUPAXKECHHS €MOIIIITHO-OIIIHHOI KOHOTAITI].
Hixycuncovra ¢hinonociuna wkona: munyne, cbocooents, manoymue. Hixxun : Bun-
Bo HJIV im. M. I'oroms, 2004. C. 87 — 93.

4. [lynerina B.I. ®onoceManTuyHi i (POHOCTUITICTUYHI TOCTII)KEHHS TEKCTIB
pi3HUX KaHpiB: (OHOCEMaHTHUKA U 1HPOPMATUBHICTh. 36ipHUK Mamepialie
kpyenoeo cmony «Cyuacni menoenyii ponemuynux oocuiodxncenwvy. K. 2018. C.59-

64.

KOpiii JEBUEHKO,

3100yBay Ipyroro (MaricTepchbKoro) piBHs BUILO1T OCBITH criemianbHoCTi «014
Cepenns ocsita (MoBa 1 iTeparypa (HiMEIbKa)»

[TonTaBchkuil HaLlIOHATHHUM MEJATOTTYHUN YHIBEPCUTET IMEH1

B. I'. Koponenka

KPATHO3HABYA ACHEKTHU3AIIISL IK OCHOBA CTAHOBJIEHHS
1 PO3BUTKY KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIII

3HaHHS 1HO3EMHOI MOBH B Halll yac HaOyBae Bce OuibIIoro 3HadeHHs. Jlroau
BUBYAJIM 1HO3EMHI MOBH CTOJITTSIMH UM HABITh TUCSYOIITTIMU, aJIe 32 OCTAHHI CTO
pPOKiB moTpeda y BOJIOAIHHI 1HO3EMHHMH MOBAaMH 3pOCTalia MIBUAIIE, HIK OYIb-
KOJIM paHilie, a 0COOIUBO 1€ TOMITHOCHOTOJIHI.

BuBueHHsT 1HO3€MHOT MOBH 3aBXKJY BKJIIOYA€ KpaiHO3HABUI CKJIaqoBi. MoBa
6e3mocepeHbO MOB'A3aHa 3 KpaiHO3HABCTBOM, TOMY IIIO Pa30M 3 MOBOIO NOTPIOHO
Mi3HaBaTU 1HIIY KpaiHy, ii Jrojged 1 IXHIO MEHTaJbHICTh, 3BHYAl, TpaaMIIii,
MOJIITUKY, KYJIBTYPY.

CaMe KpaiHO3HAaBCTBO Ma€ CIPHUSATH JIIOJCBKOMY TOPO3YyMIHHIO Ta
npoOy/pKyBaTH 1HTEpeC JO BUBYCHHS 1HO3eMHOI MoOBHU. be3 oBosomiHHS
KpaiHO3HABYMMU 3HAHHSIMH KOMYHIKAIIisl 1HO3€MHOIO MOBOIO € BaXKKOIO, OCKUIBKH
MOBa Ta KyJbTypa TNOB’si3aHI MDK COOOI0 Ta BIUIMBAIOTH OJIHA HA OJIHY.
Kpaino3naBcTBO (pakTUUHO € MOCEPEeTHUKOM MK HUMH. BOHO 3HalOMHUTH y4HIB 3

ICTOpI€IO, TOJITUYHUMHU CTPYKTYpaMH Ta IHCTUTYLISIMH, COLIaJbHUMHU Ta
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KyJIbTYPHUMH yMOBamH, (isiocodiero, JTiTEpaTypor0 Ta MUCTEITBOM KpaiHH, MOBa
AKO1 BUBYAETHCSA, A€ TAKOXK YSABJICHHS NPO MEHTAIITET, MOBCIKICHHE >KUTTS il
rpOMaJisiH; MOPIBHIOE PI3HI KpaiHHW, IIyKa€ 3B’S3KM Ta BIAMIHHOCTI MIX CBOEIO
PIAHOIO KpaiHOIO Ta Yy’KOI0, AOMOMArae 3po3yMiTu Il BigMiHHOCTI. KpaiHo3HaBui
3HaHHS MOJIETIIYIOTh MOBEAIHKY B IMOBCSAKIECHHUX CUTYallsiX Y T 4M 1HIIINA KpaiHi
Ta CHOPUSIOTh PO3UIMPEHHIO HABUYOK CHUIKyBaHHA. Och 4OMY KpaiHO3HABCTBO €
HEB1I’€MHOI0O YaCTHUHOI BUKIJIAJaHHS 1HO3eMHOI MoBU. He moTpibHO OosTuCcs
BiJIpa3y 3HAMOMUTH AiTeH, AKI TUIbKM MOYMHAIOTh BUBYATH 1HO3EMHY MOBY, 3
KyJbTYpOIO 1HIIOI KpaiHu. Ciifi BUXOJUTH 3 TOTO, IIO0 BOHHU BXKE 3HAIOTh, TOOTO
BpaxoBYBaTH ixXHI momnepenHi 3HanHsA. baraTo aiteil Bke MalOTh NEBH1 3HAHHS PO
HIMEIIbKOMOBHI KpaiHW 1€ 0 MOYaTKy YpOKiB HiMelbkoi MOBH. BoHHM 3HaIOTh
MicTa, piUuKH, MapKu aBTOMOOUIIB, IMEHAa CHOPTCMEHIB, AaKTOPIB YH HaBITh
MOJIITUKIB HIMELIbKOMOBHMX KpaiH. Ha modarky BHMBUYEHHS MOBHU MOTPIOHO
CIUpaTucs caMe Ha Ili 3HAHHS JITeH, a HE Ha Te, IO U JITeld € a0COJIOTHO
HOBHMM. YYHSIM HEOOXIJHO MOKa3aTH, 110 BCE, 1[0 BOHM II3HAIOTHCS, MOKHA IOTIM
BUKOpPUCTaTH Ha mnpakTuli. Oco0iauBO 3HAHHS NPO KpaiHy, MOBY SIKOI BOHH
BHUBYAIOTh, MOXYTh MIABUIIMTH iXHIO MOTHBAIlIO, JOMOMOITH TNPABUIBHO
crnuikyBaTtucs. BaxxiuBy poiib Bifirpae Tyt 1 IHTepHeT. 3a #loro qomomMororw y4Hi
MOXYTh CIIJKYBATHCS 3 HOCISIMH HIMEIbKOi MOBU 1, TAKUM UYHHOM, HE TUIbKHU
MOKPAIUTH CBOT 3HAHHA 3 MOBH, a i TNIMOIIE Mi3HATH JIIOJIeH, OTPUMATH ysIBICHHS
npo peanii kpainu. llle oaun cnoci® coiikyBaHHS Y4YHIB 13 HOCISIMU MOBHU — II€
MDKIIKUTBHI 0OMIHU. € IIKOJH, K1 MAIOTh MapTHEPIB Y HIMELIbLKOMOBHIN KpaiHi Ta
y CBiii yac opra”izoByBaJid Taki 0OMiHU. ChOroJHI [0 IHOTO JTOHAETHCS
CHUIKYBaHHS 3 BUMYUICHUMHU TMEPECENCHISIMA — PIIHUMH YU POBECHHKAMH, MiJ
yac SKMX Y4YHI MOXYTh OTpPUMAaTH AOJATKOBI 3HAHHSA MPO KpaiHy, MOBY SKOI
BHUBYAIOTh, OTPUMATH HEOOXITHY KOHCYJIBTAIIIO.

[HKonM KpaiHO3HABY1 3HAHHS HE PO3TJISIAIOTHCS SIK METa HABYAHHS 1HO3EMHO1
MOBH, K JIIHBICTUYHI 3HAHHS. YYHSIM BUIPABIAIOTH iXHI MOBHI MMOMHJIKH, TOOTO
HENpaBWIbHY MOpP(OJIOTiI0, CUHTAaKcHC abo BUMOBY. OJHaK y CHUIKYBaHHI He

MOXHA TMPUITYCKATUCA KPAiHO3HABUMX MOMMJIOK, SIKI YacTO BHHHUKAIOTh 4Yepes
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HE3HAHHS 1CHYIOYMX KpalHO3HABUMX peasiiil. [ Taki MOMMIIKYM MOTIM HEPIAKO BaKKO
MOSICHUTH. AJie I[bOTO MOXKHA YHUKHYTHU. | TomoMoxke TyT KpaiHO3HaBCTBO, aJXkKe
BOHO pO3IIMPIOE HE JIMIIE 3HAHHA 3 1HO3EMHOI MOBM, a ¥ 3arajbHi 3HAHHS.
CrninkyBaHHS 3 HIMEIbKOMOBHHM NapTHEPOM 3a3BUYail BUMarae MEeBHHUX 3HaHb,
0€e3 SIKUX HEMOJKJIMBO y IMOBHOMY 00Cs31 Ta MPaBUIBHO 3PO3YMITH CIIBOECITHHKA.
Moske OyTH HE3py4YHO HE 3HATH HIYOTO MPO Pi3HA CTOPOHU KUTTS JIOAEH, IXHIO
KyJIbTypy YW ICTOpil0 KpaiHW, TPOMAJSTHUHOM $KOI € Ball HIMEIbKOMOBHUI
napTtHep. KpaiHo3HaBu1 3HaHHS JO3BOJIAIOTh YHUKHYTH PI3HUX HEMOPO3YMIiHb SIK Y
KHUTTEBUX, TOOYTOBUX CUTYAIlIsX, TAK 1 Y KOPUCTYBaHHI 1HO3eMHOI0 MOBOI0O. Tomy,
BHUBYAIOYM 1HO3EMHY MOBY, HEOOX1/IHO BpaxOBYBaTH CHEIU(pIUHUI KpaiHOZHABUHIA
CIIOBHUKOBMH 3amac, SKHil Moke OyTH BIJCYTHIN y JIGKCUUHIA CUCTEMI 1HIIOI MOBH
JUIS TIO3HAYEHHS TOTO 4YM I1HIIOTO TOHATTA. [lOsSICHEHHS HMX CIIB TaKoX €
YaCTHHOIO JIIHTBOKPAiHO3HABCTBA.

Buwurteni moBHHHI YyCBIIOMIIIOBATH, IO 0ararbOX HEMOPO3YMiHb MOXKHA
YHUKHYTH JIUIIE 13 BUBYCHHSIM TaKOTO MPEAMETY SIK KpaiHo3HaBcTBO. [lepir 3a Bce,
CIiJI Tam’sITaTd MOTHBAliiiHy (QYHKIII0O KpaiHO3HABCTBA, SKa  CHpPHSIE
MpoOy/HKEHHIO 1HTEpECY YYHIB 10 HIMEIbKOT MOBH. J[ykKe BaKJIMBUM 3aBJIaHHSIM
KpaiHO3HABCTBA € PO3BUTOK Ili€l MOTHBALli. YYUTENIb MOBUHEH 3BEPHYTU YBary
VYHIB Ha Te€, 110 MEHTAJITET JII0JIeH B KOXHINA KpaiHl 1HIIWN, 1 IeAaror NOBUHEH
BMITH HAOJM3UTU WOTO N0 y4HIB. SIKIIO JITHU Mi3HABATUMYTHCS TOCTIHHO IIOCH
I[ikaBe, MOKHA pPO3paxOBYBaTH Ha IXHIM 1HTEpec A0 1HO3eMHOI MOBU. A 3
KpaiHO3HAaBCTBOM 1HO3€MHY MOBY MOJKHA BHUBYATU PAJIiCHO, 13 3aJIOBOJICHHSIM Ta
Habararo Jierie.

BaxnuBo Ha 3aHATTSX 3 HIMEIBKOI MOBH MaTH CIpaBy 3 IEBHUMU
CUTyalisIMU Ta (POpMaMHU CIIJIKYBaHHS Y TIOBCAKJACHHOMY JKUTTI KpaiHU, MOBY SIKOi
BHUBYAIOTh, OCOOJIMBO KOJIM HAETHCS MPO MOJETIICHHS aJanTarlii 0 TaMTEeIlIHiX
yMOB KUTTA. lle muTaHHS BUHHWKA€e TUM OUIbIIE CHOTOMHI, KOJHM y4YHI HE JIUIIE
MalOTh JIOCTYII 10 O6araTboxX 1H(GOPMALIHHUX JHKEPE, a IesKl 3 HUX 3MYIICH] OyiIu
mobyBaru YW 1 3apa3 TmnepedyBalOTh 3a KOPJAOHOM, y TOMY 4YHCIl 1 B

HIMEIIbKOMOBHUX KpaiHax, BIAYYBalOTh 1 MI3HAIOTh KpaiHM Ta peasii 1HIIOTro
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CYCIJILCTBA Ha BIACHOMY JOCBIIi.

CborosHi SIK HIKOJIM AaKTyaJIbHHUM € TBEPKCHHSABIOMOTO HIMEIBKOTO
BUEHOT0-MOBO3HaBL XapajibaaBaiiupixa npo Te, M0 MOpsA 3 JIHTBICTHKOIO Ta
JITEpaTypO3HaBCTBOM HEBII'€MHOIO TPETHhOIO CKJIaa0BOIO (axy «Himernpka MoBa
K 1HO3€MHa» MOBMHHO OyTu KpaiHo3HaBcTBO (1, c. 40). Amxe KpaiHO3HaBYA
acmeKTH3allis TOpsJ 13 JIHTBICTUKOK CTBOPIOE OCHOBY Il CTAHOBJICHHS Ta
PO3BUTKY HIMEIIbKOMOBHOI KOMYHIKAaTHBHOI KOMIeTeHIi. JIIHrBOKpaiHO3HABUMIA
MaTepiasl MOBUHEH BiJ3HAYATUCh HOBU3HOIO, Ma€ OyTH HALLJIEHUM Ha CTBOPEHHS
Ta MATPUMKY IHTEpECY 0 BUBUYCHHS 1HO3€MHOT MOBH. 3aCBO€H1 3HAHHS, OTPUMaHi
BMIHHA CHOPHUATHUMYTh HOPMATHBHIM MOBHIN MOBEIIHIl Yy MPOIEC] CHIJIKYyBaHHS,
a/IeKBAaTHOCT1 CIIPUMHATTS [MOYYTOT0, MPOYUTAHOTO, HATUCAHOTO TOIIIO.

[lepcieKTUBHUM  HampsIMOM  3aJMINAETHCS  MOAANBIIE  TEOPETHYHE
JOCIIPKEHHS 1 MPaKTUYHA anpoOallis BUKOPUCTAaHHS KpaiHO3HABCTBA y TMO€IHAHHI
3 CyYaCHMMH IHTEPAKTUBHUMHM TEXHOJIOTISIMH Ha 3aHATTSAX 3 HIMEIBKOI MOBH SIK
1HO3EMHO].

CnMcoK BUKOPHCTAHHUX JIZKepeJt:
1. Weinrich, HaraldForschungsaufgabendes Faches Deutsch als Fremdsprache.

FremdspracheDeutsch. Bd. 1. Miinchen: Fink, 1980. S.28-45.

Anna MATJIBOHA,
3100yBavKa Apyroro (MaricTepchKoro) piBHs BUIIOT OCBITH (2-i KypC)
cnerianbHOCTI 035 «®Dinmonoris (Ilepexnan)y,

XMEeNpHUIBKUNA HAIllOHAIbHUN YHIBEPCUTET

MOEJHAHHS CTPATETT JOMECTUKAIII TA ®OPEHI3AIIIL TP
AYJTIOBI3YAJIBHOMY NEPEKJIA 11

IloctanoBka 3aBaanHs.Ha cydacHoMy erami pO3BHUTKY CYCIHLUIBCTBA,

HAYKOBOI Ta TEXHIYHOI JYMKH PIBEHb I[IKABOCTI JI0 MEPEKIaay Ta PI3HOMAHITHUX
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NUTaHb, MOEIHAHUX 3 HUM, 3pocTtae. Cepen 0OararboX CKIAAHUX NHTaHb, SKi
BHBYA€E Cy4acHE MOBO3HABCTBO, BAXKIIMBE MICII€ MOCIIAIOTh MPOOIeMH TiepeKiamy,
OCKUIbKM TPOIEC MEpeKJIiaAy HE € MPOCTOI0 3aMIiHOIO OJUHHIL OJHIE] MOBH
OJIMHUIISIMU 1HINOI, a, HABMAKH, 1€ CKJIATHUN TPOIEC, SIKUA MICTUTH Iy HU3KY
oTiepalliif, 3HaHHS AKUX MEePEeKIIaladeM € 3a0PYKOI0 aJIeKBaTHOTO nepekiany [1, c.
267]. Ane Tpeba BiI3HAUMUTH, IO JAJIEKO HE BCI ACMEKTU MEPEKIIany SK HAYKHU €
OJIHAaKOBO JTOCHIDKEHUMHU. J[0 TaKMX MaloAOCIIIKEHUX MUTaHb BapTO, HA HAIIy
AYMKY. BITHECTH W ayaioBi3yaldbHHI mepekian. MeTa CTaTTi MoJsrae B aHasi3i
CydyacHHX MTIAXOMIB JO0 ay[diOBI3yaJIbHOTO TMepeKyany sK  cruerudiayHoi
nepeKaganbKoi JiSTIbHOCTI 3 MOTJISAY MEepeKIaJo3HaBCTBA, OCHOBHUX CTpaTerii
JUIA Tiepesiadl KyJbTypHOTrO KOMIIOHEHTA OPUTIHAy B TEKCTI MEpeKIaay, po3risiii
MO>KJIMBOCTI 1X MepeKyaay 3a JOIOMOTOI0 CTpaTerii JoMecTukarii Ta gopenizariii,
a ii 3aBHaHHSM Yy 3B S3Ky 3 LIUM € 3’sICyBaHHS TPYAHOILIB 1 CIIOCOOIB MepeKIaxy
MPOJYKTIB KIHOIHAYCTPil YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

AHani3 gociaimkenb Ta myoaikamiid. [IpoOmemMamu MOCHIKEHHS aCMEKTIB
nomecTukaiii Ta dopeHizaiii aymioBidyadbHUX MaTepiajiB MPUCBSIUCHO SIK BXKE
BIIOMI TMpali BYEHHUX-JIHTBICTIB pI3HUX KpaiH, 30kpema: M. beiikep, C.
O’CanniBana [7], M. llarrayopra, M. Koyi, B. ['opmikoBoi, Tak 1 mpari ocTaHHIX
pokiB (Maemo Ha yBa3si posBiaku X.[. Cinraca, I. I'am6we [6], M.-H. T'ammio [8],
JIx.-X. Kanra , M. Jle Mapko [5] Ta in.). Hanpuknan, mpami [x. Hiac ta JI.
BeHyTi npucBsiMeHO JOCIIKEHHIO CTpATEriil mepeKamy.

Buknag ocHoBHoOro MmarepiaayaocaigkenHs.[lepekinano3HaBctBo y
CBOEMY PO3BHUTKY OXOIUIIOE JeAajii OUIbLIy KUIBKICTh MpoOJeM Ta CHIpHHX
noJiokKeHb. JlocmiaHuku (QOKYyCylOTh CBiMf MOMIST Ha PI3HOMAHITHUX 00’€KTax
nepekyiany, KOTpl 4acTo € JDKepellaMd NPOTWISKHUX TOUOK 30py. Jlo Takux
CHIPHUX MUTaHb 1 HAJIC)KUTh CyYaCHHUH aynioBi3yaqbHUl mepekian,[2] mo B CBOIO
4yepry J03BOJIAE€ JETajJbHO JOCHIAWTH HOTO OCOOJMBOCTI Ta BIUIUB CTpaTerii
nepekyiagy Ha KyJbTypy W pO3BHTOK AyOJsKy B YKpaiHl 3a OCTaHHI KIJIbKa
pokiB.Came TOMy, aKTyaJbHICTh TEMH IS NIEPEKIAalbKOr0 3arajly 3yMOBJIEHA

MIBUIIIEHOI0 332 OCTAaHHI POKHM TOMYJSPHICTIO YKPaiHCHKOTO AYyOJsKy, 30Kpema
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ayomspky  mpodeciiHUMU  CTYHISIMH Ul MEpeX KIHOTeaTpiB  YKpaiHu.
VYkpaiHchkuil TyOmnsik cTae Aenaii Kpaile PO3BUHEHUI THM CaMHM MPUBEPTAIOYH
yBary HayKOBI[iB JJI AOCTKEHHSI (PEHOMEHY YKPaiHCHKOT JIOKaTi3allii.

['oBopsiuM npo ayAioBi3yallbHUN MaTepiai, BapTo 3rajaTu Mpo Te, 10 CIOAH
BITHOCSIThCSI HE TUIbKH (LIbMHU, @ ¥ Pi3HI peKJaMHI BIICOPOJIUKH, BiICOKIINH,
Tejenepeayi, Bigeopenopraxi, renemoy touio.[3] Koxxen Tun ayaioBizyalbHOTO
NepeKsIaly Ma€ BEeJIMKE 3HAYEHHS 3 MOTJISAY O3HAHOMIIEHHS LIbOBO1 ayIuTopii 3
KYJIbTYPOIO a00 MOAISIMH, 110 B1IOYBAaIOTHCS B KpaiHi BUX1IHOT MOBH.

MynerdineMn abo aHimamiiHi ¢GUIBMH  — 1€ OJMH 3 HaWOLIbII
€KCIIOPTOBAHUX >KAHPIBKIHO, 1 TOW, 10 MEPEKUBAE HAUOUIBIIUNA YCHIX Y BCHOMY
CBITi.[4]

Konu kiHOIHAYCTpis XO4€ NPEICTaBUTH HOBUH NPOAYKT Ha CBITOBOMY
PUHKY, IPOAIOCEPChbKl CTyMAll MOBUHHI PO3MIANATH HE JIUIIEC MepeKiiaj Aiajory.
BoHu moBWHHI ajganTyBaTH CBOIO MPOAYKIIIO JI0 ITUIBOBOTOPUHKY,IO0 JOCATTH
yemixy. Came ToMy, pU aHaji31 nepeKiIaaiB MyabTQUIbMIB MOKHA MPOCTIAKYBATH
BUKOPUCTAHHS TEPEKIAJANBKUX CTpaTerii goMectukalii Ta dopenizairii.
Oco0nnBO SICKpPaBOIO y BUIAJKY Mepekiaay MyiabThuUIbMIB € goMectukais. Le
3yMOBJIEHO THM, IO I[UIbOBA ayAMTOPis sIKa CIpUMaTHUME MEpeKsaj, Ha SKYy
OpIEHTYETHCS TepeKyiaaad — JITH. BaXiIMBOI0O CKIIAIOBOI0 TaKOro Mepekiamy €
PO3YMIHHSI PEIMITIEHTOM TEpPeKiIaay, WOTo ycBimomiieHHs.Po3rinsHeMo mnepekian
BJIACHUX Ha3B Y MyJbT(hUIEMI « Magarackapy:

Marty, Melman, Gloria. Gloria, Melman, Marty. Marty, Gelman, Gloria,
Marty, Melman, Morty, Morty, Gelman. Regis. Kelly. Matt Katie, Al. // Mapmi,
Menman, I'nopis, I nopia, Meaman, Mapmi, I'eniman, I nopis, Meaman, Mampi, 0idy
Komsa, 6aba Momsa. B opuriHalbHOMY pEUEHHI BJACHI IMEHa B3STI 3 JyXe
BIJIOMUX aMEpPUKAHChKHUX paHKoBUX Tenemoy Live! With Regis and Kelly ta Today
Show. Benyunmu niepiioro tenemoy € Pimkec ta Kemni, a apyroro, — Mert Jlayep,
Keri Tipdopn ta mereoponor En Poxep. Ilepeknagauy BuUpIIMB TOBHICTIO
BWJIYYHTH 111 IMEHA, OCKUIBKHU JIJI1 YKPaTHOMOBHOTO TJIsiIadya BOHH HE € BIJOMUMHU,

1 3aMIHUTH 1X Ha 0i0 Koms, 6aba Moms, 10 BHECTIO MEBHUN YKPATHCHKUN KOJIOPHUT
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Ta 3a0e3MeYmI0 KOMIYHUN e(eKT.

BucnoBkmn.Takum 49uHOM, 3a CTyHeHEM BIUIUBY Ha CYCHUIbCTBO
ayJ10BI3yaJbHHI MepeKiaa MepeBepiIye 1HII BUAU MEepeKIay.

[IpoanamnizyBaBmm creuu@iky aHIMAIiHOTO XKaHPY, MOXKHA 3pOOHUTH
BHUCHOBOK IIPO T€, II0 Y MEpeKianax MyJabThIbMIB 3 aHIJIIHCHKOT HA YKPaiHCBKY
MOBY I€peKiazadl BUKOPUCTOBYIOTh IIUPOKUN CHEKTP MEpeKIalalbKUX TEXHIK
(HarpuKiaJ, KOHKPETU3AIlil0, y3aralbHEHHs, TPAHCIITEPAIliI0 Ta TPAHCKPHIILIIIO) 3
METOIO JOCSATHEHHS 0a)KaHOTO MParMaTUIHOTO €eKTy.

[TepcriekTMBM TOMANBIINX JOCHIKEHbh BOAYa€EMO B JCTAIBHOMY aHai3l
nepekiaalbkux — TpaHcopmarlif, sKi MOXYTh BHUKOPHUCTOBYBAaTUCS  JUIs
nepeksiay NpoayKTiB KIHOIHIYCTpii 3ac00aMu yKpaiHChKOi MOBH.

Cnmncox BUKOPUCTAHUX JIKEpesI:
l. Citko A.B. Ilpo6iema BiATBOpEHHS TpaMaTUYHOI CEMaHTUKH 1HTEPOTaTUBIB
3aco0amu 1IbOBOI MoBU. [IpobOiieMu ceMaHTUKH, MparMaTUKH Ta KOTHITUBHOT
miareBictuku. K.: Jloroc, 2012. Bumn. 22. C. 267-274. 122-126.
2. Audiovisual Translation: Language Transfer on Screen / ed. by Cintas J.D.,
G. Anderman. Basingstoke: Palgrave Macmillan, 2009. 272 p.
3. KynikoBa A. Oco6muBOCTI, IepeBaru Ta HEJOJIKH 3aKaJpPOBOTO MEpeKIany
ayaioBizyanbHOI mpoaykiii: Marepianu [X MixkBy31BCbKOi KOH(DEpEeHIIIT MOTOINX
yuenux. [lonenpk, 2011. C. 85-94 c.
4. Citrko A.B., Crpyk L[.B. AnexkBaTHICTb 1 €KBIBaJEHTHICTh y THepeKIaal
MoBHUX ocobnuBocTelt. SciencesofEurope, Praha, 2016. Vol 1 (10). C. 122-126.
5. De Marco M. The “engendering” approach in audiovisual translation.
Target. 2016. Vol. 28. Issue 2. P.314-325. DOI: 10.1075/target.28.2.11dem.
6. Gambier Y. A connected history of audiovisual translation Elements for
consideration. Translation Spaces. 2019. Vol. 8. Issue 2. P. 193-230. DOLI:
10.1075/ ts.19011.gam.
7. Guillot M.-N. The pragmatics of audiovisual translation: Voices from within
in film subtitling. Journal of Pragmatics. 2020. Vol. 170. P. 317-330. DOL:
10.1016/j. pragma.2020.09.015.
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8. O’Sullivan C. Translating popular film. Basingstoke: Palgrave Macmillan,

2011. 243 p.

Amnacracias HABATOBA,

3n00yBavKa repuoro (0akaaaBpChbKOT0) piBHS

BUINOI 0CBITH (4 Kypc) cnerianbHOCTi 035 «Dinonoris (Ilepeknan)y,
Haponna ykpainceka akaaemis

«XapKiBChbKUH TYMaHITapHUNA YHIBEPCUTET

HNEPEJAYI CKOPOUYEHD Y INEPEKJIAAL: AEAKI ACITEKTHU

HaykoBo-TexHIUHUN TpOrpec COpUYMHUB HEMMOBIpHE 301IbIICHHS TEMIIIB
ICHYBaHHsI, JIIOJMHI HE BJAETHCS 3YNUHUTUCS M OTJIAHYTHCS, 100 TMOBHICTIO
YCBIJIOMUTU PEANIbHICTh, 1 CAME€ XHUTTS a0 MOTYTHIM MOIITOBX BUHUKHEHHIO B
MOBI MIPOIIAPKIB CKOPOUEHB Y BCIX cepax JM0ICHKOT MIsITBHOCTI i 30epeKeHHSs
qyacy ¥ pecypciB Ipu BUKOPUCTAHHI X MPOTOTHITIB.

MeTor0 poOOTH € JOCIIKEHHS HasIBHUX TOTJISIIIBMOBO3HABIIIB Ha CKJIaJI0BI
CKOPOYEHb Ta 0COOJIMBOCTI IX MEPEKIaxy YKPaiHChKOI MOBOIO.

MarepiajioM JTOCHI>KEHHSIE aHTJIOMOBHI CIIOBHUKHU W Tpalli BITYU3HSIHUX
MOBO3HABI[IB. Sk MeTOAM JOCIHIJKEHHS BUKOPUCTAHO TaKi: OMUCOBUN (s
BUSIBJICHHSI Ta 3HAXOJ)KCHHS BIAMOBIAHUX OJMHUIIL CYyYaCHOTO CTaHy MOBH, iX
ocobnmuBoCcTel 1 (yHKIIN), TMOPIBHAILHO-ICTOPUYHUN (IUIsI  BCTAHOBJICHHS
BUITIOBITHOCT1), 3ICTaBHUM(IISI BCTAHOBJICHHS BIAMIHHOCTIMIXK  OJUHHIISIMH
aHrIIChKOT Ta YKpaiHChKOI MOB), CTPYKTYPHHUU(IJIs1 aHAMI3y 3B 43Ky 1 BIIHOIIECHb
Mi’)K MOBHUMH €JICMEHTAMH ).

CTaHOBIIGHHS MOTYTHBOTO TMPOIIAPKY CY4YaCHHUX PO3BUHYTUX MOB
MOYMHAIOCS JTy’)KE€ JaBHO, NIEsAKi JOCIHIJTHUKH HaBITh BBAXKalOTh, 10 MIKTOTPAMU
mymepiB (IV cT. mo H.e.) MOXyTh OyTH TpHKJIagoM abpesiarli B Cy4acHOMY
po3ymiHHi ciioBa. OnHak Okl NPUAHATHA AyMKa, IO 11es Hajuexana
CTapOJaBHIM PUMIISIHAM, JI€AKi 31 CKOPOUYEHb KOTPUX MPOUIUIM BUIPOOOBYBAHHS

gacoMm, 30epernucs 1 go0pe Bigomi 3apas: A.D.(Anno Domini, nawoi epu), A.C.
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(Ante Christum, =B.C. Before Christ, 0o Hawoi epu), a.m.(antemeridiem, 00
nonyous), p.m. (postmeridiem, nononyoui), e.g. (exempligratia, Hanpuxiao).

TenmeHiiss CKOpOYYBaHHS 4YacTO BXXMBAaHUX CIJIiB a00 BIAHOCHO JOBTHX
CJIOBOCTIOTyY€Hb HalyJia CTPIMKOTO PO3BUTKY B OCTAHHI JIBa CTOMITTS.Y BEIHKUX
CJIOBHUKAX TOYalu 3’SIBISTUCSA JOJATKU HAWOUIBIN BXKMBAHUX CKOPOYEHb, SKi
JaBad 3MOTY 30epertu 4ac i pecypcu Inpu nepenadi iHpopmariii B THCbMOBOMY
Burisini. HaykoBo-TexHiuHMi mporpec HabupaB o0epTH — KUIBKICTb CKOPOYEHb
3pocTana B reomeTpuuHiil mporpecii. Oxchopacekuii CnoBauk Xopuo6i[7, cT. 761-
764]y 1984 poui mictuB npubnu3Ho 450 Hally)KMBAHILINX CKOPOUYEHb, CEpPEIl IKUX
Bke Oymu ycideni, a Enexkrponnuii OKCPOpPACHKUI CIIOBHUK CKOPOYEHbD,
OxfordReferenceOnline [9], — monag 100000 aGpeBiaTyp, akpoHIMiB, CKOPOUEHb B
andaBiTHOMY TMOPSIAKY, Y TOMY YHCJ1 CBITOBI aeporopTH, aBiaKOMIaHii, BaJIIOTH,
ACTPOHOMIYHI 3HAKU Ta CUMBOJIM, aTOMHI YHCJIa, KOMIT I0OT€pH, KpaiHu TOIIOo. 3a
CTaTUCTUKOIO OJIHOTO 3 HaWOLIBIINX MPHUCBIYEHUX CKOPOUYEHHSIM CAlTIB B MEPEXKi
Acronym Finder [5], B #oro 6a3i ix 3apeectpoBano 4 195 875, mputomy 110
aHriificbkka MOBa Hajliyye NMPHOJIM3HO MUIBHOH CIiB 3 yCiMa HAasBHUMHU Ha CBITI
BapiaHTamMu i miasektamMud. CKOpPOYEHHS TMPOHUKIM B MOOYT, MOCTYIOBO
BUTICHSIIOUH 13 MOBCSAKICHHSA CJIOBA, 0 AKUX MH 3BHKJIH. Y IIHOTO SIBUIIA € Oararo
CYNPOTHUBHHUKIB: OJIHIEIO 3 TPUUUH HEBJOBOJECHHS € TOM (aKT, 1[0 MOBA MOCTYIIOBO
MIEPETBOPIOETLCA HA CIIGHT 1 BTpaya€e BIIACTUBICTh CHAJKOEMHOCTI, OaThbKU HE
pPO3yMIitOTh JIiTe: y TenedoHax Ta koM orepax Boru 6auate: G2G (Gottogo); FB
(Facebook); TTYL (Talk to you later); LOL (Laughing Out Loud); IMO (In my
opinion); ASAP (As soon as possible); C (see); R (are); U (You);, HS (hate);, F8
(fate).

Bumaerbcs gemo MUBHOKO BiJICYTHICTh €THOCTI Ce€pel MOBO3HABINB IOJIO0
TOYHOTO BU3HAYEHHS MOHATTA abpeBiarypu. JlesKi BBaXKaloTh, 110 adpeBialis — 11e
MPOIEC YTBOPEHHS HOBHX CHIB IIJISXOM CKOpPOuY€HHsI (yCi4eHHs) OCHOBU. B
pe3yabTaTi TAKOTO CIOCO0Y CIOBOTBOPY OTPUMYEMO CJIOBA 3 HEMIOBHOIO, YCIYEHOIO
OCHOBOIO, SIKl HAa3UBAIOTbCA afpesiamypamuAne *KTaKuM YHUHOM BiIOyBa€TbCA

OTOTOXKHEHHSI TOHATH «abpeBiaTypa» 1 «CKOpPOYEHHS», 00 HE BUAUIAIOTHCA
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0COOJIMBOCTI JJ11 BUIAUICHHS aOpeBiaTypu 3 psAy CKOpOYeHb. [HIN (Hampukian,
B.C. CuninoBuu) 3a3HauaroTh, 10 adpeBiaTypa— 1€ CKOPOYCHHS,CKJIQJICHE 3
MOYATKOBUX JIITEp CHiB, AKi 4uTaroThesa 3a andaBitoM:CMEA ['si:'em'i:'ei] —
Council for Mutual Economic Assistance.

Oxcdopacbkuii cnoBHUK [6] mae Take BH3HAUYEHHS alOpeBiaTypu: Iie
ckopoueHa ¢opma cioBa abo dpas3u, Hanpukian, BBC — abpesiamypa 6io British
Broadcasting Corporation. Oxford Reference Online [9] npononye Okl TOUHE
BU3HAYEHHS: «abpeBiaTypay (itan. «abbreviaturay Bin nart. «Brevisy — KopoTkwuit) —
CJIOBO, YTBOPECHE CKOPOYCHHSIM CIIOBOCIIOIYYCHHS, SIKE BHMOBJISETHCS K OyKBU
andasiry, nanpuknan: UN-United Nations, USA—United States of Amerika, PC —
Personal Computer;BTW-By the Way-by the way, EU-European Union, PM—
Prime Minister,CIA (Central Intelligence Agency) — IIPY (lJenmpan.
possioysanvre ynpasninus), EEC (European Economic Community) — CEC
(Esponeticvka exonomiuna cninka); AMA (American Medical Association) —AMA
(Amepuxancoka meouuna acoyiayis).

HaiinpuiiHATHIIIMMY, HA  HAIl  TIOTJS[,  BHUJAIOTHCS  O3HAYCHHS,
3anponoHoBaHi A.O.IBaxHEHKO, y SKHUXTPaHHYHO SICHO NeperaHi 0coOIUBOCTI
BUAYy ¥ miaBUAIB ciaiB.BuKopucToByIoThCS ychoro Tpu TepMmiHU. «Cl0OBO
«ckopoueHHs»(«shortenings») Mae B 000X MOBax IIMPOKE 3HAUCHHS, 1€ CIOCIO
CJIOBOTBOPY, CYyTh SIKOTO — Yy BiJICIKAHHI YaCTUHU OCHOBH, II0 a0 30iraetbcs 3i
CJIOBOM, 200 € CIIOBOCHOJYUYEHHSIM, 00’ €IHAHUM 3araJlbHUM 3MicTOM. AOpeBiatypu
W aKkpoHIMH — II€ TIABUIAM CKOPOYEHb, KOJHM 3 JOBrOi, 0aratociiBHOT Ha3BU
3aJIUIIAIOTHCS TIIBKK TepiIi JTepu. SKIO oTpuMaHe CKOPOYECHHSI YUTAEThCA 5K
cinoBo: NATO (North Atlantic Treaty Organization), AIDS (Acquired Immune
Deficiency Syndrome), OPEC (Organization of Petroleum Exporting Countries),
T00OTO (OHETHYHA CTPYKTypa MOro CIIBHaga€e 13 (POHETUYHOIO CTPYKTYPOIO
3arajJbHO BXKMBAHUX CIiB, TO 1€ aKpOHIM, SIKIO 10 Jitepax okpemo (CIA (Central
Intelligence Agency) — IPY (Llemmpan. po3ssioysanvue ynpasninusa); EEC

(European Economic Community) — CEC (€spon. exonomiuHa cninka),
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AMA(American Medical Association) — AMA (Amepuxancoka meouuHa
acoyiayis.)) — To abpeBiatypa»|[2].

MoBo3HaBelp BUIUISAE TIe CHEU(pIYHO AHTTIACHKUN MIATUII CKOPOUYECHb —
HaIliB-CKOpOYeHHS (semi-abbreviations), TOOTO KOMOIHAIll aKpOHIMa OJHOTO
YJIeHa CJIOBOCIOJIYYEHHS 13 TIOBHOIO OCHOBOIO  IHIIOTO, CBOTO  POAY
CKJIaJTHOCKOPOYEH1 cioBa [Tam camo |: A-bomb — atomicbomb, V-day — VictoryDay,
G-manager—generalmanager— 2onosnuii  meneoddcep, G-cargo—generalcargo—
3aeanvHuli (3MiwiaHuil) 6anmadic. AHaJIOTIB TaKUX CKOPOYEHb B YKPAiHCHKiN MOBI
Hemae. ['padiyHi CKOpOUYEHHS B aHIJIIMCBHKIA MOBI ICHYIOTH JIMIIE B MHCbMOBIH
dbopmi, a BHUMOBISIIOTBECS SK TOBHE cioBo: Mr. (Mister), Dr. (Doctor), St.
(Saintorstreet).

[loBHa ¢opma cnoBa mpu yCiUEHHI JUIsi YTBOPEHHS CKOPOUEHHS MOXKeE
BTpauaTyl TIOYaTOK, cepeauHy abo KiHenb.OmymeHHsT SKOICh YacTHHH CJIOBa
MOXOIUTH BiJl SIBUIIA y3aralbHEHHS 1 € OJTHUM 13 pakTOpiBMOBHOI ekoHOMIi.[loBHA
¢dbopma cioBa abo CIOBOCIONYUEHHS, K1 Ha0yJIM cKopoueHoi opmu, 6e3nepedHo
MaJ BHUCOKY 4YaCTOTHICTh BXXHBaHHS a00 CKJIAQJHYy CTPYKTYpy, ¥ YTBOPCHHS
CKOpoueHOi1 GopMu OyJo nuiie muTaHHIM 4dacy.lIpocTexyroThCs TEBHI aHAJOTII.
Hampuknan, 3a miciieM po3TaniyBaHHS CKOPOYEHOI YaCTHHU PO3PI3HSIOTH TPHU
BUJIUCKOPOYCHHS: KIHIIEBUM (amokoma), cepeaHiil (CHMHKOMa) 1 TOYaTKOBUM
(adepes) [1, ¢.80]. ITpuknaau anmokonu 1 cunkonu: incl — incl Ude; exc. —exc Ept;
admin — administration — administrator—administrAte; app.— appendix;, Nov. —
November; Dir. — Director — director; Corp. — Corporation — corporation, maths
(mathematics), photo (photograph), bike (bicycle), ad/advert
(advertisement) Ilpuknanu abepesu: phone (telephone)story from history,anokonu
1 adepesu ognouacHo: flu (influenza), fridge (refrigerator).

Cnioco6u nepenayi nepeaadi CKOpOUeHb;

1. The wages start from the date which the seafarer departed from Kyiv and
cease on the date of signing off the vessel, provided the seaman is dispatched to
Ukraine, after his signing off, within 3 days max.— Hapaxysanns sapniamu

noyunaemscs nicia 6i0'i30y mopsaxa 3 Kueea i npunumsemocs nicis 3aKiHYeHHs
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toeo cayacou. Ilpu yvomy cnio nepecgiouumucs, wjo MOpsK, CHUCAHUL 3 CYOHA,
8i00y6 00 Ykpainu makc. uepe3 mpu oui[3]. Bukopucrtana kopenisita CKOpOYCHHS.

2. We confirm receipt to the telegram informing us of sailing of m.v.
"Orient". —Iliomeepoocyemo ompumanHs meiespamu, 8 AKil NOBIOOMIAEMbCI NPO
npubymms mennoxooy "Opienm"[Tam camo |.OnrcoBuUl IEpeKIa.

3. Duration of watchkeeping will be at the discretion of the Master, it must
be within 6.00 a.m. and 5.00 p.m..— Tpusanicms 6axmu 3anedxdcums 8i0 61ACHUKA,
ane 3a3zeuuai -3 6 200un panky 0o 5 zooun éeuopa|[tam camo |.Ilepexnan noBHOIO
($hopMOI0 BIJITIOBITHOTO CKOPOUYCHHSL.

Takum 4rHOM, 3MIMCHEHEOCIIIKEHHS IOBOAUTH, 1110 (PEHOMEH YTBOPEHHS 1
(GyHKIIIFOBaHHSI CKOPOUYCHb € I[IKaBUM, ajieé He JOCTIIHKCHUM JOCTaTHbhO, a TaAKOXK
Te, W0 TMEpeKJiaJ aHIJIOMOBHHX TEKCTIB 31 CKOPOYEHHSMHU HE TaKui
npoctuii.CydacHi CKOPOYEHHS MAalOTh JOBOJI YacTO CHEHU(IUHY NpUpOAY W
BUHHUKAIOTh JIy’)K€ YacTo, TaK M0 iX HE BCTUTalOTh (DIKCYBaTH CIIOBHUKH.
[TpocTimmm 3a Bce BUIAETHCS MEPEKIIa] CyTO MPOdEeCiiHUX CKOPOUYECHb.

Cnucoxk BUKOPUCTAHUX JIKepeJt:
1. Taiinenko 1O.O., CepreeBa O.0. OcoOMuBOCTI BXKHBaHHS CKOPOYEHb Ta iX
kiacudikaiis B cy4acHI aHTTINCBKINA MOBI. 3akapnamceki @inonociyni cmydii.
2022. Ne24. T.1. C. 78-82.
2. IBaxnenko A.O. KoncmekT jnekmiil 3 Teopii mepekiany, Uisl CTYACHTIB 3-TO
Kypcy ¢akynbrery «Pedepenrt-nepeknanauy», cneuianbnocti 035 dinonoris; Hap.
yKp. akaa. XapkiB : Bug-so HYA, 2019. 4. 1. 56 c.
3. Oco0nMBOCTI AHTIINCHKUX KpPEIUTHO-OAaHKIBCHKUX TEPMIHIB Ta CIOCOOIB iX
nepeknany. Pexxum moctymy:https://ukrreferat.com. — 3aro. 3 ekpany.
4. Cnenosuu B. C. Kypc nepeBoga. Muunck: HTOOO “TetpaCuctemc”, 2001. 268
C.
5. Acronym Finder [Retrieved from www.AcronymFinder.com].
6. A Dictionary of Abbreviations. Oxford University Press. First Edition, 2011.
1915 p.
7. A.S. Hornby. Oxford Student’s Dictionary of Current English. Oxford: Oxford
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University Press, 1984. 769 p.
8. Oxford English Dictionary. The definite record of the English language.
[Retrieved from https://public.oed.com/how-to-use-the-oed/abbreviations/]

9. OxfordReferenceOnline. [Retrieved fromhttps://www.dw.com]

Bioaerra IIIKAJIOBA,

3n00yBavKa nepmoro (0akaaaBpChbKoTo) piBHS

BUIIOT OCBITH (2 Kypc) crnerianbHocTi 014 «Cepenns ocBiTa»
[TonTaBchkuil HAITIOHAIBHUM TEIarOT1YHUN YHIBEPCUTET

imeni B.T'. Koponenka

CTHUJIBOBI O3HAKHX MOJEPHI3MY ¥ TBOPUYOCTI
®PAHIA KA®KHU

Beryn. OcoOnmBe wMiciie B iCTOpii MOJEpHI3MY TOCITa€  TBOPYICTh
aBctpiiicbkoro nucbmeHHuka Kadku. Crune Kagxu pos3BuBaBcs miji BaroMum
BIUTUBOM SIK POMAHTHYHOIO, TaK 1 PEAJICTUYHOTO TPOTECKY €BPOMEHCHKUX
nucbMeHHUKIB: M. ['oromns, Y. Hdikenca Ta iHmux. CynepeqyHicTb MiXK ICTUHHHUM 1
BUJIUMHUM, pEATBHICTIO W (QIKIIEI0 — CyTh npobiieMaTuku Oaratbox HOTro
TBOpiB. lOro Ha3MBaNMM XyNOKHHKOM EK3MCTEHI[iaicTChKOro THmy. Jleski
aMEpPUKAaHChKI Ta HIMENbKI JocHigHuKH BBaxaroTh @. Kadpky mictukom 1
ippauionHaiicrom. BrummB — TBOpuoro merona Kadku Bimdynum NUCBMEHHUKU
pizHux kpain: Tomac ManH, AesKl aBCTPIACHKI i HIMELBKI JIITeparopH, (ppaHiry3u
K.-II. Captp Ta A. Kamro, mBeinapii M. ®@pim ta @. [JroppeHMarT, a Takox
noouHoK1 mucbMeHHUKH CHIA Tta iHmmux kpain Amepuku. Tox memoro cTarTi €
po3risy  0araTorpaHHOrO Pi3HOBUAY CTHIIHLOBHX O3HAK MOJAEPHI3MY Y TBOPUYOCTI
Opanna Kadbku. 06 ’exkm nocnimxenns : tBopuicth ®panna Kadxu. I[Ipeomem
JOCHIPKEHHST — CTUJIbOBI O3HAaKM MoJIepHi3My B TBopuocTi Ppanma Kadku.
3aznaunmo, mo TBopuuil nopobok Kadku 3amikaBu C. MyxomeqxaHOBY,

[.A. Xpomenka, T. B. Jlaneusky, O. b. BoponaeBy Ta 6araTbox iHIIHX.

123



Buxiax ocHoBHOro marepiaay. Y cBOiX TBOpax, ik Hanpukiazn, «Bupok»,
«IIponec», «l'ononomaiictep» «llepeBrinienns» Ta inmux @. Kacdka cTtBOopuB
HE3BMYAaWHUN XYJO0KHIN CBIT — KaXJMBUN , a0CYpJIHUM, 1 LIe € CTUIIb MOJIEPHIZMY .
Omnogianiit manepi Kadku nputamanHa diTka NpaBAMBICTh JyMOK, €Mi30/iB,
JeTajeil Ta PO3MOBiAl MOOJAMHOKUX JIOACH, AKI 3 SBISIOTHCA Y HEOPIAUHAPHHUX,
abcypnHux B3aeMo3B’si3kax. MoBa Kadku mepeBakHo cTpora, apxaiuHa Ta 4yiTKa i
CIyrye nis BigoOpaXeHHS  MOTOPOIIHMX, IHKOJM Ka3KOBO-(haHTaCTUYHUX
curyauiid. KagkiBcbkuil CBIT Harajaye CHOBUAIHHS, SIKE € BUTAJKOIO 1 OJTHOYACHO
MpaBIOI0, 1 SKE YHAOUHIOE CaMe€ Ty peallbHICTh, IO KPHUEThCS B INIMOMHAX
JMIOJICBKOT AylIi, Ha TMepexpecti cBigomoro # miaceimomoro [1, c¢. 17].
I'epoi Kapxku — camoTHi mroau, ki OoJrode CHpUAMAiOTh aOCYpAHICTD
OTOYYIOYOTO CBITY Ta JKOPCTOKY Oe3nymiHicTh. B omoBimanni «llepeBTiieHH»
repoii-KOMIBOSDKEp, TMPOKUWHYBIINUCH, OauuTh ceOe MEpPEeBTUICHUM Yy BEINYE3HY
KOMaxy, IIOCh CXOXe Ha TapraHa: «QOOHO20 pamKy, NPOKUHYBUUCL 0O
Hecnokitinoz2o chy, Ipezop 3amza nobauus, wo 6in 00EPHYBCA HA CMPAXIMAUGY
Komaxy. Bin nedcas na meepoitl, cxodxcill Ha NAHYUP CRUHI i, KOIU MPOXU NiI080OUB
207108y, bauus csiti dyzacmuii, pyoutl, NOOLIeHUll HA KibYs HCUBIM, HA AKOMY we
7e0b MpUMAanacs Koeopa, 2omoea wjomumi cnoesmu. /ea psaoKku 1anok, makux
MiI3epHUX CYRPOMuU 36UHAUHUX Hie, 6€3NOPAOHO MEMAANUCS UOMY nepeod ouumay [7,
c. 1]. IlpoTsiroM meBHOroO yacy BiH JKHMBE y €KCTPAaOPAMHAPHUX BIAHOCHHAX 3i
3BUYAMHUMU JIOJBMHU 1, YPEIITI-PEIIT, TUHE, 3aMOPUBILHU ce0e TroJI0I0M, 00 HE
3aBaxaTu Onu3bkuM [3, c. 32].

BuxopucranHs nepeBTiIEHHS! B MOJEPHI3MI € OJHHUM 13 YJII00JIEHUX MOTHUBIB
XyI0xkHBO1 TBOopUOCTi. Crioctepiraroun 6araToMaHiTHI MeTaMOp(hO3U y BIACHOMY
KUTT1 (HApUKIIAJ MEPETBOPEHHS IiTEH y JOPOCIUX Ta 1H.) Ta HABKOJUIIHbOMY
CBITI (KONM JsiJledKa CTa€ METEIHMKOM, 3E€pPHO — KOJOCOM TOIIO) , JIFOJAWHA
CHpsIMyBaJla €JIE€MEHT MEPEeBTUICHHS Y QoJbKIop Ta Midosorito. 3 1aBHIX YaciB y
HapOJHUX Ka3Kax WIeThCS MpO 3JaTHICTh YaKJIyHIB nepeBTuUToBaruca. Hosena
Kadxu «IlepeBTieHHsS» TaKOX Ma€ YaCTKOBY CTPYKTYPHY CXOXICTh 13 Ka3KaMU:

IMOBTOPH, IICPCTBOPCHHS TOLIO. 3MiH_IYBaHH51 puC JIIOJJUHN 3 KOMaxaMu, TBApUHAMHU
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1 ITaxaMu — Of[Ha 13 03HAK I'POTECKY, KA BUKOPUCTOBYETHCS JUIsl YBUPA3HEHHS pPHC
XapakTepy repois. BapTo 3ragatu, 1mo oJHI€I0 13 TEM Ka30K € PO3IMOBiJli MPO pi3Hi
neperBopeHHs: Jlyckynuuk i1 YymoBucbko, kapnuk Hic 1 Oparu-nedeni, npuHi-
Jenexa i yapiBHa xaba [5, c. 156].

Hosena ®. Kadku «lIlepeBTiieHHs» € SCKpaBUM MPUKIAIOM Tparemii
BIIUY>KEHHS. Y Hill 300paXeHO KpalHIO JI0JCHKY CAMOTHICTb, sIKa HapoJuiacs B
Kadxu came mig yac #oro HiYHUX MapeHb, KOJHM BiH caM MO4yyBaB ceOe 30BCIM
BUKUHYTHUM 13 XHUTTs. CBIIUUTH MOHA 1 TIPO T€, 110, MOXKJIMBO, MEBHI ii BiITIHKA
Oynu HaBisgHI unTaHHsIM @. J[0CTOEBCHKOTO, OJTHOTO 3 YJIHOOJICHUX MHUChMEHHUKIB
Kadxku [4, c¢. 57-58]. HenepenbauyBaHa 1 HEBIIBOPOTHA TparidyHa Mmojiis cTajacs 3
repoeEM — PSAIOBUM KOMIBOsDKEpoM ['peropom 3amM3010: BiH IMEPETBOPUBCSA Ha
BiJipa3nuBy Komaxy. «LL]o 3i mnow mpanunocs?», — 30€HTEKEHO 3aMHUTYeE BiH cebe,
yCe IIIe CHO/IIBalOYHUCh, 1110 116 MOTOPOIIHE CHOBUJIIHHS 3aKIHUYUTHCA. «A wo, Koiu
6 s we mpoxu nocnag i 3a6ys yci xumepu» [7, c. 3]. Ta crpammnuii coH —
«BIpTyaJIbHA PEAIbHICTHY» — MPOJIOBKYETHCS, 1 HOMY TOBOJUTHCS 3BUKATH JI0 HOBOI
noaoOu, A0 MEBHUX OOMEXEeHb CBOE€I HOBOI (OpMU. « Ko s npupeuenut, mo
npupeyeHull He MilbKu HA cMePmMb, a U HA CNPOMu 00 camoi cmepmiy. «Xmo
3pO3YMI8 YCIO NOBHOMY JICUMMA, MOU He 3HAE CMmpaxy nepeo CMepmio.
Cmpax cmepmi  — ye Juwe  pe3yibmam  He30ilicHeH020 dcumms.  Lle
gupasicenns 3paou sxcummsay [1, c. 22]. YoMy MoxuBi Taki crpaxitta? Bignosiap
Ha I1l MUTAaHHS BapTO IIYKAaTHU B COLIAJbHOMY JOBKULII, IO CKJIAJOCA Ha MOYATOK
XX cTomiTTS.

I'epoii «IlepeBtinenns» I'perop 3am3a 3a4MHSIETHCS Y CBOTH KIMHATI, a OTXKeE,
1 B €001, mo30aBisroun cebe MpPOCTOro JOJCHKOTO IMacTs. BiH XOBaeThCs Tif
KOMaIIMHOI0 000JIOHKOI0, ajie MapHo. BiH ke Moxke, K ycCl 1HIII, BII4yBaTH CBIT
AyuIero, AJis HbOTO Bce BTpaueHo. I'perop OyB JIOAMHOIO, SK YCi, ajie 3MapHyBaB
TOH 4ac, xanirouu cede, BBaKalouu HeBaaxolo. | kapa 3a ne — nepeBTiieHHd. Ta
HaBITb MICJIsl IEPETBOPEHHS HAa OTUAHY MOTBOPY, €MHE, IO HOr0 MPUTHIUYE, — 1e
Te, M0 Xa3siH Oy/ne HEeBIOBOJEHHUI HOro BIACYTHICTIO, IO € TIOBHUM a0CYp/AOM Y

i{ cuTyari.
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Bonoaumup HabokoB roeopus, mo Kadka pano nidmoB gyMKH mpo Te, 110
JDKEpeso CTpaKaaHb 1 MyK — Yy camiid JitouHi Ta ii npupoai. [lousrta abecypaHocTi
M BIAUYXKEHOCTI € B3a€MO3yMOBIICHUMHU Ta B3aeMonoB’si3anumu y . Kadxu, ne
HIEThCS MPO «CAMOTHIO, HA camy cebe MOKUHYTY JIOJUHY». Y HOro repoiB HeMae
aHl TENepilHbOro, aHi MUHYJIOTO (BOHO 1€ HE MPHUHIILIO), aHi MaiOyTHHOTO (BOHO
BXke MuHyNo) [6, c. 40]. I[lucbMeHHUK 3ameBHSIB: OCKUIBKH JIIOJWHA KUBE Y
37I0BOPOKOMY il CBITi, TO BOHa TiepedyBae y CKpPyTHOMY Ta Oe3MOpajHOMY
CTAQHOBUII 1 B HEl HEMa KOJHUX IIIAHCIB CTAaTU CIPABXHHOK OCOOUCTICTIO,
YCTAaHOBUTH TapMOHINHI 3B’SI3KH 31 CBOIM oroyeHHs M. Bona HenotpiOHa y
CYCIJIBCTBI Ta y 1igoMy cBiti [2, ¢.110]. Ceitr y TBopax Kadku Bpaxkuii repoesi.
JlronuHa 3aiiBa B TakOMy CYyCHUIbCTBI, 0O BiAdyBa€ cTaje Hampy>KeHHs, ii
ICHYBaHHSI HECTIOKii{HE, BOHA BUKOHY€E POJIb «MAJEHbKOI JIIOAUHUY». Takoro JOBro
BUTPUMATH HE MOXHA , TOMY €JJMHUM BUXOJIOM € BiT4y>keHHs [5, c. 105].

300paskeHHs QaTaqbHOTO 0E3CHIIIA «MaJIEHbKO1 JIIOJUHU», 11 MPUPEUEHOCTI
y oMy abcypaHomy cBiti — xapakrepHa puca ®. Kadxu. CycniabcTBo aiis
JIOVMHU aHTUTYMaHHE Ta BOPOXKe, 1110 yOuBae B Hel HAMKpaIll SIKOCTI: MHJIOCEp,
no6poty , Jr000B, CHIBYYTTS 10 OMMKHBOTO. «MalneHbka JIIOAWHA» TUHE B
3ITKHEHH] 3 IIMM HEIIaJHUM U aOCypIHHM KUTTAM, BIAYyBalO4Yu OaillnyXicTbh
HaBITh y BJIACHIM CIM’1, HE TOBOPSYM BXKe NPO 1HIIUX Jroaeld. Bona mocTiiiHO Bif
94Oroch a00 BiJl KOTOCh 3QJIKUTh: BiJl pOOOTH, CyCHiIbCTBA, 0ATHKIB; BOHA HE Ma€
mpaBa ToJiocy, il [yMKa HIKOTO HE I[IKaBUTh. BoHa — IWIlle «MaJeHbKa JIFOAMHA
cepen MUIbHOHIB [4, c. 154].

BucnoBku. [ligBoasuu mijcyMOK, BapTO HArojJOCUTH Ha Tomy, 1o dpaHil
Kadxa cTBOpMB HEOpAMHAPHUN XYOOXKHIA CBIT — HE3PO3YMUINH, KaXJIUBUH,
abcypaHull, OTHUM CIIOBOM «KadKiaHChKUI». BiH Bpaxae NMBHUM MOEIHAHHIM
TpariyHoro u 1POHIYHOTO, OyneHHoro 1 (aHTracTU4HOrO, aldCypAaHOro 1
3aKOHOMIPHOT0. Yce, 110 TPAIUISETbCSl B HbOMY, HE MA€ JIOTTYHOTO MOSICHEHHS, aje
Ja€ MOXJIMBICTh BIJUYTH HOPYIIEHHS AYXOBHHX 3B’S3KIB: PyHWHALil0 MOpai,
MOIIMPEHHS. CYCHUIBHOTO Xaocy y cBITIL. IluchMeHHUK y CBOill  HOBedni

«IlepeBTiNeHHS» MOKAa3aB, 110 PEATLHUN CBIT, SIKMMA 31a€ThCS JTIOJIM aOCOTIOTHO
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HOpMaJbHUM, HACIpPaB/Al >KaxXJMBUHA 1 KOPCTOKUH. Y HbOMY BCl Oalmyxi 10
«MaJIeHBKO1 JIIOIMHW». BOHA 3aMKHEHa B KOJIi BJIACHUX MpPOOJIEeM, 1 JIUIIE CMEPTh
MOXK€ 3BUIBHUTH ii 3 JyXOBHOi B’si3HUII. B aOcypaHomy CBiTI HeEMae HIYOTO
MOCTIMHOTO, TMEBHOTO, PYWHYIOTHCS POJMHHI CTOCYHKH. Y peaJlbHOMY CBITI, Ha
AYMKYy MaWlCTpa cJoBa, 3MIIIEHI BCl COLIaldbHI, MOpPaJbHI 1 HaBIThb YacoBi
opieHTHpH. J[71s1 HOBENM XapakTepHE 3MUTTS CHy 1 JiiicHocTi. Mapenns ['peropa
3am3u 00’€HYIOTh CBiJIoOME€ I TIJCBiZIOME, YABHE 1 peanbHe, B ojaHe 1ie. Ha
IYMKY IUCbMEHHUKA, CBIT HE Ma€ HISIKUX MOSICHEHb, BIH BTPATUB JIOTIKY H METy
nyxoBHOI eBomonii. Takuil cBIT npupeueHuil Ha 3arubenb, 60 B HbOMY THHE
JIOUHA.

Crnmcoxk BUKOPHCTAHHUX JIZKepeJt:
1.Xpomenko 1. A. V poskonoromy cBiTi @panna Kapku. Matepianu 10 BUBUEHHS
HoBenu «llepeBTinenus». Bcecgimmua nimepamypa ma Kyibmypa 8 HAGYATbHUX
saxnaoax Yxpainu. 2006. No2. C.15-23.
2.TI'ypry3 A. «llepesrinenus» ®. Kadku 1 P. bpenbepi: pozaymu mnpo Jojceke 1
moasHe. 3apybisxcua nimepamypa 6 wikoaax Yipainu. 2007. Ne5. C.16-18.
3.3aroncekuii [{. ®pann Kadka. 3apyoiscna nimepamypa. 2002. Ne34. C. 3-15.
4.KoBbaceHko JI. ®. Kadka. JlroquHa y 1poMy CBITI — CaMOTHS KOoMaxa.
Bceceimusa nimepamypa 6 naguanvrux 3axaadax Yrpainu. 1988. Ne8. C.57-58.
5.0pumaka KO. M. 3axigHoeBporeiicbka JiTepaTypa XX CTONITTS : meopui
nopmpemu, emuyHo-ginocogcovki nowyku : Haey. nocio. / Opumaka 0. M.,
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6.1IkmoBcrka O. 4. «Illo 31 MHOIO cTanocsa?»: cucremMa ypokiB 3a HOBenow @.
Kadxu «llepesrinenns». 11xknac. 3apybiocua nimepamypa 6 wikonax Yxpaiuu.
2007. Nel. C.30-35.
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: Panox : Becra, 2002. 64 c. : noptp. (JIliteparypua kpamHu1s).
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KOaia IOAMOI'MJIBHA,

3100yBayKa Jpyroro (Maricrepchbkoro) piBHs BUlioi ocBitH (1 Kypc)
cnerianbHOCTI 035 «®Dinonoris (Ilepexnam)»

[TontaBchbKkUil IHCTUTYT €KOHOMIKH 1 MIpaBa,

VYHiBepcutery « Ykpainay

MNPAKTUYHI IMTAHHA MEJIUYHOT'O JUCKYPCY B
AHI'JTIOMOBHHUX HAYKOBUX TEKCTAX

JloCniTHUIIBKUHN 1HTEpeC A0 CTHIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH MOBU MEIUIIMHU
CTPIMKO 3pic HanpuKiHI 20 CTOMITTS B 3B'A3KY 3 MOSBOIO TUCKYPCHUBHOTO aHAMI3y,
CIOPSMOBAHOTO HAa BHUBYEHHS PI3HUX THIIIB MOBJIEHHS Ta KOMYHIKATUBHUX
acrneKTiB. MennyHuil TUCKYpC Y KOHTEKCT1 PI3HOMAaHITHUX >KUTTEBUX CHUTYallii,
TaKuX SK, CHUJIKYBaHHS 3 Ba)XXKUM TMAIllEHTOM, IMOCTAaHOBKA J1arHO3y, MEIHYHI
JUCKYCIi, TOBCSAKJACHHE CIIUIKYBaHHS KOJIET, HA0yBa€e 0COOIMBOCTEH: POPMYETHCS
MEIMYHUNA  CIIEHT, CKOPOYYETHCS  TEPMIHOJIOTIA,  3'ABISETHCS  E€MOLIHE
3abapBiieHHd. KiiHiuHA cuTyallisl 3aHypeHa B KOHTEKCT, /¢ Ha HayKOBa SCHICTb
BIUIMBAIOTh CUTYAaTUBHI EKCTPAJIHIBICTHYHI (HaKTOpPH, BHACIIIOK YOro ii
HEMOJKJIMBO TepeKiacTu OyKBaJbHO. TeopeTuuHi Ta MPaKTUYHI MUTAHHS
MEIUYHOTO JucKypcy nocuimkyotrs [ Jla6o, H. JlutBunenko, crerudika
oprasizarfii KOMYHIKaTUBHO-MOBJICHHEBOT kiacudikarii MEJIMYHOTO
aHTJIOMOBHOTO TEKCTY MpenacrapieHa B npamsgx C. Bocrpooi, T. MacsnoBoi Ta iH.

B MeanuHOoMy TEKCTI, SIK MPaBUJIO, TEPMIHOJIOTIYHA JIEKCUKA CTAHOBUTH 75-
80%. MopdoJoris HayKOBOI0 MEAMYHOTO TEKCTY 3yMOBJIEHA BUKOPHUCTAHHSM, SIK
MpaBWJIO, IMEHHHMKIB 1 JIBOX BHUJAIB JIECTIB: BOHH TIOB’S3YIOTh TE€PMIHOJIOTIUHY
JICKCUKY Ta Bi10OpaxkaroTh npouecu [3].

MeauydHa TEpMIHOJIOTIS XapaKTepu3ye He 00'€KTUBHY pPeasIbHICTh, a SIBUIIIA,
MITY4YHO CTBOPEHI CaMOIO JIOJIMHOIO [IJIsl Ti3HAHHS (3HAYEHHS, 3HAKU, MOJEI,
iHTEepHIpeTarlii); SABIs€ CyKYIHICTh 3HaHb, SKi MOTPEOYIOTh OMHUCY; BimoOpaxae
BHU3HA4YaJIbHI BIACTUBOCTI ONMKUCYBAHOTO MpeaMeTa ado IIJIOT0 KOMIUJIEKCY HOHSTD;

3a3Ha€ 3MIH 3aBJSKM PO3BUTKY HAayKH 1 TEXHIKH; HAa3UBa€ MOHATTS 1
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BUKOPUCTOBYETHCS JUIS MIBUAKOTO TIOSICHEHHS TIPOIIECIB, 110 BiI0YyBAIOTHCS.

HacTynHoo JeKCHYHOI0 03HAKOI0 MEIUYHHMX TEKCTIB, 3 SKOIO CTHKAETHCS
nepekianay, € Qpa3oBi aiecioBa. [mioMaTHYHUN XapakTep €IHOCTI Ji€CioBa 1
MICISJIOTIB  Big3HAUalOTh Oararo BYeHux [l, c. 12]. Iamumu cioBamu, KoOJu
MOPYUIYETHCS  €THICTH  (PPa30BOTO  JIECTIOBA, BTPAYAETHCA CEHC  YChOTO
BUCOBIIOBaHHS. Dpa3oBi Ji€CIOBA, SKI HAWYACTIIIE 3yCTPIUYalOThbC B MEAMYHUX
TEeKCTax, € [2, ¢. 32]:

* to clear up — if an illness or infection clears up, it disappears;

* to shoot up — to make injection;

* to come along — to recover;

* to put on — to prescribe;

* to pull through — to recover;

* to heal over — to become covered by new skin;

* to drop off — to fall asleep;

* to break out — to start suddenly 1 iH.

TexcTu HayKOBOTO CTWJIIO AHTJIMCHKOIO MOBOIO OUIBII €MOIliKHI, HIXK
YKpaiHOMOBHI, 5IKi € IBHO HEUTPATbHUMH.

['pamatuuHi  0COOJIMBOCTI MEPEKIaxy HAyKOBUX MEIWYHUX TEKCTIB
MOJISITAI0Th Y TOMY, IO IMEHHUKM KUTBKICHO JOMIHYIOTH Haja JiecioBamu. [lpu
bOMY I€peBara HaJaeThCs MMACHBHUM KOHCTPYKISIM 1 0e3oco0oBuM (opmam
J€ciIoBa — 1€ J03BOJISIE aBTOPY 3pOOUTH OIMHUC MpOLEeCy OLIbIl MOBHUM, BUOpATH
00'eKTUBHUI CTHIb BHUKJIaay Martepiany. IlepeBaxkuumu € Present Simple, Past
Simple 1 Present Perfect, Yacu rpynu Simple (we analyzed — mu npoananizyBanu,
we identified — mu BusHaumnM, we advise ... MM pagUMO TOIIO) iJ€aTbHO
MIIXONATh JIJIi OCHOBHOI METH TEKCTy — JOHeceHHs iHdopMaiii 10 aapecara.
Bonnowac He pinme 3ycrtpivaeTbcsi yac Present Perfect, skuit Bkasye Ha
NOCATHYTUH pe3yJbTar.

[Ile onHa rpamaruyHa 0coOJIMBICTh MEpPEKIay TaKUX TEKCTIB IMOB'A3aHa 3
TEpMiHAMH: Yepe3 eKCTPATIHIBICTUUHI NPUYMHM JACSIKI TEPMIHH, IO MO3HAYAIOTh

aOCTpakTHI TOHATTS, BXHUBAIOTHCA SIK y YHCIOBIA (opmi Tak 1 MOXKYTb
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BHU3HAYaTUCA HUPpPaMHU, IPH LIbOMY iX JIEKCHUHE 3HAYEHHS HE 3MIHIOETHCSI.

CuHTakcuC pedyeHb OUIbLI CHPOIICHHUN TMOPIBHSHO 3 HAYKOBO-MEIUYHHM
TEKCTOM, HaOyBae OMUCOBOTO xapakrepy. Cepea JEKCHYHUX 3acO0IB MOXKHA
BUAUIHTH (hpa3eoioriuHi 3B0poTH (try to fit some regular exercise into your daily
routine, to match one's abilities) [2, c. 32].

Ctuiab HayKOBO-TIOMYJSIPHOTO MEAMYHOTO TEKCTYy MOXKe OyTH eMOILiTHO
3a0apBieHUM, BHUCTyMae y ¢GopMi CBOEPIAHOTO miayiorTy MDK QaxiBueM 1
narieHToM. Yacro, 1mo0 TpUBEpHYTH YyBary 4Yuraya, aBTOPH TEKCTIB
BUKOPHUCTOBYIOTh €MOLIIMHY JEKCUKY Ta nepudpasu. Tak, y HAyKOBO-IOMYJIIPHUX
MEIMYHUX BUJAHHAX MOJKHA 3yCTPITH Takl BUCJIOBH: «one's best bet for a long
life», «grandma's favorite cure-all» (mepudpas), «a lousy situation», «brain-
robbing disease» (mepudpa3, xBopoba Aunbireiimepa). I[lpu 1bOMYy BOHU
BUKOHYIOTh HE €CTETUYHY, a, CKOpIIlle TparMaTu4Hy ()yHKIIIIO.

[lincymoBYyIO4YHM, 3a3HaYUMO, IO OCHOBY MEIUYHOTO TEKCTY CTAaHOBUTH
TEPMIHOJIOTIYHA JIEKCHKA, OCHOBHE 3aBJaHHS SIKOT — HECTU OJJHO3HAYHE CMUCIIOBE
HaBaHTaXEHHs. MeIMYHUN TEKCT MOBUHEH 3a0e3MeuyBaTH SCHICTb, 3p03YMLIICTb,
OJIHO3HAYHICTh 1 JIOTIYHICTh, II0, B CBOIO 4Yepry, AUKTYe TaKi YMOBH: 4YiTKa
KOMITO3HIIiSl TEKCTY, 10 BU3HAYAE JIOTIUHY TTOCIIIIOBHICTb.

Crnucoxk BUKOPHCTAHHUX JIKepeJt:

l. ABkcenTtieBa A. I'. JlaTuHchbka MOBa 1 OCHOBM MEIHWYHOI TEPMIHOJIOTII.
Bun-so: ®enikc, 2017. 288 c.

2. Apnonpn 1. B. Cruimictuka cydacHoi anriificekoi moBu (CTuilicTHKa
nexoayBanHs). M.: 2002. 384 c.

3. BoctpoBa C. B. JIiHrBOKOTHITUBHI Ta KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTu4H1
0COOJIMBOCTI CY4YacCHOTO AHIJTIOMOBHOTO MEAMYHOTO JHUCKYpCY: aBToped. Iuc.
kaHa. ¢iunon. Hayk: 10.02.04 «['epmanceki MoBw». Han. yH-T iM. T. llleBuenka.

Kuis, 2003. 17 c.
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Oaexkcanap ITIPOXOP, Terana KAIIITAJIOBA,
3100yBadi Apyroro (MaricTepchbKOro) piBHs
BUIIO01 OCBITH (2 Kypc) cnerianbHOCT1 « D110I0Tis
[TonTaBChbKMl IHCTUTYT €KOHOMIKH 1 IIpaBa

VHiBepcurery «Ykpainay

OCOBJIMBOCTI HEPEKJIAAY IHTEPHET-IUCKYPCY

Hauaci icnye npo6iiema BiATBOpeHHs aHTJIOMOBHUX TekcTiB White paper Ha
YKpPaiHCBbKy MOBY, OCKUIbKM TEpeKiajadyaMyd 4YacTo He IMOMIYaloThCd YU
ITHOPYIOTBCSI OCOOJIMBOCT1 JIaHOTO JKAaHPYy, a TaKoX OCHOBHA IHTEHIlSl aBTOpa.
BpaxoBytoun, mo White paper crae ogHuM i3 camMux 3aTpeOyBaHUX Y MepeKiai
TEKCTIB y cepi uuppoBoi eKOHOMIKH,IepeKiagaueBl HEe0OX1JHO YaCTO CTUKATUCS
3 TaKUM BHJIOM TEPEKIaNy 3 OTJISAy HAIl0 BUHHKAE HEOOXIAHICTH TOCATHEHHS
a/IeKBAaTHOCTI Ta €KBIBAJICHTHOCTIMI Yac nepekiany. JocaikeHHsIM bOTO KaHpY
B IHTEpHET-AMCKYpCl 3aiiManucs Taki MoBo3HaBli: X.M. I'mymko, H.O. Ps6okinsb,
O.IIpoxop [1; 2; 3].

[TpoBenena pobota mokasye, mo Whitepaper 3a CBO€I0 CTPYKTYpOIO Haramye
TaKi )aHpPU TEKCTIB, K Oykier, OekrpayHzaep, Oainaitnep ta mituauct. [lepBunna
MeTa TaKOro TEKCTy — MOiH(GOpMYyBaTH YHUTaya MPO MPOIYKT / TMOCIYTH, IIO
BUITyCKA€ThCS. BTopuHHA MeTa — 3alydydTH ayJuTOpPiI0 Ta MOTEHLIHHUX
1HBECTOPIB.

VY apyromy po3ain poboTy O0ysi0 MPOBEACHO NepeArnepeKiaiabkuii aHami3
aHrJIOMOBHMX TekcTiB Whitepaper Ha yKpaiHChKY MOBY, a TaKO 35COBaHO JEsKi
0COOJIMBOCTI JAaHUX TEKCTIB, HAINpHUKIAA: aOCTPaKTHICTh, OO'€KTHBHICTb, SKi
XapakTepHi JUIsi  TEKCTIBOQIMIMHO-AIIOBOTO CTWIKO, a TaKOX MIUIBHICTh
iHpopMalii, o BIacTuBo TekcraM PR.

VY pe3ynbrari mpoBEACHOTO JIHTBOCTUIIICTUYHOTO aHaji3y Oyjo BUSBIICHO,
0 IMIUTINUTHICTh pekiamMu y Whitepaper oOyMoBieHa HAasBHICTIO JIGKCUUHUX

OJIMHUIIH Ta TMPOMO3UIN 13 BUKIIOYHO IMO3UTUBHOK CEMAHTHKOIO, MOPIBHAHD, 1
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HaBITh OJUHHIIb-CUMBOJIB. KpiM Toro, Tekctu Whitepaper B OCHOBHOMY HammcaHi
B OQIIIHHO-IUIOBOMY CTWJI; HAayKOBUH CTHJIb HaW4YacTillle peamli3yeTbcs Yy
po3/iiax, MOB'I3aHUX 13 BUBYEHHSIM YHM OMUCOM MPOOJIEMH, 1 HABITh 13 TEXHIYHUM
OMHCOM TMPOAYKTY, TOKEHA, CUCTEMH TOIIO. CTPYKTYpPHO KOMIIO3MLIWHUN aHai3
MoKasas, 1o TekcT WhitepapercXuipHi 10 KOMIPECUBHOCTI 1H(pOpMaLlii; cepeaHs
KUIBKICTB CJIiB Ha Tipono3uilis — 19,8 ciiB.

3aco6amMu TOCSTHEHHS €KBIBAJIEHTHOCTI Ta aJ€KBATHOCTI MEPEKIaayTEKCTIB
Whitepaper € 30epexxeHHs 1H(GOPMAaTUBHOI Ta BIUTMBAIOYOI(YHKIII TEKCTY.
[npopmyroua QyHKIISE BHUpaKaeTbCs y BUKOPHUCTAHHI TEPMiHIB-HEOJIOT13MIB,
yCTaJIeHUX TEpMiHIB, a0peBiaTyp, CKOpPOUYEHb INTaMIIiB, KaHLEISIPHU3MIB,
3araJbHOHAYKOBO1 JIGKCUKH, Ha3B KOMIMaHiW, mnpi3Buil, imeH. DyHKIis, 110
BILIMBAE, TAKOXK Bigirpae BaskauBy ponb y Tekctu Whitepaper. Ii 36epexenns min
qac MepeKiaay BUPAXaeTbCs y BUTIAMIMIATPUMKN KOMIIPECUBHOCT1 1H(opMmalii, a
TaKOX Tepefadyel0 MparMaTMYHOTO TNOTEHLIATy JIEKCHYHUX OJMHHULD 13
MO3UTUBHOIO CeMaHTHKOIO Ta PR-cumBomiB.

Pe3ynapTaTi 1[bOTO JOCHIIKEHHS HECYTh MPAKTHYHY 3HAYUMICTBH,TOMY IO
BOHU MOXYTbh OyTH BUKOPHUCTaHI Ha 3aHATTIX 3 MPAKTHYHOTO KypCy IepeKiaiy, B
Kypcl Teopii mepekiaay, a TaKoXX CTWJIICTHKH MiJl 4ac MiArOTOBKU(IIONOTIB,
nepeknanaviB. Kpim Ttoro, iHdopmariis, BUKIaAeHA y Il poOOTi, J03BOJUTH
MaiOyTHIM TepekjazadaM MAi3HATUCS OUIbIe MPO JIHTBOCTWIICTUYHI PHUCH
Whitepaper, a Tako>k BUBYUTH 0COOJIMBOCTI MEPEKIAAY TEKCTIB IIbOTO KaHPY.

Crnmcoxk BUKOPHCTAHHUX JIZKepeJt:

1.I'mymko X.M. IIpo6iema nedininii MOHATTS TUI TEKCTY B Cy4acCHIN JIHTBICTHIL.
HaykoBuii BicHMK BonmHCbKOro HalioHaIRHOTO YHIBepcuTery imeni Jleci
VYxpaiaku. Bun. 9. 2010.

2. Pabokine H.O., [Ipoxop O.A. White paper sik xaHp TEKCT. «3axkapnamcoKi
Ginonociuni cmydiiy. Bumyck 25/2022.

3. Ps6okins H.O. KomyHikaTuBHO-niparmMatryHa xapaktepuctuka White paper.
ComuianbHO-TyMaHITapHi npobieMu XXI CTOJITTS: AKTyaJbHICTb,

0araTomnoyspHICTh, MEPCIEKTUBH PO3BUTKY. Marepiasm | HaykoBO-mpakTUYHOI
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KoH(epeHIii. YKpaiHChKOI0 Ta aHriidcbkoro MoBamu. [lonrasa, 2022.C. 173-179.

http://dspace.luguniv.edu.ua/xmlui/

Ouaeca PAJIMIIEBCBKA,

3100yBavKa Jpyroro (MaricTepchbKoro) piBHA
Bum1o0i ocBiTH (1 Kypc) cnemianbHOCT1 « DUIOIOTIS
[TonTaBCchbKMil IHCTUTYT €KOHOMIKH 1 IIpaBa,

VYHiBepcurery «Ykpainay

OCOBJINBOCTI OPUJANUYHOTI'O NEPEKJIAZY PIIIIEHb
MIXKHAPOJHUX CYAOBUX YCTAHOB: BUKJIMKU UIA
YKPAIHCBHKOI CYJ1OBOI CUCTEMHA

3 HaOyTTAM YKpaiHu CTaTycy KaHAWJaTa Ha WICHCTBO B €BpOMNEHCHKOMY
Coro3i (gam — €C), B yMOBax MOBHOMACIITAaOHOTO BTOPTHEHHS Ha TEPUTOPIIO
VYkpainu KpaiHu-arpecopa, JUHAMIYHOTO MDXHAPOHOTO CHIBPOOITHUITBA y cdepi
O0e3nekd Ta TyMaHITapHOI TMOJITHKH MDK CTPYKTypaMu  €BpPONIECHCHKUX
MDKHapOAHUX opranizamiii (3okpema €C, Pagu €Bponu, OBCE, Benemianchkoi
komicii, HATO, €Bponeiicbkoi KoMicii) Ta iXHIMHU Jep>KaBaMHU-WICHAMU, B LEHTPI
yBaru He Jumie (iaojoriB, aje ¥ MPaBO3HABIIB MOCTAIM MUTAHHS 3J1MCHEHHS
IOpUJIUIHOTO TIEPEKIady 3 €BPONEHCHKMX MOB Ha YKpaiHChKY 1 JiSTTBHOCTI
HaI[IOHATBHUX TMEPEeKJIaladiB, 110 3IACHIOIOTHIIEPEKIIATU TEKCTIB PIIICHb
MDKHApOJIHUX CYIOBHX YCTAHOB, IOPUCAMKINS SIKUX IMOIIUPIOEThCS B YKpaiHi. Y
MepIry 4epry MoBa Hje Mpo CyAOBiI MperneieHTH €BpPOMNeiChKOro cyay 3 TpaB
moaunu (gam — €CIUI) ta Cyny cripaBegmmBocti €C.

CborofiHi 3 YINEBHEHICTIO MOKEMO KOHCTaTyBaTH, IO KOMYHIKAIls MIX
BITUYM3HSHUMHU IOpUCTAMHU Ta (QuIojoraMu BHUHILIA 33 MEXI OJIHIET JepiKaBH,
MDKHApOJHOI OpraHi3ailii Yd HaBiTh OJHOTO KOHTHUHEHTY. Y rio0ami3aiiiiHux Ta
IHTETpaliiHUX YMOBAaX PO3BUTKY HAI[IOHAJIBHUX MPABOBUX CHUCTEM TOCTPO IMOCTA€

npobneMa «4ucToTH» (PaxoBoi (FOPUAMYHOI) MOBH, OJIHAKOBOTO HATIOBHEHHS
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3MICTOM OCHOBHHMX IPABOBUX KaTEeropii, 1O ICHYIOTb Yy Hil, CTIHKOCTI (opm
MOBHUX 3ac0o0iB. Tomy mnpaBuibHHI BHOIp METOAIB 1 3ac00iB 3A1MCHEHHS
IOPUAUYHOTO TEpeKiIaay pilleHb MDKHAPOJHUX CYJOBUX YCTAaHOB BIUIMBAE Ha
eeKTUBHICTh 3aXUCTy TpaB JIIOJWHHM, NPOIECY ajamnTaiii HallOHAIHHOTO
3aKOHOJABCTBA J0 €BPOMEMCHKUX CTaHAapTiB, cpopmoBanux Panoro €Bpomnu Ta
cC.

Cynnas BepxoBaoro Cyay opauiei i3 3emens Himeuunnu b. Protepc
(B. Riithers) y @yHnameHTanbHOMYy nociipkeHHi «Teopis mpaBa» pO3BHHYB
KOHIIENI[II0 B3a€MO3B’s13Ky MpaBa Ta MOBH, YKA3aBIlIH, 1[0 «I103a MOBOIO MPaBO HE
ICHy€... TIpaBO MOXJIMBO BHUPA3HUTH, MepEAaTH, MOSACHUTH, BJOCKOHAJIUTHU JIUILIE
3aBASKH 1HCTpYMEHTapito MoB» [1, c. 106]. ¥V 3B’sA3Ky i3 IIUM CIYIIHO MOXE
BUHUKHYTH 3alIUTaHHS: «XTO Ma€ B3ATHU Ha ceOe BIJIMOBINATbHICTh 32 KOPEKTHICTh
Ta aBTEHTUYHICTDH MEPEKIIaay YUCIEHHUX CyJ0BHX PIillIeHb, a/Ke YKpaiHa BXOJUTh
70 TepuIoi TPIHKH «IOPYIIHUKIBY TMOJIOKEHb €BpONEHChKOT KOHBEHINT 3 MpaB
TOAUHU?» 3pO3yMIJI0, IO KOJIM MUTAHHS YITKOCTI Ta €KBIBAJIEHTHOCTI MEPEKIaay
MOCTAIOTh Y MEXKaX KOMIIAPATUBICTUYHUX JOCTIKEHb, TO IXHE BHUPIIICHHS €
1HAMBIAyaJdbHOIO CHpPaBOI0 KOKHOro. Ilpore sKmo mnepexkian OPUIAYHHX
JOKYMEHTIB 1HO3€MHOTO TpaBa MOXE ICTOTHO BIUIMHYTH Ha TMOJAJBIIHA 3aXHUCT
MpaB JIIOJWHUA Ta BUKOHAHHS YKpaiHOI MIKHAapOIHUX 3000B’S3aHb, TO TaKUM
Mpolec IMOBUHEH 3HAWTH YITKE MPaBOBE BIIOOpaXKEHHS B HAIIOHAJHHOMY
3aKOHOAABCTBI. TOMY pa3oM 3 «MOBHMMH» NMUTaHHSAMU JISJIBHOCTI MEpeKIagadiB
MOCTAIOTh BUKJIMKH 1 MPABOBOTO XapakTepy.

be3 cyMHIBY, Ha NUISAXy 10 MOCATHEHHS IOCTABIICHUX IIUJICH HEOOXiTHO
3MIMCHUTH 3aX0JIM CTOCOBHO BJIOCKOHAJICHHS JIIsUIBHOCTI OPTaHIB CYZ0BOi CUCTEMU
VYkpainu, mij 4ac 40ro BaXKJIMBE 3HAYEHHS MAe€, SIK SAKICHUN Mepekyiaj pillieHb, TaK
1 JIOBeJICHHs 1X JO0 BiJjoMa BCiX Ccy0’ekTiB mpaBa. HopMaTMBHUMHM BUMOTaMH [0
3MIACHEHHS TepeKJaqy O3HAYeHHX AaKTIB € BUKOHAHHS YKpaiHOIO, 30Kpema,
MoJIokKEeHb 3aKkoHy YKpainu «IIpo BUKOHAHHS pillleHb Ta 3aCTOCYBAHHS MPAKTUKH
€Bpornelickkoro cyay 3 mpaB JgoguHu»Bin 23.02.2006, VYkazy Ilpesumenta

VYxpaiau «IIpo Ilnan 3axoaiB 3 BUKOHAHHS OOOB’SI3KIB Ta 3000B’s3aHb YKpaiHW,
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0 BUIUIMBAIOTH 3 ii ujmeHctBa B Pami €Bporm» 12.01.2011, posnopsmxeHHs
KabGinery MinictpiB Ykpainu «IIpo 3arBep/pkeHHs IJIaHy 3aXOMAIB, CIPSIMOBAHUX
Ha BUKOHaHHS 000B’A3KIB Ta 3000B’s13aHb YKpaiHu, 10 BUITMBAIOTH 3 11 YWICHCTBA
B Pani €Bponm» 23.11.2008, Ilnany aiit Panu €sponu ana Ykpainu na 2023-2026
pp., Pexomennamii R(2002)13 KaGinery wminictpiB Pamu €Bpomnu nepxaBam-
wieHaMm «Illomo omyOinikyBaHHS Ta PO3MOBCIO/UKEHHS B JepkaBax-uieHax Pamgu
€Bporn TekcTy €BpONENHChKOi KOHBEHIIT 3 TpaB JIOJWHU 1 MPaKTUKH
€BpomneicbKoro cyay 3 mpas JIIOJUHU B JepKaBax-ujieHax», [lopsanyk 3aiiicHeHHS
nepekyiany Ha yKpaiHChbKy MoBY akTiB €Cacquis communautaire, TIOB’SI3aHUX 3
BUKOHaHHSM 3000B’si3aHb YKpaiHu Yy cdepl €BpONenchkoi 1HTerpamii Bif
31.05.2017 Tomo.

He anamizyroum geraneil agmiHICTpaTUBHOI MPOUEAYPH IOAO 3AIHCHEHHS
nepeKyagy JpKepea 1HO3EMHOro TpaBa, JIMINE 3a3HA4MMO, 10  KJIIOYOBI
3000B’a3aHHs AepxaB 1mono nepekiany €CILI nokmanaerbcst Ha MiHICTEpCTBO
ocTuilii Ykpainu, ske 3a0esneuye Mepekial, 3acBiaduye HOTO aBTEHTUYHICTb,
omyOJIiKOBY€E MOBHI TEKCTHU PIlICHb 1010 YKPaiHH B CIielialli30oBaHOMY BUIAaHHI, a
TakoX Ha Jlep’kaBHy CyIOBY aJIMIHICTpalir0 YKpaiHM — IIOAO0 TOIIMPEHHS 1
3a0e3nedyeHHs Cy/I/1IB HEOOX1THOO KiTbKICTIO TPUMIPHUKIB.

OTOX3aKOHOJAaBEIb OKPECIMB BY3bKE KOJO CYyAOBUX PpillleHb, IO
MUISITaloTh  OQILIHHOMY TIepeKiagy Ta ONPWIOJAHCHHIO: JIMIIE OCTAaTOYHI
pimenns €CIIJI y cnpaBax mnpoTu VYKpaiHu, SKUMH BHU3HAHO MOPYIIECHHS
KoHnBeHii; moao crnpaBeuiuBoi caTUC(akxiii; M0J0 APYKHBOTO BPETYJIOBAHHS,
PO CXBaJIEHHSI YMOB OJTHOCTOPOHHBOI Jiekiapallii. HeBu3HaueHOIO 3aluIIaeThes
npoOJieMa BiJICYTHOCTI MEePEKIIAiB PillleHb, CTOPOHOIO SKOI € 1HIIA JepKaBa-uieH
Panu €Bponu, a Takox pimens Cyay crpaBeaimuBocti €C.

TakuM uYMHOM, HaLIOHAJIBHUM CyJaM HEOOXIJHO BpPaXOBYBaTH IPHUIUCU
ct. 10 Koncrurynii Ykpainu, ct. 14 3akony Ykpainu «IIpo MikHapOaH1 J0rOBOpH
VYkpainu» Big 29.06.2014, cr. 18 3akony Ykpainu «IIpo BUKOHaHHS pillIeHb Ta
3aCTOCYBAaHHS TMPaKTUKU EBPOMEHCHKOTO CYyAy 3 NpaB JIIOJWHW», YTOOU MPO

acomianiro MK VYkpaiHOow, 3 ofHiel cTopoHH, Ta €BponeiickkuM Cor30M,
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€BpONECHKUM CIIBTOBAPUCTBOM 3 arOMHOI €Heprii 1 iXHIMH Jep)kaBamu-
YJIeHaMH, 3 1HII01 croponu Bix 27.06.2014. Amxe muis 1iiei NOCHIaHHS Ha CYJI0B1
pIIEHHS Ta MPaKTUKy MDKHAPOJHUX CYJOBHX OpraHiB Cyad TOBUHHI
BUKOPUCTOBYBATH MEPEKJIaTu TEKCTIB, HaJpPyKOBaHI B OQiliiiHOMY BUIaHHI, a Y
BUIAJIKY BIJICYTHOCTI MEpPEKIIaay — CyJl KOPUCTYEThCA OPUTIHATBLHUM TeKcToM. Lle
BUMarae BiJi CyJJiB HaI[IOHATbHUX CYIIB HE TUIbKU MPO(eCciiiHOI KOMIETeHII] y
chepi mpaBa, ajie ¥ NOJATKOBMX HABUYOK 3HAHHS 1HO3eMHHX MOB. llomonaru
OKpecieHl mpoOieMH, Ha Hamy AyMKY, MOXJIMBO IUISXOM YCTaHOBJICHHS
MiHIMAQJIBHOTO PIBHs 3HAHHA ()axOBOT1 1HO3EMHOT MOBH JIJISl CYJIJIIBCBKOTO KOPIYCY
(B2) i3 cucremaTMuHUM HOTO TMIABUIIEHHSM, a TAaKOX PO3MOBCIOKCHHIM
JIOBIJTKOBO1 JITEpaTypu (IBOMOBHHX TJIOCApiiB IOPUIUYHUX TEPMiHIB, CIIOBHHKIB),
MPOBeICHHSAM (PaxOBHX TPEHIHTIB 1 HABYaHb TOMIO.
CnHcoK BUKOPHCTAHHUX JIKepet:

1. Riithers B., Fischer Chr. Rechtstheorie: Begriff, Geltung, Anwendung. 5.
iiberarb. Aufl. Miinchen : C. H. Beck, 2010. 640 p.

Tersna CABJIYK, dap’s ITYPEM,

3/100yBavyKu nepioro (6akasaBpCbKOro) piBHS BULOI OCBITH
crieniaJibHOCTi«XiMIYHA TEXHOJIOTIA Ta iHXKeHepia»
HanjioHa/s1bHOT O TEXHIYHOI' O YHIBEPCUTETY

«XapKiBCbKHH MOJMITEXHIYHUN IHCTUTYT»

PO 11O BATBKOBI Y XIX CTOPIYUI
Ocobucti gaHi € OHIEIO 3 HANIIKABIIINX BIJJOMOCTEH MUHYJIOTO. BuBUarouu
BUKOPUCTAHHS PI3HUX IMEH Ta MO OAaThKOBI, MOXKHA BU3HAYATHU, SK 3MIHIOBAIHUCS
OpPIEHTHPHU MIOJ0 YAaCTOTH BHKOpUCTaHHS i1MeH. OcobnuBe Micie 3aiMaioTh
BiloMocTi 1o OarbkoBi. CamMe BOHM JO3BOJISIIOTH TPU JOCHIJDKEHHI 1MEH
HOBOHAPOJKEHUX ABTOMAaTUYHO OTPUMYBATH JlaHI TPO CTapiie MOKOJIHHS.

[lixaBo, MmO y METPUYHUX KHUTAX JAJEKO HE 3aBXKIU HABEJIEHO BIJOMOCTI IO
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0aTHKOBI.

Jlo nmouyatky XX CT.y IUTUHH, Ky OyJIO HAapO/JKEHO IM03a ILII0O00M, IO
0aThKOB1 HE BKa3yBaId. B neskux BUMaaKax Mo OaThKOBI 3aMUCyBajy MO IMEHI
XpEIIeHOro 0aThKa. A 1HKOJIM MUCATIU: «TI0 0ATHKOBI HEMAEY.

[Mounnaroun 3 XX cT., 3 METOIO HE yYTBOPIOBATH Jtojiel Oe3 1mo OaThKOBI,
OUTHHKAM, SKUX OYyJO0 HAapOJKEHO Mo3a MUII000M, MUcaid 1 Mpi3BUILE, 1 MO-
0aTbKOBI MO IMEHI yMOBHOTO Oarbka. | OyBaso, mo y maTepi — OJMHAUKH,
Hanpukian, Onenn OnekcanapiBHu CEeMEHEHKO, JUTHHY PEECTpYBau, sIK IpunHy
IBaniBny IBanoBy, a60 Omnbry IlerpiBny [letpoBy.

Ha xanp, 1ana TemMa NpakTUYHO HE 3HAMIIA BiOOpaKeHHS Yy HAyKOBHUX
poOoTax, Xo4a MpeCTaBise YNMaIUi 1HTepec K ICTOPUIHUM, TaK 1 (QUIOIOTIYHUH.

3riIH0 LEPKOBHUX KHIDKOK XapKIBCbKOi TyOepHii, KyAu 3aHOCHIH
HOBOHAPOJ/DKEHUX, HaWyacTtime 3ycrpiyanuca mo-6arbkoBi: OliekcaHIpiBHa,
MuxkomaiioBuu,  OJliekciiBHa, AHaTONII0BHUY, AHppiiBHa, = AHTOHOBHY,
AmnnpianiBHa, AprtemiiioBud, ApkasiiBHa, ApxunoBud, OmnanaciBHa, bopucoBud,
BanentuniBua, BanepianoBuu, BanepiiBra, BacunwoBuu, BikTopoBuuy,
BonogumupoBuy, B’suecnaBoBuu, ['aBpuniBha, [eopriiioBuu, I'puropisna,
HNanunosuu, JleHucoBuy, [mutpiBHa, €Brenosuu, €ropoBud, IBaniBHa, lmiiy,
Kocrssatunosuy, JleoninisHa, Jlesosuu, MakcumoBuu, MarsifioBu4, MupoHiBHa,
Muxaiinopud, Muxkutny, MukonaiBua, I[laBmoBuu, IlerpiBHa, PomaHoBHY,
CemeniBua, CepriiioBuu, CrenaniBHa, TapacoBuu, ®DenopiBHa, [lunumnosuu,
Enyapnosuu, EMiniiBHa, SIkoBuy.

3BUYaliHO, BEJIMKA KIUIBKICTh IMEH ChOTOJHI BHUMIILUIM 3 MOOU, Ta,SIKIIO HE
3HUKJIM, TO BUKOPUCTOBYIOTHCS y’K€ HEUACcTO, a WIe pIJIIe 3yCTPIUarThCs
yTBOpeHi BiJ HUX 1o OarbkoBi. Lle: AnpOepriBHa, Anb(penoBud, AMBpOCIEBUY,
AHaHiioOBHA, AHTUINIOBHY, AHJIPOHHKIBHA, AHTOHMHOBWY, ATOJJIOHIBHA,
ApceniiioBnu, ApyTioHiBHa, bonecnaBoBuy, BacunuckiBaa, BanbaemapoBud,
BenenukriBHa, BikenriiBuu, BigsrensmiBuaa, BiccapionoBuu, BraciBHa,
BrnanucnaBoBuu, BceBononiBua, ['abpuenoBuu, ['enpuxiBHa, [oppiiioBud,

HNaBuniBHa, Jlamianosuu, Jlem’siniBHa, JlioHuciiioBuu, [{eomuzaiBua, EBrpadouy,
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EBnokumiBna, EBMeniiBHa, EBncuxeiioBuu, €BceiBHa, EBctadiiioBuu, FOxumisHa,
EptuxiiioBuu, EBdimiiioBnu, EmiazapiBna, EwmenbsHoBuu, EpMiHidiBHa,
EpmomnaiioBuy, EpodeiBna, EdpemiBna, 3iHoBiioBuu, 3axapiiioBHa, ['HaroBudy,
leponimiBha, DImnapumonoBuu, loakumiBha, loacadoBuu, IoBHa, Nocwumisxa,
InarifioBuu, InmonutiBHa, IcaakoBuu, IcumopiBHa, IcaiioBuu, IycTuHiBHA,
KazumipiBna, KanutonoBuu, Kapnisua, Kapnosuu, KaccuaniBHa, KunpianoBuu,
Kupuniena, KnasaiiioBuy, KnumenrtiiioBuy, Kospminiuna, Konaparosuuy,
KononiBHa, Kocmunny, KopHuibiBHa, Kcenodonrouu, Ky3bpMiBHa,
KynpianoBuu, Kanunosuu, JlaBpentiitoBHa, JleoniBua, JleonriiioBuy, JlykiaHiBHa,
Jlyknu, JhronBuriBHa, MakapoBuy, ManyiniBua, MapkenoBud, MapkiBHa,
MaprtuniBaa, MapueniiioBud, MedoniiBaa, MurpodaniBHa, MyciiioBuy,
HaymiBna, HectopoBuu, Hukanapisua, = HuxanopoBuu, Huxudopisha,
HukomumoBuu, OmnucumoBud, OmnydpiiioBuy, OckapiBHa, [laBnunoBudy,
[TanTeneiimoniBHa, [lmatonoBudy, IlomikapmiBua, IlopdupiiioBuy, [IpokomniBHa,
[IpokodirtoBuy, IIpoxopiBHa, Padainosuyu, CaBeuimrna, CaseniiioBuu, CamiitiBHa,
Cumnu,  CunbBectpiBHa, CnupunoniBHa, CraniciaBoBud, TeojopiBHa,
TepenrtiiBua, TumodiiioBuy, TutiBHa, TuxonoBuy, TpudoniBHa, TpodimoBuuy,
TanevioBuu, @DeonociiBHa, DenoriBHa, DenukciBHa, Domiu, DeodaHiBHa,
®eodunakroBuy, DeokrtucriBHa, DortitioBuy, DpanneBHa, Dposoud,
XapuToHiBHa, XapiaamiiioBuy, Xpucandisua, FOmianosuy.

AHanizyro4u 1no 0aTbKOBi, MOKHA MMOOAYUTH, 10 KIIBKICTh 3aCTapUIUX IMEH
3HAYHO TepeduIblye ICHY0Yl iMeHa. TakuM YMHOM, TI0 6AThKOBI OYJI0 BaXJIMBUM
YUHHUKOM 17eHTU(IKaIlli He JuIe JIOAWHMU, a W il XPOHOJIOTIYHOTO MEPIoay
KUTTS, i CTAHOBHILA YCYCIIbCTB1, IOXOPKEHHS TOIIIO.

Cnucoxk BUKOPUCTAHUX JIKepeJt:
l. HepxaBuuii apxiB XapkiBcbkoi ob6macti. @-40, om. 121. Cmp. 1-534.
[IpaBocnaBHi nepkBu M. Xapkosa 1870-1919 pp.
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Karepuna CBIT/IMYHA,

3100yBavKa qpyroro (MaricTepchKoro) piBHs BUIIOT OCBITH
cneriansHocTi 035 «Pimosorisy,

HamionansHuii yHiBepcuret “IlonTaBchka momiTexHika

imeni IOpis Konmgpatrokay

OCOBJIMBOCTI NEPEKJIAAY AHIVIOMOBHUX ABPEBIATYP Y
HAYKOBO-TEXHIYHOMY TEKCTI

Hama no6a — me uvac axtuBHOi abOpesiamii. CyyacHa MOBHA CHUTYyalis
XapaKTEepU3YEThCsS TMParHeHHSM J0 BUKOPHCTAaHHSA abpeBiaTyp y BCIX Taly3six
CIIOBECHOCTI. YTBOPEHHS HOBHUX aOpeBiaTyp B aHIJIIWCHKIK MOB1 CTall0 CTaJIUM
ABHILEM, SKE€ BCe OLIbIIe PO3BUBAETHCA U YAOCKOHAMOEThCA. KiIbKICTh
abpeBiaTyp YyCiIX THWIIIB 3pOCTa€, M0 TIOMIYeHO ©Oararbma JOCIiTHUKAMHU.
be3cymHiBHO, poib abpeBiarii’ B MOBHIM CBIJOMOCTI CY4acCHOTO CYCIHLUJIBCTBA €
HQJI3BUYAaWHO BAXJIMBOIO, CaM€ TOMY BAapTO TOBOPUTHU IMPO MAUOYTHE IHOTO
croco0y CIIOBOTBOPEHHS. 3a YMOB CBITOBOI TJioOai3alii’ MIBUIKO PO3BUBAIOTHCS
Ta MOLIUPIOIOTHCA a0peBIaTypH PI3HUX raidy3ei HayKOBO-TEXHIUHOI JTiTepaTypHu.

AbpeBialii K CTpYKTYpHI OJIMHULII TEPMIHOCUCTEMH MEBHOI rajy3i, K 1 Bci
1HIIII MOBHI yHIBepcaii, BAXXKO HijatoThes AedinyBaHHIO. Yepes CKIaIHICTh Ta
JTUCKYCIMHICTh TAKOTO 3aBJaHHS B JIIHIBICTHUIIl ICHY€ YUMAJIO HAWPI3HOMAaHITHIIIIUX
cnpo0 BU3HAYEHHS TEpMiHiB. JlOCHITHUKM BHU3HAYAIOTh TEPMIH SK ‘‘CJIOBO UM
CJIOBOCTIOTYUYEHHSI CHeIliaibHOi (HayKOBO1, TEXHIYHOI 1 T.II.) MOBHU, SIKE CTBOPEHE,
OTpPUMAHE UM 3alo3WyYeHEe Ui TOYHOTO BUPAXKEHHSA CIEUIaJbHUX TIOHATH 1
MO3HAaYCHHS crnemianbHux npeametie” [1, ¢. 95-96]. B. 1. Kapaban Buznauae
TEPMIH SIK MOBHHI 3HaK, IO PENpPE3eHTYE MOHATTA CHelianabHOi, MpodeciitHol
ramy3l Hayku a0o TexHIKM. BiH 3a3Hayae, 10 HAyKOBO-TEXHIUYHI TEPMIHU
CTaHOBJISITh CYTTEBY CKJIAJIOBY HAYKOBO TEXHIUHUX TEKCTiB [2, c. 315].

Sk exkoHOMHI 3acobu MOBHM, aOpeBiaTypu € 3BHYAHHUMH SBUIIAMHU B
aHriiiicekii MoBi. AOpeBialis BUKOHYe crienu@idHi, XapaKTepHi Jule s Hei

3aBIaHHA - 3HAYHOIO MIPOIO PO3LIMPIOE JEPUBALIIWHI MOMJIUBOCTI JIEKCUKH, 1 B
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npoMy 1i miHHICTH. BinmmoBa Bij BUKOpUCTaHHS abOpeBiaTyp mnpuBena 0 10
HEMOMIPHOTO PO3pPOCTaHHS TEKCTiB. Marke B yCIX €BpPOINEHCHKUX MOBax €
pi3HOMaHITHI abpeBiaTypu, ajge ocoOnuBO OaraTa Ha HHUX CydacHa aHIJIIMChbKa
MoBa. KinpkicTh abpeBiaTyp, 10 BXOAATH O TEPMIHOJOTIYHUX CJIOBHHUKIB, CSTae
JIECATKIB TUCSY.

AGpeBiaTyporo 3a3BHYad HAa3MBAIOTh IPOIEC CTBOPEHHS CJIOBA 3 IMEPIIUX
JITEp YU CKJIaJIB KOMIOHEHTIB ()pa3u 4u CKiagHoro ciosa [2, c. 65]. Lli MoBHI
OJIMHHUIIl TAaKOXX NOIUIMIOTHCA Ha AEKlLIbKa THUINB. HauOUIbII BXUBAHUMHU €
1HIIIAII3MH Ta aKPOHIMHU.

[nimiani3aMu € 3amucoM TMOHATTSA NEPIIUMU JITEpaMH CIiB, 3 SIKUX BOHO
cknanaerbes: CPA (Cost Per Action or Acquisition) — BapTicTh inboBoi aii, CPC
(Cost Per Click) — Bapricte 3a kiik, CPE (Cost Per Engagement) — BapTicTh
3amyueHHsi, CPI (Cost Per Impression) — Bapticte mepermsigy, CPM(Cost Per
Thousand Impressions) — Baprticte Tucsui neperyanis, CR (Conversion Rate) —
KOHBEpCIsl.

AbpeBiaTypu JOCHUTh YaCTO BUKOPUCTOBYIOTHCS Ui 3alIUCY Ha3B YCTaHOB,
opraunizaniu, Touio: IAB (Interactive Advertising Bureau) — bropo InTepakruBHOi
Pexnamu, IMF (International Monetary Fund) — Mixaapoanuu BamoTHUNA (QOHT,
EFTA — (European Free Trade Association) — EBpomneucbka acoriiaiisi BUIbHOI'
topriii, AGSB (American Graduate School of Business) — AMepukaHChKa BHIIA
mkona Oiznecy, BHMS (Business & Hotel Management School) — Illkona
rOTEILHO-PECTOPAHHOTO O13HECY.

AKpOHIMU JIOCUTh 4YacTO 3YCTpiUaloThCcid Yy Ha3Bax BiIoMuX ¢ipMm Ta
oprauizamin: LEGO — Leg Godt (3 gancekoro «mobpe rparuy»), Intel — Integrated
Electronics («inTerpanpHa enektpoHika»), FIAT — Fabbrica Italiana Automobili
Torino («itamucbka aBToMo6iTbHA padpuka Typuna»), IKEA — (Ingvar Kamprad
Elmtaryd Agunnaryd (im's Ta mpi3BHILE 3aCHOBHHKA, a TaKOXX Ha3Ba ¢epmH 1
CEJHINA, JIe BIH HAPOJIUBCH).

3 KOXHUM POKOM BHHMKAa€ BCE OUIbILIE CKOPOUYEHUX TEPMIHOOAMHHUIIb, SKi

BUKOHYIOTh (DYHKIIIO 3aMIIICHHA 1 KOHKpeTu3alii. Y HayKOBO-TEXHIUHIM ramysi
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abpeBiaTypu CIPUSIOTh YCYHEHHIO PO3IUIMBYATOCTI, 0araTo3Ha4yHOCTI, CMUCJIOBOI
HAJMIPHOCTI, a TaKOX IHIIMX HEAOJIKIB, MPUTAMAHHHUX CKJIAJHUM TEPMIHAM.
Takum unHOM, aOpeBiaTypu MPOHHU3YIOTH YCl IIAPU JIGKCUKU AHTJIIHUCHKOI MOBH.
Bonu miaBumyroTh €GEeKTHUBHICTh KOMYHIKAIlli, BiZoOpakaroTh TEHICHIIIIO 10
€KOHOMii MOBHHMX 3yCHJIb 1 pallioHaJIi3a1ii MOBH, MOMOBHIOIOTH 1 30arauytoTh HOTO
CIIOBHUKOBHH CKJIaJ, pOOJISATh HOTO LIKABUM Ta PI3HOMAHITHHUM.

SBumie abpesiaTyp Ta CKOpOUYEHb y HAYKOBO-TEXHIYHIN JITEpaTypi 3HAYHOIO
MIpPOI0 YCKJIQJHIOIOTh poOOTYy mepekiagada, Xo4da CKOPOYEHHsS 3a0e3MmedyroTh
JAKOHIYHICTh HAYKOBO-TEXHIYHUM TEKCTaM, M0 € OakaHUM MJii TaKOTO CTHUIIIO.
3BICHO 3K, abpeBiaTypu MOXYTb IMEPEKIAAATUCA TMO-PI3HOMY y PI3HUX cdepax
¢byHkioHyBaHHs. ['OJIOBHUM TNOMIYHHUKOM mpodecioHany i NepeKiamy
0araTo3HauYHMUX Ta HE3PO3YMUIMX CKOPOYEHb € KOHTEKCT, NPaBHJIbHE PO3YMIHHS
AKOTO 3a0€3MeUnTh aIeKBaTHUH MEPEeKIaj] BULIE3a3HAUYCHUX JICKCUYHUX OJIMHUIIb.
Tomy cinig yBaxkHiine 100UpaTH €KBIBAJICHT, BAKOPUCTOBYIOUN KOHTEKCT.

Crnmcoxk BUKOPHCTAHHUX JIZKepeJt:

1. BonocoBeupr A. M. CTpyKTypHO-CEMaHTHYHI XapaKTEpUCTUKH abpeBiaTyp
HAYKOBO-TEXHIUHO1 JirepaTypu. [lepexnadayeki innosayii: mamepianu IX
Bceykpaiiicokoi” cmyoenmcoroi” naykogo-npakmuunoi xoughepenyii. Cymu, 2019.
C.143-145.

2. Kapa6an B. 1. Ilepekiiag aHriniuchKoi HAyKOBOI 1 TEXHIYHOI JiTepatypu: [y 2-x
4.]. Binnawuis : Hosa Kawura, 2001. Y. II. 302 c.

3. Cxopoxonpko E. @. CtpykTypa 6araTOKOMIOHEHTHUX aHTJIOMOBHHUX TEPMIHIB.

Teopemuuna ma npuxnaowna ainesicmuxa : 36. nayk. npays. K., 2004. Bunyck 2. C.

116—-127.
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Hacta CEPT'A,

3100yBayv Ipyroro (MariCTepchbKOro) piBHS BUIOT OCBITH CIEIIaTbHOCT1
«014 Cepenns ocsita (MoBa 1 miTepaTypa (HiMeLbKa))»

[TontaBchkuil HAIlIOHAIBHUI TIEIarOTTYHUIA YHIBEPCUTET

imeni B. I'. Koponenka

®OPMYBAHHSI MDKKYJIbTYPHOI KOMIETEHIII
MAMWBYTHIX YYUTEJIIB IHO3EMHHUX MOB

MiXKyJIbTYypHa KOMYHIKAISl PO3BUBAETHCS B PI3HUX cdepax KUTTA: Y
Typu3Mi, y CHOPTIi, Y MIDKHAPOJHUX KOPIIOPALISIX 1 HA piBHI MPUBATHUX KOHTAKTIB.
AJsie 3MIHM B TMOJITHYHOMY Ta COLIAJbHOMY JXKUTTI OKPEMHUX JepiKaB IMPHU3BEIU
TaKOX JI0 IHTEHCUBHOI Mirpaiiii, ToOTO J0 NepeceIeHHs, 3MIITyBaHHS Ta 31TKHECHHS
HapoiB. «MyJbTHKYJIBTYpHE CyCHUIBCTBO» — (DipMOBUH 3HAK Hamoro yacy. Le i
npuOyTTs. MIrPaHTIB 1 ODKEHLIB a00 ICTOpPUYHE 3MIIIAHHA PI3HUX HALIOHAJIBHUX
KyJIbTYp Ha OJHIA TepuTopli. 3aJMIIalOThCS MPOOJIEMH PO3Mi3HABAHHS YYXKUX
IIHHOCTEHW, YCTAaHOBOK 1 MpaBMJ TOBEAIHKM Ta PO3Mi3HABAaHHS BIACHOTO
KyJIBTYPHOTO CHify. 3 i€l IPUYUHU PO3BUTOK MIKKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI €
3aBJaHHSIM CYCHIJIBCTBA B IUIOMY 1 MAa€ CTaTH YACTUHOIO COIIAIbHOT MOTITUKH.

[Tonan copok pOKIB ICHY€ JOCHIPKEHHS YMOB YCIIIIHOT B3a€MOIi1
MPEJCTaBHUKIB PI3HUX KyJIbTyp. [l03UTHBHMI pe3ysbTaT IMX 3B S3KIB 3aJEKUTh
Bl PO3BUTKY MUDKKYJIbTYpPHOI KOMIIETEHTHOCTI BYHUTENIB 1HO3EMHHX MOB.Y
KOHTEKCTI1 MOHATTS «MDKKYJIbTYpHA KOMIIETEHTHICTB» KYJIbTypa PO3TISAA€ThCS HE
AK TOCTIMHE SIBHILE, a SIK MPOIIEC, II0 PO3BUBAETHCA. TMM HE MEHII, ICHYIOThH
MOYAaTKOBI  MIiAXOJW, SIK PpEeaKilis Ha TOJITUYHI Ta OCBITHI BHUMOTH
1HTEpHAIlOHATI3allii MiITOTOBKY BYUTEJIIB.

[lemaroru BiAirparoTh BHUpPIMIAIBHY pOJb B YHPaBIiHHI MDKKYJIbTYPHHM
BUMIpOM Yy Kiaci. Buureni 3 BUILOI MDKKYJIbTYPHOIO KOMIIETEHTHICTIO 3AaTHI
CHUIBHO Ta O00’€KTUBHO BHUPIIIYBAaTH KOH(IIKTH, HDK BYMTENIl 3 MEHILIOIO
MDKKYJIBTYPHOIO KOMIIETEHTHICTIO.

Jiisa ¢hopMyBaHHS KOMIETEHTHOCTI MailOyTHHOTO BYHUTEJSI 1HO3EMHOI MOBH
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MOoTpiOHA BUCOKA OCBITa Ta caMOOCBITa (axiBIls, IO HaJal MOCTYIOBO MPHU3BEAC
10 npodecioHanizMy. Y po3BHUTOK KOMIIETEHI[IH, 30KpeMa 1 MIKKYJIbTYPHOI, CIiJ
PO3BUBATU CUCTEMHE MUCIICHHS:

— OpraHi3yBaTH CBOIO JISUTbHICTH 32 YITKO CKJIAJIEHUM IUIAHOM — BHOMpaTH
JUTst poOOTH 31 CTYJIEHTAMU BIMOBITHI METOJIM Ta MPUHOMHU HAaBUYAHHS, 3HAXOJAUTH
BIIMOBIIHI  CIIOCOOM TIOCTABJICHWX Tepel Cco0O00 TMEJaroriuHuX 3aBlaHb,
OIliHIOBaTH €(EKTUBHICTh Ta SKICTh METO/IIB HABYAHHS, 1110 3aCTOCOBYIOTHCS;

—BMITH HIyKaTu HeoOXigHy 1Hdopmariro g OCOOUCTICHOrO Ta
npo(eciiiHOTO PO3BUTKY;

— BMITHU TPALIOBaTH y TPYMi, Y KOJIEKTHUBI Ta CHUIKYBaTHCS SK 13 KOJEraMu,
TakK 1 31 CTy/ICHTaMU, BUXOJSIYH 3 HOPM E€TUKETY;

— BMITH TPaBWIBHO, YITKO 1 SICHO PO3MOBISATH 1HO3EMHOIO MOBOIO,
JOTPUMYIOUHCh HOPM MOBH, 1[0 BUBYAETHCS;

— IOPEYHO BHUKOPHUCTOBYBATH XKECTHU, MIMIKY HOCIiB MOBH, 1110 BUBYAETHCS, 3
METOI0 YHUKHEHHSI HETTOPO3yMiHb Ta «KOH(IIKTIB» B aKTI KOMYHIKAIi1 TOLIO.

VY BUKIaJaHHI Ta BHUBYEHHI 1HO3€MHOI MOBU OCHOBHHMH €: PO3BHTOK
KOMYHIKaTUBHO1, MDKKYJBTYpHOI Ta collianbHoi KomneTeHuii. Lle momomoxe
PO3BUBATU OCOOHUCTICTh CTYACHTA, YyIOCKOHAIIOBATH MOBHI 3HAHHS, PO3BUBATH
BMIHHSA aHali3yBaTH, aOcTparyBaTH. IOPIBHIOBATH Ta AacCOLIIOBATH, KPUTHYHO
MUCJIUTH.

OnHUM 13 OCHOBHHX CIOCO0IB (POpMYBaHHS MIKKYJIBTYpPHOT KOMIETEHIIT Yy
MOJICpHI30BAaHOMY CBITI € 00OB’S3KOBE BHUBUCHHS 1HO3EMHHMX MOB. | HaBmakw,
BHUBYEHHS 1HO3EMHUX MOB 00OB’s13KOBO Iependavae (popMyBaHHS MIKKYJIbTYPHOL
KOMIIETEHIi1. 3 1MOYaTKy HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBHM Ba)KJIMBO HABYMTH CTYJ/CHTIB
e(peKTUBHO CHUIKYBAaTHCA 3 MPEACTaBHUKAMH IHIIUX KYJbTYp. SIK CTBEpIKye
. Hipnopd: «MiKKyIbTypHa KOMIIETEHTHICTH — II€ 3JaTHICTh €(PEKTUBHO U
HAJIG)KHUM YUHOM CIUJIKYBAaTHUCSA B MDKKYJBTYPHUX CUTYallIsSX Ha OCHOBI BJIACHUX
KYJIbTYPHHUX 3HaHb, HABUYOK 1 CTaBJICHB. [1]

OT1xe, mo-nepiie, MOTpiOHO cPopMyBaTH TOJEPAHTHICTH 10 MPEICTABHUKIB

IHIIUX KYJBTYp, TOTOBHICTh 70 3MiH. [lo-Apyre, cTyJeHTH NMOBUMHHI ONMaHyBaTH

143



3HaHHS, BMIHHA Ta HaBUYKU SK 3aralbHOKYJBTYpPHOTO, TaK 1 KYJIBTYpHO-
cnenudiuHOTO XapakTepy, Sk HEOOXiAHI I MOPO3YMIHHS 3 MpPEJACTaBHUKAMU
HIIOT KYJIbTYPH.
CnHcoOK BUKOPHCTAHMX JIKEPeJI:

1. Deardorff. D. (0.J.). Interkulturelle Kompetenz — Schliisselkompetenz des 21.
Jahrhunderts? Thesenpapier der Bertelsmann Stiftung auf Basis der
Interkulturellen-KompetenzModelle von Dr. Darla K. Deardorff. Letzter Zugriff
am 12.03.2007 unter:http://www.bertelsmann-stiftung

Ipuna CKPHUIIKO,

3100yBavyKa APYroro (MaricTepchbKoro) piBHs BULIOT OCBITH (6 Kypc)
cnerianbHocTi 014 022

Cepenns ocsita (MoBa 1 jiTepaTypa (HiMELbKa)

[TontaBchkuil HAIlIOHABHUI TIEAArOTTYHUIA YHIBEPCHUTET

imeni B.I'. Koponenka

IF'EHAEPHI OCOBJIMBOCTI HIMEIIBKOMOBHOTI'O NOJITUYHOI' O
JUCKYPCY HA MATEPIAJII HEPEJIBUBOPHUX MNOJITUYHUX
IMPOMOB OJIA®A HIOJIBIHA TA AHHUJIEHU BEPBOK

[ToniTnyHa MpoMOBa Ma€ BEJIHMKE 3HAYCHHS HE JIMIIE IS MOJITUIHOI cdepu,
ayie 1 JUIsl KUTTS CYCHUIbCTBA BIUIOMY. ['0J0BHAa MeTa MOJITUYHOI MPOMOBU —
MEpeKOHAaTH CJIyXayiB Ta OINOHEHTa, a HE MPOCTO KOHCTAaTyBaTH (HaKT YU
BUCBITIUTH cTaH pedeil. [lomiTmuHa MoBa — 1€ IUJIECTIPSIMOBAHA B3a€MOJIsS
MDKOpPATOpOM 1 HMOro ayauTopiero. 3aijsl JOCSATHEHHS KOMYHIKAaTHBHOI METH,
MOJIITUK BUKOPHUCTOBYE PI3HOMAaHITHI CTpaTerii TUCKYypCy Ta JIHTBICTHYHI3acO0H,
CHpPSIMOBAaHI HAa CTBOPEHHS JIOCTOBIPHOTOYSIBICHHS Mpo cebe, a TaKoXK JUIs
MIATBEPKCHHSIEAHOCTI 31  cloyXadaMu, peryJiolYd BIIHOCMHUA BIaau 1
cycniibcTBa. MOBIEHHEBA MAHIMYJIALIS CIIIBPO3MOBHUKOM — 11€ OJTHE3 MPOBITHUX
NUTaHb y CY4YaCHUX JIHIBICTUYHHUX JIOCHIUKEHHAX. T€Oopil0 MOBIIEHHEBOTO

BItuBYocHiKyBanu €. Tapacos, JI. Copokina, O. Iccepe,B.Pizyn, B. UepHsiBchka
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Ta 0araro IHIIMX BIJOMHUX HAYKOBIIB. MOBIICHHEBUN BIUIMB Yy MOJITHYHOMY
JTUCKYpCi3a3BUUYail JOTIOBHIOETHCS EKCTPATIHIBICTUYHUMH 3ac00aMU KOMYHIKAIT
(mimika, s)xectd 1 T.1.). CydacHi BYCH1 JIIHTBICTH CXOATHCSA HA IyMIIl, III0 YOJIOBIKU
1 )KIHKH BUSIBIISIIOTH TEHJICHIIIT 10 PI3HUX CTHJIIB BEJICHHS MOJEMIKH [2].

[Mutanus regaepHoi AudepeHianii y MoBi Ta MOBJICHHI BCEOIYHO BUBUYAIOTh
taki BueHi-mHreictu, sk [.Bimmapk, I'.Kpeitnmin, b.Hikonscon, B.Iltanmnep,
S.Ily3upenko, O.Ilerpenko, JI.CtaBunpka.

Tennep, srimHo 3 aymkor O.BeccoHOBOI, — MHCICHHEBA MOJIEIb, LIO
BBEJCHA JUIS AJCKBATHINIONO TAKOPEKTHINIOTO OMUCYy TmpobieM cTati #
PO3MEKyBaHHS HOTO O10JIOTTYHUX Ta COIIOKYIbTYpHUX (QyHKLIH [1, ¢.18].

BuBuatoun reHmepHi OCOOIMBOCTI MOJITHYHOTO JUCKYPCY, HE MOXKHA HE
BpPaxoOBYBAaTH 1 T€HJEPHI CTEPEOTHUITH, aJ’)Ke€ BOHM 3HAYHOIO MIPOIO BIUIMBAIOTH HA
COPUNHATTSA ayJuTOpi€l0 camoi ocobu moiithuka Ta Horo\ ii ciiB. ['eHnmepHi
CTEpEOTUNH — 1€ «KOTHITMBHI CTPYKTYpH, SIKI HEpeAaroTh CYCHUIBHO CIHUIbHI
3HAaHHS TPOXAPaKTEPUCTUKU >KIHOK 1 YOJOBIKIB», € KYJIbTYpHO YCHaJKOBaHI
VSIBIIGHHS TIPO T€, 110 € TUIIOBUM JIJIsl YOJIOBIKIB TaJIJIsl )KIHOK, SIK KIHKH 1 YOJIOBIKH
MOBUHHI CTaBUTHUCS OJUH /0 OJIHOTO, SIK MOBHUHHIYM HE MOBUHHI MOBOJUTHCS B
neBHUX cutyamisx [4: 165]. 'enaepHi cTrepeoTUnu TiCHO MOB’sA3aHl 3 TEHIECPHUMU
ponssMu. ['eHAepHI poji BKJIIOYAIOTh YSABJIEHHS MPO COLIAIBHO NPUHHATHY
’KIHOYHICThl MaCKyJIIHHICThTA MEPEaloThCs B MpolLiec corianizarii [5, ¢.2].

TpuBanuii yac momitTuka Oyna cdeporo AISUIBHOCTI BUKIOYHO YOJOBIKIB.
['ennepHi posi, IK YUHHUKHY, 3aBaXKalOTh KIHKAaMU OpaTh y4acTb y HOJITHYHOMY
KUTTL. JKIHKM ONMUHAIOTHCS B cepl 1e TOMIHYIOTh YOJIOBIKH 1 A1I0Yl TaM MpaBUiia
(Harpukaj Apec-KoA) He € reHaepHo HeiTpambHuUMH. L1 mpaBmiia — 4oJIOBIYi,
MPUCTOCOBAHI JI0 IXHIX MOJEJe TMOBEIIHKM Ta XUTTEBUX IUIaHiB. OCHOBHI
XapaKTEPUCTUKU XOPOILIOro MOJITUKA 3a3BUYail acOLIIOIOTHCS 3 YOJIOBIKAMH 1 €
HETUIIOBUMH [JISl JKIHOK — MOJIeNb Jiijiepa. BiamoBigHO, YOJIOBIKM BBaXKAKOTHCS
CWJIbHUMH, AarpeCMBHUMH, paALIOHAJIbHUMHU, AaKTUBHUMH, BIEBHEHUMHU Ta
HAalOPUCTUMHU, JKIHKM — EMOLIMHUMH, TEIJIUMH, CHIBYYTIMBHUMH, HDKHUMH 1

noaiinuBuMu. JKIHKU-TTOJITUKY HaAMararoThCs IIOKa3aTH, 1[0 BOHHU TaK0K HajieKaThb
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710 4OJOBIYOTO CBITY 1 JEMOHCTPYIOTh CTEPEOTHITHO YOJOBIUl PHUCH: XOJOIHHI
PO3paxyHOK, arpeCHBHICTh, >KOPCTKA TMO3HUIIIS MIOAO0 MOJITHUYHUX TUTaHb. OpHAK
BOHHU BUIJISJAIOTh «HEKIHOYHUMI» Ta MOXYTh CHOPUAMATHCS SIK HEKOMIIETEHTHI
[3,c.11].

JlochipKkyoun mepeABUOOpHI MPOMOBM KaHIWAATIB Ha TOCT KaHIyiepa
@®eneparuHoi PecnyOmikn Himewunnu Omada [lomsia (Comian-meMokpaTunyHa
napTis Himeuunnn) Ta Aaamieni bep6oxk (3eneni), He MOXHA HE TIOMITUTH T€, 1110
Omnad Monpir (4070BIYa MPOMOBA) OUIBII CXMIIBHUHN 1O KOH(IIKTHOI KOMYHIKaLlii,
IpariHe NEepeMOITH NUIAXOM TMPUHIKEHHS OINOHEHTa Ta BHUSBJICHHSM CBO€ET
nepeBard, OUIbII OPIEHTOBAaHMNW Ha METy, YacTilIe BJIAETHCA O OOOPOHHOI
TakTUKH. AHHaneHa bepOok (kiHOYa MPOMOBA) BIAXOIUTH BiJl BIIKPUTOI
KOH(pOHTALlli, MparHe CTBOPUTU TeIuly aTMochepy, MIKPECTUTH CIUIBHICTS,
a/pke il MOBa BIIPI3HAETHCA UYYHHUM TOHOM, NApTHEPCHKUM 3BEPHEHHSM [0
ayUTOpii, CIOHYKAHHSIM ayJauTopli J0 YYacTi, BUKOPHUCTAHHSIM OCOOHMCTOTO
JOCBIy, JKUTTEBUX CHUTYaIlill SK MPUKIAIB, MPOSIBOM CXOXOCTI B TOTISAIAX 3
aynutopiero. BoHa yacTiiie BIaeThCs 10 HACTYNAIbHOT TAKTUKH.

Omnad oyl poOUTH HAr0JI0C Ha BIACHOMY HOJIITHYHOMY JOCBI/I, HA CBOIX
3HAHHSAX, KOMIIETEHI[II Ta KOMIIETEHTHOCTAX. Y MOro mpomMoBax 4acTo 3BYYHUTH
0co00BUIi 3aiMEHHUK «s» («ich werde — s 6ydy, dafiir trete ic han — came 3a ye s
sucmynaro, dafiir bitte ich um Unterstiitzung — momy s npouty npo niOmpumKy»)
Ta TPUCBIMHI «Miif, MOs, Moe€, MOi» («unter meiner Fiihrung — nio moim
Kepienuymeom, meinen personlichen Anliegen machen — ocobucmo pobumumy
3anumu, das ist meine zu sage — ye mos o6iysnka») [7], ToOTO BiH MO3UIIOHYE
cebe rapaHToM MaiOyTHIX MO3UTHUBHUX 3MIH Y MOJITHUII KpaiHH.

AnnanenabepbokkoncTaTye TOW (akT, MO B HEl HEBEIUKHUH JOCBiA
MOJIITUYHOI AisUIBHOCTI, ajie poOUTh CTaBKy Ha Te€, II0 Ma€ Cy4acHi MPOTPECUBHI
NOTJISIAM, TMparHe A0 OHOBJEHHS NOMITHKM HiMeuunHH, 10 BHPOBAKCHHS
HOBITHIX TEXHOJIOTIM, IO J03BOJIATh 30€PETTH 30POBE HABKOJIMIIHE CEPEIOBUIIE
UIg MalOyTHIX MOKOJIiHb (mms nited). Ilpore, yacrtime BUKOPUCTOBYE 0COOOBHIA

3aiiMeHHUK «Mm» («wirbringen die Grundsdtze der sozialen Marktwirtschaftin die

146



Zukunft - mu Hecemo 8 MaUOYMHE NPUHYUNU COYIATbHOI PUHKOBOI €KOHOMIKU,
wirschlagen der deutschen Industrie ein Paktvor — mu nponowyemo nakm
HIMeYbKill NPOMUCIOB0CMI») Ta TIPUCBINWHI «HAI, HAllla, Halle, Hami» («das ist
unsere Aufgabe — ye nawe 3a60amHsa, mit unserem Programm - 3 HAWOIO
npoepamoro, unsere Vorschlige und Ziele — nawi nponosuyii ma yini»)[6] 1
MO3UIIIOHY€ HE ce0e, a BCIO CBOIO KOMaH]ly TapaHTOM SIKICHUX MOJITHYHUHN 3MiH B
HimeuuuHi.

Ona¢ Illonwir opieHTyeThcs Ha OiabIn 3piny (Bik 40+) Ta AocBimueHy
ayJIUTOPito, a/pke B OCHOBI HOTO TNPOMOB JIEKATh TaKi CYCIHUIbHI IIHHOCTI, SIK
3rypTOBAHICTh, pEIyTallis, B3aEMOIMOBara Ta momara J10 KpaiHu Ha MiKHApOJIHIN
apeHi, €KOHOMIYHAa Ta colliajdbHa CTAa0UIbHICTh, BIEBHEHICTh Y MPaBUIBHOCTI
MaiOyTHIX pillieHb, Kl OyAyTh NPUIMATHCS HA OCHOBI BXKe HAOyTOro JOCBIAY.

[IpomoBu AnnmnennbepOok opieHTOBaH1 Ha MOJIOy reHepaiio (Bik 10 40),
00 B IIEHTP CBOTO MalOyTHHOT'O MOJIITUYHOTO KYpCY CTaBUTh JITEH Ta MOJOIb. Y
CBOiX IPOMOBAaxX BOHA 3aKJUKA€ CMUIMBO 3BAKUTHUCS HA HOBI, AKICHI 3MiHH, SIKi
MOBUHHI BIANOBIJATH BHUKJIMKAM CYYacHOCTI, a He Oa3yBaTHCS Ha 3acTapuIux
TPAIUILIAX, aJHKE CBIT KapAMHAILHO 3MIHUBCS 32 OCTaHHI JECATUIITTS, CTaB OUTBIIT
3pO3YMUTUM JIJIsi MOJIOJII 1 OEHTEKHUM JIJIs1 CTapIIoro mokoJiiHHsg. Came Taki 3MiHU
3abe3neyarb CBOOONY Ha pI3HUX DPIBHAX (BUOOpY, NEpEeCyBaHHS, IOCTYITYy JO
iHpopMallii, CIUIKYBaHHA), JOOPOOYT Ta 3aXMCT JITEH, TEXHOJOTIYHE OHOBIICHHS
(TexHONOTIYHUI Tmporpec) B Yycix cdepax OIKUTTA CYCHUIbCTBA 3 METOIO
MOKpAILEHHs €KOJIOTTYHOT CUTYyaIlil KpaiHu 1 €BpOIU BLIJIOMY.

Jlo OCHOBHMX MOBHHUX 3aco0iB, IO peani3yloThcsi B mpomoBax Omnada
[[Tonwua, Hanexarb aHadopa, emdopa, EmTeT, HIOBTOP Ta iHII. AHali3 BUCTYIIIB
AnnunennbepOok mMoka3zye, MO0 EMOIMHUA BIUIUB JOCSTAEThCS 32 PAXyHOK
BUKOPUCTAHHS TaKWX CTHJIICTUYHHX NMPHUHOMIB, sIK aHadopu, MeTadopu, 1110MH 1
emitern Ta iHmi. Omad Hlosbll BUKOPUCTOBYE IpOHIIO, K JIEBUH CIOCIO
JTUCKpEeIuTaIlli OMOHEHTa, a Tpajallilo — i aKIEHTyBaHHS yBard ayauTopii Ha
KJIIOYOBUX MOMEHTax MpoMOBU. AHHaleHabepOOK BHUKOPUCTOBYE PHUTOPHUYHI

3alyTaHHs, K CIOCiO 3aTyueHHs 1 yTpUMaHHs yBard ayJauTopii.
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HeoOximqHO TakoX 3BEpHYTH YyBary Ha EKCTPANIHIBICTMYHI 3aco0u
KOMYHiKaIlli, sKki BHKOpucToBye uosoBik (Onadp I[Hombum) Ta  KiHKA
(Annanenabep6ok) min yac myOJIYHUX BHCTYIIB Y XOJ1 CBOIX MepeABHOOPHHX
KaMITaHiH.

Ona¢ lonbi HE KOPUCTYETHCS TPUOYHOIO MMiJ Yac BUCTYIYy, & XOIUTh IO
CIICHI B PI3HUX HANpsAMKax, o0 3BepTaTtucs 0e3mocepeHbO 0 BCIX TIIANaYiB, /€
0 BOHM HE CTOSUIM; HE YUTAE 3 JMCTKA IPOMOBY, 110 JJO3BOJIAE€ HOMY MIATPUMYBaTU
MOCTIWHUHN, HEPO3PUBHUN 30pPOBHI KOHTAKT 3 ayJIUTOPIEI0; YACTIIIE 32 BCE HABITh
MIKpO(OH B pyKax HE TpUMae, 00 BUKOPHCTOBYE HABYIIHHMK 3 MIKpPO(GOHOM, IO
poOUTH 1OTO PYKHM BIIBHUMU JJISl IOCUJIEHOT KECTUKYJIAIIT: YacTO CKJIAJa€ MajbIli
B KYyJIaK 1 pi3KO MiJHIMa€e pyKy Bropy Ha 3HaK CBO€i CHJIM, BJIaJU, BIIEBHEHOCTI Ta
MY>KHOCTI. Bce 11e no/1ae #ioro mpoMmoBam eHeprii, NepeKOHIMBOCTI, BIEBHEHOCTI,
MTOCHJTIOE THTEPEC /10 BUCTYITY.

Ha mnporuBary Omady lonbiry, AnnanenabepOok wmailixke 3aBxIu
BUKOPHUCTOBYE TPUOYHY 1 HE XOJUTH MO CLIEHI, @ TOMY ii BUCTYII HIOM HampaBICHUMA
JUIIEe Ha TUX, XTO 3HAXOJWUTHCS HABIPOTH HEi, Xoya BOHA I1HOJI OXOIUIIOE
MOTJISIZIOM ayJUTOPII0 3 Pi3HUX OOKIB; YaCTO 3BEPTAETHCSA /10 3aIMCIB, IO 3aBAXKAE
MNIATPUMYBAaTH HEPO3PUBHUN 30pOBUH KOHTAKT 3 IUIAJa4yaMH, BUKOPHCTOBYE
pyuHUi MIKpo(OH, a TOMY Mail’ke HE >KEeCTUKYIIoe pykamu (il pyku 3a3Buyaii
3ITHYT1 B JIKTSX 1 NPUTUCHYTI 0 Tyhay6a). Yci 1 Aii HeraTUBHO BIUIMBAIOTH Ha
peneniiro ii MTpoMOB BHUOOPLSMHU, akKe TM030aBJSIOTH eHeprii (CKpoMHa,
CTpUMaHa), MEPEKOHJIMBOCTI Ta BIEBHEHOCTI, IO, Y CBOIO YEpry, CIPUYHHSIE
3HIDKEHHSI PIBHS 3alliKaBIEHOCTI Ta JOBIpH A0 ii cmiB. Jlume y cBoemy
3aKJIFOYHOMY BHUCTYIIl 3a JiBa JIHI 0 BUOOpiB AHHaneHabepOOK 3MiHMIA TAKTHUKY
(roBopmiia 6e3 TpuOyHU, O€3 3BEpHEHHS JI0 3alKCIB, aKTUBHO pyXayacs Mo CIEeHI
Ta B TMOBHIM Mipi BUKOPUCTOBYBaja MIMIKy 1 skectn). Lle mano HemepeBeplieHH
edpekt. I[IpomoBa Oyna eHepriiiHOIO, 3amajbHOI0, MOTHUBYIOUOIO, BIIEBHEHOK Ta
Harpouyj MepeKoHInBoI0. Peakilis risganbekoi aynuropii Oylia HEMMOBIPHOIO:
flyBasKHO CITyXaju, JOBJISIYM KOKHE CJIIOBO, Ta aKTUBHO MIATPUMYBAIHU, BUKA3YIOUU

Ty>K€ TTO3UTHBHI €MOTIIi.
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BucHoBku. BuBuYeHHS TeHAEpPHMX O3HAK TOJITUYHOTO JUCKYPCY
CTUMYJIIOBaJia MpobiieMa TMOSBIKIHKK Yy mojituii. Omno3uilisi YOoJOBIYUX Ta
KIHOYMX BapiaHTIB MOBHOI MOBEIIHKM MPHUBEPHYJA yBary 0ararboX HAayKOBLIB, a
TOMY JIOCUTb aKTUBHO BEIyThCsl JOCIIIKEHHSI 0COOJIIMBOCTEH Ta 3ac001B MOOY0BH
JTUCKYPCY KIHKOIO-TIOJITUKOM Ta 4YOJOBIKOM-TIOJMITHKOM. KpiM TOrO, 3aBOsSIKU
3pOCTaHHIO pouti 3aco0iB MacoBoi iHpopmarii (3MI) BcyuacHoMy CBiTi, OCHIMBCS
1 iXHI DOMTHYHMIA BIUIMBHA CYCHUIbHY CBiIoMICTh.CaMe 3aBASIKHM HIMPOKOMY
3acrocyBaHHO 3MI, migBUIIYeThCS HE JHIIE pPIBEHb MOBJICHHEBOTO BIUIUBY
MOJIITUKA Ha BHOOPIIB, a ¥ pIBEHb BIUIUBY HEBEpOAIbHUX 3aCO0IB KOMYHIKAILii.
Takoxx BimOynacs mMoOJiTU3aLis TPOMAACHKUX Mac 1 Ha LbOMY TJI1 MOJITHYHUN
JTUCKYPCCTAE HEBIJ'EMHUM KOMIIOHEHTOM 1H(POPMAIITHOTO KHUTTS CBiIOMOTO
rpoOMaJsTHUHA.

[MomTHYHUNANCKYPC BUXOOUTh HAa MEpPUIMHA IJIaH 1 BUMarae JeTajibHOIro
aHami3y Juisi BUSIBJICHHS THUX CTpaTerii 1 TakTHK, 3a JIOMOMOTOI SIKUX
MOITUKU3AIMCHIOIOTh  MOBJICHHEBHUI Ta  €KCTPAJIIHTBICTUYHUN  BIUIMB  Ha
enekTopar.Bce 11e poOuTh akTyalbHUM BHUCBITJIEHHS MPOSBYTEHAEPHUX CTparerii
Yy MOBI MOJITHKIB.
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Bagum COBOJIb, Aprem TEJIBHOB,

3/100yBayi nepuioro (6akaJiaBpCbKOro) piBHs BULOI OCBITH
crieniaJIbHOCTi«XiMiYHaA TEXHOJIOTIA Ta IHXKeHepia»
HanjioHa/s1bHOT 0 TEXHIYHOI'O YHIBEPCUTETY

«XapKiBCbKHU MOJTITEXHIYHUNA IHCTUTYT»

ICTOPUYHI HAPUCUPO3BUTKY YKPAIHCbKOI MOBH B HOBITHIN
ICTOPII YKPATHH

Ha3Ba «ykpaiHchbka MOBa»BiTHOCHO Mojona. Hampuknazn, Ha 3akapnaTTi 11
Ha3Ba yBidILIa y 00Ir Jumie B nepiry uBepTh XX cropivus. Take mapanokcaibHe
aBuile, 00 Ha3Ba «YkpaiHa» 3adikcoBaHa Hampukinui XII cropivus, crano
MOXJIMBUM JIMILE 3aBASKH TMPUAYHICHHIO Ta MPUHIKEHHIO YKPAaiHCbKOI MOBH
naparoM. Jlocuts 3ragatu BamyeBcebkiit uupkyisip 1863 p, Emcekuit ykasz 1862 p,
mo0 3po3yMmiTH, IO YKpaiHChka MoBa Oyna He moTpiOHa mapaTy Ta HOTo
yuHOBHUKaM|[ 1 ].

PeBoutorrist 3MiHMIIA BIJHOIIICHHS JIO YKpaiHChKOi MOBU. 24 Oepe3ns 1918 p.
omy6uikoBano3akoH LlenTpansnoi Panu npo 3anpoBakeHHS yKpaiHCbKOT MOBU Yy

O6aHkiBcbKiil 1 ToproBiii cdepi (3akon YLP mpo nepkaBHy moBy).Y m. 3 Oyno
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nporosomeHo: « MoBolo B IUJIOBOACTBI Mae OyTH Jep:kaBHa YKpaiHChKa» [2].

Ak xe ne pobunocs Ha mpakTumi? 29 kBiTHa 1918 p. npu Bmami craB
retbMaH [laBno Ckopomnaichkui, SKHM B3SIB y4acTh y PO3MOJUI IITATiB
XapKiBCHKOTO TEXHOJIOTTYHOTO 1HCTUTYTY. LlikaBo, 1m0 1e 0yB nepuuii odimiiamii
JOKYMEHT, OTPUMaHUIl I1HCTHUTYTOM YKpaiHChKOIO MOBOIO. ['eTbmMaH BHMaras
BUIUIATUTH BCIM CIYXOOBLSM BY31B OJHOPAa30BYy JONOMOTY Uil TOM'SKIICHHS
PE3yJIbTATIB MOAOPOKUYAHHS JKUTTS. SIKIO y BUIII MPaIIOBAIO MOAPYHOKS, TPOIIi
IUTATUIIM TOMY, XTO OTPUMYBaB OUIbLIMI OKJIaJ, Ta WOTO JITSAM, a JPYroMy — SK
6e3niTHOMy. be3miTHi CHiBpOOITHUKM OTPUMYBAjdd JOMOMOTY B TMOJOBHUHHOMY
po3mipi [3].

5 tpaBus 1918 p. minictp Ocitu mnpod.Bacunenkononas miaaH poboTu
MinicTepcTBa, 10 mnependavyaB yKpaiHi3allilo IIKOJHM, 3aCHYBaHHS YKpaiHCBKOT
Axanemii Hayki Hamionambnoi 6i6miotexu. 24 TpaBusa 1918 p. MinictepcTBo
ocBiTH 3arBepauio «HaiiromoBHim mnpaBuiIa yKpaiHCBKOTO NPaBOIMUCY», SKi
3anpornonyBaB IBan OrieHKOTa SIK1 yXBaJlnia rpaBonucHa koMicis. [IpaBomuc 6yio
HAJPYKOBaHO B KypHali «BimpHa ykpainceka mkona» (1919 p.) ta BHmano
okpemuM BinOuTkoM y Kuesi 1919 poky. ¥V Ne 10 3a 1918 p. xypnany
«YKpaiHCbKa IIKOJIa» HaJIpykoBaHO: «HalrojoBuimi npaBuia YKpaiHCBKOTO
npaBonucy». YxBaieHi [IpaBomucHoro kowmicieto mpu MiHicTepcTBi ocBiTH 24
tpaBHs 1918 p. B Kuesi.

Bixxe 1 ciuns 1919 poky ykpaiHChKy MOBa OyJy OTrOJOLIEHO OOOB'SI3KOBOIO
JUI BUKOPUCTAHHS B YCIX YPSIOBUX 1 TPOMAJICBKUX 3aKiiafax. Ajie, BXKe B JIIOTOMY
1919 p., micng 3aBoroBaHHS YKpaiHW OUIHIIOBMKAMU BiAOYJIOCS HUILEHHS
HAI[IOHAJIbHOT MaTPIOTUYHOI YaCTHMHU HaceJeHHS Ta 3a00poHa TBOPIB JEp>KaBHOI
TEMaTUKU.AJe, 3roJJOM, KOMYHICTH BHUMYIIECHI OyiM MITH Ha yKpaiHI3alilo Ta
MOM’SIKIIIEHHS. YMOB 1CHYBaHHSI YKpaiHChKOi MOBH: 0e3 YKpaiHH Bjaja KOMYHICTIB
HE MOTJa ICHyBaTH.

B 1928 p. 6yno po3po6ieHo OCHOBH YKpPaiHCHKOTO NPaBOMUCY. 3BUYAIHO,
«Ykpaincbkuil npaBonucy 1928 p. He OyB ieanbHUM (Ta il YU TAKUIMOXKIUBHIA?),

aJie 3'IBUBCS BUJATHOIO TOJIIEI0 B [YXOBHOMY HTTI HAaIIoro Hapony. Bin craB —
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MepIIow cnpoboro chopMyBaTH €IUHUH, 3aranbHUOpdOrpadiyHuil KOJAEKC IS
HapoJy, BIKaMU PO3AUIEHOTO ¥ THOOJEHOTOUYXUMH JepXaBaMu, €THOCY,
JiTepaTypHa MOBA SIKOTO HE MOTJIa PO3BUBATUCS B HOPMAJIIbHUX YMOBaX, 3a3HaBaja
NPUHWKEHB, YTUCKIB, 3a00pOH. «YKpalHChbKui mpaBonucy 1928 p. He TUIbKHU /1aB
npaBwia opdorpadii Ta mnyHkryamii. Bin koaudikyBaB ¢doHeTHUHY i
MOP(]OJIOTIUHY CTPYKTYpU YKpaiHChKOI MHMCEMHO-JIITepaTypHOi MOBU. I B 1mboMy
TaK0X HOro Bellnue3He 3HaUeHHs[2].

Ileit mnpaBONMMCHUN KOJNEKC, HAa3BAaHUU 3rOJIOM «CKPHUITHUKIBCHKUM,
«XapKIBCBKUM», — chopaBai coOopHa ykpaiHchka opdorpadis, OyB mo0pe
onpanpoBaHuil. BaxxnuBo ckazaTu, 1m0 HapoAHH kKomicap ocBiTh M. CKpUITHUK
cnpusiB ¢iosoraM y ixHIM mpami 1 caM BiAirpaB MO3UTHUBHY poOJib y HOro
BUPOOJICHHI.

Ane Bxke 3 1933 p. nmouanuch BumpaBieHHs Mpasonucy. Jlo 4yoro ue
npusBeno? VYkpainui 3a mexamu CPCP ne npuiinsmm 3min 1933 p. 1 gami
KOPUCTYBAJIUCSI «XapKIBCbKMM» TpaBomucoM. B opdorpadiuniii npaxruii
YKpaiHCTBa HACTaB poO3JiaM, SKUU TpUBAa€ 1 MOHMHI: 3aXiJHA Jiacriopa MHUIIE 3a
npaBwiamu 1927 p. Ti ngisui kyneTypu B PaasHcwpkid  YkpaiHi, $SKi He
3a3HaNMpenpecii, pozyminm, mo pedopma 1933 p. 3adenmna BIKOBIUHI TpaaMIlii
opdorpadii 1, TOJIOBHE, OPUTIHAIBHICTh CHCTEMH YKpaiHChKOi MOBH. B ymoBax
nepeciigyBaHHs ykpaiHcTBa B 30-X pp. XX CT. BaXKO (K10, B3araii, MOKIJIUBO)
OyJ0 BiJICTOIOBAaTH NPaBHIAKCKPUITHUKIBCHKOD» opdorpadii.KoaeH i3 mpoekTiB
3MiH y mpaBonuci micasa 1933 p. nmo kimns Jpyroi cBiToBoi BiliHHMHE OyJ0
peaizoBaHo.

TakuM YuMHOM, PO3BUTOK Ta NPU3HAHHA YKPAiHCHKOI MOBH BiIOYJOCH,
OUTBIIOI YacTHHOI, B XX CTOpiYYl 1 MOYATOK Ili€i mparll MOB’S3aHO 3 1M’SIM
retbMmaHa [TaBna CkopornaacbKoro.

Crnmcoxk BHKOPHCTAHHUX JIZKepeJt:
1. Uymak B. M. Vkpainizauis y 100y peBonronii i BU3BOJIbHUX 3Maranb (1917—
1920 pp.): ¢opMmyBaHHS KOHIENTYalbHHUX 3acaa. 3anucku IiCMOpudHO20

gaxynomemy OHY im. 1. I. Meunuxosa. Opeca, 2001. Bumn. 11. C. 31—309.
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Kam'suens-Iloginecekuii: Kam'suenn-Iloainbchkuil  epKaBHUN  MeIaroriYHUN
yHIBepCcUTeT, iH(popMaliitHo-BuaaBHIuMid Bigai, 2002. 116 c.
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Muxaiiio COPOYEHKO, Ceprii IIAXOB,

Aniaa MOXAMME/,,

3100yBayl APyroro (MaricTepChbKoOro) piBHs BUIIOI OCBITH (1 Kypc)
criertianbHOCTI 035 «Dinmonoris (Ilepexnan)»

[TonTaBchbKkuit IHCTUTYT €KOHOMIKH 1 ITpaBa

VYHiBepcutery « Ykpainay

PECULIARITIES OF TRANSLATION OF RHYMED AND NON-
RHYMED POETRY

The use of white verse gives the translator more space for creativity,
considering the fact that he is not limited by the selection of rhymes. The scope of
the poetic non-rhymed translation of poems and the expediency of its use If the
original has a complete verse form (rhymes are used), this type of translation
should be used with great care, given the fact that white verse can greatly change
the character of the poem's sound. If we consider this point, in principle, there are
no restrictions on the use of poetic translation without rhymes.

By the term verse translation, we understand the creation of a poetic text,
corresponding to the original in terms of content, form and artistic properties,
which uses all the elements characteristic of a poetic work, including rhyme. Verse
translation is the pinnacle of artistic text translation, as it requires the translator not
only literary talent and the ability to write poems, but also the ability to fit the
original meaning, idea, and even literary techniques into the verse form of another

language. The disadvantages of this type of translation activity include its
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complexity, time-consuming nature, and high requirements for the translator's skill.

The main problem with this type of translation of poems is the structure of the
poetic text, which requires the use of rhymes and a certain poetic size. It is the
poetic structure that brings so many difficulties when creating an adequate original
text in another language. The fact is that the translated language can differ
significantly from the source language, both stylistically and linguistic
constructions, which sets the translator the task of remelting the author's ideas and
images into the form of the final language. When the translator begins to translate
poems, he first of all needs to decide on one thing: will the verse size and rthyming
structure correspond to the original or not.

The first case 1s the most difficult, but also the best. If the translator decides to
change the structure of the poem, then it is necessary to decide which structure is
better to give preference, while it is necessary to take into account the semantic
content of the poem: the external form of the work must match its content. In some
cases, when translating from English or German into Ukrainian, it seems
appropriate to increase the number of feet in a line: for example, to turn a four-foot
iambic into a five-foot iambic. Such a decision may be appropriate due to the
greater capacity of the mentioned languages compared to Ukrainian and Russian,
which require a greater number of lexical units to express the same amount of
information. Still, the best solution would be to translate the poems in their original
size.

The main difficulty in translating poems is the task of placing the original
meaning within the framework of the chosen verse size, and it must be said that an
accurate and literal translation is possible in this case very rarely. But he is not
needed! It is necessary to put the main emphasis on conveying the main thought
and mood of the original, its unique "flavor"; and it's okay if you have to step back
a little from the source. The main thing is that the work looks complete and the
reader does not even think that he is reading a translation, and not the original
author's text. The correct assessment of the rhyming system, or the absence of

rthyme at all, is important for the reproduction of the compositional features of
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English-language poetry in translation.

Jlyiza TEPEHTBEBA, TIAHA METEJIEBCBKA,
3/100yBavyKH nepuoro (6akajaaBpCbKOro) piBHSA BUILOI OCBITH
crieriaJibHOCTi«XiMIYHA TEXHOJIOTIA Ta iHXKeHepia»
HanjioHa/s1bHOT 0 TEXHIYHOI'O YHIBEPCUTETY

«XapKiBCbKHH MOJMITEXHIYHUN IHCTUTYT»

JNESKI INTAHHA TEPMIHOTBOPEHHSA

[TuranHs TEpMIHOTBOPEHHS € OJHUMH 3 THX, JO SKUX HE 3HHMKae yBara 1
¢binmosoris, 1 TexHapiB. [loyaTok HOCTIIKEHHS IHOTO MPOIECY MOKIAICHO, Maibke
160 pokiB TOTOMYy, Ta BEJIMKUH IHTEpeC [0 IHOTO MHUTAHHS € 1 MOYXHA
MIPOTHO3YBATH, IO BiH Oyje me noBrum|1].

OmHuM 3 LIKaBUX NHUTaHb TEPMIHOTBOPEHHS € YTBOPEHHS HAa3B JKIHOUMX
npodeciii. Ha sxanp, 11e mUTaHHS 1€ HE 3HAWIUIO CBOIX JOCHIJHUKIB, aje Mae
Ay’*e BaXJIMBE Ta MOBYalbHE 3HadeHHs. HaBite y poOoTi [2] mane nuraHHA
MPAKTUYHO HE PO3TIISIAETHCS.

B Pociiicekiii Immepii xkiHka, 3a3BU4ail, He TmpaioBasia. BoHa Bena
Xa3siCTBO, Harjsaalia 3a JITOYKaMHU Ta YOJOBIKOM, SIKMM 1 OyB OCHOBHUM
JDKEpEJIoM TpolIeH Ta 1HIIUX MaTepiaabHuX A0OYTKIB B ciM’i. [IpakTudHO 3aBXKIu
KIHKY Ha3WBalIW MO mocadi, abo uuHy ii donoBika. [lopyu 3 renepamom Oyna
reHepayibllia, TMOpy4d 3 MEIbHUKOM — MellbHHYMXa, mnpodecopa  omiKyBajia
npodecopma, a Kynsd — Kynmuuxa. 3miHuBcs 4ac, Pociiickka Immepis Hakaszana
NOBTO XUTHU. JKIHKM TIoyanu npaioBaTu. B OUIbII0CTI KpaiH X YpiBHSUIM Yy MpaBax
3 YOJIOBIKAMH, JIO3BOJIUIU OOUpaTu Ta OyTH OOpaHOIO, CIYKUTH B apMii, Ta
OTPUMYBATH BHWIIYy OCBITY, 3aliMaTUCS HAyKOI Ta JITaTd y KocMoc. | pamrom
BUSIBUJIOCS, IO JUIsl HUX HeMae Ha3B mocaa Ta mpodeciit. i Ha3Bu mpodeciit
TPAAUIIIHO MaJld BUKJIFOYHO YOJOBIUMM pif. [Ipuxonunock mocTiiftHO A0JaBaTH:
KIHKa — JIKap, KiHKa — modep, XKiHKa — BUKJIaAad. 3BUYaiiHO, Oynu crnpobu

HA3MBATHU CHEIIANICTIB JXKIHOYOI CTari crnenupiyHUMH TepMIHAMU — BUHUTEINbKA,
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XiMiuka, KypcucTka Tomo. Ha skamp, OUTBLIICTH TakuxX IMCEBAOTEPMIHIB HECIIH
OpUHIKYIOUM 3MicT. [lpaifoBamy HEpigKoO >KIHKM Kpalle, YUM YOJIOBIKH, a
BJIACHUX Ha3B MpoQeciii He Maju.

[Ipocte mOpiBHSAHHS TEPMIHIB J03BOJISIE 3pOOUTH JAEsIKI BUCHOBKH. SIKIIO
BU3HAYUTH KIHKY, HAPUKIAJ, SIK KPAaCyHs — BUMTEIIbKA Ta KpaJisi — BUUTENbKA, B
SKOMY BHITQJIKy OyJe Oiuple maHu i camiii xkiHii? 3Bu4aiiHo, B iepmomy. A y
ApyroMy BHUMAJKy Ha3Ba SIBHO MAa€ HAIMIBBYJIbIapHUN CMUCIL.

Cxkrnananack abcypaHa CUTYyallis: CIEMiallicTiB XKIHOYOi crari OyJno Oinblie,
Y1M YOJIOBIKIB, a Ha3B IXHIX Npodeciii He ICHyBaJo.

[Ipudomy, TpaauiiitHo, y OUTBIIOCTI MOB ICHYBAJIM CJIOBA, SIK1 BIIHOCHIINCH
710 TIPEICTaBHUIb MIPEKPACHOT CTAT1 1 HAJeXKaIH IM 3a MOXOKEHHIM, a00 3a
cTarTio: 0oruHsA, rpaduHs, repuoruHsi. B HOBITHINM yKpaiHCBKii MOBI OyJI0 Ha
nouyatky XXI cropiuus 3po6sIeHO peBOMIOLIIHMIA ar: 0yJIo BBEIEHO B HAYKOBUH
3BOPOT HOBITHI Ha3BU mpodeciii came xiHouoro poxay. Lle ¥ icropuxins, i
YJICHKIHSA, 1 TEOJIOTIHS 1 METATYPTIHATOIIO. 3BHYaliHO, HOBITHI CJIOBA BU3UBAIOTh
MOCMIILIKY, PO3/IpaTyBaHHs, a, IHKOJIU, i BIIBEPTY arpecito. Aje, Tak 0yJo 3aBxK/IH.
Jltou He TOTOBI 10 3MiH 1 YaCTO BBAXKAKOTH iX 3aiiBuMu. Hemapma B kuTanchkiit
MOBI IPOKJISATTS 3BYUHTh Tak: «I1{00 T xuB y yacu 3MiH»!

Takum ywmHOM, YKpaiHChKI (IIOJOTM BIEpIIE HA MOCTPAIIHCHKOMY
MPOCTOPI BUPIIIWIM 3a7ady, sSKa HE Majla pO3B’s3aHHS JOBI pOKH. A Hi B
pOCIiiChKil, a Hi B O1JI0pYChbKii MOBax (HalOUIbII OIM3BKUX J0 YKPAiHChKOI MOBH)
HEMa i HATSIKy Ha YTBOPEHHS Ha3B <OKIHOUMX» Mpodeciii, Xxoua KIHKH, 5K 1 CKPI13b
Ha MOCTPAASTHCHKOMY MPOCTOP1 HECYTh UMMMl TsATap. BOHM yCHIITHO MPaIio0Th
y Oi3Heci, y BUPOOHHIITBI, BUKJIAIAI0Th, JIKYIOTh, CIyXaTh B apMii To1mo. | sKio
JUI1 HaliMEHYBaHHS KIHKU B O13HECI BUKOPUCTOBYIOTH 3aKOPIOHHY Ha3By Oi3Hec-
neni, abo Gi13HECBYMEH, TO JJI HAa3BU 1HIIUX Npo¢eciii BUKOPUCTOBYIOTh BCIO TEX
3acTapily CUCTEMY TMOJBIMHUX Ha3B, MOJAIOYU J0 HAa3BU YOJIOBIUMX mpodeciit
CJIOBO <OKIHKa».ABTOPU BBaXKAIOTh, IO KIHKH, SIBHO, 3aCIyrOBYIOTH Ha OLIBII
MOBa)KHE BITHOMICHHS JI0 iX Ta 10 iXHBOI Mmpaiii.

B HOBITHIN yKpaiHChKiii MOBI Ha moyaTky XXI cropiuust Oyno 3pobiieHo
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PEBOMIIOLIMHMAN IIar: BBEJEHO B HAYKOBHUW 3BOPOT HOBITHI Ha3BU Mpodeciii
xiHOYOoro poxy. IloaiOHa TeHAeHIIIs HE € XapaKTEPHOIO HE JIMIIE JUUIS YKPaTHChKOT
MOBH, a U JJI IHIIMX MOB YChOTO CBITY.

Takum YMHOM, BIJIITOBXYIOUHCH BiJl 3aCTaplluX HOPM CHUBOi JaBHUHH,
YKpaiHChbKa MOBa TapMOHIMHO PpO3BHUBAETHCS, YPIBHIOIOYM B TpaBax Ha3BH
npodecii 1151 060X cTaTew.

Crnmcoxk BUKOPHCTAHHUX JIKepeJI:
1. Xononuuii I'.1. JTo icropiiopranizaiiiTepMiHOJIOTIYHOICIIPaBH Ha Y KpaiHi.
Bicuuk [HcTUTYyTY yKpaiHCchKOi HaykoBoi Tepminosorii. 1928. Bun. 1. C. 9-20.
2. IMampko T.I., Kowan L[M., Mamwok TI'.Il. VYkpaincbke TepMiHO3HABCTBO:

[Minpyunuk, JIsBiB: CBit, 1994. 216 c.

Oxcana YIOBIYEHKO,

3m00yBauka nepioro (6akagaBpChKOTro) PiBHsI BUIOT OCBITH (2 KypC)
cremiaabHOCTI 035 «Dimoorisay,

HamionansHuii yHiBepcuret “IlonTaBchka momiTexHika

imeni IOpis Kongpatiokay

MNPOBJEMHI IUTAHHS IIPU NEPEKJIAII AHTJIIMCBKHUX
MOJAJBHUX JIECJIB YKPAIHCHKOIO MOBOIO

BaxxnuBy ponb oprasizaiiii 0yab-sIKOTO TEKCTY BIAITPae TEKCTOBA KaTeropis
MojanbHOCTI. KaTeropiss MOJaIbHOCTI — € OJIHIEI0 3 HAWOLIBIIT OOTOBOPIOBAHUX B
aHrIiiChKii MOBI. Marouu JOCATHEHHS JIOTIKH, JIHTBICTHKA MPOMILIA TPUBAIUN
IUIAX Y BUBYEHHI MOJAJIbHOCTI. BOoHa cripusie BUpa)XKeHHIO aBTOPCHKOI MO3MIIT 1
MEBHUM YUHOM (OpMY€ YUTallbKE CIPUUHATTA. B 0ci0, K1 341HCHIOIOTH Mepekia
3 aHIJIIHCHKOI MOBHM Ha YKpaiHChKY, 4aCTO BUHHUKAIOTh TPYIHOILI 3 BXKHBAHHSIM
MOJQIBHUX JIECITIB, TOMY IO BOHH MPHUBHOCITH BIATIHOK MPOTO3UIIi, JO3BOIY,
¢bi3uaHOT 260 MOpaIBLHOT MOYKIIMBOCTI, IOBUHHOCT, 000B'13KY, HEOOX1THOCTI 1 T.1.
JlocnipKeHHs. IbOTO MUTAHHS € Hapa3l JOCUTh aKTyaldbHMM. 1O K MM MaeMO Ha

METI TOCTIIUTH KaTeropit0 MOJAIBLHOCTI Ta OKPECIUTH NPOOIEMHU, IKi BUHUKAIOTh
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MIPU MEePEeKIIaal MOAAIBHUX KOHCTPYKIIH 3 aHTTIHChKOT MOBH YKPaiHCHKOIO.

MopanbHi gieciioBa — BaXKJIMBa CKJIAJI0OBA T'PAMATHUKU AHTJIINCHKOI MOBH.
BoHr BHKOpPHCTOBYIOTHCS CaMOCTIMHO 1 MO3HAYarOTh KOHKPETHI il 4M CTaH, a
B1I0MBAIOTh HOTO MOJAIBHICTH, TOOTO BUPAXKAIOTh CTABIEHHS TOTO, XTO TOBOPUTH
10 cBoei BiacHOi MoBH. Oco0a MOXKe OIIHIOBATH IO SIK MOJIHMBY, HEOOXi/IHY,
JI03BOJIEHY, 3a00pOHEHY, HakKa30By, MaJOWMOBIpHY, AyX€ HMOBIpHY 1 T.n.
3asie)HO BiJ] OLIHKU Ta CTPYKTYPH PEUEHHS BXKHUBAIOTHCS TaKi MOJAJIbHI JI1€CIOBA
Ta MOJIaIbHI €KBIBAJIEHTH sIK can, could, may, might, must, have to, need, ought to,
should, would, shall, will, be able to 11 iH.

BianoBigHO 110 3HAYEHHS y PEUYEHHI MOJajbHI [I€CIOBAa BBAXXKAIOTHCS
ClIy’kOOBUMH, OCKUIBKM BOHHM MOXYTh O3HayaTh OOOB’SI30K, MPHUIYILIECHHS,
MO>KJIMBICTh 1 3[IaTHICTh 10 BUMHEHHS Iii, 3aKua 4u 3a00poHy. Y Oyab-KOMY
BUITAJIKy BOHHM BUPAXKAIOTH JIHUIIE MOJalbHE CTaBJIEHHS, a He Tmpollec. BoHu
MOXYTh BUKOPUCTOBYBATHUCS SIK CAMOCTIMHUN 4YJIEH PEUCHHS JIUIIE y BIAMOBIISLX
Ha 3arajpHe MUTaHHA. TakuM YHHOM, YyCl MOJAJIbHI J1€CJIOBa BUPAXaIOTh
CTaBJICHHS JI0 JIii, 3/1aTHICTh, MOKJIMBICTh, HEOOX1THICTh Ta BIPOTITHICTb.

Came Taki MOJaJIbHI Ji€CiiOBa, sK: may, must, can, should, will — MoxyTh
O3Ha4yaTH pi3Hi Mipu npumynieHHss. MoaanbsHi JAi€ECIOBa can 1 may CHpsiMOBaHI Ha
nepefady MOXIIMBUX, MepeadadyBaHMX Jiid, a MOJAIbHI JiecioBa might, must,
should, kpim 3HaueHHs1 00OB 53Ky, MIEPEAAOTH 1 MependadyBani, UMOBIpHI i, 111
MOJAJIbHI JIIECIOBA MOKHA 3aMIHUTH TaKUMHU BCTYIIHMMHM CJIOBamH, sik perhaps,
probably, certainly.

Taxi monaneHi giecnosa sik should, ought to, must, to be to, to have to, shall,
need MOXyThb MaTH 3Hau€HHs OOOB’sI3KYy, TOOTO 300pakaTu MiI0 AK HEOOXIigHE
BUKOHAHHS. SIKIIO IIi 1I€CIIOBa BUKOPUCTOBYIOTHCS 3 HETAaTUBHOIO YAaCTKOIO, TO 1€
o3Hayae, 10 HeMae 3000B'sI3aHHS Y BUKOHaHHI Nii. OCHOBHE 3HAUCHHSI J[1€CIOBA
must — 1e o6oB’sa30k. KpiM 1poro, aiecioBo must 4acTO 3aCTOCOBYETHCS Y
3HAUCHHI TIOTE3H, 3 3HAYHOK YacTKO0 pimrydocti [1, c. 50].

OCHOBHMM 3HAYEHHSM [II€CTIOBA Can BBAXA€ThCS VYSABICHHS BMIHHS,

MOXJIMBOCT1 4 3AaTHOCTI 3aivicHuTu fito [1]. [lopsg 3 can y meskux BUmagkax
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3aCTOCOBYEThCSI KoMOiHaIlis to be able to, sika Takox 3maTHA 3amiHuTU Ta could.
Could y mnoennanHi 3 1H(QIHITUBOM 3aCTOCOBYETbCS 3 METOIO BUPAKECHHS
MOXJIMBOCTI, YW MOXIJIMBOCT1 3AliicHIOBaTH Jait0 y uyaci. HapiBai 3 could
3aCTOCOBYEThCS was (were) able. ¥ pasi, sikio mMoBa iiie mpo (pakTUYHO BUMHEHE
TISTHHS, 3aCTOCOBY€ThCS TUTbKM was (were) able. Takox could BukopuctoByeThcs
B HENpsiIMii MOBI, IO 3aJIEKUTh Bij aiecioBa B mMuHylnoMy daci. Could Takox
3aCTOCOBYETHCSI B OCHOBHOMY YMOBHHX MPOTO3HIIIi.

binpmiicte  MOZanNbHUX  JIECHIB  MOXE  BHUCJIOBIIOBATH  3a00pOHY,
Y>KMBaIOYHMCh 3 HETaTUBHOIO YacTUHKOIO He. Lle Taki miecioBa, sik: can, may, must,
should, ought, dare. Moganbue niecioBo must y HeraTuBHiH (opMmi Mo3Havae
TBepAy 3a00poHY Ha 3aiiicHeHHs Tiel ym i1Hmoi aii. JiecmoBa ought 1 should
MO3HAYal0Th OULIBII M'AKY 3a00pOHYy y 3AlMCHEHHI aii, sika OLIbllle CXO0XKa Ha
nopajy 4u peKoMeHallio.

HiecmoBo ought to Moke o3HauaTh OOOB'A30K, MOpAIbHHHA OOOB'SI30K
3MIMCHUTH IO 1 TIOCTIMHO 3aCTOCOBYETHCS Yy TOEJHAHHI 3 YacTKow to. VY
noeHaHHl 3 nep(ekTHUM 1H(pIHITUBOM ought t0 BHUKOPHCTOBYETHCS CTOCOBHO
MUHYJIOTO 1 BUCJIOBIIIOE OCY/ YU 3ayBakeHHs [3].

MopnansHe niecioBo shall BukopucroByeThess 3 2-010 Ta 3-010 0c000IO
OJIHMHU Ta MHOXMHM Yy TMO3UTUBHHX Ta HETaTHMBHUX PEUYCHHSX ISl BUPAKCHHS
3000B's13aHHs, HEOOXITHOCTI, BKa3iBKH, MOTPO3HM, TOMEPEIKEHHS 3 OOKYy
MOB1IOMIICHHS [2].

TakuM yuHOM, MOJANIBHI JIECIOBAa MOXXYTh BUKOPUCTOBYBATHCS B PI3HHUX
3HayeHHsX.  Halfwacrime  MonanbHI  Jl€CIOBa  BUKOPUCTOBYIOTHCS B
nyOminucTuuHoMy cruiai. Yacom onHe 1 Te€ X MOJallbHE [IECIOBO 37aTHE
BUKOPUCTOBYBATHCS B PI3HUX 3HAYEHHSX, Ta PI3HI MOJAJbHI JIECIOBA MOXYTb
BHUpaXXaTl OJHE MOJAJbHE 3HAYEHHS B PI3HUX CHUTYalifx. BUKOpucTaHHS pi3HUX
dbopM omHOTO W TOrO 3K JI€CIOBA HaJla€ BHUCIOBIIOBAHHIO BiITIHOK TEBHOTO

CTHJTIO, III0 HEOOX1/IHO BPaXOBYBATH MPH MEPEKIIAII.
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Mapia XIVIOBOK,

3100yBavKa nepmoro (6akagaBpChKOT0) PiBHS

BUIIOT OCBITH (2 Kypc) crnerianbHocTi 014 «CepenHs ocBiTa»
[TonTaBchbkuil HalllOHATBHUM MEJArOT1YHUN YHIBEPCUTET

imeni B.T'. Koponenka

MPOBJEMATHUKA POMAHY «MEXAHIYHUM ATIEJIbCHAH»
EHTOHI BEP/IKECA

Beryn. «MexaHiyHU# aneabCuH» — 1€ KYJIbTOBUI POMaH, aBTOPOM SIKOTO €
aHrTNChKUNM MTUCHMEHHHUK, KOMITIO3UTOD 1 JiiTeparypHuil KpuTuk EHToH1 Bepmxkec.
s poOota € HaiiBimomimow y aBTopa. Hammcanuii poman B mikaBiii MaHepi
nigriTkoBoro cieHry 1960-x pokis. Ha dopmyBaHHS 1IbOTO 3aIyMy BIUTHHYJIA
noiznka Entoni B CPCP. Ilin wac mnepebyBanns y Jleninrpami bepmxec
CIOCTEpIraB 3a MOBEAIHKOIO, OJIATOM TOTOYACHUX MIUITKIB. ToMy y TBOpi MOKHA
no0aYuTH CyMIlI CIEHTIB, 00pa3iB y MpeICcTaBICHUX aBTOpoM reposx. Y 2005 pori
xypHasioM «Taiim» «MexaHiyHUN anenbcuH» Oyino BKIOYEHO 10 crucky 100
HallKpalux aHTJIOMOBHMX pPOMaHiB, fki Oynu Hamucani micist 1923 poxy [1].
Takox 3a pomanom, B 1971 pori 3’saBuiacs ekpaHizailisi, BUMYI[EHA PEKUCEPOM
Crenni KyOpuxom. 2021 poky ¢ineMm 3aiimaB 108-my mnosumito y crucky 250
kpamux ¢iIbMiB 3a Bepcieto Internet Movie Database (HaiiOiunbina 6aza gaHux Ta

BeOcaiT npo kinematorpad). Kaura suitnma 1962 poky, a ykpaiHChbKU# nepekian
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orpumana TUibku y 1990-my poui, BukoHaB iioro Onekcanap bynenko, Bmepiie
OyB omyO:iKoBaHMi B XypHaii «BcecBiTy.

TBip € anTHyTOmi€IO, B SKii aBTOp HIOM HamaraeTbCsi JOCTYKATUCS 10
CYCIIJIbCTBA, TOKa3ylUH >KaxJIMBl, aMOpajbHlI KapTHHU OJHOIO 3 BaplaHTIB
MaiOyTHBOTO Jto/cTBA. TOX mpoOJeMU TBOPY aKTyalbHI W B Cy4yaCHOMY Ham
cycniibCTBl. | memoro crarri € mnpoOnemMHui aHamiz TBOpy. «MexaHIUHUMA
arnesibCUH» OTPUMYBAB 3MilllaHl BIATYKU. Y KypHal « CoeKTedTopy JiTepaTypHHil
kputuk JKynian Mitden BIAMITHB «JIMBOBIKHY (OpMalibHy MalCTepHICTh» [2],
npore peueHzeHT «Canni TaiiMc» pO3LIHKMB pOMaH SIK «HaI3BUYAHO OaHAJbHY,
KOPCTOKY Ta MCUXOJIOT1YHO HETEPEKOHIUBY icTOpio» [3].

Bukiaa ocHoBHOro marepiajny. MoxianBo, «MexaHIYHUM amnelbCuH»
MO>KHa BBa)KaTH POMaHOM-BUXOBaHHSIM. Tema CTaHOBJIEHHS 0COOUCTOCTi, BUOOPY
KHUTTEBOTO MIISAXY MOCTIMHO CYIMPOBOIXKY€E TOJOBHOTO reposi poMaHy — Asekca. Y
cBOeMY CBITI (AHTIJIII MallOyTHBOTO) BiH € TUIIOBUM IMPEACTABHUKOM KOPCTOKHX
MJUTITKIB, BATAXOK OaH/IH, SIKUX Jy>Ke 0aratro B MICTI. Horo npy3i — Iit, Txopmxki
ta JlUM 3aBXIM TIATPUMYBAIM CBOTO JApyra AlleKca y BCUISIKUX 3JIOYMHAX, U
JorioMaranu Womy y npomy. PosrisiHemo mpobiemartuky TBopy. [lepiia nmpobiema
— 000pa i 31a. Anekc Ta WOro Apy3i MOCTIMHO pOOWIH 3J10: OUK CIIA0KHUX, CTApUX
JOJICHU:

« — Ax mu e 2uoka possaruna! — 1aUHYECH 5, I MU 63ANUCA 34 CMAPO20.
ITim cxonus iiozo 3a nanu, /[oicopodici posmse iomy naivyem, MO8 2auKom, naugy, a
Jum eumse 36i0omu wmyuHi 3y6u — 8epXHIO Ul HUJICHIO werenu. Bin wnypuys mi
wenenu Ha acganrom, a s cmag moskmu ix uepesuxkom» [4, c.1].

Anekc OyB 30BCIM aMOpajbHOIO JIIOAMHOI, HE MaB MPAKTUYHO HiSKUX
MOpaJbHUX NPUHIUMNIB. buTH moned, HacwiyBaTH iBYaT, 3ala3UTH y YYyXi
JOMIBKH — 11e OyJI0 3BMYaiiHOIO po3Baroo Asekca Ta Horo Oangau. HaBkomno Oyio
Hacws. KokeH NIeHb XJIOMIIIB MOBTOPIOBABCS, K JI€Hb 0Oabaka — MPOKUHYBCH,
MPOryJIsiB UIKOJY, MOiB, BBeUEpl BUHIIIOB HA BYJIMIIIO, 3aiIIIOB B AKHUICH Oap, KYIUB
6a0ycsiMm mHBa, 1 MIIOB pPOOUTH 3510, MO0 TMOTIM TOBEPHYTHCA 1 TMeEpen

MOJIEHCHKUMU MaTH a0l y BUTIISIAL MiAKYTUIEHUX 6a0ych. Ajie He 3aBXIH IIi JTH1
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MOXXYTh TOBTOPIOBATHUCA. AJIEKCa MIJCTaBWIM Jpy3l, KOJIM BOHHM BUPILIWIH
norpadyBaTu SKyCh CaMOTHIO 0a0ycro:«A 3a xeunto nio'ixana noniyiuHa MawuHa,
NAcKyOHO 3a8U6aroyu, Haye SAKULCbL 6e3yMHUll 36€pb. Sl makodc nioeusas, Hagimy
icmepuuHo Xxuxomis I Ou8csa 2onieepom y CMIHY 8 Nepeonokoi, a 3 MIYHO
3anarowenux 2nas, wo naianu 8io 0oa, cmpymenina nacoxa. Konu eckouunu
Gapaonu, s Hagnomayxku nocysascs 00 euxody. llegna piu, 1 ix He bauus, ane
nouy8 KpoKu U 6i0Yy8 60Hb 6I0 mux Nokpyuig. Bonu epyb6o cxonunu mene,
CKpYmMuau pyku il nomsenu 3a coboioy [4, c.10].

Jpy3iB AJliekca Tak 1 He CXONMJIIU, a TOJIOBHUM T'epoil MOTpanuB y B’ SI3HULIIO
Ha 14 pokis. ToOTo 3110, siKe Tepoil poOUB — HACTUTIIO HOTO CaMOTO.

[Hmra mpobnema — Opyorcou ma 3padu. ABTOpP MAKCTEpPHO OINMUCYE Te, SIK
AJlekca MOCTIHHO MIJACTaBJISIOTh HOro Apy3l — BUMAAOK 3 0abycero, a MOTIM 1y
B’SI3HUII, KOJU BC1 OMJIM HOBOTO B’SI3HS Y KaMmepi, ajie BCIO MPOBUHY CKUHYJIM Ha
rojioBHoro reposi. Toai Anekc po34apoBYEThCS Y TOBapHUIlax, i TOBOPUTH:

«...q nobauus. NOBMOPIEMbCA MA Cama cumyayis, wjo ti 08a poKu MoMy,
KOJU MOI mak 38aui KeHmu 8i00au mene 6 epyoi n1anu gapaonis. A we s nobaqus,
bpamuxu, wo 8 ybomy ceimi ipumu HikoMy He modicHa» [4, ¢.10].

ToOTo, repoit po3aymye Haa CEHCOM ApYxOwu, ane 3a0yBae, 10 ¥ caM, IIIe
Ko OyB «Ha BOJI», HEXTYBaB CBOIMU JIpy3sSIMH, TOMY WIO BBaXaB cebe
«BaTaXKOM OaHIm», 0e3 SKOro BCl IHII KWOro KOMIAHBHOHM HE MOXKYTh
CHiBICHYBaTH. 3a I1e CaMOJII0OCTBO, 3HEBAry AJIEKC i MOIIATUBCS 3PaI0I0.

Tpers npobnema — cycninbcmeo i 6r1ada. Un € TOJIOBHUM T'epOi OJIUH TaKHA
noranuii? Hi. Takux miamiTkiB, Ta i nopociaux mrojei Oyno 6araro. Jlokas npomy
— 6ap «KopoBay, e XJI01111 3aMOBJISUIH Tak 3BaHe «MOJIOKO-TLTIOC):

«...y momy b6api nooasaiu MoJOKO — I NAOC 00 Hb020. []0380.1y HA NPOOAdIC
CRUPMHO20 BOHU He MANU, ajle 3aKOH moOi uje He 3a00POHA8 HOGI peUi, OO 60HU
000a6anu CKilbKU 3A6200HO BCAKO20 HenompeOy y 36U4AUHICIHbKe MOJOKO: 6U
MO2TIU NUMU U020 3 «KOJeCaMUy», «XIMIEY, «OYpbioy, maxkum iHwumy [4, c.10].

VY pomaHi TakoX 3rafy€eThcs, 10 B IIbOMY 0api 3aBxKau OyJsio Oararo Joneu,

K1 TAaKOX 3aMOBIISUTM Pi3HI MoAiOHI Hamoi. Yum perymtoBaBcs 1€ MPOIEC Tak
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3BaHUMU «(dapaoHaMu» (TOJIMi€0)? 3BUYANHO, Hi, X0Y 1 TMOJILIEUCHKI Y IIbOMY
TBOpP1 € YaCTUHKOIO «J100pa», Xxoua ¥ IyXe CyMHIBHOTO. ToMy HIO MOJILEHCHKI
JI03BOJIAIOTH 001 OWMTH Ta MPUHIKYBATH JIIOJIEH, SIKUX 3aTPUMAIIH:

«...ylei mumi nponyHanu eu2yku @apaouis, w0 HAKA3yEaAlu 3amMpUMAHUM
CMYnumu neibKu, NoYy6cs HAGIMb MAKUll 36YK, Haue Ko20cb 000pade 00N0aHYi, |
motl 3ackuenus.: «Ou-ou-oul!y. Cxooice, mo 06y8 He YON08IK, a AKACL N'AHA cmapa
yuna» [4, c.10].

Ile my>xe rapHO BUCBITIIIOE MPOOIEMY IEPKABHOTO YCTPOIO, TOMY IO
TMOJTIIIiSl TOBUHHA MOJABATH MPUKIIA]] IHITUM TPOMAJITHAM, aJie BOHH caMi HIYUM He
Kpaiie 3a Anekca Ta ioro apys3iB. [Ipobremu B modminii MoxHa OOAYUTH 1€ i B
KIHIIl TBOPY, KOJHU TOJIOBHUH Tepod 3ycTpidae CBOTO KOJIMIIHBOTO TOBapHUIIa
Jluma, SKui CTaB MOJIUEHCBKUM U KOPCTOKO IMOOMB AJekca, 3ajJUIIMBIIM Ha
BYJIMILIL.

A Bnajga Bupimwia, mo OyAe reHialbHUM pPOOWTH 3 JIOJICH OBOYI, IO HE
3MOXYTh BIIYyBaTH HOpMaJIbHO emolii. JIikapi CTBOpUIIM NPAKTUKY, 3 TOTIOMOTOIO
AKO1 «JIIKyBanmm» AJiekca: 3MyIIyBaJd MOTO JAMBHUTHCA KOPCTOKI (iIbMHU,
MPUKYBABUIM J0 Kpiciia 1 KOJIOUHU HOMY «BAaKLUMHY», 100 KOJHU TOJOBHUU Tepoit
xoya O AyMaB Mpo HAacCWIA, TO HOro MOYMHAIO HYAMTH. YU € 1€ JIOASHUM,
npaBwibHUM? 3BUYaiiHO, Hi. JlfoAMHAa MOBHHHA caMa BHIIPABJIATHUCS, 1100 BCTaTH
Ha BIPHY IyTb.

YerBepTa npobiiema pomany — 6amovku i dimu. AJIEKC 30BCIM HE CIIpUKMaB
cBOix OarbkiB. BiH mNpakTUYHO 3 HHUMH HE CILUIKYBaBCS, 3aCy/UKYHOUH 3a
«3BUYANHMNA cTIOCIO KUTTs»: HOro 0aTbKU XOJWIM HAa poOOTY, YWTAIH Ta3eT. Bin
3aKpHUBaBCS B KIMHATI, CIyXaB KJIACHYHY MY3HMKY, a MOTIM HMIIOB TBOPUTH 3JI0 Ta
HacCWLIS. AJie 5K KOJIM TOJIOBHHI T'epoil MOBEPHYBCA MICISI CBOTO «JIIKYBaHHS», TO
0aTbKU BIAKPUIN TSI ce0€ BXKE HOBY <«JIUTUHY»... | TUIBKHM B KiHII1 poMaHy OaTbKu
3rajiajiv Mpo CBOr0 CHHA 1 BUPIIIMIN HAPEUIT] TOTIOMOTTH HOMY:

«— Omooic, — niocymyeas s, — eu xoueme, ujod si NOBEPHYBC 0000MY 1 8ce
oyno, sk konuco. — Tak, cumky, — KUueHyg 2o0z1080t0 mamycs. — Ilpocumo mebe,

cunky. — I[looymato, — noobiyse s. — Ak caio yce o60ymaron [4, c.25].
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[T’sita mpobnema, sIKy MU PO3TISTHEMO — HCUMMSL ma CMepmi.

«Po3yunu sikno ona ceidcoeo nosimps, ceixcux ioeti, Hogozo scummsy I s
30aeHy8. ye nopada Memi, MIIbKU MAK MOJCHA NOKIACMU Kpau YCboOMy —
sucmpubHymu 3 gikHa. Jluwe mumo 60110, a mooi — eiunutl cony [4, c.25].

Taki ocranHi (K AyMaB AJleKC) TyMKH T'OJIOBHOTO Iepos Iepes TUM, K BiH
BUPIIIMB BUCTPUOHYTH 3 BIKHA. Y IOMY HOTSATY 0 CMEPTi AJieKca KOMIUIEKCHO
BHUHHI BCl: HECIIPABEJIMBICTh CUCTEMU, BITHOCUHH 3 CIM’ €10, HEIOOPOUYECHI JTFOAU
HABKOJIO, €KCIIEpUMEHTH JikapiB. Tomy 10 JIOAMHAa HE MOXE KUTH cama, 0e3
miATpuMkH. TakuM OyB TOJOBHHI Trepoil, KOJIM BUHIIOB 3 B’SI3HUII. AOCOIIOTHO
CaMOTHIH, HaJ| SKUM TO3HYIIAJINUCS 32 JIEHb BCl, XTO TIMbKH MiT. [loTiM, 3aiiioBIm
B «Ocemo», Ky BiH 3 0aHIOI0 PO3rPOMHB, BiH JyMaB, IIIO HApEIlTI 3HAWIIOB
CIIOKIi, alle HaJl HUM MOYaJId MPOBOJUTH III€ OJIUH €KCIIEPUMEHT, JOBOJSYH HOTO
70 camoryOcTBa: BMHUKAJIM KJIAaCHYHY MY3UKY, SIKy TOJIOBHHH TIepOd HCHABH/IIB
TICIIS JIIKapHI:

«lIpokunyswiucs, s NO4y8 My3uKy, AKa OOIUHANA 3-3d CIIHU,— OVIHCe YUHY
MY3UKY, Wo U po3doyounra mere. Lle 6yna cumghonis, aKy s 0obpe 3Has, aie He 4)8
yoce 6acamo pokie,— Cum@onia Homep mpu oamuanuna Ommo Ckadeniea.
Ocobnuso 2yunum 0y6 nouyamox cumeouii, axui came i 368y4as. Akuiico yac s
cayxas 3 yikagicmio i padicmio, ajie nomim oanu npo cebe 3namu Oinb i Hyooma, 8
arcueomi 3a0ypuano. I oco A, maxuii 8enuUKUll 110OUmMenb My3uKu, Cnog3 i3 jidcka i,
niogusarouu «ot-ou-oti!y, 3amapabanus y cminy» [4, c. 24].

[Ticns mporo Anexc BUCTpUOHYB 3 BikHa. Yu XOTiB TOro Bosogap «Ocemi»,
Jie TOJIOBHUU repoil BOMB ¥oro npyxuny? Hamesno, Tak. Ile me pa3, mo peui,
HIATBEPKYE MpoOIeMy CyCIIbCTBA 1 MOASHOCTI y TBOpi. | Anekc He momep, 3a
IIaCIUBUM 301roM 00CTaBUH, ajne OyB TSKKO OPAaHEHHIA:

«...cmpubHY8 s, bpamuxu, i 2enHys na mpomyap. Ane ne sbuscs, ui. bo axou
80UBCs, MO He Hanucas ou 8cbo2o Yvboeo. Mabyms, mam 6yn0 He 00CUMb GUCOKO
011 moeo, wjob youmucsa Ha cmepmo. QOHaue, bpamuku, s 31amMa8— xpebem, pyKu

U Ho2u [ 30M71i8 8i0 nexkyuozo 6oy [4, c.25].
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JlioguHa HEe MOXE KMTH 31 IITYYHO BUMKHYTUMHU €MOISIMHU, 0€3 OJIM3bKUX
mozel, 6e3 apy3iB, TOMY LIO 1€ 3aKIHUUTHCS MIBUAKOIO CMEPTIO.

BucnoBku. IligBojsum migcyMOK, CHif 3a3Ha4yuTH, O «MeXxaHIuHHHA
amneyibCUH» JIICHO € POMAaHOM BUXOBaHHSA, SIKHH Ja€ 3MYIIY€ 3aMHCIUTHUCS Hal
TUM, II0 HABKOJIO. AJDKE B peaJlbHOMY CBITI TaKOX ICHYIOTh Takl >k MPOOJIEeMH:
nobpa 1 35a, npyx0u 1 3pajau, CyCHuIbCTBA 1 Blaau, OAaThKIB Ta JITEH, KUTTA Ta
cMepTi. ABTOp TBOpY MIABOAUTH A0 JyMKH, 1[0 MU MOBUHHI MATPUMYBATUA OJUH
OJIHOTO, BYMHSTU TaK, SK XOTUIOCSA, MO0 BUMHWIM 3 TOOOw. Tomy 1o Bce,
000B’S3KOBO, TTOBEPHETHCS OyMEpPaHTOM.

CnMcoOK BUKOPUCTAHUX JIZKepeJt:
l. Kypuan «Taiim», crnucok «100 Haiikpamux pomaniBy. EnekrpoHHMIA
pecypc. Pexxum nocrymy: https://entertainment.time.com/2005/10/16/all-time-100-

novels/slide/a-clockwork-orange-1963-by-anthony-burgess/

2. Mitchell J. Horrorshow on Amis Avenue (anri.). Spectator. 1962. 18
TpaBHs (Ne 6986). C. 661.

3. Brooks J. A Bedsitter in Dublin (anru.). Sunday Times. 1962. 13 TpaBHs.
C. 32.

4. Poman «Mexaniunuii anenscuny». Enextponnuii pecypc. Pexum noctymy:

https://www.ukrlib.com.ua/world/printit.php?tid=1855

JIrvoagmuaa YIII,

3100yBavyKa APYroro (MariCTepCcbKoro) piBHS BHUIOI OCBITH (2 Kypc)
cnerianbHocTi 035 ®inonoris (035.041 'epmaHChKi MOBH Ta JIiTepaTypu
(mepekJiaj BKIIOYHO), MepIiia — aHrJIiiChKa),

[TontaBchbkuil nepkaBHUM arpapHuil YHIBEpCUTET

CKJIAJEHI TEPMIHA B EKOHOMIYHINA TEPMIHOJIOI'TI
AHTJIIMCBKOI MOBH
BaxnuBum acniektoM kinacudikarii TepMiHOIOTIUHUX OJMHUIL EKOHOMIYHOT

cdepu € iXHI CIOBOTBIPHI 0COOIMBOCTI (CIIOCOOU TBOPEHHS, OJJTHOKOMIIOHEHTHI Ta
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0araTOKOMITOHEHTH]). Haii6inpm MIPOYKTUBHUM JUTSL eKOHOMIYHOI
TEPMIHOCHCTEMU € Cy(IKCATbHUN CIOBOTBIP: -ing (TOProBi omnepairlii, po3paxyHKH,
wiaTexi): trading; advertising; -y (€KOHOMIUHI peauii): currency, accountancy; -
ive (U1 TPUKMETHHKIB): active; aggregative.

CrnoBoTBipHanpedikcauisBUpaxxeHa31eOUTbIIOrONUTOMUMHI Ta
3ano3udyeHuMu mnpedikcamu Tta npedikcoigaMm Mikpo-, Makpo-, Hal-, aHTHU-, Je-,
nepe- Ttomo. Hanpuknaa, npedikcalbHU cIOBOTBip: under- (HEIOCTATHICTS,
HEJIOBEPIICHICTh 1Hii): underestimate, underemployment, un- (3anepedyeHHs
BIIACTUBOCTI YU sKOCTi): umbalance, unacceptable; re- (MOBTOpIOBaHICTH Iii):
rebate, reapprisal [2, c. 471].

CrnoBoCKIJIaaHHs, Ha TyMKY OKPEMHX JOCITIJIHHUKIB, € TOJIOBHUM HAmpsMOM
PO3BUTKY JICKCUKH MOBH, 00 BOHO — HAWMPOAYKTHBHIIIMKA THI CIIOBOTBOPCHHS.
CkriamHi JEKCUYHI OJWHUILI PO3MOJUISIOTHCS BIAHOCHO HAJICKHOCTI JO 1HIIUX
yacTuH MOBH ((pyHKITIOHANBbHO).Benrka KUTbKICTh CKIIAIHUX JIEKCEM — 1€ CKJIAH1
IMEHHHKH 1 IPUKMETHUKHU TUIy monorail, head-mounted. Hanpuknan:

1) A limited amount of wattage is carried through a length of a monorail,
but more than one transformer can be in stalled to increase the power and allow a
larger number of fixtures to beused. — «OOMexeHa KUIBKICTh TOTYXHOCTI
MPOXOJUTH 4Yepe3 JOBXKUHY MOHOpEINbCa, aje s 301IbIICHHS TMOTYXXHOCTI Ta
MO>KJIMBOCTI BUKOPUCTAHHs OUTBIIOI KUTBKOCTI CBITHJIBHUKIB MO>XHA BCTaHOBHUTH
OubIIIe 0JHOTO TpaHchopMaTopay.

2) Mixed reality (MR) technology has attracted increasing interest in the
architecture and construction industry since the commercial availability of
headmounted MR devicesin 2016. — «TexHomnoris 3mimanoi peaiabHocTi (MR)
MpHUBEPTAE BCe OUIBLINI IHTEpPEC 10 apXITEKTypH Ta OyAiBEIbHOI ramy3i 3 MOMEHTY
KOMEPIIIHOT JOCTynmHOCTI Tos1oBHUX anapaTiB MR y 2016 porri».

CknanHi jmiecioBa, B OUIBIIOCTI BHIIAJKIB, BHHUKAIOTH 3aBISKH MOMAJbBIIOT
nepuBailii, ce0To Taki Ji€CI0Ba BUHUKAIOTh Bij] CKJIAAHUX IMCHHUKIB, SIK1 ICHYBaIu
paHiile, 3aBIKU KOHBEpPCii, Hatlp.: fosnub-nose, todeep-root, tobad-taste.

CxiamHi TPUCITIBHUKHM 1 CIOJMYYHHKH CKJIa/al0Th HEBEIIMKY YacTUHY 13

166



3arajbHOi KUIBKOCTI BCBOTO MaTepiaiy; JEKCHYHI IHHOBAIli cepel HHUX He
3ycTpivatotbes. JlekcnuyHi omumuumi Ttumy inside, within 3akpimieHi y MoBi
MPOTATOM JIOBIOTO dYacy. 3MICT CKJIAIHOI JICKCHYHOI OJUHUII TOJIATaE Y
BHUPAXXCHHI OJIHOTO TOJIOBHOTO MOHSATTS, XO4a MMOEJHAHHS OKPEMHUX CJIOBOTBOPYHUX
CJIEMCHTIB CTBOPIOE JIOJIATKOBE JICKCUKO-CEMAHTHUHE 3HAYCHHSI.

CxraaHi JIEKCUYHI OJIMHUILI YTBOPIOIOTHCS Uepe3 MPOCTE MOETHAHHS JIBOX
OCHOB, $SIKI B)X€ ICHYIOTb y MOBI, Hampukiaa: academy-figure «MamOHOKY.
OcHOBHa YacTHHA CKJIATHUX JICKCHYHUX OJIMHUIIb, ICHYE 3aBISKH CKJIaJHUM
IMEHHUKaM Ta TPUKMETHUKAM, Hamp.. cherry-stone, crankshaft, devil-fish, egg-
cup, absent-minded, bald-headed, brain-sick, dustproof, near-infrared.

Cepen mieciiB, KpiM TOTO, BEJIMKA KUIBKICTh OJUHUIID MIATOPSIKOBYIOThCS
noJaNbIii AepuBallii, Hamp.: foweekend, torock’n’roll, toself-love. Cxnaneni
JIEKCUYHI OJIMHMUIN, IO HaJieX,aTh O BTOPHHHOI JepuBaIlii, Tak camo, MaroTh
pO3aiieHHs Ha NIB1 miA-rpynu. Jlo mepiioi miaArpymnu BilHECeMO JIEKCHYHI OJJUHUIIL,
0 YTBOPWJIMCA NUIAXOM KOHBEpCii 3 OCHOB CKJIQJHUX IMEHHHUKIB, Harp.:
tosabrerattleBin a sabre-rattle, tosafety-pin Bin a safety-pin, toteam-work Bin team-
work. Jlo apyroi miarpynu BiHECEMO [I€CIIOBA, IO YTBOPWIHUCS MUISIXOM
3BOPOTHOTO CJIOBOTBOPY i3 OCHOB CKJIQJHHMX IMCHHUKIB, HAIPUKIIAM: toatom-smash
BixL anatomsmasher, tobeach-comb Bin a beach-comber, tocattle-deal Bin a cattle-
dealer, todish-wash Bin a dish-washer.

CkraaHi NpUKMETHUKY THUILY, SIK accommodation-free, brain-sick, brandnew,
care-free, go-slow, life-long, love-sick, radio-active, red-hot, sky-bluerenepyroThcs
3 OCHOBM IMEHHHKA, B PIIKUX BHUIAJKAX 3 OCHOBU Jli€cIoBa ab0 MpuKMeTHUKA. J{o
OCHOBU IMEHHUKA TMPHUEIHYETbCA NMPUKMETHUK, HAJAIOTh CIIOBAM YCl XapaKTepHI
o3HaKkW g npukMeTHuka. CKIIaaHI JIEKCHYHI OAMHMII MPOAHATIZyeEMO Haalli 3
TOYKH 30py CEMaHTUYHHMX O3HAK MEPIIOTO KOMITOHEHTA.

vy Cy4acHiii AHITIHACHKIN MOB1 JIOCHUTh Oararto CKJIQJHUX
MPUKMETHUKIBTAKOTO TUIY — absent-minded, bald-headed, bare-footed, chicken-
breasted, coldhearted, even-minded, full-mouthed, hard-handed, ill-fated, large-
hearted, lopsided, neverto-be-forgotten, one-ideaed, ready-made, right (left)-
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handed, shorfpaid, single-minded, soft-spoken, two-faced, weak-minded. Ha
JAHOMY €TamipO3BUHEHHS AHTIINCHKOI MOBM II€H THIl CKJIQJHHUX CIIB JIIHTBICTH
BBAXKAIOTh HaWTIpoykTUBHIUM[ 1, c. 119].

TakuMm 4yuHOM, B aHTJIHCHKIM MOB1 BaXJIMBY POJIb Y CTBOPEHHI CKJIAJCHUX
TEPMIHIB BIIIrPalOTh Takl YMHHUKM $IK: 3MiHA HAroJiocy, 4epryBaHHS 3BYKIB,
peayIuIiKalis, 3BOPOTHIA CIOBOTBIp, TOMY KOMOIHYBaHHS Iii CJIOBOTBIPHOi Ta
CEMaHTUYHOI IepUBallii € OCHOBHUMH KOMIIOHCHTaMHU.

CrnMcoKk BUKOPHCTAHHUX JIZKepeJt:
l. ToBcrenko B. Apanraiis 1HIIOMOBHUX €KOHOMIYHUX TEPMIHIB y Cy4acHii
YKpaiHCBhKiN JiTepaTypHiil MoBi.Haykoeuu uaconuc HIIY im.M.I1. [Jpacomanosa:
Dinonoziuni Hayku (Mogo3Hascmeo i nimepamyposnascmeo). Kuis, 2017. C. 117-
126.
2. Yyxno T. JIiHTBOCTHIIICTUYHI OCOOJIMBOCTI TEPMIHOJIOTIYHUX CHOJY4YEHb B
aHTIINACHKIA MOBI(HA TPUKIAAI MHUTHOTO JHUCKYPCY).AKkmyanvui npoobiemu

cnog ‘ancokoi @inonoeii. bepnsucek, 2010. C. 471-479.

Hassna YYMAIII,

3m00yBavKa nepuoro (6akagaBpChKOTo) piBHS BUIIOT OCBITH
Crnemianbaocti 035 «®Dinonoris ([Tepekan)»

[lonTaBchbKMil IHCTUTYT €KOHOMIKH 1 MIPaBa,

VYHiBepcurery «Ykpainay

MOJEJIb KOHBEPCII BCYYACHOMY AHI'JIOMOBHOMY
CEPEJOBHIII
IloctanoBka mnpoOJemMu. bBiIbIIICTBCY4aCHUX  HAyKOBUX  MOIJISIIIB
IPYHTYIOTbCS Ha OayeHHI MNPUPOAM 1 TeHe3y MOBH, HOro JIUHAMIYHICTD,
BIJICYTHICTh TIEBHUX MEX MIDK YaCTMHAMHU MOBH, QJAaNTHBHICTh TMOTPEOM HOTO
HOCIIB. Y 3B'A3Ky 3 LIMM BUHHUKa€e Oararo MNHUTaHb, MOB'I3aHUX 3 KOHBEPCIEIO
MOBHUX OJMHHIIb, Tepexoay ciiB. OyHKIIOHYBaHHS MOBHOI CUCTEMHU IEpPEBAKHO

BU3HAYAETHCS PO3BUTKOM CIIOBOTBOPY MapajurMH, 3MIHIOIOYM ICHYIOYl THIH
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CIIOBOTBOPY, MOCUJTIOIOY N abo HOHWXKYIOUH ix 4acTKy
npoAyKTUBHOCTL. HEOOX1HICTh KOHBEpCli MoJiArae B TOMY, LIO0 HUHI II€ MOBHE
SBUIIE, OCOOJIMBO HA PIBHI AHTJIOMOBHUX TEKCTIB, BBAXAEThCS OJHUM 13
MPOBIIHUX 1 HAUOPOAYKTUBHIIIKUX 3aCO0IB JIIHIBICTUYHOI €KOHOMIi; 1 PO3YMIHHS
KOHBEpCIi MOKE JONMOMOITH TPOSICHUTH €Kl BaXKJIMBI MUTaHHS 3 Mop(oJorii,
JIEKCUKM Ta CIOBOTBOPEHHS, OCOOJIMBO KOJM 3700yBaul BUIIMX HAaBYAJIBHUX
3aKJa/iB BUBUYAIOTh CKJIQJHI BUMAJKU JIEKCUKOJIOTii Ta CHHTAKCHCY I1HO3EMHOIO
MOBOIO.

Buxisaa ocHoBHoro marepiaiay. Ha cyyacHoMmy erami po3BUTKY(1IOJIOTI
K HayKd TEpMIH «KOHBEpCIS» TPAaKTYeTbCAd K «CHOCIO» CIOBOTBOPEHHA O3
BUKOPUCTAHHS CIELIaTbHUX CJIOBOTBIPHUX adiKCiB; PI3HOBHAY TPAHCIO3MIII],
KOJIM CIIOBO MEPEXOJUTh 3 OJ[HI€ETYACTUHU MOBHU B I1HINY BiIOYBa€ThCSA TaK, IO
HazuBHA (hopMma CJIOBA OJHIET YAaCTUHU MOBH BXXHBAETHCA 0€3 ICTOTHUX 3MIiH SIK
MpeAcTaBHUK 1HIMIOT 4acTuHu MoBH.IIpoOnema «koHBepcii» HEOZHOPA30BO
npuBepTaja yBary 0araTbOX JOCHIJHHUKIB, IO TMOSCHIOE YacTy HasABHICTb
MPOTHIICKHOCTEN IHTEpIIpeTallii MbhOro sSBUINA. TaKUM YHUHOM, JOCIITHUKU
JIHTBO3HABI NPONOHYIOTH  OJHY 13 Bepcii — BBaXKaTH «0a3oBe CIIOBO» 1
«OJMHHUIIIO», YTBOPEHY Bl HHOTO KOHBEPCIEIO, OJIHIEIO 1 TIEI0 K JIEKCEMOIO, alie 3
PI3HUMH  CHHTAaKCUYHUMHU  (QYHKIIAMU. HaTOMICTh NPUXWUIBHUKK  1HIIOTO
JOTPUMYIOTHCSI MPOTUIICKHOI TOUYKH 30pYy JAYMKa, IO KOHBEPCISl € OJHIEI0 3
HAalOPOOYKTUBHIMIMX MOBHI CIOCOOM TBOPEHHS CIHiB, 30KpeMa Cy4acHOl
aHrJIICHKOI.

Cepen OaraThOX TpaKTyBaHb TIOHSTTS «KOHBEPCIS» Y JIHTBICTHIN €
BUCXIHUM 3HAUeHHSIM «Oe3aikCHEe CIOBOTBOpPEHHS, KU 0a3yeThCcsl Ha 3MiHI
napajurMu ciioBa 6€3 3MiHU HOT0 30BHINIHBEOTO BUTIISIY»

Oco0nMBO WIKaBUM € HE JIMIIe MUTaHHS IHTEpHpeTanii Ta MOHATTA
«KOHBepCls», a ¥ knacudikalis KOMIOHEHTIB KoHBepcii. CyyacHa JIEKCHKOJIOTIsS
BUJUISIE YOTHPU OCHOBHI THIM KOHBEpCli, 3aCHOBaHI Ha MPUHAIEKHOCTI

KOMITOHEHTIB JI0 TIEBHUX YaCTUH MOBH, 1 YOTUPH MO/IEJ1 KOHBEPCIi BiAMOBIIHO.
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1. Bepoaaizanin (yrsopenHss ¢gopmm aiecnosa). Lleii tun o3Hauae
CEMaHTHYHY TpaHCHOpMaLIII0 «CYO'€KT» — «/Iisl, IOB'sI3aH1 3 LIEI0 TEMOIO"

o water (Boja) — to water (IoJiMBaTH, 3pOIIYBaTH);

o plant (pocnuna) — to plant (BupotryBatn);

o bill (paxynok) — to bill (7aBaTu paxyHox);

o drum (6apaban) — to drum (rpartu Ha GapabaHi)

o flower (kBiTKa) — to flower (po3kBiTarn);

o iron (mpacka) — to iron (TpacyBarH)

2. CyOcTranTuBauis (yTBopeHHsi iMeHHHMKIB). BiH TpuBae cemaHTHUHA

TpaHchopMallis, HAMPUKIAL: «A1sD» — «IPEIMET SIK pe3yabTaT Aii», «BIAMITKa» —

«00'€eKT, HATOPOKEHUH BIIMITKOIO»

o to look (muButHucs) — look (mmorssin);

o to sleep (cnmatm) — sleep (con);

0 to cry (Kpu4aTH, IjaKkaTu) — cry (KpHK, miay);

o to find (3naxonutn) — find (3HaxigKa).

3. An’ekTuBanlisa (YTBOpPeHHSI NPUMKMETHHUKIB). 3riHO Takoi Mojeni

CeMaHTH4YHa TpaHcopMallisi BiOyBa€eThCca 3TIHO CXeMa «IPEIMET» — «O3HaKa
sBUIIA 200 TIpenMeTar

o christian (xpuctusiaun) — christian (XpUCTUSIHCBKUH);

o granny (6a0ycs) — granny (B CTApOBUHHOMY CTHJI1).

AOGCONMOTHI CyOCTaHTUBHI NPUKMETHUKH MarOTh IMEHHHKOBY Mapajurmy,
dbopMH OJHMHU Ta MHOXHHHM. BOHM MOXyTb OyTH MOB’s3aHI 3 PI3HOMaHITHUMHU
BU3HAUCHHSMU (O3HAUEHUMH, HEO3HAYCHUMU Ta HYJIbOBUMHU aPTHUKIISIMHU,
BKa3IBHUMH Ta TPUCBIMHUMHU 3aMEHHHMKAMU TOIO), Hampukian: an official, the
official, official, official’s, officials’, this official, our official. Iloena
cybcmanmueayia — 3a36u4ail  66ANCAEMbCA  NPUKIAOOM  KOHgepcii  (A—N,
nepemeoperHs NPUKMEeMHUKA HA IMEHHUK), Xoua ye 8i0Kpume nio CYMHI8, OCKIIbKU

ye 3a36uuail € pe3yIbmamom enincucy ampudymusHux gpas.
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4. JliempuciaiBHUKOBEe YyTBOpPeHHs1 (IPpHCIIBHMKOBe YTBOpeHHs). Ha
Cy4aCHOMY piBHI PO3BUTKY MOBHOI CHUCTEMH II€il TUI HE € MPOAYKTUBHUM3
ypaxyBaHHSIM HasiBHOCTI B MOBI cydikca —ly

[Toka3oBo, 1110 B Cy4acHii aHTTIMChKIA MOBI HEMAE JIE€CIIB, IEPETBOPEHUX 3
IMEHHHKIB 3a JOTIOMOTO0I0 Cy(iKCiB -ing 1 -ation. L{e 0OMexeHHs € MPOTUBAror 70
HE3JIYCHHUX BUIIAJIKOBO MEPETBOPEHUX Map OUIBII CKIAIHOI CTPYKTYPH, TAKUX SIK:
to package, to holiday, to wireless, to petition, to reverence. TakuMm YHUHOM,
3[Ia€THCS, 10 KOHBEPCII0 MO’XKHA Ha3BAaTH BHUCOKOMPOAYKTHBHHM CIIOBOTBOPYHM
3ac000M y CydwacHii aHriiicekiii MoBi.CroBecHuUU (OHI aHTIIHCHKOT MOBHU
BKJIIOYA€ BEJIMKY KIJIBKICTH CJIIB, YTBOPEHHMX IIJISXOM KOHBEpCii B Pi3HI MEPioau
ictopii. byBaioTh BHNAaIku TpajULIMHOTO 1 BHIAJKOBOTO TMEPETBOPEHHS.
TpanuiiitHa KOHBEPCiSt CTOCYEThCA 3aralbHONPHUHITOTO BUKOPUCTAHHS CIIB,
3amucaHuX y CIOBHUKAX, HAMP.fo age, to cook, to love, to look, to capture.

BumnankoBe BUKOpUCTaHHS KOHBEPTALlli TAKOXK JIy>Ke MOIIUPEHE; A1€CTOBA Ta
MPUKMETHUKHA MEPETBOPIOIOTHCA 3 IMEHHHKIB a00 HaBMaKH, 100 3pOOUTH 3MICT
OUTBII 3pO3yMUIMM. Y CydacHIM aHTJIHCHKIM MOBI1 € 0arato NpHKiIaaiB BUIAIKOBOI
KOHBepcii, Hanp.to girl the boat;, when his guests had been washed, mended,
brushed and brandied.

HalnpoaykTuBHIIIMM BUAOM KOHBepCli € CyOCTaHTHBALis, HPHIOMY
YTBOPEHHS! IMEHHMKIB BiJ MPUKMETHHUKIB 3yCTpPIYA€TbCA 3HAYHO YAaCTIIIE, HIK
YTBOpPEHHS iX BiA nieciiB. MeHIIe BUKOPHUCTOBYETbCS BepOamizalisi 3a CXEMOIO
«IMEHHHK-JII€CI0BO».  HaliMeHII  NpoAyKTMBHHUMH BHUJAaMU  KOHBepCli €
MPUKMETHUKHA Ta ajBepOiamizaimis. OCHOBHOIO O3HAKOK KOHBEpCIl SK MpoIlecy
CIIOBOTBOPEHHS € YTBOPEHHS HOBOI JIEKCEMH 3 HOBUM JIEKCUYHHM 1 TPaMaTUYHUM
3HAUCHHSIM. BiIMIHHOIO PHUCOIO0 IHOTO SIBUIA € T€, IO BiOYBAETHCA CBOEPITHE
MIEPEOCMUCIICHHS, «IIEPEKPYUyBaHHs» 3HAYEHHS OCHOBHOTO CJIOBa. (OpUTiHAN) i1
po3rsiiarodu Horo 3 iHmoro 6oky. [likaBo, ojHaK, 110 OTpUMaHE CIOBO MICTUTh
YaCTHMHY CEMaHTHYHOTO 3HAYEHHS BUXIZHOTo 0a30BOTr0 clioBa (camMe TOMY
OUTBIIICT, KOHBEPTOBAHMX CJIIB JIETKO PEKOHCTPYIOBAaTHM 31 3HAYEHHS Ta

KOHTEKCTY).
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Bucnosok. BuBueHHs sBUIa KOHBEPCIl € OAHMM 13 MOMJIMBHUX MLUISXIB
JOCIHIPKEHHSI KOHIIETITYaJlbHUX OCHOB PO3PI3HEHHS YAaCTUH MOBH, a TaKOX
PO3pI3HEHHS X OCHOBHOTO Ta BTOPUHHOTO 3HA4yeHb. [[MHAMIYHICTH CHUCTEMH
YaCTUH MOBHU BUSBJSETHCS B 3JaTHOCTI CIIIB BTpadyaTH psAJl JEKCHUYHUX 1
rpaMaTUYHUX O3HAK, HAOyBaTH HOBUX, BJIACTMBUX IHIINM YacTHHAM MOBH, 1
(GYHKIIIOHYBAaTH BIAMOBIAHO O OCTaHHIX. BogHOYac BaXIMBUMU YMHHUKAMH, 11O
3yMOBIIOIOTh BHHUKHEHHS KOHBEPCi, € 3JaTHICTh JIOAMHH BCTaHOBIIOBATH
MPOCTI NMPUYMHHO-HACIIIKOBI 3B’SI3KM Yy CBITI, NParHEHHs MOBIIB pO3KJIACTH
YaCTHHM. 1H(OPMAIIiI0 B OUTBIIT KOMITAKTHI CTPYKTYPH, a TAKOXK PO3MOALTUTH MOTIK
iHpopMmarii B TekcTl. JlocaimKkeHHs pi3HOMAaHITHUX MPHUKIAIIB KOHBEPCII J03BOJISE
3pOOUTH BHCHOBOK MPO 3pPOCTAHHS OOCATY JEKCHUYHHX OJMHMIIb, CTBOPEHHX Ha
OCHOBI KOHBepCiHMX Mojened. OTxe, MU PI3HI MIAXOAU CYy4acCHOI JIIHTBICTUKU
TIAyMayeHHS TOHSTTS «KOHBEpCIs», SKEe 3a3BUYall Tiiymadarb sK Oe3adikcHy
CJIOBOTBOPYICTh, 3aCHOBAaHy Ha 3MiHI TapaJurMu cjioBa 0e€3 3MiHH HOro
MarepiaJbHOTO BUpaXeHHS. BCTaHOBIIEHO, 110 JIHTBICTH BUIUISIOTH YOTUPHU
OCHOBHI BHJM KOHBepcii: BepOamizallito, cyOcTaHTHUBAIlilO, aJ€KTUBI3aIlilo,
aaBepOiamizalito.
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Bitaxii IHKJISIPYK,
3n00yBava nepmoro (6akaaaBpChbKOro) piBHS
BUIOI ocBiTH (2 Kypc) cnemianbHocTi 081 «IIpaBoy,

JHinponeTpoBchbkuil Jlep:kaBHMIA yHIBEpCUTET BHYTPILIHIX CIIpaB

CYYACHI TEHJIEHIII PO3BUTKY AHIJIIHCBKOI MOBH B YKPAITHI

B cyuyacHux ymoBax pO3BUTOK YKpaiHM BiIOYBa€TbCs SIK €BPONEHCHKOT
Jiep>kaBy, SKa BHOOpOJIa CBOE TMPaBO HA3MBATHCS €BPOMNEHUCHKOIO JIeP>KaBOIO
BiliHOI0. O/IHAaK, MPU LIbOMY MPOTPECUBHUI PO3BUTOK YKpAiHU MOKIMBHUI TUIBKH
3aBASKU PO3BUTKY aHIJiHChKOi MOBM B Ykpaini. Ludposizamis Bcix cdep
CYCIIJILHOTO KUTTSI 00yMOBIIIO€ MOTPe0y B BUBUEHHI aHTJINHCHKOI MOBU. Tomy, B
paMKax JOCHIPKEHHS OCOOJIUBO aKTyaJbHUM TIOCTA€ JOCIHIJDKEHHS aHTIIHCHKOL
MOBH 1 11 pO3BUTKY B YKpaiHi.

Crorogni B YkpaiHi BiZOyBa€ThCs CTPIMKE BIPOBAPKCHHS AaHTIIHCHKOI
MOBH Yy BCl cpepu CycCHuIbHOTO XHUTTA. Lle 3yMoBieHO Hacammepen TUM (akToM,
1[0 YMM BHIIl HOKA3HUKH BOJIOJIHHS aHIIIHCHKOIO0, TUM BHILI ITOKa3HUKH TOTO, IO
B KpaiHl PO3BUBAETHCS HayKa, (axiBli KOHKYPEHTOCIPOMOXHI TaJaHOBHTI. Y
TaKMX KpaiHax PO3BUBAIOTHCA TEXHOJIOTi, BUCHI CTBOPIOIOTH YHIKaJIbHI MPOEKTH,
K1 KOPUCHI HE JIUIIE JJI1 MEIIKAHIIB IXHbOI KpaiHH, a ¥ IJis1 MEIIKAHI[IB YChOTO
CBITY.

YoMy BHUCOKHIA MOKA3HHMK PIBHS OCBITH Ta IHHOBAIlM y THX KpaiH, piBEHb
aHTIINACHKOT B SIKMX BUIIUU 3a cepenHii? Tomy mo ¢axiBili Ta HayKOBII MalTh
MOXKJIMBICTh CIUIKYBaTHCS 3 JIIOJbMH 3 IHIIMX KpaiH, yepmaTd HOBI i7el Ta
HAaTXHEHHS, BUCIYXOBYBAaTH PI3HI JYMKHU Ha T1 4M iHIII cuTyalii. BoHn MOXyTb
JIETKO YWTATU 1HO3EMHY JIITEparypy, 3HAMOMIISIYMCH 13 JYMKOIO IHIIMX YYECHHX.
CBIT BiAKpUTHUH TIEpe]] HUMH, 1 BOHU TBOPATH IS CBITY [1].

Kpim Toro, HeoOXiIHO 3a3HAYMTH, IO HA CbOTOJIHI B YKpaiHi (QyHKIIOHYE
HU3Ka MOBHHUX ILIK1JI, MPOBOJSATHCS KJIACPYMH, IPOBOASTHCS PI3HOMAHITHI 3aX0/H,

AK1 Oe3rnocepeHbO CIPSIMOBAHI Ha PO3BUTOK AHIIMCHKOI MOBHU SK Ccepel
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MOJIOJIOTO TOKOJIIHHA, TaK 1 cepel rpoMaasH YKpaiHM CTaplioro BiKy, 1 HaBITh
TIEHCIOHEPIB.

TakuM 4MHOM, MOKEMO KOHCTaTyBaTH, IO AHTJIIHChKa MOBa Ha ChOTOJIHI
Ma€ BaXJIMBE NMPAKTUYHE 3HAUCHHS SIK JJI 3BUUAaWHUX MEePECIYHUX IPOMAJIsIH, TaK 1
JUIS HAyKOBOT CIIIJIBHOTH.

Ha BaxuinBicTh aHTIINHCHKOI MOBH 3BEpPHYJIO yBary MiHICTEPCTBO KYJIbTYpH
Ta 1HQopMmamiiiHOi momiTuKM YKpaiHu. Tak, 30kpeMa, BiIMIYaEMO, IO
MiHIiCTEpCTBO KyJbTypH Ta I1H(QOpPMAIIAHOI MONITUKH YKpaiHM Mpauroe HaJ
3aKOHOIPOEKTOM III0J0 BCTAHOBJICHHS OCOOJIMBOTO CTATYCy aHTJIIHCHKOI B YKpaiHi
SIK MOBHM MI>KHapOJHOTO CIIJIKYyBaHHSI.

- BCTQHOBJICHHS OCOOJIMBOIO CTaTyCy AaHIVIIHACBKOI MOBM B YKpaiHi SK
MDKHApOIHOTO CHUIKYBaHHS;

- 3HaYHE PO3MIMPEHHS c(epu 3aCTOCYBAHHS AHTIIIMCHKOI MOBH B HAIIii
JiepoKaBi;

- aHriiicbka MoBa OyJe OOOB'SI3KOBOIO B OKPEMHX TPOMAJICHKUX cdepax
KUTTS, JIe TPUCYTHI MIDKHAPOAH1 KOMYHIKauii [2].

OTxe, 3 BUINE3a3HAUYCHOTO BUIUIMBAE, IO AaHIJIIHChKa MOXe HAaOyTH B
VYkpaiHi crarycy MOBHM AUIOBOTO CIHUIKyBaHHS. L[fo MOBY BHMKOPHUCTOBYIOTH Yy
IUIOBOMY CHUIKYBaHHI «B YChOMY IMBLII30BAHOMY CBITI», 1 SKIIO YKpaiHa
HaJacTh 1 TakuUM CTaryc, e «CIOPHUITHUME pPO3BUTKY Oi3HECY, 3aly4eHHIO
IHBECTHUIII Ta MPUCKOPEHHIO €BPOIHTETpallii YKpaiHmy.

Ha namy nymky, Takuid mixiJ € JOCUTh aKTyaJIbHUM, a TOMY OyJe IUIKOM
JIOPEYHO Ha 3aKOHOJABUYOMY PiBHI 3aKPIHUTU CTATyC aHTIIHCHKOI MOBH K IPYroi
JI0BOT1 MOBH B YKpaiHi.

Takum YUHOM, MOKEMO 3pOOUTH BUCHOBOK, III0 CHOTOJ/HI aHTJIHChKa MOBa
B YKpaiHi pO3BUBA€THCS HAA3BUYANHO CTPIMKO, @ TOMY LIJIKOM 3aKOHOMIPHO, IO

BOHA MOY€E OTpUMAaTH B YKpaiHi opiiiHUHi cTaTyc.
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Sna AHOBCBKA, Oaexcanap HIEPBAK,

3/100yBayi nepuoro (6akaJiaBpCbKOro) piBHs BULOI OCBITH
crieniaJibHOCTi«XiMIYHA TEXHOJIOTIA Ta iHXKeHepia»
HanjioHa/s1bHOT O TEXHIYHOI' O YHIBEPCUTETY

«XapKiBCbKHU MOJTITEXHIYHUNA IHCTUTYT»

JAEAKI IMTAHHSA 3 BUKOPUCTAHHA YOJIOBIYUX IMEH B
BJIATOBIIIIEHCHKOI IIEPKBI M. XAPKOBA B XIX CT.

BuB4yeHHsT 40NOBIUMX IMEH € IUIMM IUIACTOM YKPAiHCHKOI KyJNbTYpU Ta
¢inornorii. Bix HUX HaifuacTiiie yTBOPIOBAJHCS IMpi3BUINA (32 MATPOHIMIYHUM
MPUHIIMIIOM), BOHM BUKOPHUCTOBYBAJIMCH Y JAPYTOMY MOKOJIHHI HAIAJKIB (AK MO-
0aThKOB1), HUIMH y YECTh JiJIIB Ta IHIIUX POJUYIB HA3MBAJIU HOBOHApOKeHUX. Ha
’allb, JaHa TeMa MPAKTUYHO HE BUCBITIIEHA Y HAYKOBHUX PO0OOTax, XO04a CTAHOBUTH
YUMaJIUi 1HTEepec, IK ICTOPUYHUI 1 KyJIbTYpO3HaBYiil, Tak 1 (P1I10JIOTIYHUH.

JloCTiKy04M 4OJI0BiUl IMEHa, sIKI BUKOPUCTOBYBAIUCS CTO-CTO I SITAECST

POKIB TOMY, JIETKO BU3HAUMTH, II0 YMMaja iX KUIBKICTb 3HHKIA, ajie HIMPOKO

175



BUKOPUCTOBYIOTHCS, SIK OCHOBA MPI3BHUIL. 3a NPUKIAJaMHU JaJeKO XOJIUTH He
noTpibHo. XTOo OayumB CHOTOJHI XJIOMYMKA 3 iMeHaMu €BAOKuUM, €BcTadiid,
JlaBpenriit, Cnupugon, ®eokrict, [Ipoxomiit, Tuxon, Tpodim,Makap, Maptun
Tomo? A OT Mpi3BUINA, YTBOPEHI BiJl IUX KOJHCH PO3MOBCIOKEHUX IMEH — HE
piakicte. Lle, Hacammepen, Oyyo MOB’s3aHO 3 NpaBWJIAMU HAMUCaHHS 1MEHI, IO
6atbkoBi Ta npizBuma B Pociiicekiit Imnepii.

Hampuknan, 4onoBik, $KOro ChOroaHi 30ByTh Mukona [lerpoBuu
CeMeHEeHKO, CTO I’ATIECAT POKIB MOTOMY MHCaB OM CBOI MACIOPTHI JIaHi JIEuio
iHakme: Mukona IlerpoB cun Cemenenka. A iioro ymMoBHa kiHKa 3 iMmeHeM OuieHa
CemeniBHa Cemenenko nucaiacsa 0: Onena Cemenona, 1ouka CeMEHEHKO.

BpaxoBytoun, 110 BenMKa KUIBKICTh CEJISTH OTPUMANH NPi3BUIIA JIUIIE TIiCHs
cKacyBaHHs KkpimaurBa B 1861 p, He AMBHO, MO MNAaTPOHIMIYHI MPI3BHUIIA
JOMIHYIOTh HE JIMIIE Yy YKpPAiHI[iB, HO 1 CEpea yCiX MKHUTEIIB MOCTPAIIHCHKOTO
poCTOpY.

Joxoamno 1o KypiosiB. PimHmii 6aThko BUIATHOTO aBapChKOTO TMOETa
Pacyna l'am3atoBa maB mpi3Buiue llanaca. Pacynl’am3aroBuu oTpumaB BiacHe
npi3BuIle Bij iMeHi 6arbka 1 craB ['am3aToBuM, a ['am3atMaromaeBuu oTpuman
Npi3BHUIIE BiJl Ha3BU pigHoro ayny — Llaga. Takum urHOM, OaThKO Ta HOTO piAHMIA
CUH, OOM/IBa KJIACHKHU aBapPChKOI (1 paJsTHCHKO1) JIITEpaTypH MaJId Pi3HI MPI3BUIIA.

B XIXcrt., 32 7aHMMH LIEPKOBHUX KHUKOK XapKiBCbKOI T'yOepHIii, y SKHUX 1
peECTpYBAIM HOBOHAPOKEHUX, CEPEJ] YOJIOBIUMX IMEH TPAAUIIIIHO JTOMIHYBalU
imena Onekcanap Ta Mukona. Hocismu mux imMeH Oyna OUIBLIICTh POCIHCHKHUX
imneparopiB XIX cr. (3a BumstkoMm [lanma I, yci Hactynmni immeparopu Oynu
Onekcanapamu, adbo Mukosnamu). [IIupoko BUKOPUCTOBYBAJIKCS y HAIIMX MPEAKIB
imena Ouekcii, Aunartomiii, AHnpiii, AHTOH Ta AHTOHINA, Apkanaiii, Apremiii,
Adanaciii, bopuc, Banentun, Banepiit Ta Banepian, Bacuns, Beniamin, BikTop,
Biramiii, Bomogumup, Beesonon, I'eopriit, 'epman, ['puropiit, Jlanwuin, JImutpo,
€sren, Irop, s, Nocw, Kupwuno, Kocrsaurun, Jles, Jleonin, Makcum, Mapko,
Muxaiino, Mukuta, Oner, IlaBno, Ilerpo, Ilunun, Poman, Poctucnas, Cemen,

Cepriit, @enip, SkiB.
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[ikaBo, 1110 B METPUYHI KHUTH MPABOCIABHUX IIEPKOB BHOCHUJIOCS CBOEPiIHE
Hanucanns iMeH.Hanpuknan,ne Crenan, a Credan; He JImutpo, a Jumutpiii; He
3axap, a 3axapiii; He [BaH, a loann;ne 'nart, a Irnariit; e Maxkap, a Makapiii; He
Oenip, a Deonop; He Deodan, a Deodaniit.lllomo imeni ['eopriii, To BOHO
o0’enHyBajo y Ti yacu iMeHa BiacHe, ['eopris, €ropa ta FOpis. Cporoani ue He
OJIHE, @ TPU OKPEMHX IMeHI, SIKi1 He € ToToxHUMH. IM’a FOpiit 1o peBosrowii Maiixe
HE BHUKOPUCTOBYBAJIOCh, XO4Ya MOTIM YWMAJO XJIOMI[IB 3MIHIOBAJIIU CBOE 1M’S
["eopriii Ha FOpiii.

3BUYaliHO, BEIMKA KUIBKICT, IMEH BHHIIIM 3 MOJHM, Ta CHOTOMIHI, SKIIO
NPaKTUYHO HE 3HUKIH, TO BHUKOPHCTOBYIOTbCS 1Iyke Heudacto. Lle mocurtsb
MOIIMPEH] CTO POKIB MOTOMY iMeHa: Apxur, ApceHiid, Adpukan, 'aBpuin, Edpewm,
3axap 3or, Irnatiii, lepemis, Inapion, loakim, loacad, Icumop, Jleontiii, Makap,
Maptun, Murpodan, Huxanop, Huxkudop, Hukromomion, Omnydpiii, Ocis,
[TanTeneiimon, Ilpokomiit, [lopdupiii, Padain, CasBa, Cepadim, CimbBectp,
Cokpar, Crnupunon, Creman 1 Credan, Tapaciiti, Tumodiii, Tuxon, Tpodim,
®deopociii, Deokrict, Deodan, Xapanammiii, Epact, Emins, KOmii,

TakuMm yMHOM, YacTHHA YOJOBIUMX IMEH IIMPOKO BUKOPHUCTOBYBAIIUCS HE
JMILE CTO I ATAECAT POKIB MOTOMY, a K ChOTOAHI. Takux iMeH, Maike MOJIOBUHA
BiJl ycCiX BapiaHTIB. bijbllla yacTWHa YOJIOBIYMX IMEH CTOPIYHOI JaBHUHU HE
BUKOPHUCTOBYIOTBCS CBOTOJIHI, X04a JAEsIKI 3 HUX CTaJld OCHOBOIO MPI3BUII, SKi
MacoBO OTPUMYBAJIH CEJSTHU, MourHaouu 3 1861 p., 3 ckacyBaHHS KpinaiTsa.

Cnmcoxk BUKOPHCTAHHUX JIZKepeJt:

l. JlepxaBuuii apxiB XapkiBcpkoi o6macti. ®-40, om. 121. Cmp. 1-534.
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177



AxibanosaT.,
Kapxosa JI.

bopucosa T.

bopsix L.

Bogosuk JI.

Jlemuenko H.

Hpoznosa L.

3aika B.

Maineuxo O.

Martsienko JI.

Mynpa C.

Hikonaeuxo [O.

IMagypmun C.,
JHlo6poBonberka C.,
Onup M.

Ilanacrok L

3MICT

Idiomatization of the media language 3
as a means of text's intellectual capacity enrichment

dopMyBaHHS KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHTHOCTI6
CTYJEHTIB-MEIMKIB TMPU BUBYEHHI 1HO3EMHOI MOBH 3a
npodeciifiHUM CIpsIMyBaHHSIM

OCHOBHI TPYAHOIII MEPEKJIaay aHTTHUCHKUX TEPMIHIB y 10
rarysi iHpOpMaIiHHUX TEXHOJIOTIN

Hampsimu gociikeHHs] TEPMiHIB Ta TEPMIHOCUCTEMH 13
OcoOnuBocTi (hpaseosnorii y ¢paHIiry3bKoOMy 19
MOBO3HABCTBI

HaBuanus nmnpodeciiiHOoro MOBJIEHHA SIK  BaxiuBa 23

JTHTBOAUAAKTUYHA TIpoOiemMa

Bmmus  «Tpiagm K. Pomxepca» Ha  ycmimHicTb 25
KOMYHIKaTUBHO1 B3a€MO1ii Cy0’ €KTIB MO CIUIKYBAHHIO

HapuanpHa KOMYHIKaIlisi OHJIAHHOBOTO TOBCSKIEHHS: 28
copMoBaHi it HecpopMOBaH1 KOMIIETEHTHOCTI1

Translation of modern business presentations 32
KomyHikaTuBHI acnekTd MOBH: (OpMyBaHHS MOBHHUX 35

KOMIIETEHTHOCTEH y CTYACHTIB 3aKJaJiB BHIIOi OCBITH
Ykpainu

dopMyBaHHS COLIIOKYJIbTYPHOT KOMITETEHTHOCTI 39
MalOyTHIX nepeKIaaviB Ha 3aHATTAX 13
JIHTBOKpaiHO3HABCTBA

Technical neologisms: formation, ways of translation 42

Experimental investigation of the internal structure of the 45
mental lexicon of the translator in the process of
translation from the psycholinguistic point of view

178



Ps0oxinp H.

Cupora IO.

Anaxsepiesa P.

AnTtunko A.,
[Tpuxoapko A.

Binsuenko C.

Barpans A.

B'ron 1.

I'punenxo A.,

Manaxosa I.

Hymuika O.,
Koprkina H.

3ae1n €.

SanuBunii l.

Hocunenko A.,
Pubuenko C.,
Crnob6oasHI0K M.

Kupunenko /1.,

Meniitauii quckypce Ak cepa cycnisibHOT KOMyHIKaiii

The paculiarities of interpriting of bible idioms with the
component ‘heart’ into ukrainian

XynoxHui ocobnuBocti qipuku . Teitne («Kuura
TIICEHb )

[IpoGnemu TEepMIHOYTBOPEHHS B HOBITHIM  icTOpii
Ykpainu

Heosorismu B aHrmiicbkiii mpeci sK BigoOpakKeHHS
PO3BUTKY MOBH

[lepexnanaupki Tpancgopmarii B nepexiaa kazku ["anca
Kpicriana Annepcena « CHIroBa KOpoJieBa» 3 aHTJIIHCHKOT
MOBH YKPaiHCBKOIO

ACTNeKTH BUKOPHUCTAHHS AaBTEHTHMYHUX MaTepiamiB JUis
BHUBYEHHS HIMEI[bKOI MOBH Yy CTapUIUX Kjlacax

AblpeBialii B MOJOADKHOMY IHTEPHET-AMCKYpCl, iX

nparMaTUYHUM MOTeHIian (Ha wmarepiagax OJOTIB Y
COIlaIbHUX MEpexkKax )

Jlesiki TUTaHHS 3 BHUKOPUCTAHHS JKIHOYMX IMEH Y
bnarosimeHncekiit nepksi M. Xapkona B XIX cropiudi

EBdpemizmu Ta guchemizMu B TOJITHYHOMY JTUCKYPCl
(JTiHrBOTIEpEKIIAAlLKUI aCTIEKT)

OcoOnuBoCTI  Mepekiagy  aHIJIOMOBHUX  TEPMIHIB
KOMIT FOTEPHOI TEMAaTUKHU

Features of the translation of art course

49

51

53

58

61

74

77

80

83

86

90

93

Jlesiki TUTaHHS YTBOPEHHS TMPI3BUIL Ta iXHHOr09%4

3MIHIOBAaHHS B POJIOBOMY BIAMIHKY

179



[Tan K.

Knaumenxo /1.

Kys3ina A.

Ky3sMmeHko A.,

Kosanenko H.

Ky3ssmenko 1O.,

Hensax A.

Kymmiposa O.,
Koparoxk JI.

JleBuenko 1O.

Marnsoua A.

HabaroBa A.

[TikanoBa B.

[TogmoruisHa 1O.

[Ipoxop O.,

Kamniranosa T.

Pagumescopka O.

Casnyk 1.,
ITypen J.

CyuacHi TeHAeHILIi pO3BUTKY MOBH 97
AnTnuHa Tema B apamatyprii Jleci Ykpainku 99
Peculiarities of translation of english poetry 103

CnoBoCKIIaaHHs SIK OCHOBHHI CIIOCI0 TBOPEHHS
HOBHUX CJIIB 105

OCHOBHI

109

[npopmMaTuBHICT Ta EKCIPECHBHICTh SIK
OpUHUMIKA (OpMyBaHHS (POHOCEMAHTHUYHOI KOHOTALIl Y

XYJ0KHBOMY TBOPI

Kpaino3naBua acmekTu3zaiisi sk OCHOBa CTaHOBJEHHs 1 112
PO3BHUTKY KOMYHIKAaTUBHOT KOMIIETEHITI]

[loennanust crpaTeriidi momecTtukaii Ta ¢openizauii npu 115
ayJll0Bi3yaJbHOMY MepeKiaii

[Tepenaui ckopodeHb y MepeKiiai: 1esKi aCleKTH 119
CtunboBi O3HaKM MOJAEpHI3MY y TBopuocTi Dpannal24
Kadxu

B 129

[MpakTuuni OUTaHHA MEIUYHOTO
AHTJIOMOBHHX HAYKOBHUX TEKCTAX

AUCKYPCY

Oco0nmrBoCTI NEepeKyany IHTepHEeT-IUCKYPCY 132

OcoOnuBOCTI  IOPUIMYHOTO  MEpeKany  pillleHb
MDKHApOJHUX  CYAOBHUX  YCTAaHOB:  BHUKJIHKH IS
YKPalHCBKO1 CyZJ0OBO1 CUCTEMU

134

[Ipo mo GatekoBi y XIX cTopiuui 137

180



CeiTiinyna K.

Cepra H.

Ckpurko [.

Cob6ois B.,

TensHOB A.

Copouenko M.,
IITaxos C.,
Moxammen A.

Tepentbena JI.,

MerteneBcobka /1.

Vnosiueuko O.

Xi1000K M.

Yim JI.

Yymam /1.

xapyk B.

SInoBcbka 4.,

[lep6ak O.

OcobsuBocTi  mepekiany aHIVIOMOBHUX aOpeBiaTyp Yy 140
HAYKOBO-TE€XHIYHOMY TEKCT1

dopMmyBaHHS MDKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHIT MaiOyTHIX 143
YYUTEJIB IHO3EMHUX MOB

'ennepni 0coOIMBOCTI HIMEIIBKOMOBHOTO TOJIITUYHOTO
TUCKYpPCYy Ha Marepiaii MepeABUOOPHUX TOJITUYHUX
npomoB Omnada Illonsia Ta Auaunenu bep6ox

45

Icropuuni  Hapucu po3BUTKY YKpaiHcbkoi MoBu B 151
HOBITHIH icTOpii YKpaiHu

Peculiarities of translation of rhymed and non-rhymed1 54

poetry

Jlesiki MuTaHHS TEPMIHOTBOPEHHS 156

[IpoGnemni mnUTaHHS TMpH THEepeKyaal  aHrIHChKux 158
MOJANBHUX JIECIIB YKPAiHCHKOIO MOBOIO

[Ipobnemaruka pomany «MexaHiuHuil aneiabcuu» ExnToHI 161
bepmxeca

CkrnameHi TepMiHM B  €KOHOMIYHIA  TepmiHoJorii 166
aHTJIHCHKOT MOBH

Mopnens KOHBepCcii B CydacHOMY AHITIOMOBHOMY
CepeIOBHIIII 169

CydacHi TeHAEHLII pPO3BUTKY aHIJIHACHKOI MOBH B
VYkpaini 174

Jlesiki TUTaHHS 3 BHUKOPUCTaHHS 4YOJOBIYMX IMEH B
bnarosimencrekoi nepksi M. Xapkosa B XIX cr. 176

181



